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ಅ{ಾ=ಯ 1 

e,ಸ:ನ ಸು\ಾ]ೆLಯ ಕು"ತು ^ೌಲನ 

ಆತfಕgಾ ರೂಪಕ\ಾದ ಪ,+\ಾದ  

(|ಾಗ 1) 

Gೌಲನು ಗ$ಾತ'ದUAನ ಸfೆಗW+ೆ ಕುAಪE^ಾJ ವಂದFೆಗಳನುM 0Wಸುವ ಮೂಲಕ ತನM 

ಪ012ೆಯನುM ಆರಂeಸುNಾEFೆ (1:1-5). ಆತನು ಅವ*+ಾJ :ಾವBೇ Gಾ1ಥ[FೆಯನುM 
�ೇಪ[oೆ+ೊWಸುವbಲA ಮತುE ತÀಣ^ೇ Nಾನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[Jಂತ yೇ.ೆ:ಾದ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವವರನುM ಕäಣ^ಾJ ಗದ*ಸುNಾEFೆ (1:6-10). ಈ _ಧದUA, 

ಆತನು ತನM ಅDಸEಲತ\ Vಾಗೂ ತನ+ೆ ಪ_Nಾ1ತ�ನು ಪ1ಕಟ+ೊW�ದK ಸತ' 
ಸು^ಾNೆ[ಯ ಕು*ತು ^ಾ'ಪಕ^ಾದ ಪ10^ಾದವನುM ಮುಂbಡುNಾEFೆ (1:11-24). 

ಆರಂSಕ ವಂದDೆಗಳT (1:1-5) 
1ಮನುಷ=ರ ಕvೆ}ಂMಾಗl ಮನುಷ=ನ ಮು~ಾಂತರCಂMಾಗl ಅ�ಸ:ಲDಾoರMೆ 

�ೕಸು e,ಸ:ನ ಮು~ಾಂತರವ� ಆತನನು0 ಸತ:ವGೊಳoಂದ ಎ��1ದ ತಂMೆ�ಾದ 
Mೇವ"ಂದಲೂ ಅ�ಸ:&ೋMೊ=ೕಗವನು0 ?ೊಂCದ ^ೌಲDೆಂಬ Dಾನೂ 2ನನ0 
�ೊ]ೆಯlmರುವ ಎ&ಾm ಸ?ೋದರರೂ ಗ&ಾತ=ದlmರುವ ಸ|ೆಗ��ೆ ಬGೆಯುವMೇನಂದGೆ - 
3ತಂMೆ�ಾದ Mೇವ"ಂದಲೂ ನಮf ಕತLDಾದ �ೕಸು e,ಸ:�ಂದಲೂ �ಮ�ೆ ಕೃ^ೆಯೂ 
pಾಂ+ಯೂ ಆಗl. 4ಈತನು ನಮfನು0 -ೆಟ�MಾNoರುವ ಈoನ ದುಷ�ಯುಗMೊಳoಂದ 
�sಸ[ೇ-ೆಂದು ನಮf ತಂMೆ�ಾದ Mೇವರ �ತ:-ೆ� ಅನು�ಾರ\ಾo ನಮf ^ಾಪಗಳ 

Mೆ�ೆ}ಂದ ತನ0ನು0 ಮರಣ-ೆ� ಒ�y1ದನು. 5Mೇವ"�ೆ ಯುಗಯು�ಾಂತರಗಳlmಯೂ 
�ೊ:ೕತ,. ಆ��. 

ವಚನ 1. Gೌಲನು ತನM _«ಷĥ ಾದ Gೌಲನ wೈUಯ$ Aೇ Gಾ1ರಂಭ+ೊW�, ತನMನುM 

ಅ�ಸ:&ೋMೊ=ೕಗವನು0 ?ೊಂCದ ^ೌಲ ಎಂದು ಪ*ಚ´�2ೊಳ��NಾEFೆ (Fೋp* 
.ೋdಾ 1:1; 1 2ೊ*ಂಥ 1:1; 2 2ೊ*ಂಥ 1:1; ಎÎೆಸ 1:1; 2ೊ$ೊ�ೆ� 1:1; 1 0¸�ೆ 1:1;  
2 0¸�ೆ 1:1; 0ೕತk+ೆ 1:1). ಈ ವಣ[Fೆಯು ಪ*��0+ೆ ಸಮಪ[ಕ^ಾJತುE, :ಾ2ೆಂದ.ೆ 

ಗ$ಾತ'ದ ಸfೆಗಳUAನ 2ೆಲವರು Gೌಲನ ಅDಸEಲತ\ದ ಕು*ತು ಪ1wೆMಯನುM ಎ0EದKರು – 
ಅBೇ *ೕ0ಯUAjೕ 2ೊ*ಂಥದUA ಇನುM 2ೆಲವರು ಎ�Ê�ದKರು (1 2ೊ*ಂಥ 9; 2 2ೊ*ಂಥ 
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10-13). Gೌಲk+ೆ ತನM ಅDಸEಲನದ ಕು*ತು ಸಂBೇಹ ಉದÓವ^ಾಗುವ 
�ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆಂಬುದು 0WbತುE :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಕತ[ನು ಭೂ$ೋಕದUA �ೇ^ೆ dಾpದK 

^ೇ¡  ೆ Gೌಲನು ಆತFೊಂb+ೆ ^ೈಯcEಕ^ಾJ 0ರು+ಾpರUಲA. Vೇಗೂ, “ಕಟhಕoೆ+ೆ 
bನತುಂಬBೆ ಹು�hದವನಂ0ರುವ” (1 2ೊ*ಂಥ 15:8) ಆತನು, ದಮಸ]2ೆ] Vೋಗುವ 
dಾಗ[ದUA c1ಸEನ ಮixಕರ^ಾದ ಪ1ತ'ÀNೆಯನುM ಅನುಭವ dಾpದKನು (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 19:1-19; 22:6-16; 26:12-18).1 ಆತನು ಎ$ಾA ಜನ*ಗೂ, _wೇಷ^ಾJ 
ಅನ'ಜನ*+ೆ Nಾನು ಕಂಡು 2ೇWದKರ _ಷಯದUA �ಾ :ಾJರುವದ2ಾ]J 
ಕ.ೆಯಲl�hB KೇFೆಂಬುದು ÌೆFಾMJ ಬಲAವFಾJದKನು. 

Gೌಲನು ಒಬÊ ಪ1dಾಣಪ>*ತ “ಅDಸEಲ,” ಒಬÊ Bೈ_ಕ^ಾJ ಆBೇ«ಸಲlಟh 
jೕಸು c1ಸEನ k³ೕJ ಆJದKನು (Fೋp* 1:11, 12, 15-17). ಆತನು, yೇ.ೆ ಅDಸEಲರ 
Vಾ+ೆjೕ, ಈ ಆBೇಶವನುM “ಪರ$ೋಕದUAಯೂ ಭೂ$ೋಕದUA ಎ$ಾA ಅ�2ಾರ . . .” 

(ಮNಾEಯ 28:18) jೕಸು_kಂದ$ೇ ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. ಆತನು, ಉWದವರಂNೆjೕ, 
ಪ_Nಾ1ತ�kಂದ Gೆ1ೕ*ತನೂ ಬಲ+ೊWಸಲlಟhವನೂ ಆJದKನು. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, 
ಆತನು c1ಸEನ “.ಾಯfಾ*ಗಳUA” ಒಬÊFೆಂದು ಎ�ಸಲl�hದKನು, ಅವ*+ೆ “ಸdಾಾನ 

_ಷಯ^ಾದ �ೇ^ೆ” 2ೊಡಲl�hತುE (2 2ೊ*ಂಥ 5:18-20). 
“ಅDಸE$ೋBೊ'ೕಗವನುM Vೊಂbದ GೌಲFೆಂಬ Fಾನು” ಎಂಬ ಆರಂeಕ 

ಪದಗುಚÉದ ಬWಕ, ಈ ಪ1±ೇಪ ಕಲಮು ಬರುತEBೆ: ಮನುಷ=ರ ಕvೆ}ಂMಾಗl ಮನುಷ=ನ 

ಮು~ಾಂತರCಂMಾಗl ಅ�ಸ:ಲDಾoರMೆ �ೕಸು e,ಸ:ನ ಮು~ಾಂತರವ� ಆತನನು0 
ಸತ:ವGೊಳoಂದ ಎ��1ದ ತಂMೆ�ಾದ Mೇವ"ಂದಲೂ. ಬಹಳ ಒತುE 2ೊಡುವವFಾJ, 
ಆತನು ಅDಸEಲFಾJ ಕ.ೆಯಲl�hದುK :ಾವBೇ _ಧದUAಯೂ ಮನುಷ' ಸಂಕಲlದ 

xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾJರು^ೇ ಇಲA ಎಂಬುBಾJ ಖoಾಖಂpತ^ಾJ VೇWದನು. ಸ2ಾ.ಾತ�ಕ 
ಪ:ಾ[ಯವa ಏFೆಂದ.ೆ ಆತನ ಕ.ೆಯು_2ೆಯು Bೇವತ\bಂದ$ೇ ಉಗಮ^ಾJತುE 
ಎಂಬುBೆ; ಆತನು ಒಬÊ ಅDಸEಲFಾJರyೇ2ೆಂದು jೕಸು c1ಸEನ ಕ.ೆ Vಾಗೂ 

ತಂBೆ:ಾದ Bೇವರ �ತEbಂದ ಆBೇ«ಸಲl�hದKನು.  
ದಮಸ]ರ dಾಗ[ದUA ಕತ[ನನುM Fೋpದ ಬWಕ, Gೌಲk+ೆ (�ೌಲನು) 

ಪಟhಣBೊಳ+ೆ Vೋಗyೇ2ೆಂದು ಮತುE ಆತನು ಏನು dಾಡyೇ2ೆಂಬುದರ ಕು*ತು 

ಉಪBೇ«ಸ$ಾಗುವದು ಎಂದು kBೇ[«ಸಲlಟhನು ಎಂಬುದು ಸತ'^ೇ ಆJರುತEBೆ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:3-6). VಾJದKರೂ, ಆತk+ೆ ಈ ಅಪlnೆಗಳನುM 2ೊಡುವದ2ಾ]J 
ಬಳ�2ೊಳ�ಲlಟh dಾನವ �ಾಧನ^ಾದ ಅನkೕಯನು, ಆರಂಭದUA ಈ Gಾತ1ವನುM 

kವ[iಸುವದ2ೆ] ಎ�ೊhಂದು ಮನ��ಲAದವFಾJದKFೆಂದ.ೆ ಆತನು ಏನು dಾಡತಕ]ದುK 
ಎಂಬ _ಷಯದUA ಕತ[Fೊಂb+ೆ ^ಾ+ಾ\ದ dಾpದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:10-14). 
kಧ[*ಸಲl�hರುವ ಪ12ಾರ ಈ 2ೆÈಸEರ ಅGಾಯ2ಾ* iಂಸಕನ ಮುಂBೆ Vೋಗುವದು 

ಅನkೕಯನ ಇಷh^ಾJರUಲA. Vೇಗೂ, ಇದು Bೇವರ ³ೕಜFೆ+ೆ 
ಅನುಗುಣ^ಾJರುತEBೆಂಬುದು ಆತk+ೆ ಸlಷh^ಾBಾಗ, ಅನkೕಯನು ಕತ[ನ �ತE2ೆ] 
ಅ�ೕನಪp�2ೊಂಡನು ಮತುE GೌಲನನುM bೕ±ಾ�ಾMನ kೕ*ನ ಬW+ೆ ನp�ದನು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:12-16). ಆ ಸಂದಭ[ದUA, ಅನkೕಯನು iೕ+ೆ VೇWದನು, 
“ನಮ� �ತೃಗಳ Bೇವರು . . . kನMನುM Fೇ®�BಾKFೆ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:14; 
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Fೋp* 1 2ೊ*ಂಥ 1:1; 2 2ೊ*ಂಥ 1:1; ಗ$ಾತ' 1:15-17). 
Gೌಲನು “ತಂBೆ:ಾದ BೇವರನುM” (jೕಸು c1ಸEನನುM) ಸತ:ವGೊಳoಂದ 

ಎ��1ದವನು ಎಂದು Vೇಳ�NಾEFೆ. 2ೆÈಸE ಸಂBೇಶ2ೆ] ಪaನರುNಾ�ನc]ಂತಲೂ 
�ಾರಭೂತ^ಾದದುK yೇ.ೆ ಇFಾMವbರುತEBೆ? jೕಸುವa ಎ$ಾA dಾನವ ಚ*Nೆ1ಯUAjೕ 
knಾ[ಯಕ^ಾದ ಈ ಘಟFೆಯ ಕು*NಾJ ತನM «ಷ'*+ೆ ಮುಂ0WಸುತE$ೇ ಬಂBಾಗೂ' 

(dಾಕ[ 8:31; 9:9, 31; 10:34), ಅವ*+ೆ ಪಂÌಾಶತEಮ bನದಂದು ಪ_Nಾ1ತ�ನು 
ಅನುಗ1iಸಲlಡುವ ತನಕವ> ಆತನು Vೇಳ�0Eರುವ dಾ0ನ ಅಥ[^ೇFೆಂಬುದು 
kಜ^ಾJಯೂ ಅಥ[^ೇ ಆJರUಲA (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:22-24, 29-33; Fೋp* 

³ೕVಾನ 7:39; 12:16; 14:26). jೕಸು_ನ ಪaನರುNಾ�ನದ _ಷಯದUA 
�ಾ ಗ¡ಾJರುವದು ಖಂpತ^ಾJಯೂ ಅDಸEಲರJದK ಒಂದು ಪ1ಮುಖ (ಅBೊಂBೇ 
ಪ1ಮುಖ ಅಲAbದKರೂ) Gಾತ1^ಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:8, 21-26; 2:22-24, 29-

33; 3:14, 15; 5:30-32; 10:39-43). 
Gೌಲನ ಪ012ೆಗಳUA, jೕಸುವa Bೇವಕುdಾರನು ಎಂಬುದ2ೆ] ಆತನ ಪaನರುNಾ�ನವa 

ಒಂದು ಪ1wಾM0ೕತ^ಾದ ಪa.ಾ^ೆ:ಾJರುತEBೆ (.ೋdಾ 1:4; 2ೊ$ೊ�ೆ� 1:18). 

ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, 2ೆÈಸEರು ಆತನ ಸಂಗಡ ಎ�Êಸಲlಡುವರು ಎಂಬುದ2ೆ] ಅದು 
�ಾ01:ಾJರುತEBೆ (.ೋdಾ 8:11; 1 2ೊ*ಂಥ 15:21-24; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 4:13-18). 
Gೌಲk+ಾದ.ೋ, “«ಲುyೆ+ೆ Vಾಕಲlಟh c1ಸEFೇ” ಸಂBೇಶ^ಾJದKನು – “Bೇವರ ಶcEಯೂ 

Bೇವರ Ôಾನವ>” ಆJದKನು (1 2ೊ*ಂಥ 1:23, 24). ಆತನು 2ೊ*ಂಥದವ*+ೆ fೇ� 2ೊಟh 
ಆರಂಭದUA Nಾನು ಒಂBೇ ಉB KೇಶವನುM ಮನ��ನUAಟುh2ೊಂpದKನು ಎಂಬುದನುM ಅವ*+ೆ 
0W�ದನು: “Fಾನು «ಲುyೆ+ೆ VಾಕಲlಟhವFಾದ jೕಸು c1ಸEನFೆMೕ Vೊರತು yೇ.ೆ 

:ಾವದನೂM 0WಯದವFಾJ kಮ�UA ಇರು^ೆFೆಂದು 0ೕdಾ[k�2ೊಂoೆನು”  
(1 2ೊ*ಂಥ 2:2). Vೇಗೂ, ಅDಸEಲನ ಸಂBೇಶವa «ಲುyೆಯUAjೕ ಅಂತ'+ೊಳ�UಲA. 
ಆತನು .ೋdಾಪaರದUAರುವ 2ೆÈಸE*+ೆ ರÀnೆಯು ಪaನರುNಾ�ನದ xೕ$ೆ ಇಡುವ 

ನಂ�2ೆಯನುM ಅವಲಂe�ರುತEBೆಂದು Ôಾ��ದನು. ಆತನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, “. . . kೕನು 
jೕಸುವFೆMೕ ಕತ[Fೆಂದು yಾ´ಂದ ಅ*2ೆdಾp2ೊಂಡು Bೇವರು ಆತನನುM 
ಸತEವ.ೊಳJಂದ ಎ�Ê�ದFೆಂದು ಹೃದಯbಂದ ನಂ�ದ.ೆ kನ+ೆ ರÀnೆ:ಾಗುವದು 

ಎಂಬBೇ” (.ೋdಾ 10:9). Nಾನು ಸಲುiದ ಯುವ 0¸�ೆಯk+ೆ ನುpದ ಅಂ0ಮ 
dಾತುಗಳUA, ಆತk+ೆ ಬುb¾ Vೇಳ�ವದನುM ಅNಾ'ವಶ'ಕ^ೆಂದು Gೌಲನು ಪ*ಗ��ದನು: 
“ಸತEವ.ೊಳJಂದ ಎ�Êಸಲlಟhವನೂ Bಾ_ೕದನ ವಂಶದವನೂ ಆJರುವ jೕಸು c1ಸEನನುM 

Ôಾಪಕdಾp2ೋ; ಇBೇ Fಾನು �ಾರುವ ಸು^ಾNೆ[. ಇದರUA Fಾನು ಕಷhವನMನುಭ_� 
ದುಷ]®[ಯಂNೆ ಸಂ2ೋ$ೆ´ಂದ ಕಟhಲlಟhವFಾJB KೇFೆ” (2 0¸�ೆ 2:8, 9a). 

ವಚನ 2a. Gೌಲನು ವಂದFೆಗ¡°ೆಳ+ೆ ತನM ¬ೊNೆಯUAದK ಎ&ಾm ಸ?ೋದರರನುM 

�ೇ*�ದನು. “ಸVೋದರರು” (ἀδελφοί, adelphoi), ಅಥ^ಾ “ಅಣÑತಮ�ಂbರು” (NIV), 
ಎಂಬುದು Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA __ಧ *ೕ0ಗಳUA ಬಳಸಲl�hರುವ ಪದ^ಾJBೆ.  
(1) ಅದು ಒಂದು ಕುಟುಂಬದUA ಒಡಹು�hದ ಗಂಡು ಮಗನನುM, ಉBಾಹರnೆ+ೆ jೕಸು_ನ 

ಸVೋದರರನುM ಸೂ�ಸಬಹುದು (ಮNಾEಯ 13:55). (2) 2ೆಲವa �ಾ* ಈ ಪದವa 
jಹೂb ಸVೋದರರನುM, ಅಂದ.ೆ ಹುದು^ಾದ ಜFಾಂJೕಯ ಸಂNಾನbಂದ ಬಂದಂಥ 
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¬ೊNೆಯ ಇ�ಾ1jೕಲ'ರನುM ಸೂ�ಸಬಹುBಾJBೆ (.ೋdಾ 9:1-5).2 (3) “ಸVೋದರರು” 
ಎಂಬುದು ¬ೊNೆಯ 2ೆÈಸEರನುM, ಅವರು jಹೂದ'.ಾJರU, ಅಥ^ಾ ಅನ'ಜನ.ಾಗU, 

ಗಂoಾಗU ಅಥ^ಾ VೆnಾÑಗU ಎ$ಾA 2ೆÈಸEರನುM ಸೂ�ಸಬಹುBಾJBೆ (Fೋp* 3:26-29; 
ಎÎೆಸ 2:11-22). ಈ 2ೊFೆಯ ಅಥ[ವa Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA ಅತ'ಂಥ 
ಸವ[�ಾdಾನ'^ಾJರುತEBೆ.  

Gೌಲನು ಈ ಪ012ೆಯನುM ಬ.ೆದ ^ೇ¡  ೆಅತನ ¬ೊNೆಯUAದK ಸVೋದರರ ಗುರುತು 
ಸlಷh^ಾJರುವbಲA, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಪ012ೆಯು ಬ.ೆಯಲlಟh bFಾಂಕ ಮತುE ಸ�ಳಗ¡ೆರಡನೂM 
kಶ�ಯ^ಾJ �ಾeತುಪpಸುವದ2ೆ] �ಾಧ'_ರುವbಲA. ಪ012ೆಯು ¸ದಲFೆಯ 

ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದ ಬWಕ, ಸುdಾರು c1.ಶ. 48-49 ^ೇ¡  ೆಬ.ೆಯಲl�hದK.ೆ, Gೌಲನ 
ಸಂಗಡ ಇದK ಸVೋದರರUA ಬಹುಶಃ yಾನ[ಬ Vಾಗೂ ಅಂ0³ೕಕ'ದ ಸfೆಯUAದK yೇ.ೆ 
2ೆಲವರು �ೇ*ರಬಹುBಾJBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 14:26-28). 

GೌಲನUA ಅFೇಕ xಚ�ತಕ] ಪ10fೆಗ¡°ೆಳ+ೆ, ಆತk+ೆ ತFೊMಂb+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
ಹರpಸುವದರUA �ೇ^ೆಯನುM dಾಡಲು ಮನಸು�ಳ�ವ.ಾJದK ಹಲ^ಾರು ಪaರುಷರನುM 
ಮತುE 2ೆಲವa �½ೕಯರನುM ತನM ಸುತEಲು ಕೂp�2ೊಳ��ವ �ಾಮಥ'[ವa ಇತುE.3 2ೆಲವರು 

ಆತFೊಂb+ೆ ^ಾಕ' �ಾರುವ �ೇ^ೆಯUA Gಾಲು+ಾರ.ಾJದKರು (ಉBಾಹರnೆ+ೆ, yಾನ[ಬ 
ಮತುE �ೕಲ). ಇನುM 2ೆಲವರು ಆತನು kb[ಷh ಸ�ಳವನುM �ಟುh ಮುಂದ2ೆ] Vೋಗyೇ2ಾದ 
ಸಂದಭ[ ಬಂದ.ೆ ಆತನು iಂದ2ೆ] �ಟುh Vೋಗುವ 2ೆಲಸವನುM ಮುಂದುವ.ೆಸುವದ2ೆ] 

ಮನಸು�ಳ�ವ.ಾJದKರು (ಉBಾಹರnೆ+ೆ, ಲೂಕನು ÏU�lಯUA ಉWದು2ೊಂಡನು4). 
2ೆಲವರು ಆತFೊಂb+ೆ ಸVಾಯಕ.ಾJ �ೇ^ೆ dಾpದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:5; 
24:23; 2 0¸�ೆ 4:11). ಇನೂM ಸ\ಲl ಜನರು ಸಂBೇಶಕ.ಾJ ಅಥ^ಾ ಓ$ೆ2ಾರ.ಾJ 

2ೆಲಸ dಾpದ.ೆ (ಎÎೆಸ 6:21; 2ೊ$ೊ�ೆ� 4:7), yೇ.ೆ 2ೆಲವರು ಯೂBಾಯದUA Gೌಲನು 
ಬಡವ*+ೋಸ]ರ ಸಂಗ1iಸು0EದK 2ಾ�2ೆಯನುM Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು ಪ1:ಾ��ದರು 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 20:4; 2 2ೊ*ಂಥ 8:16-24). “�1ಯ ^ೈದ'Fಾದ” ಲೂಕನು, 

Gೌಲನ ಪ1:ಾಸಕರ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣಗಳ ^ೇ¡ೆಯUAಯೂ ಆತನು ವೃದ¾FಾJ ಕäಣ 
�ೆ.ೆ^ಾಸಗಳನುM ಅನುಭ_ಸು0Eರು^ಾಗಲೂ ಆತk+ೆ ^ೈಯcEಕ ^ೈದ'FಾJ �ೇ^ೆಯನುM 
dಾpರುವ �ಾಧ'Nೆ ಸಹ ಇರುತEBೆ (2ೊ$ೊ�ೆ� 4:14; Ï$ೆ¸ೕನ 24; 2 0¸�ೆ 4:11). 

ವಚನ 2b. Gೌಲನು ತನM ಪ012ೆಯನುM ಗ&ಾತ=ದlmರುವ ಸ|ೆಗ��ೆ ಉB Kೇ«� 
ಬ.ೆದನು. ಈ ಸfೆಗಳ� :ಾವ ಸ�ಳದUAದKವa ಎಂಬ _ಷಯ^ಾJ ಎರಡು ಮೂಲಭೂತ 
ಪ1wೆMಗಳ� ಉದÓವ^ಾJರುತE^ೆ. “ಉತEರ ಗ$ಾತ' ಊVೆ”ಯು ಉತEರ-2ೇಂb1ಯ ಆಸ' 

�ೕxಯUAನ ®ತ^ಾದ ±ೇತ1ದUAದK ಜFಾಂJೕಯ ಗ$ಾತ' ಪಟhಣಗಳ ಕoೆ+ೆ yೆರಳ� 
Nೋ*ಸುತEBೆ. ಈ ±ೇತ1ಗಳUA .ೋಮ� Gಾ1ಂತ'^ಾದ +ೌಲ (ಆಧುkಕ Gಾ1�� Bೇಶ) 
bಂದ ವಲ�ೆ ಬಂbದKವರು Fೆ$ೆ�ದKರು. iೕJರುವBಾದUA, ಈ ಸfೆಗಳ� Pessinus, 
Tavium, ಮತುE Ancyra (ಆಧುkಕ ಅಂ2ಾ.ಾ) ಪಟhಣಗಳUA ಇbKರಬಹುBಾJBೆ. 
ಇFೊMಂದು ಕoೆಯUA, “ದ ಣ ಗ$ಾತ' ಊVೆ”ಯು ಅಂ0³ೕಕ', ಇ2ೋನ', ಲುಸ½ Vಾಗೂ 
Bೆyೆ[ ಪಟhಣಗಳ ಕoೆ+ೆ yೆರಳ� Nೋ*ಸುತEBೆ. ಈ ಪಟhಣಗW+ೆ ¸ದಲು Gೌಲ Vಾಗೂ 

ಆತನ ಸಂಗpಗರು ಆರಂeಕ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣ dಾpದ ಸಂದಭ[ದUA ಸು^ಾNೆ[ಯು 
�ಾರಲl�hತು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13; 14). “ದ ಣ ಗ$ಾತ' ಊVೆ”+ೆ ಪa.ಾ^ೆಯು 
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ಬಹಳ ಬಲ^ಾJBೆ, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಉತEರ bc]ನUAರುವ ಪಟhಣಗಳ Vೆಸರುಗಳ� yೈಬ{ 
^ಾಕ'ದUA ಪ1�ಾE�ಸಲl�hರುವBೇ ಇಲA. Gೌಲನು ಗ$ಾತ'ದ ಉತEರ fಾಗದUA 

ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾ*ದK.ೆ, ಈ ^ಾಸE^ಾಂಶವa ಆತನ ಬರಹಗಳUA ಮತುE/ಅಥ^ಾ 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA Gೌಲನ ಪ1:ಾಣಗಳ ಕು*ತು ಲೂಕನು ಬ.ೆಯು^ಾಗ 
ಪ1�ಾE�ಸಲl�hರುವ �ಾಧ'Nೆ´ರು0EತುE. (Vೆ��ನ dಾi0+ಾJ, Fೋp* ಪ*ಚಯ: 
ಪ012ೆಯನುM �\ೕಕ*�ದವರು, ಪaಟಗಳ� 1-6.) 

ವಚನ 3. Gೌಲನು ಗ$ಾತ'ದUAರುವ ಸfೆಗಳನುM ಉB Kೇ«� ಬ.ೆಯುNಾE, ಈ 
ವಂದFೆಗಳನುM ಆತನು ಅವ*+ೆ 0W�ದನು: ತಂMೆ�ಾದ Mೇವ"ಂದಲೂ ನಮf 

ಕತLDಾದ �ೕಸು e,ಸ:�ಂದಲೂ �ಮ�ೆ ಕೃ^ೆಯೂ pಾಂ+ಯೂ ಆಗl. ಈ dಾತುಗಳ� 
Gೌಲನು ತನM ಪ012ೆಗಳUA ರೂç:ಾJ ಬಳಸುವ ವಂದFೆ:ಾJರುತE^ೆ (.ೋdಾ 1:7;  
1 2ೊ*ಂಥ 1:3; 2 2ೊ*ಂಥ 1:2; ಎÎೆಸ 1:2; ÏU�l 1:2; 2 �ೆಸ$ೋkಕ 1:2; Ï$ೆ¸ೕನ 

3). 
Gೌಲನು ಬಳ�ರುವ ಪ12ಾರ, “ಕೃGೆ” ಎಂಬುದು χαίρειν (chairein) ಎಂಬ J1ೕ� 

ಪದದ �ಾdಾನ' 2ೆÈಸE ಬಳ2ೆ:ಾJತುE, ಅದರ ಅÀರಶಃ ಅಥ[ವa “ಸಂNೋÂ�*” 

ಎಂBಾJರುತEBೆ. ಇದು ಅನ'ಜನ.ೊಳ+ೆ ವಂದFೆಯನುM 0Wಸು^ಾಗ ಸಂಪ1Bಾ´ಕ^ಾJ 
ಬಳಸಲlಡು^ಾಗ, ಅದರ ಅಥ[ವa “ವಂದFೆಗಳ�” ಎಂದ�ೆhೕ ಆJರು0EತುE (Fೋp* 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:23; 23:26; :ಾ2ೋಬ 1:1). “ಕೃGೆ” (χάρις, charis) ಎಂಬ 

ಪದವa, ಇFೊMಂದು ಕoೆಯUA ಮಹತ\ಪ>ಣ[Nೆ´ಂದ ತುಂ�ರುತEBೆ. ಅದು Bೇವರ 
�1ೕ0ಯನುM 0WಸುತEBೆ, ಅದು dಾತ1^ೇ dಾನವರನುM Fಾಶನbಂದ ತ�l� 
ರ ಸಬಲAದು. ಈ ಆದರnೆಯುಂಟು dಾಡುವ ಪದವa ಒಬÊ ಆ$ೋಚFೆಗಳನುM ಆ0Õಕ 

ಮಂಡಲದ ಮix³ಳ+ೆ ಕ.ೆ ತರುತEBೆ. ಇದು c1ಸEನ ಮೂಲಕ^ಾJ ಪ1ಕಟ+ೊಂpರುವ 
Bೇವರ ಮಮ[ಗಳನುM Fೆನ�+ೆ ತರುತEBೆ. 

“ಕೃGೆ” ಎಂಬ ಪದದ ¬ೊNೆ+ೆ, Gೌಲನು ಸಂಪ1Bಾ´ಕ^ಾದ jಹೂb ವಂದFೆ:ಾದ 

“wಾಂ0,” εἰρήνη (eirēnē) ಎಂಬದನುM �ೇ*ಸುNಾEFೆ, ಅದು ಇ�1ಯ/ಅ.ಾ®� 
ಪದ^ಾದ  ָׁםוֹלש (shalom) ಎಂಬುದನುM ಪ10k�ಸುತEBೆ. ಈ ಎರಡು ವಂದFೆಗಳನುM 
ಒಟುhಗೂpಸುವದು “Gೌಲನ ಬರಹಗಳUA Vಾಗೂ Gೌಲನ ಬರಹಗಳ ನಂತರದUA . . . 

ಒಂದು Vೊಸ Vಾಗೂ ^ೈ«ಷh yೆಳವ�+ೆ”5 ಎಂದು ಕ.ೆಯಲl�hBೆ. “wಾಂ0” ಎಂಬುದು 
2ೇವಲ jಹೂb ಸಂಪ1Bಾ´ಕ ವಂದFೆ ಆJBೆ, _wೇಷ^ಾJ ಈ ಸ®ÕಲನದUA Vಾಗೂ 
ಸkM^ೇಶದUA ಬಳಸಲl�hBೆ ಎಂದ�ೆhೕ ಒಬÊನು ³ೕ�ಸಕೂಡದು. Gೌಲನ ಪ012ೆಗಳ� 

ಓದಲlಡು0EದK ^ೇ¡ ,ೆ 2ೆÈಸEರು �ಾ\fಾ_ಕ^ಾJjೕ wಾಂ0 ಎಂಬುದನುM c1ಸEನUA �ಕು]ವ 
ರÀnೆಯ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ Bೇವ.ೊಂb+ೆ ಸdಾಾನ+ೊಂpರುವದು ಎಂಬಥ[ದUA 
³ೕ��ರು0EದKರು. ಅಂತೂ, “ಕೃGೆ” ಮತುE “wಾಂ0” ವಂದFೆಯು ಅಂ0ಮ^ಾJ 

“ತಂBೆ:ಾದ Bೇವ*ಂದಲೂ ನಮ� ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEkಂದಲೂ” 
2ೊಡಲl�hರುತEವ�ೆh. Gೌಲನು yೇ.ೊಂದು ಸ�ಳದUA jಹೂದ'ರು Vಾಗೂ ಅನ'ಜನರ 
_ಷಯ^ಾJ iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು: 

ಈಗ$ಾದ.ೋ ¸ದಲು ದೂರ^ಾJದK kೕವa c1ಸE jೕಸುವನುM �ೇ*ದವ.ಾJದುK ಆತನ 

ರಕEದ ಮೂಲಕ ಸ®ೕಪಸ�.ಾb*. kಮ�ನೂM ನಮ�ನೂM ಒಂದು dಾpದವFಾದ ಆತFೇ 
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ನಮ+ೆ ಸdಾಾನಕತೃ[^ಾJBಾKFೆ. ಆತನು ತನM ಶ*ೕರವನುM ಸಮ�[�ದKರUA 

_�ರೂಪ^ಾದ ಆÔೆಗಳ�ಳ� ಧಮ[wಾಸ½ವನುM Nೆ+ೆದುVಾc ಇದK Bೆ\ೕಷವನುM ಮುJ� 

ನಮ�ನುM ಅಗU�ದ ಅಡ§+ೋoೆಯನುM 2ೆಡ_Vಾcದನು. ಆತನು 

ಸdಾಾನdಾಡುವವFಾJ ಉಭಯರನೂM ತನMUA ಒಬÊ ನೂತನಪaರುಷನFಾMJ 

k®[�BಾKFೆ (ಎÎೆಸ 2:13-15; Fೋp* ಗ$ಾತ' 3:28). 

ವಚನ 4. jೕಸುವನುM ಈತನು . . . ನಮf ತಂMೆ�ಾದ Mೇವರ �ತ:-ೆ� 

ಅನು�ಾರ\ಾo ನಮf ^ಾಪಗಳ Mೆ�ೆ}ಂದ ತನ0ನು0 ಮರಣ-ೆ� ಒ�y1ದನು. Bೇವರ 
�1ೕ0ಯು ಮನುಷ'k+ೆ ರÀnೆಯನುMಂಟು dಾಡುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ ತನM ಒಬÊFೇ ಮಗನನುM 
2ೊಡುವದರUA ವ'ಕEಪpಸಲl�hರುವಷುh ಸlಷh^ಾJ yೇ.ೆ ಇFಾMವದರUAಯೂ 

ವ'ಕE^ಾJರುವbಲA (³ೕVಾನ 3:16; .ೋdಾ 5:8). ಈ ಪ1ಸುEತ ಸಂದಭ[ದUA, c1ಸEನ 
�1ೕ0ಯು ದೃಶ'ದUAರುತEBೆ, ಆದ.ೆ wಾಸ½ಗಳUA ತಂBೆಯ �ತE Vಾಗೂ ಮಗನ 
ಮನಃಪ>ವ[ಕNೆಗಳ� ಎ�ೊhಂದು ಒಂದ2ೊ]ಂದು Vೆnೆದು2ೊಂpರುತE^ೆಂದ.ೆ kಜ^ಾದ 

ವ'Nಾ'ಸವನುM ಗುರು0ಸುವದು Vೆಚು�ಕpx ಅ�ಾಧ'^ೇ ಆJರುತEBೆ. 
jೕಸುವa Bೈ_ಕ �1ೕ0ಯ ಸವ[wೆ1ೕಷ¶ ವ'ಕEಪpಸು_2ೆ:ಾJ 2ೊಂಡFಾದರೂ 

(Fೋp* 1 ³ೕVಾನ 3:16), ಆತನು ಸkMiತ^ಾJದK ಮರಣದ _ರುದ¾ ಬಲ^ಾJ 

Vೋ.ಾpದನು ಮತುE yೇ.ೊಂದು Bಾ* ಇರಬಹುದ$ಾA ಎಂಬುBಾJ Gಾ1ಥ[FೆಯUA 
^ೇದFೆಯನುM ಅನುಭ_�ದನು. yೇ.ೆ ಇFಾMವ Bಾ*ಯೂ ಇರUಲÂ ಾದK*ಂದ, ಆತನು 
ತಂBೆಯ �ತEವನುM ಅಂJೕಕ*�2ೊಂಡನು (ಮNಾEಯ 26:36-46; ಲೂಕ 22:39-46). 

ಇ�1ಯ*+ೆ ಪ012ೆಯ $ೇಖಕನು iೕ+ೆ VೇWದನು, “iೕ+ೆ ಆತನು ಮಗFಾJದKರೂ 
ಅನುಭ_�ದ yಾೆಗWಂದ$ೇ _ೇಯNೆಯನುM ಕUತು2ೊಂಡನು” (ಇ�1ಯ 5:8). ಆ0Õಕ 
ರಂಗದUA, ಅದು ^ಾ'ಪಕ^ಾJ Vೆಚು� ಭಯಂಕರ^ಾJbKರಬಹುದು, ಏFೆಂದ.ೆ, “Bೇವರ 

ಪ*ಶುದ¾ನು” ಇFೆMೕನು ಮರ�ಸUದKನು, Gಾಪದ xೖBಾWದವFಾJ ಮತುE dಾನವ 
ಜFಾಂಗದ GಾಪಗW+ೋಸ]ರ ಭ:ಾನಕ ದಂಡFೆಯನುM ಅನುಭ_ಸುವ ಮೂಲಕ wಾಪ 
ಸಹ ಆಗUದKನು (dಾಕ[ 1:24; 2 2ೊ*ಂಥ 5:21; ಗ$ಾತ' 3:13). 

c1ಸEನ ಯ»ದ ಅಂ0ಮ ಗು*ಯು ನಮfನು0 -ೆಟ�MಾNoರುವ ಈoನ 
ದುಷ�ಯುಗMೊಳoಂದ �sಸ[ೇ-ೆಂದು ಆJತುE. “�pಸyೇ2ೆಂದು” (ἐξαιρέω, exaireō) 
ಎಂಬುದು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA __ಧ ರೂಪಗಳUA ಐದು �ಾ* 

2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 7:10, 34; 12:11; 23:27; 26:17), “ಪ10³ಂದು 
ಬಳ2ೆಯು ಅಂ0ಮ ÀಣದUA ಒಬÊರನುM 2ಾGಾಡುವ ಒಂದು Fಾಟcೕಯ^ಾದ c1jಯನುM 
ದೃ�ಾhಂತಪpಸುತEBೆ.”6  

“ಈJನ ದುಷhಯುಗ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉದ ಅಥ[^ೇFಾJರುತEBೆ? “ಯುಗ” ಎಂಬುದನುM 
ಅನು^ಾb�ರುವ J1ೕ� ಪದ αἰών (aiōn) ಎಂBಾJBೆ, ಅದು ಒಂದು 2ಾ$ಾವ�ಯನುM 
(ಒಂದು “epoch” ಅಥ^ಾ “eon”) ಅಥ^ಾ fೌ0ಕ $ೋಕವನುM ಸೂ�ಸಬಹುBಾJBೆ. ಅದು 

ಇ0VಾಸದUAನ kb[ಷh 2ಾ$ಾವ�ಯ ^ೈ«ಷhNೆಗಳನುM ಸೂ�ಸಬಹುBಾದರೂ, ಅದು 
ಎಂbಗೂ ಅಂಥ 2ಾ$ಾವ�ಯUA ^ಾ��ದ ಜನರನುM ಸೂ�ಸುವದ2ೆ] 
ಬಳಸಲl�hರುವbಲA.7 ಈ ಸkM^ೇಶದUA, “Gೌಲನು [0W�ದ] ಈ �pಸು_2ೆಯು fೌ0ಕ 

$ೋಕbಂದ �pಸು_2ೆಯಲA ಆದ.ೆ ಅದರUA Bೊ.ೆತನ dಾಡುವ 2ೆಟhತನbಂದ$ೇ 
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ಆJBೆ.”8 ಈ fಾವFೆಯು ³ೕVಾನ 17:15ರUA jೕಸುವa dಾpದ Gಾ1ಥ[Fೆ³ಂb+ೆ 
Vೊಂb2ೆ:ಾಗುತEBೆ: “ಇವರನುM $ೋಕBೊಳJಂದ Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು Vೋಗyೇ2ೆಂದು 

Fಾನು 2ೇW2ೊಳ��ವbಲA; 2ೆಡುಕkಂದ ತ�l� 2ಾGಾಡyೇ2ೆಂದು 2ೇW2ೊಳ��N EೇFೆ” 
(ಅಥ^ಾ ಸರಳ^ಾJ Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ “2ೆಟhತನbಂದ”). �ಡುಗoೆಯು “wೆËೕಧFೆ, Gಾಪ, 
ಮತುE 2ಾನೂFಾತ�ಕ ದಂಡFೆಯ 0ೕಪa[ ಇವaಗWಂದ.”9 

ವಚನ 5. Gೌಲನು ತನM ವಂದFೆಯನುM ಒಂದು ಕುAಪE �ೊEೕNಾ1ಪ[nೆ³ಂb+ೆ 
ಮು2ಾEಯ+ೊWಸುNಾEFೆ, ಅದು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಪ012ೆ+ೆ _«ಷh^ಾJರುತEBೆ. ಆತನು iೕ+ೆ 
ಬ.ೆದನು, Mೇವ"�ೆ ಯುಗಯು�ಾಂತರಗಳlmಯೂ �ೊ:ೕತ,. ಆ��. ಈ 

�ೊEೕNಾ1ಪ[nೆಯು ಆತನು ಸಂyೋ�ಸು0Eರುವ 2ೆÈಸE*+ಾJ ರೂç:ಾJ 
ಕೃತ»NಾಸುE0ಯನುM dಾಡು0EದKದK2ೆ] ಪ:ಾ[ಯ^ಾJ ಬಳಸಲl�hರಬಹುBಾJBೆ 
(Fೋp* .ೋdಾ 1:8; 1 2ೊ*ಂಥ 1:4; ÏU�l 1:3; 2ೊ$ೊ�ೆ� 1:3; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 1:2; 

2 �ೆಸ$ೋkಕ 1:3; Ï$ೆ¸ೕನ 4). ಸರಳ^ಾJ Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, ಗ$ಾತ'ದ ಸVೋದರರ 
_ಷಯದUA �ೊEೕತ1 dಾಡುವಂಥ _ಷಯಗಳ� ಆತk+ೆ ಇಲAದ 2ಾರಣ, ಆತನು ತನM 
ಸುE0ಗಳನುM Bೇವ*+ೆ ಸUA�ದನು. ಇFೊMಂದು �ಾಧ'Nೆಯು ಏFೆಂದ.ೆ ಇದು 1:4ರUAನ 

ಸು^ಾNೆ[ಯ �ಾ.ಾಂಶbಂದ ಪ1Ìೋbಸಲl�hರಬಹುದು. 
5Fೇ ವಚನದUAನ “ಆತk+ೆ” (ᾧ, hō) ಎಂಬುದ2ೆ] ಸ®ೕಪದ ಪ>ವ[+ಾ® 

ಪದಪaಂಜ^ೆಂದ.ೆ 4Fೇ ವಚನದUAರುವ “ನಮ� ತಂBೆ:ಾದ Bೇವರು” ಎಂಬುBೆ. 5Fೇ 

ವಚನದUAನ “�ೊEೕತ1” ಎಂಬುದು ತಂBೆ:ಾದ Bೇವ*+ೆ ಸUA�BಾKJBೆ. “ಆತk+ೆ” 
ಪ>ವ[+ಾ® ಪದಪaಂಜವa ಏFೇ ಆJದKರೂ, ತಂBೆಯ ಮixಯು ಮಗFೊಂb+ೆ 
ಹಂ�2ೊಂಡBಾKJBೆ. jೕಸುವa ನಮ� GಾಪಗW+ಾJ ಶ1xಯನುM ಅನುಭ_� 

ಮರ��ದFಾದK*ಂದ, ಆತನು ಈಗ “ಪ1fಾವವನೂM dಾನವನೂM c*ೕಟ^ಾJ 
Vೊಂbರುವ”ನು (ಇ�1ಯ 2:9). jೕಸುವa ಭೂ$ೋಕದUA �ೇ^ೆ dಾpದ ಸಂದಭ[ದUA, 
ಆತನು ಭೂ$ೋಕದUA �ಾ�ಸyೇ2ಾದ ೆ'ೕಯವನುM ಅಂJೕಕ*�ದ ^ೇ¡  ೆ �ಟುh 2ೊಟh 

ಮixಯನುM ಪaನಃ 2ೊಡyೇ2ೆಂದು Gಾ1�[�ದನು: “ಈಗ ತಂBೆjೕ, kೕನು kನM 
ಬWಯUA ನನMನುM ಮixಪpಸು; $ೋಕ ಉಂ�ಾಗುವದc]ಂತ ಮುಂÌೆ kನM ಬWಯUA 
ನನJದK ಮix´ಂದ$ೇ ನನMನುM ಮixಪpಸು” (³ೕVಾನ 17:5). jೕಸುವa ತನM 

ತಂBೆ³ಂb+ೆ “$ೋಕ ಉಂ�ಾಗುವದ2ೆ] ಮುಂÌೆ” ಎಷುh eons ವ.ೆ+ೆ Gಾಲು 
VೊಂbದKನು?  

4Fೇ ವಚನದUA “ಈJನ ದುಷhಯುಗ” ಉ$ AೇÅ�ದ ಬWಕ, J1ೕ� ಪದ^ಾದ aiōn 
(“ಯುಗ”) ಎಂಬುದು 5Fೇ ವಚನದUA ಬಳಸಲl�hBೆ, “ಯುಗಯು+ಾಂತರಗಳUAಯೂ” (εἰς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, eis tous aiōnas tōn aiōnōn) ಎಂಬ ಪದವನುM ಒ0E 
Vೇಳ�ತEBೆ. ಈ ಪದಗುಚÉವನುM ಅÀರಶಃ “ಯುಗಗಳ ಯುಗಗಳUAಯೂ” ಎಂದು 

ಅನು^ಾbಸಬಹುBಾJBೆ, ಇದು “ಭ_ಷ'ದ ಅಂತ'_ಲAದ ಯುಗಗಳUAಯೂ” ಎಂಬ 
_Ìಾರ^ಾJರುತEBೆ. ಗುnಾತ�ಕ^ಾJ Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, ಇUA _Ìಾರವa “ಬರUರುವ 
VೋUಸಲ�ಾಧ'^ಾದ ಮiಮಕರ^ಾದ ಎ$ಾA ಯುಗಗಳUAಯೂ” ಎಂBಾJರುತEBೆ. 
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[ೇGೆ ಸು\ಾ]ೆL�ೆ ^ೌಲನು aGೋb1ದುN (1:6-10) 

[ೇGೆ ಸು\ಾ]ೆL �ಾರುವವರನು0 ಖಂs1ದುN (1:6-9) 

6e,ಸ:ನ ಕೃ^ೆ}ಂದ �ಮfನು0 ಕGೆMಾತನನು0 �ೕವ� ಇಷು� [ೇಗDೆ �ಟು� [ೇGೆ 

ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 �sCರುವದ-ೆ� ಆಶ�ಯLಪಡು] :ೇDೆ. 7ಅದು ಸು\ಾ]ೆL�ೕ ಅಲm, ಆದGೆ 
-ೆಲವರು �ಮflm |ೇದವನು0 ಹುx�ಸು]ಾ: e,ಸ:ನ ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 rಾಪLsಸುವದ-ೆ� 
ಅ^ೇAಸು]ಾ: ಇMಾNGೆ. 8ಆದರೂ Dಾವ� �ಮ�ೆ �ಾ"ದ ಸು\ಾ]ೆL�ೆ aರುದ \ಾದದNನು0 

Dಾ\ೇ ಆಗl ಪರ&ೋಕCಂದ ಬಂದ MೇವದೂತDೇ ಆಗl �ಮ�ೆ �ಾ"ದGೆ 
pಾಪಗ,ಸ:Dಾಗl. 9�ೕವ� 12ೕಕ"1ದ ಸು\ಾ]ೆL�ೆ aರುದ \ಾದದNನು0 �ಾವDಾದರೂ 
�ಮ�ೆ �ಾ"ದGೆ ಅವನು pಾಪಗ,ಸ:Dಾಗl ಎಂದು Dಾವ� ¡ದಲು ?ೇ�ದNಂ]ೆ�ೕ 

ಈಗಲೂ Dಾನು +"o ?ೇಳT] :ೇDೆ. 

Gೌಲನು ತನM ಪ012ೆಯು ಮುಖ'fಾಗವನುM ಬ.ೆಯಲು ಆರಂeಸು0EದKಂNೆ, ಆತನು 
yೇ.ೆ ಸು^ಾNೆ[ �ಾರುವವರ _ಷಯದUA 2ೆÈಸEರನುM ಎಚ�*ಸ$ಾರಂe�ದನು. ಆತನು 

ತತl*nಾಮ^ಾJ VೇWB KೇFೆಂದ.ೆ, “yೇ.ೆ ಇFಾMವ ಸು^ಾNೆ[ಯೂ ಇರುವbಲA!” 
ವಚನ 6. ಗ$ಾತ'ದವರು �ಾJದK bಕ]ನುM ಕಂಡು Gೌಲನು ಸಂಪ>ಣ[ 

ಅಚ�*+ೊಂpದKನು. ಆಶ�ಯLಪಡು] :ೇDೆ ಎಂಬುದು J1ೕ� fಾ�ೆಯ θαυµάζω 

(thaumazō) ಎಂಬ ಪದದ ಅನು^ಾದ^ಾJBೆ. yೇ.ೆ ತಜು[xಗಳUA “ನನ+ೆ 
ಅಚ�*:ಾಗುತEBೆ” (KJV; NKJV), “Fಾನು ಚcತ+ೊಳ��N EೇFೆ” (NIV; NRSV), “Fಾನು 
ಆîತ+ೊಳ��N EೇFೆ” (CEV; NLT). ಈ thaumazō ಎಂಬ ಪದವa ಒಂದು ಸ2ಾ.ಾತ�ಕ 

ಮಹತ\ವನುM VೊಂbBೆ³ೕ ಅಥ^ಾ ನ2ಾ.ಾತ�ಕ ಮಹತ\ವನುM VೊಂbBೆ³ೕ 
ಎಂಬುದು ಸkM^ೇಶದ xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾJರುತEBೆ. ಈ ಸಂದಭ[ದUA, ಅದು 
ನ2ಾ.ಾತ�ಕವನುM ಸೂ�ಸು0EBೆ. 

ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಅ�ೊhಂದು ಗ1i2ೆಯೂ ಇಲAbರುವದನುM ಕಂಡು Gೌಲನು 
ಮೂಕ_��ರ+ೊಂpದKನು. ಈ ಪ012ೆಯನುM ಬ.ೆಯುದ2ೆ] ಸ\ಲl ಮುಂÌೆಯ�ೆhೕ, ಆತನು 
ಅವರ ಮಧ'ದUAರುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಈ ಸVೋದರರು ಆತನನುM (ಆತನ ಸಂBೇಶದ 

ಸxೕತ^ಾJ) �\ೕಕ*�2ೊಂpದKರು. 4:15ರUA, ಆತನು ಅವರ Nಾ'ಗಮಯ �1ೕ0ಯ 
ಕು*NಾJ ಬ.ೆಯುNಾEFೆ: “ಆಗ ನಮ+ೆ ಶುಭ^ಾ´Nೆಂದು kೕವa ಅಂದು2ೊಂpರ$ಾA; ಆ 
ಶುಭವa ಎUA Vೋ´ತು? �ಾಧ'^ಾJದK.ೆ kಮ� ಕಣುÑಗಳFಾMದರೂ cತುE ನನ+ೆ 

2ೊಡು0EbK.ೆಂದು kಮ�ನುM ಕು*ತು �ಾ Vೇಳ�N EೇFೆ.” VಾJದKರೂ, 2ೆಲವರು ಆತk+ೆ 
ಮತುE ಶುದ¾ ಸು^ಾNೆ[+ೆ _ರುದ¾^ಾJ 0ರುJ2ೊಂpದKರು. 3:1ರUA, ಆತನು iೕ+ೆ 
2ೇಳ�NಾEFೆ, “ಎ$ೈ ಬುb¾´ಲAದ ಗ$ಾತ'ದವ.ೇ, :ಾರು kಮ�ನುM 

ಮರುಳ�+ೊW�ದರು? jೕಸು c1ಸEನು «ಲುyೆ+ೆ Vಾc�2ೊಂಡವFಾJ kಮ� 
ಕn Ñೆದು*ನUA ವ�[ಸಲlಟhನಲÂ ೇ.” ಅವರು ಪ_Nಾ1ತ�ನನುM �\ೕಕ*�2ೊಂpದKರು ಮತುE 
Bೇವರು ಅವರ ಮಧ'ದUA ಅದುÓತಗಳನುM dಾpದKನು (3:3, 5). ಅವರು Vೇ+ೆ 

_ಮುಖ.ಾಗಲು �ಾಧ'^ಾJತುE? 
ಇಷು� [ೇಗDೆ (οὕτως ταχέως, houtōs tacheōs) ಎಂಬ ಪದಗಳ� ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ 
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ಪ012ೆಯು ಮುಂ�ನ bFಾಂಕದUAjೕ ಬ.ೆಯಲl�hರಬಹುದು ಎಂಬ ಪa.ಾ^ೆ+ೆ 
yೆಂಬಲವನುM 2ೊಡುತE^ೆ. ಈ ಪದಗುಚÉbಂದ$ೇ ಒಂದು kಾ[ರ2ೆ] ಬರಲು 

ಆಗbರಬಹುBಾದರೂ, ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಪ012ೆಯು ¸ದಲ ಸು^ಾNೆ[ ಪ1:ಾಣ ಮುJದ 
ತÀಣದUAjೕ ಬ.ೆಯಲl�hತು – ಗ$ಾತ'ದUAನ ಸfೆಗಳ� �ಾ��ಸಲlಟುh ಬಹಳ 2ಾಲದ 
ಬWಕ ಅಲA – ಎಂದು ಒಬÊನು fಾ_ಸುವBಾದ.ೆ “ಇಷುh yೇಗFೆ” ಎಂಬುದು Vೆಚು� 

ಅಥ[ವನುM 2ೊಡುವBಾJBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13; 14). ಈ ಪa.ಾ^ೆ+ೆ ಇನMಷುh 
ಕೂp� Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, ¸ದಲ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದUA Gೌಲನ ಸಂಗಡ Vೋದ 
yಾನ[ಬನು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಪ012ೆಯUA ಮೂರು �ಾ* ಪ1�ಾE�ಸಲl�hರುNಾEFೆ (2:1, 9, 

13). Vೇಗೂ, ಎರಡFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದUA Gೌಲನ ¬ೊNೆ+ೆಲಸದವFಾJದK 
�ೕಲನ Vೆಸರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:40), ಪ012ೆಯUA ಎಂbಗೂ 
2ಾ��2ೊಳ��ವbಲA. ಪ012ೆಯು ಒಂದು ಮುಂ�ನ bFಾಂಕದUA ಬ.ೆಯಲl�hತು 

ಎಂಬುದ2ೆ] ಈ ^ಾಸÊ ಾಂಶವನುM ಇನMಷುh ಪa.ಾ^ೆಯFಾMJ ಪ*ಗ�ಸಬಹುದು. (Vೆ��ನ 
dಾi0+ಾJ, Fೋp* ಪ*ಚಯ: bFಾಂಕ ಮತುE ಬ.ೆದ ಸ�ಳ, ಪaಟಗಳ� 7-8.) 

ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂoಾದ ಬWಕ, ಇ�ೊhಂದು yೇಗFೆ ಗ$ಾತ'ದ 2ೆÈಸEರು c1ಸEನನುM 

�ಟು� VೋJದK.ೆಂಬುದ2ಾ]J Gೌಲನು ಆಶ�ಯ[+ೊಂpದKನು. “�ಟುh” ಎಂಬುದು 
µετατίθηµι (metatithēmi) ಎಂಬ ಪದbಂದ ಬಂದBಾKJದುK, “_ಮುಖ^ಾಗು” ಅಥ^ಾ 
“ನಂ�2ೆ ಭ1ಷh^ಾಗು” ಎಂದಥ[^ಾJBೆ. kಶ�ಯ^ಾJಯೂ, c1ಸEkಂದ 

_ಮುಖ.ಾಗyೇ2ೆಂಬುದು ಸVೋದರರ ಉB Kೇಶ^ಾJರUಲA, Nಾವa Vಾ+ೆ 
dಾಡು0Eರುವ.ೆಂಬ ಅರುಹು ಸಹ ಅವ*JರUಲA. Vೇಗೂ, c1ಸEನUA Bೇವರು ಏಪ[p�ರುವ 
_¸ೕಚFಾ2ಾಯ[ದ ³ೕಜFೆಗಳUA Fೇಮk� ¶ೆಗಳನುM �ೇಪ[oೆ+ೊWಸುವದು 

ಧಮ[ಭ1ಷhNೆ+ೆ ಸdಾನ^ಾJರುತEBೆಂಬುದನುM Gೌಲನು ಅವ*+ೆ ಸlಷh+ೊW�ದನು (5:4). 
ಪaನಃ ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] iಂbರುಗುವದು ಒಂದು ��0´ಂದ ಮNೊEಂದು ��0+ೆ 0ೕವ1^ಾJ 
ಬದ$ಾವnೆ+ೊಂಡಂNೆ ಆJರುತEBೆ: c1ಸEನUAರುವ ಕೃGೆ´ಂದ �ದುK VೋJ 

ಧಮ[wಾಸ½ಕ]ನು�ಾರ^ಾದ kೕ0 c1jಗಳ ವ'ವ� �ೆ+ೆ iಂbರುಗು_2ೆ:ಾJತುE (3:11, 12; 
Fೋp* _¸ೕಚನ2ಾಂಡ 19:5, 8; :ಾಜಕ2ಾಂಡ 18:4, 5). ಧಮ[wಾಸ½ದ 
ಅನುಗುಣ^ಾದ kೕ0ಯು kಜ^ಾದ, ತಕ]ಂNೆ ಸಂGಾb�2ೊಂಡು ಸ\kೕ0:ಾJತುE 

(.ೋdಾ 10:1-5; ÏU�l 3:8, 910).  
ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಪ012ೆಯUA, ಸkM^ೇಶವa kರಂತರ^ಾJ jಹೂbೕಕರಣ+ೊWಸುವ 

ವ'cEಗಳ ಸಮ�ೆ'³ಂb+ೆ ಸಂಬಂ��BಾKJBೆ, ಅವರು “Nೊ¡ೆಯಲlಡದ” ಅನ'ಜನರು, 

ಧಮ[wಾಸ½ದ kಯಮಗಳನುM ಅನುಸ*ಸBೆjೕ, Fೇರ^ಾJ c1ಸEನUA Bೊರಕುವ 
kೕ0ಯನುM Vೊಂb2ೊಳ�ಬಲA.ೆಂಬುದನುM ಊi�2ೊಳ�$ಾಗUಲA (Fೋp* ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 15:1). ಗ$ಾತ'ವದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಇpೕ ಪ012ೆಯು ಈ iನM$ೆ³ಂb+ೆ 

ಬ.ೆಯಲl�hBೆ. O. Palmer Robertsonನು ನಂ�B KೇFೆಂದ.ೆ, Gೌಲನು ತನM ಪ012ೆಯUA 
ಹ¡ೆಯ Vಾಗೂ Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಗಳ ನಡು_ನ ವ'Nಾ'ಸವನುM ಕು*ತು 
ಬ.ೆಯುವವFಾJBಾKFೆ: “ಇpೕ ಚÌೆ[ಯUA Gೌಲನ ಅಂ0ಮ ಉB Kೇಶವa [ಏFಾJN Eೆಂದ.ೆ] 

ಪ1ಸುEತ2ಾಲದ jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವವರ Fೇಮk� ¶ೆ^ಾದ2ೆ] _ರುದ¾^ಾJ Vೊಸ 
ಒಡಂಬp2ೆಯ ಕೃGಾವಂ02ೆಯನುM VೋU2ೆ dಾಡುವBೇ ಆJತುE (ಗ$ಾತ' 2:14-16; 3:1; 
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4:31–5:2).”11  
ಧಮ[wಾಸ½ವನುM ಅನುಸ*ಸುವದ2ೆ] ಅGೇ ಸುವ ಮೂಲಕ, ಗ$ಾತ'ವರು [ತಮ�ನುM] 

e,ಸ:ನ ಕೃ^ೆ}ಂದ ಕGೆMಾತನನು0 �ಟುh Vೋಗುವವ.ಾJದKರು. NASBಯUA “ಇಂದ” 
ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಲl�hರುವ ἐν (en) ಎಂಬ ಉಪಸಗ[ವa “ಯUA” (ASV; NKJV) 
ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಲlಡಬಹುBಾJBೆ. Vೇಗೂ, en ಎಂಬದು ಕೃGೆಯನುM ರÀnೆಯ 

�ಾಧನ^ೆಂದು ಗುರು0ಸುವ �ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆ, ಆದK*ಂದ “´ಂದ” ಎಂಬುದು 
ಸ*:ಾದದುK. 2ೆÈಸEನು Bೇವರ �NಾEನು�ಾರ^ಾJ c1ಸEನ ಕೃGೆ´ಂದ 
ಕ.ೆಯಲlಟhವFಾJBಾKFೆ. ಇ�1ಯ*+ೆ ಪ012ೆಯ $ೇಖಕನು 2ೆÈಸE ಯುಗದUAದ Bೇವರ 

ಮVಾ:ಾಜಕFಾJರುವದ2ೆ] c1ಸEನು ಕ.ೆಯಲlಟhದKನುM ಬ�ÑಸುNಾEFೆ: “:ಾವನೂ 
ತನMಷh2ೆ] NಾFೇ ಈ +ೌರವವನುM ವi�2ೊಳ�Bೆ Bೇವ*ಂದ Fೇ®ಸಲlಟುh 
ವi�2ೊಳ��NಾEFೆ; ಆ.ೋನನು ಸಹ Bೇವ*ಂದ$ೇ Fೇ®ಸಲlಟುh ಆ +ೌರವವನುM 

ವi�2ೊಂಡನ$ಾA” (ಇ�1ಯ 5:4). Gೌಲನು 0¸�ೆಯk+ೆ ಬ.ೆದB KೇFೆಂದ.ೆ Bೇವರು 
“ನಮ�UA ಸುಕೃತ'ಗಳನುM FೋpದK*ಂದಲA, ತನM ಸಂಕಲlವನುM ಅನುಸ*� ಕೃGೆ´ಂದ$ೇ 
ನಮ�ನುM ರ � ಪ*ಶುದ¾.ಾಗುವದ2ೆ] ಕ.ೆದನು” (2 0¸�ೆ 1:9). ಕ.ೆಯು_2ೆ ಕು*ತು 

ಒಂದು ಸಂಪ>ಣ[ Bೈವwಾಸ½ವa ಹ¡ೆಯ ಮತುE Vೊಸ ಎರಡೂ ಒಡಂಬp2ೆಗಳUA ಕಂಡು 
ಬರುತEBೆ. Bೇವಜನತ\2ೆ] ನಮJರುವ ಕ.ೆಯು_2ೆಯು ಅFಾb2ಾಲದUA ಆತನ 
“ಸಂಕಲlವನುM ಅನುಸ*� ಕೃGೆ´ಂದ$ೇ” ಆJರುತEBೆಂಬ fಾವFೆಯು ನಮ�ನುM ಭಯ 

Vಾಗೂ ಭcE´ಂದ ತುಂ�ಸತಕ]BಾKJBೆ.  
ಗ$ಾತ'ದವರು “c1ಸEನ ಕೃGೆ´ಂದ . . . ಕ.ೆ”ಯಲl�hದK.ಾದರೂ, 2ೆಲವರು c1ಸEನನುM 

�ಟುh [ೇGೆ ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 �sCರುವವ.ಾJದKರು (εἰς ἕτερον εὐαγγέλιον, eis 
heteron euangelion). εἰς (eis) ಎಂಬುದರ ಅಥ[ವa “+ೋಸ]ರ,” “ಒಳ+ೆ,” ಅಥ^ಾ 
“ಉB Kೇಶ2ೊ]ೕಸ]ರ” ಎಂBಾJರಬಲAದು. ಈ ಸkM^ೇಶದUA, ಇUAರುವ _Ìಾರವa ಏFೆಂದ.ೆ 
ಒಂದು ಸಂಗ0ಯನುM ಮNೊEಂದು ಸಂಗ0+ೋಸ]ರ^ಾJ ಸಂಪ>ಣ[ Nೊ.ೆದು �ಡು_2ೆ, 

ಪaರುಷನು ಮNೊEಬÊ Vೆಂಗ�+ೋಸ]ರ ಒಬÊ VೆಂಗಸನುM Nೊ.ೆದು �ಡುವ (ಅಥ^ಾ 
_Ì Éೇದನ 2ೊಡುವದು) *ೕ0ಯUAjೕ. ಧಮ[wಾಸ½ದ ಸೂತ1ಗಳನುM ಸು^ಾNೆ[³ಳ+ೆ 
�ೇಪ[oೆ+ೊWಸುವದರ ಬದU+ೆ ಅಂತಹ _Fಾಶಕರ ಫಲ �ಕು]ತEBೆಂದು ಬಹುಶಃ 

ಗ$ಾತ'ದವರು ಗ1i�ರUc]ಲA. VಾJದKರೂ, ಅಂಥ ಕೃತ'ವa :ಾವ Fೇಮk� ¶ೆಯ 
ವ'ವ� �ೆ´ಂದ :ಾವBೇ ವ'cEಯೂ ರ ಸಲlಡುವ2ೆ] �ಾಧ'^ೇ ಇಲAದ ಅದನುM 
ಪoೆದು2ೊಳ�ಲು c1ಸEನUA Bೊರcರುವ ರÀnೆಯನುM _kಮಯ dಾp2ೊಂಡಂNೆjೕ 

Vೊರತು ಮN Eೇನೂ ಆJರುವbಲA ಎಂಬುದನುM ಅವ*+ೆ ಸlಷh+ೊW�ದನು (3:10-12).  
ವಚನ 7. ಈ “yೇ.ೆ ಸು^ಾNೆ[”ಯು (1:6) ಸು\ಾ]ೆL�ೕ ಅಲm. Nಾಂ01ಕ^ಾJ 

Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, “yೇ.ೆ” ಎಂಬದc]ರುವ J1ೕ� ಪದವa (ἕτερος, heteros) eನM ಅಥ^ಾ 

yೇ.ೆ *ೕ0ಯದKನುM ಸೂ�ಸಬಹುBಾJBೆ. “yೇ.ೊಂದು” (ἄλλος, allos) ಎಂಬುದು 
ಅFೇಕ �ಾ* “Vೆಚು�ವ*:ಾದದುK” ಎಂಬಥ[ವನುM 2ೊಡುತEBೆ. 2ೆಲವa �ಾ* wೈUಯUAನ 
ವ'Nಾ'ಸಗಳನುM ಸೂ�ಸಲು ಈ ಎರಡು J1ೕ� ಪದಗಳ� ಸdಾFಾಥ[^ಾJ 

ಬಳಸಲl�hರುತE^ೆ.12 ಬಹುಶಃ Gೌಲನ ಉB Kೇಶವa ಇUA ಅವaಗಳ ಅಥ[ಗಳ ನಡು^ೆ 
:ಾವBೇ Bೊಡ§ ವ'Nಾ'ಸ_Bೆ ಎಂBಾJರUಲA. ಇUA 0WಸU�Éಸುವ ಅಂಶವa ಏFೆಂದ.ೆ – 
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ಎರಡ.ೊಳ+ೆ :ಾವ ಪದವa ಬಳಸಲl�hದKರೂ – ಆತನು ಮೂಲತಃ ಗ$ಾತ'ದUA �ಾ*ದ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM (“ಶುಭವತ[dಾನ”) yೇ.ೆ ಏFೇ ಇದKರೂ ಅದು “kಜ^ಾJಯೂ” 

ಶುಭವತ[dಾನ ಅಲÂ ೇ ಅಲA ಎಂಬುBೆ. “kಜ^ಾJಯೂ” ಎಂಬ ಪದವa ಮೂಲ 
^ಾಕ'ದUAರುವbಲA, ಅದು NASBಯUA �ೇಪ[oೆ+ೊWಸಲl�hರುವದು ^ಾಕ'fಾಗದ 
ಅಥ[2ೆ] ಉತEಮ^ಾJ ಸ* VೊಂದುತEBೆ. 

ದುರಂತರಕ ��0ಯು ವಚನದ ಉWದ fಾಗದUA 2ಾ�ಸುತEBೆ: ಆದGೆ -ೆಲವರು 
�ಮflm |ೇದವನು0 ಹುx�ಸು]ಾ: e,ಸ:ನ ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 rಾಪLsಸುವದ-ೆ� ಅ^ೇAಸು]ಾ: 
ಇMಾNGೆ. “2ೆಲವರು” ಎಂಬುದು Gೌಲನ _.ೋ�ಗ¡ಾದ jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವವರನುM 

ಸೂ�ಸುತEBೆ. ಈ ವ'cEಗಳ� jರೂಸ$ೇ®ನUA Gೌಲನು ಎದು*�ದK ವ'cEಗಳಂNೆjೕ 
ಆJದKರು, ಅವರನುM ಆತನು 2:4ರUA ಬ�ÑಸುNಾEFೆ, “ಸfೆ+ೆ ಕಳ�ತನbಂದ �ೇ*2ೊಂಡ 
ಸುಳ�� ಸVೋದರರು ಅUA ಇದKದ*ಂದ ಬ$ಾNಾ]ರ ನoೆbೕNೆಂಬ ಭಯ_ತುE. ಅವರು 

ನಮ�ನೂM Bಾಸತ\Bೊಳ+ೆ �c]ಸyೇ2ೆಂದು c1ಸE jೕಸು_ನUA ನಮ+ೆ Bೊರcರುವ 
�ಾ\ತಂತ1ÞವನುM ಗೂಢ^ಾJ _Ìಾ*ಸುವದ2ೆ] ಮರ�2ೊಂಡು ಬಂದವರು” (Fೋp* 4:17; 
5:10; 6:12, 13). ಅಲABೆ ಅಂಥ jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವ ವ'cEಗಳ� ಗ$ಾತ'ದವರUA 

“fೇದವನುM ಹು�hಸು0EದKರು.” “fೇದವನುM ಹು�hಸು” ಎಂಬದು J1ೕ� fಾ�ೆಯ ταράσσω 
(tarassō) ಎಂಬ ಪದbಂದ ಬರುತEBೆ, ಅದರಥ[ವa “ಆಂತಯ[ದUA ಅ$ೊAೕಲಕ$ೊAೕಲ 
ಉಂಟು dಾಡು, ಪ1Ìೋbಸು, +ೊಂದಲವFೆM�Êಸು, ಅಸEವ'ಸE+ೊWಸು, ಗU�UಯUA 

�ೕWಸು”13 ಎಂBಾJರುತEBೆ. ಈ ಪದವa ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:24ರUA 
jರೂಸ$ೇ®Fೊಳ+ೆ ನoೆದ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯ ಫUತ^ಾJ ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
ಸVೋದರ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪತ1ದUA ಸಹ 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ: “ಅBಾJ ನ¸�ಳJಂದ Vೋದ 

2ೆಲವರು ನ®�ಂದ ಏನೂ ಅಪlnೆVೊಂದBೆ ತಮ� dಾತುಗWಂದ kಮ�UA 
ಅಸdಾಾನವನುM ಹು�h� kಮ� ಮನಸು�ಗಳನುM ಕಳವಳ+ೊW�BಾK.ೆಂಬದನುM 
[Nಾ.ಾ�ೊ�ೕ] 2ೇWದK*ಂದ.” 

jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವವರು ತಮ� ಸಂBೇಶ ಮೂಲಕ^ಾJ, “c1ಸEನ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM dಾಪ[pಸು[0EBಾK.ೆ]ವದ2ೆ]” ಪ1ಯ0Mಸು0EದKರು. “dಾಪ[pಸುವದ2ೆ]” 
ಎಂಬುBಾJ Gೌಲನು ಬಳ�ರುವ ಪದವನುM (µεταστρέφω, metastrephō) 
“ಬದ$ಾ´ಸು” ಅಥ^ಾ “0ದುK” ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಬಹುBಾJBೆ. ಈ ಪದವa Vೊಸ 
ಒಡಂಬp2ೆ³ಳ+ೆ yೇ.ೆ ಎರಡು ^ಾಕ'fಾಗಗಳUA 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ. ಆ ^ಾಕ'ಗಳUA, 
ಒಂದು ಸಂಗ0ಯು ಸಂಪ>ಣ[ _ರುದ¾^ಾJ dಾಪ[pಸಲlಡು0EBೆ. �ೆಪahÄಯಂï 

(LXX)ನUA ಇರುವ ³ೕ^ೇ 2:31ನುM ಉ$ AೇÅಸುNಾE, Gೇತ1ನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
2:20ರUA iೕ+ೆ VೇWದನು, “ಸೂಯ[ನು ಕತE$ಾಗುವನು, ಚಂದ1ನು ರಕE^ಾಗುವನು” (ಒ0E 
VೇWದುK ನನMದು). :ಾ2ೋಬ 4:9 iೕ+ೆ Vೇಳ�ತEBೆ, “ನಗುವದನುM �ಟುh +ೋ¡ಾp*; 

ಸಂNೋಷವನುM �ಟುh ಮನಗುಂbದವ.ಾJ*” (ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). ಈ 
^ಾಕ'fಾಗಗಳ� “dಾಪ[pಸು” ಎಂಬುದc]ರುವ J1ೕ� ಪದವa ಬ�Ñ�ರುವಂಥ ಮVಾ 
ರೂGಾಂತರವನುM ದೃ�ಾhಂತಪpಸುತE^ೆ.  

c1ಸEನUAರುವ �ಾ\ತಂತ1ÞದUA Gಾಲು+ಾರ.ಾJರುವವರ xೕ$ೆ ಧಮ[wಾಸ½ದ 
kಮಯಗಳನುM ಒNಾEಯ ಪpಸುವದು kಜಕೂ] ಒಂದು 0ೕವ1ಕರ^ಾದ ಭ1ಷhNೆjೕ 
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ಆJರುತEBೆ. ³ೕ^ೇಲ 2:31ರUA ಬ�Ñಸಲl�hರುವ ಅ0.ೇಕದಂNೆjೕ, 2ೆÈಸE*+ೆ 
ಧಮ[wಾಸ½ 2ೈ2ೊಂಡು ನoೆಯyೇ2ೆಂದು ಕoಾ§ಯ+ೊWಸುವದು ಅವರನುM “Bೇವರ 

ಪ10ರೂಪ^ಾJರುವ c1ಸEನ ಪ1fಾವವನುM Nೋ*ಸುವ ಸು^ಾNೆ[ಯ ಪ12ಾಶ” bಂದ 
ಅವರನುM _ಮುಖ+ೊW� “ಈ ಪ1ಪಂಚದ Bೇವರು ನಂ�2ೆ´ಲAದವರ ಮನಸ�ನುM 
ಮಂಕುdಾp”BಾKFೋ ಅಂಥವರ k*ೕ±ೆ´ಲAದ ಅಂಧ2ಾರದ ಕoೆ+ೆ 0ರುJ2ೊಳ��ವಂNೆ 

dಾpದ Vಾ+ಾಗುತEBೆ (2 2ೊ*ಂಥ 4:4). 
ಧಮ[wಾಸ½ದUA ಆಳ^ಾJ yೇರೂ*ದK Vಾಗೂ ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ 

ಸಂಬಂಧ_ಟುh2ೊಳ�yಾರBೆಂದು k�ೇ�ಸಲl�hದK jಹೂದ' 2ೆÈಸEFೊಬÊನು, ಆ 

ಅನ'ಜFಾಂಗದವರನುM cೕ¡ಾJ 2ಾಣyೇ2ೆಂಬ wೆËೕಧFೆ+ೊಳ+ಾಗಬಹುbತುE ಎಂಬುದನುM 
ಒಬÊನು ಸುಲಭ^ಾJ ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ಬಹುದು. ಆತನು “ಕುರುಡ*+ೆ 
Bಾ*Nೋ*ಸುವವನೂ ಕತE$ೆಯUAರುವವ*+ೆ yೆಳಕೂ 0ಳ�ವW2ೆ´ಲAದವ*+ೆ «Àಕನೂ 

yಾಲಕ*+ೆ ಉGಾಾ'ಯನೂ” ಆJರುವದರUA ಆತ�_wಾ\ಸವನುM ಅನುಭ_ಸUದKನು 
(.ೋdಾ 2:19, 20). ಆತನು 2ೊFೆ+ೆ “ಧ¸ೕ[ಪBೇಶಕ.ಾJರyೇ2ೆಂbದKರೂ Nಾವa 
Vೇಳ�ವBಾಗU Nಾವa ದೃಢ^ಾJ dಾNಾಡುವ _ಷಯ^ಾಗU ಇಂಥBೆಂದು 

0Wಯದವ.ಾJ”ರುವ ವ'cEಗಳ$ೊAಬÊFಾJ ಪ*ಗ�ಸಲlಡಬಹುbತುE (1 0¸�ೆ 1:7). 
c1ಸEನUA ನಂ�2ೆ´ಡುವವ.ಾದ ಬWಕ, jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವ ಸVೋದರರನುM 

ಅ_wಾ\�ಗಳ ವಗ[2ೆ] �ೇ*ಸಕೂಡದು. VಾJದKರೂ, ಅನ'ಜನರನುM ತಮ+ೆ 

ಸdಾನ.ೆಂದು ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ�ಲು ಅFೇಕ jಹೂದ'*JದK ಅಸಮಥ[Nೆಯು Gೌಲನ 
bನಗಳUA ಸfೆಯ ಅತ'ಂಥ ^ಾ'��2ೊಂpದK ಸಮ�ೆ'ಗಳ$ೊAಂBಾJತುE (Fೋp* 2:11, 
12; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:1-3). 

ವಚನ 8. ಅDಸEಲನು kಜ^ಾದ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM :ಾವBೇ 2ಾರಣಕೂ] 
0ದುKವದ2ೆ] �ಾಧ'_ರUಲA. ಒಂದು ದೃಢ^ಾದ kಾ[ರBೊಂb+ೆ, ಆತನು iೕ+ೆ 
ðೂೕÂ�ದನು, ಆದರೂ Dಾವ� �ಮ�ೆ �ಾ"ದ ಸು\ಾ]ೆL�ೆ aರುದ \ಾದದNನು0 Dಾ\ೇ 

ಆಗl ಪರ&ೋಕCಂದ ಬಂದ MೇವದೂತDೇ ಆಗl �ಮ�ೆ �ಾ"ದGೆ pಾಪಗ,ಸ:Dಾಗl. 
ಶರತುEಬದ¾ ^ಾಕ'�ಾಲುಗಳUA ಹಲ^ಾರು __ಧ ಪದರಚFೆಗಳ� (“ಆದ.ೆ” ಎಂಬ 
ಕಲಂಗ¡°ೆಂbBೆ) J1ೕ� �ಾdಾನ' fಾ�ೆಯUA ಇರುತE^ೆ. kb[ಷh^ಾJ ಈ ಪದವa – 

ಸಂಭವFಾಥ[ಕ c1:ಾಪದBೊಂb+ೆ ಇರುವ ἐάν (ean) – ಒಂದು ಅಸಂಭವkೕಯ 
ಘಟFೆಯನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. “Fಾವa” ಎಂಬ ಬಹುವಚನದ FಾಮಪದವನುM ಬಳಸುವ 
ಮೂಲಕ, Gೌಲನು ತನM Vಾಗೂ yಾನ[ಬನನುM, ಗ$ಾತ'ದUAನ ಆರಂeಕ ಸು^ಾNಾ[ 

�ೇ^ೆಯUAದK ¬ೊNೆ+ೆ 2ೆಲಸ+ಾರರನುM ಉ$ AೇÅ� Vೇಳ�0EBಾKFೆ. ಗ$ಾತ'ದವರು ಒಂದು 
yೇ.ೆ ಸು^ಾNೆ[ �ಾರುವನುM ಕUl�2ೊಳ��ವ.ೆಂಬುದು ಊiಸ$ಾಗದುK ಎಂಬುBೆ.14 
Gೌಲನು “ಪರ$ೋಕbಂದ ಬಂದ Bೇವದೂತನು” ಎಂದು ಉ$ AೇÅ�ದುK ಒಂದು 

ಅ0ಶ³ೕcE:ಾJರಬಹುBಾJBೆ, ಅದು 1 2ೊ*ಂಥ 13:1ರUAರುವ “Bೇವದೂತರ 
fಾ�ೆಗಳನೂM . . .” ಎಂಬುದರ *ೕ0ಯUAjೕ ಅJರುತEBೆ. yೇ.ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
�ಾ*ದ.ೆ ಅಂಥ ಪರ$ೋಕbಂದ ಬಂದ ಸಂBೇಶಕನು ಸಹ ಈ Bೇವರ wಾಪ2ೆ] 

ಅ�ೕನFಾಗುವನು ಎಂದು Vೇಳ�NಾEFೆ! 
Gೌಲನು ಬಳ�ದ “ದೂತFೇ ಆಗU” ಎಂಬುದು ಸಂಭ_ಸುವಂಥ ಖ�ತ^ಾದ 
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ಫUತವನುM ಒ0E Vೇಳ�ತEBೆ; ಅದು ಸು^ಾNೆ[ಯ ಸಂBೇಶವನುM ಬದ$ಾ´ಸುವದ2ೆ] 
ಪ1ಯ0Mಸುವ :ಾವFೆ ಆಗU ಆತನ xೕ$ೆ Bೇವರ wಾಪ (ἀνάθεµα, anathema) 

ಬರುವದನುM ಬಲ+ೊWಸುತEBೆ. ಈ wಾಪ2ೊ]ಳ+ಾಗುವ yೆದ*2ೆಯು ಜಗದುತl0E+ೆ 
ಮುಂÌೆkಂದಲೂ Bೇವರ ಹೃದಯದUA ಮ.ೆ:ಾJದK ಮಮ[ದ, ರÀnೆಯನುMಂಟು 
dಾಡುವ ಸು^ಾNೆ[ಯ wೆ1ೕಷ¶ dೌಲ'ವನುM ಕು*ತು ಒ0E Vೇಳ�ತEBೆ (Fೋp* ಎÎೆಸ 

3:9). ಈ ಸಂBೇಶವa FಾಶನದUAರುವವರ ರÀnೆ+ಾJ ಪ>ವ[ದ$ Aೇ dಾpದ ³ೕಜFೆ, 
ತನM ಮಗನUA �ಾ2ಾರ+ೊಂಡ ಸೃÂhಯUAದKಂಥ 2ೇಂb1ಯ ಉB Kೇಶ^ಾJರುತEBೆ. ಇದು 
ಆತನ �1ೕ0, ಕೃGೆ, ಮತುE ಕರುnೆಗಳ ಕು*Nಾದ ಸ\-ಪ1ಕಟnೆ ಆJರುತEBೆ. c1ಸEನUAjೕ 

ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾJ �ಕು]ವಂಥ ಈ “kತ'ÄೕವವನುM ಉಂಟುdಾಡುವ ^ಾಕ'ಗಳ”ನುM ಒಬÊನು 
ಅಕ1ಮ^ಾJ 0ದುKವ 2ೆಲಸವನುM dಾಡyಾರದು (³ೕVಾನ 6:68)! 

“Fಾವa kಮ+ೆ �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[+ೆ _ರುದ¾^ಾದದKನುM” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉದUAನ 

“_ರುದ¾^ಾದದKನುM” ಎಂಬುದು παρά (para) ಎಂಬ ಉಪಸಗ[ದ ಅನು^ಾದ^ಾJBೆ. ಈ 
ಪದ2ೆ] “ಅದಲABೆ,” “ಅದನುM ®ೕ*,” “ಅದರ ಬದ$ಾJ,” “ಅದc]ಂತ VೆÌಾ�J,” ಅಥ^ಾ 
“ಅದಲABೆ yೇ.ೆಯದನುM” ಎಂದು ಅನು^ಾದಗಳನುM dಾಡಬಹುBಾJBೆ. ಈ ಸkM^ೇಶದUA, 

Gೌಲನ Nಾತlಯ[ವa ಸlಷh^ಾJರುತEBೆ: ಒಬÊನು Bೇವರ ^ಾಕ'2ೆ] “ಕೂpಸುವದFಾMಗU” 
ಅಥ^ಾ “Nೆ+ೆದು�ಡುವದFಾMಗU” ಎಂbಗೂ dಾಡyಾರದು. ಈ ಎಚ�*2ೆಯು ಹ¡ೆಯ 
ಒಡಂಬp2ೆಯUA dಾತ1ವಲABೆ Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA ಸಹ �ಕು]ತEBೆ 

(ಧ¸ೕ[ಪBೇಶ2ಾಂಡ 4:2; 12:32; ÔಾFೋcE 30:5, 6; ಪ1ಕಟFೆ 22:18, 19). 
ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUAನ ಅತ'ಂಥ ಮುಖ'^ಾದ ಅಂಶ^ೆಂದ.ೆ ಅದು 
ಸು^ಾNೆ[ಯUA ಧಮ[wಾಸ½ದ ಸೂತ1ಗಳನುM �ೇಪ[oೆ+ೊWಸುವದು k�ೇ�ಸಲl�hBೆ 

ಎಂಬುBೆ. 
NASBನು 8Fೇ ವಚನದ ಕoೇ fಾಗವನುM iೕ+ೆ fಾ^ಾನು^ಾದ dಾpರುತEBೆ 

“ಅಂಥವನು wಾಪಗ1ಸ�Fಾಗyೇಕು!” ἔστω (estō) ಎಂಬ c1:ಾಪದವa εἰµί (eimi) ಎಂಬ 

c1:ಾಪದದ ಆÔಾಥ[ಕ ಪದ^ಾJBೆ, ಮತುE ಅದನುM ಆಂಗAದUA ಯ�ಾಃ*ೕ0 
ಪaನರುತl0Eಸುವದು ಕಷhಕರ^ಾJರುತEBೆ. ಬಹುಶಃ ಅದ2ೆ] ಉತEಮ^ಾದ ಅನು^ಾದ^ೆಂದ.ೆ 
“ಅಂಥವನು wಾಪಗ1ಸ�FಾಗU!” ಎಂಬುBೆ. ಇದು 2ೇವಲ GೌಲkJದK ಒಂದು ಆಶಯ 

dಾತ1^ೇ ಆJರUಲA.15 ಬದ$ಾJ, Gೌಲನು Bೈ_ಕ^ಾJ Fೇಮಕ+ೊWಸಲl�hದK ಸ\ತಃ 
ಕತ[ನ .ಾಯfಾ*jೕ ಆJದK*ಂದ (1:1), ಆತನು ಈ wಾಪವನುM ಉಚÉ*�Bಾಗ, ಅದ2ೆ] 
ಸ\ತಃ Bೇವ.ೇ ðೂೕÂ�ರುವಷhರ ಮ�h+ೆ ಸಕಲ ಶcE´ತುE.  

ವಚನ 9. Gೌಲನು 8Fೇ ವಚನದUAನ ಸಂBೇಶವನುM ಪaನರುಚ�*ಸುNಾEFೆ: �ೕವ� 
12ೕಕ"1ದ ಸು\ಾ]ೆL�ೆ aರುದ \ಾದದNನು0 �ಾವDಾದರೂ �ಮ�ೆ �ಾ"ದGೆ ಅವನು 
pಾಪಗ,ಸ:Dಾಗl ಎಂದು Dಾವ� ¡ದಲು ?ೇ�ದNಂ]ೆ�ೕ ಈಗಲೂ Dಾನು +"o 

?ೇಳT] :ೇDೆ. ಈ ಪaನ.ಾವತ[Fೆಯು Gೌಲ Vಾಗೂ yಾನ[ಬರು ಈ ಸfೆಗW+ೆ �ಾ*ದ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM :ಾವBೇ _ಧದUA ಬದ$ಾ´ಸುವದನುM ಆತನು Vೇ+ೆ ಗಂeೕರ^ಾJ 
ಪ*ಗ��ದKFೆಂಬುದನುM Nೋ*ಸುತEBೆ. Fಾವa Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA 

ಪ1fಾವwಾU:ಾದ dಾತುಗW+ಾJ ಹುಡು2ಾಡು^ಾಗ, 8 ಮತುE 9 ವಚನಗW+ೆ 
ಸ*ಸdಾನ^ಾಗಬಲAಂತಹ ^ಾಕ'fಾಗಗಳ� 2ೆಲ^ೇ 2ೆಲವa ಇರುತE^ೆ. Vಾ+ಾದ.ೆ 
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�ಾಂಸ¿0ಕ ಪ*ಗಣFೆಗ¡ಾಗU, ಇ�ೊhಂದು ಶತdಾನಗWಂದ ಪಕ]2ೆ] 
VೋJರು_2ೆ:ಾಗU, ಮತುE ಇ0Eೕ�ನ Bೈವwಾ�½ೕಕ^ಾದ Jೕಳ�ಗ¡ಾಗU Gೌಲನ 

dಾತುಗಳ ಶcE Vಾಗೂ ಅಂ0ಮNೆಯನುM ಬದ$ಾ´ಸ$ಾರವa. ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
ಬದ$ಾ´ಸುವBೆಂದ.ೆ wಾಪ2ೊ]ಳ+ಾಗು_2ೆjೕ ಆJBೆ! ಈ ಉಪBೇಶವನುM ಅಸo §ೆ 
dಾಡುವವ*+ೆ$ಾA _Fಾಶವa 2ಾbರುತEBೆ.  

ಮನುಷ=ರನ0ಲMೆ, MೇವರDೆ0ೕ ���ಸ[ೇ-ೆಂಬ ^ೌಲನ ಬಯ-ೆ (1:10) 

10Dಾ�ೕಗ �ಾರನು0 ಒl1-ೊಳT¢]ಾ: ಇM NೇDೆ? ಮನುಷ=ರDೊ0ೕ? MೇವರDೊ0ೕ? 

Dಾನು ಮನುಷ=ರನು0 ���ಸುವದ-ೆ� ಪ,ಯ+0ಸು]ಾ: ಇM NೇDೋ? ಇನೂ0 ಮನುಷ=ರನು0 
���ಸುವವDಾoದNGೆ Dಾನು e,ಸ:ನ Mಾಸನಲm. 

ವಚನ 10. Gೌಲನು ತನM _.ೋ�ಗ¡ಾದ jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವ ವ'cEಗWಂದ 

__ಧ 2ೋನಗಳUA ಆಕ1ಮಣ2ೆ] ಗು*:ಾJದKನು. ಆತನು iೕ+ೆ 2ೇWದನು, Dಾ�ೕಗ 
�ಾರನು0 ಒl1-ೊಳT¢]ಾ: ಇM NೇDೆ? ಮನುಷ=ರDೊ0ೕ? MೇವರDೊ0ೕ? Dಾನು ಮನುಷ=ರನು0 
���ಸುವದ-ೆ� ಪ,ಯ+0ಸು]ಾ: ಇM NೇDೋ? jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವ ವ'cEಗಳ� Gೌಲನ 

xೕ$ೆ ಆತನು ಧಮ[wಾಸ½ Gಾ1ಮುಖ'^ಾದ ಅಂಶಗಳನುM – _wೇಷ^ಾJ ಅನ'ಜನ*+ೆ 
ಅಸಹ' ಹು�hಸುವಂಥ ಸಂಗ0ಗಳನುM – 2ೈ �ಟುh ತನM wೆË1ೕತೃಗW+ೆ x��2ೆ:ಾಗುವ 
*ೕ0ಯUA ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ರೂ��ರುNಾEFೆಂದು ಆ.ೋಪ dಾಡು0EದKರು. ಒಬÊನು 

ತ¸�ಂb+ೆ – ಇ�ಾ1jೕUನ ಪa.ಾತನ ನಂ�2ೆಯ ಪ10Gಾದಕರು – ಅFೊ'ೕನ'NೆಯUA 
�ೇ*�2ೊಳ�yೇ2ಾದ.ೆ ಈ ಕಟh¡ೆಗಳನುM 2ೈ2ೊಂಡು ನoೆಯುವದು ಅNಾ'ವಶ'ಕ^ಾJ^ೆ 
ಎಂದು jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವವರು fಾ_�2ೊಂpದKರು. 

ಒಬÊನು jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವವರ ಮನಃ��0ಯನುM ಅಥ[dಾp2ೊಳ�yೇ2ಾದ.ೆ, 
ಇ�ಾ1jೕಲ'ರು ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾದ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಜFಾಂಗ^ಾJರyೇ2ೆಂದು ಎ$ಾA 
ಜFಾಂಗಗ¡°ೆಳJಂದ ಆ*�2ೊಳ�ಲl�hದK.ೆಂಬುದನುM Fೆನ�ಟುh2ೊಳ�ತಕ]ದುK 

(_¸ೕಚನ2ಾಂಡ 19:5, 6). 2ೋFೇ[ಲ'ನ ಮFೆಯವರು ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಳ��ವ.ೊಂb+ೆ 
ಆರಂಭ+ೊಂಡು, ಅನ'ಜನರು �\ೕಕ*�2ೊಳ�ಲl�hದುK jರೂಸ$ೇ®ನUAನ ಸfೆ+ೆ 
ಆîತವaಂಟು dಾpತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:1-3). ಈ ಘಟFೆ³ಂb+ೆ ಸಂಬಂಧ 

Vೊಂbರುವ ಪ1ಕೃNಾ0ೕತ^ಾದ _Bಾ'dಾನದ VೊರNಾJಯೂ, Gೇತ1ನು ಸ\ತಃ ತನM 
ಪ10^ಾದ dಾಡುವದ2ೆ] ಕಷhಪಟhFೆಂದು NೋರುತEBೆ: “BೇವರನುM ತoೆಯುವದ2ೆ] Fಾನು 
ಶಕEFೋ?” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:17). ಅಲABೆ, ಸfೆಯು Gೇತ1ನ �ಾ ಯನುM 

ಅಂJೕಕ*�2ೊಂpದುK ಮತುE ಅದ2ೆ] ಸlಷh^ಾದ Gಾ1ಮುಖ'Nೆಯು 2ೊಡಲl�hರುವದು 
ಒಲAದ ಮನಸ�kಂದ ಎಂದು 2ಾ�ಸುತEBೆ; :ಾ2ೆಂದ.ೆ “iೕ+ೆಂದ dಾತುಗಳನುM ಆ 
ಸುನM0ಯವರು 2ೇW ಆ±ೇಪnೆ dಾಡುವದನುM �ಟುh [ἡσυχάζω, hēsuchazō16] – 

Vಾ+ಾದ.ೆ Bೇವರು ಅನ'ಜನ*ಗೂ Äೕವ2ೊಡyೇ2ೆಂದು ಅವರ ಮನಸು�ಗಳನುM ತನM 
ಕoೆ+ೆ 0ರುJ�BಾKFೆ ಎಂದು BೇವರನುM 2ೊಂoಾpದರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:18). 

ಸfೆಯು ಅನ'ಜನ*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯು �ಾರಲlಡುವದನುM ತತ\ದUA 

ಅಂJೕಕ*�NಾEದರೂ, ಆ ಸು^ಾNಾ[ ೆ'ೕಯವa ಎ�ೊhಂದು ಯಶ�\:ಾಗುವದು 
ಎಂಬುದನುM ಕಲlFೆ dಾp2ೊಂpರUಲA. ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, 2ೆಲವa jಹೂb 2ೆÈಸEರು 
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ಧಮ[wಾಸ½ದ ಕಟh¡ೆಗW+ೆ _ೇಯ.ಾಗುವ VೊರNಾJ ಅನ'ಜFಾಂಗದ _wಾ\�ಗಳನುM 
ಸdಾನ.ೆಂದು ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ��ವದನುM _.ೋ�ಸುತE$ೇ ಬಂದರು. Gೌಲನು 

ಸಂಬಂಧವನುM VೊಂbದK .ೋಮ� �ಾdಾ1ಜ'ದುದKಕೂ] ಇರುವ ಎ$ಾA ಸfೆಗಳUAಯೂ 
ಇBೇ ಸಮ�ೆ'ಯು ಇತುE (2:11-14; 5:1-6; .ೋdಾ 2:25-29; 3:19-31; ÏU�l 3:1-3; 
2ೊ$ೊ�ೆ� 2:8-17). :ಾವ jರೂಸ$ೇ®kಂತ ಅDಸEಲರ Vಾಗೂ i*ಯರ 

ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯUA dಾಡಲlಟh ಕಟhಪlnೆಯು ಕ1xೕಣದUA Vೊರ�NೊEೕ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:22-29), ಆ jರೂಸ$ೇ®ನUA ಸಹ jಹೂb 2ೆÈಸEರು 
ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] ಸಮ�[ತ.ಾJದKರು ಮತುE ಮುಂಬರುವ ಅFೇಕ ವಷ[ಗಳ 2ಾಲ 

ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಅFೊ'ೕನ'Nೆ´ಟುh2ೊಳ��ವದನುM _.ೋ�ಸುNಾE ಬಂದರು 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 21:20-26). 

Gೌಲನು ಅನ'ಜನ*+ೆ ÄಗುGೆ� ತರುವ ಸುನM0ಯ _ಷಯವನುM 2ೈ �ಡುವ ಮೂಲಕ 

ಅನ'ಜನರ ಕ�ಾÀವನುM ಗW�2ೊಳ�ಲು ಪ1ಯ0Mಸು0EBಾKFೆಂದು ಆ.ೋಪ2ೆ] 
ಒಳ+ಾJದKನು.17 ^ಾಸE_ಕದUA, 2ೆÈ� Eೇತರ jಹೂದ'*ಂBಾಗುವ iಂ�ೆ´ಂದ 
ತ�l�2ೊಳ��ವದ2ೊ]ೕಸ]ರ ಅವರ ದೃÂhಯUA ಕ�ಾÀವನುM ಗW�2ೊಳ�ಲು 

ಪ1ಯ0Mಸುವವರು ಆತನ jಹೂb 2ೆÈಸE _.ೋ�ಗ¡ೇ ಆJದKರು. ಇದು 6:12Fೇ 
ವಚನbಂದ ಸlಷh^ಾಗುತEBೆ, ಅದು iೕ+ೆ Vೇಳ�ತEBೆ, “ಬi.ಾÌಾರಗWಂದ 
dಾನಪoೆಯyೇ2ೆಂbರುವವರು ಸುನM0dಾp�2ೊW�* ಎಂಬBಾJ kಮ�ನುM 

ಬ$ಾತ]*ಸುNಾE.ೆ. ತಮ+ೆ c1ಸEನ «ಲುyೆಯ Bೆ�ೆ´ಂದ iಂ�ೆ:ಾಗyಾರBೆಂಬBೊಂBೇ 
ಅವರ ಉB Kೇಶ.” (6:12, 13ರ xೕUನ ^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*.) 

jಹೂದ'ರ ಮನ��ನ ಪ12ಾರ^ಾದ.ೋ, ಸುನM0 ಎಂಬುದು ಸ\ತಃ “ಒಡಂಬp2ೆಯ 

ಗುರುತು” ಆJ Gಾ1ಮುಖ'^ಾJತುE – ¸ದಲು ಅಬ1VಾಮFೊಂb+ೆ, ಬWಕ ಇ�ಾ1jೕ{ 
ಜನ.ೊಂb+ೆ dಾp2ೊಂಡ ಒಡಂಬp2ೆ (ಅb2ಾಂಡ 17:10, 11; :ಾಜಕ2ಾಂಡ 12:1-3; 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 7:8). ಒಂದು ಾ®[ಕ ಆÌಾರದ, ಶಸ½�cN �ೆಯ 2ಾಯ[c]ಂತ 

ಅ�ಕ^ಾJ, ಅದು ¸ೕwೆಯ ಧಮ[wಾಸ½Bೊಂb+ೆ ಇರುವ ಒಂದು ಅNಾ'ವಶ'ಕ 
ಸಂಬಂಧ^ಾJರುತEBೆ. ಆದದ*ಂದ, jಹೂb 2ೆÈಸEರUA ಅFೇಕರು ಅದನುM ರÀnೆ+ೋಸ]ರ 
ಅಗತ'^ಾದB Kೆಂದು ಕಂಡರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1, 5). ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ 

ಪ012ೆ³ಳ+ೆ ಅನಂತರದUA, Gೌಲನು ಈ ಅeGಾ1ಯವನುM ಅಲAಗ¡ೆಯುNಾEFೆ (5:1-4). 
ಅDಸEಲನು NಾFೇ 2ೇWದ ಪ1wೆM+ೆ ಉತE*ಸುNಾE iೕ+ೆ VೇWದನು, Dಾನು 

ಮನುಷ=ರನು0 ���ಸುವದ-ೆ� ಪ,ಯ+0ಸು]ಾ: ಇM NೇDೋ? ಇನೂ0 ಮನುಷ=ರನು0 

���ಸುವವDಾoದNGೆ Dಾನು e,ಸ:ನ Mಾಸನಲm. Nಾನು dಾpದ �ೇ^ೆಯುದKಕೂ], Bೇವರ 
�ೇ^ೆಯFೆMೕ dಾಡyೇ2ೆಂಬುBಾJ GೌಲkJದK ಗು*ಯ ಫUತ^ಾJ c1ಸEನು Vಾಗೂ 
ಸfೆ³ಂb+ೆ ಹ+ೆತನವaಳ�ವರ ಸಂಗಡ ಅFೇಕ ಸಂಘಷ[ಗಳನುM ಅನುಭ_ಸyೇ2ಾJತುE. 

ಆತನು “c1ಸEನ BಾಸFಾJ” ಇಲABೆ VೋJದK.ೆ (Fೋp* .ೋdಾ 1:1; ÏU�l 1:1) 
ಅFೇಕ iಂ�ೆಗWಂದ ಮತುE ಕäಣ ಪ*��0ಗಳನುM ಅನುಭ_ಸುವದ*ಂದ 
ತ�l�2ೊಳ�ಬಹುbತುE (Fೋp* 2 2ೊ*ಂಥ 11:23-28). “Bಾಸನು” ಎಂಬುದ2ೆ] J1ೕ� 

ಪದವa δοῦλος (doulos) ಎಂBಾJದುK, ಅದರ ಅÀರಶಃ ಅಥ[ವa “ಗು$ಾಮ” 
ಎಂBಾJರುತEBೆ. ಈ ಪದವa Gೌಲನು c1ಸEk+ೆ VೊಂbದK ಅಚಲ^ಾದ k� ¶ೆಯನುM ಎ0E 
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Nೋ*ಸುತEBೆ.  
Gೌಲನ ಉತEರದUAದK “ಇನೂM” (ἔτι, eti) ಎಂಬ ಪದವa ಸೂ�ಸುವBೇFೆಂದ.ೆ, 

ಆತನು ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಳ��ವ ಮುಂÌೆ, ಆತನು ಮನುಷ'ರನುM x��ಸುವದ2ೆ] 
ಪ1ಯ0M�ದKನು – ಆದ.ೆ ಇನುM xೕ$ೆ ಆತನು Vಾ+ೆ dಾಡುವವFಾJರUಲA ಎಂಬುBೆ.18 ಈ 
³ೕಚFೆಯು Gೌಲನು ಒಬÊ 2ೆÈಸEFಾಗುವ ಮುಂÌೆಯ ಕು*ತು 0Wಸುವ ಇತರ 

^ಾಕ'fಾಗಗ¡°ೆಂb+ೆ Vೇ+ೆ ಸಂಬಂಧ VೊಂbರುತEBೆ? 
ಒಂದc]ಂತಲೂ ಅ�ಕ ಸಂದಭ[ಗಳUA, 2ೆÈಸEರನುM iಂ�ಸು0EದK ^ೇ¡ೆಯUA ಸಹ, 

ಅDಸEಲನು Bೇವರ ಕoೆ+ೆ ಒ¡ �ೇ ಮನ�ಾ� ಯನುM VೊಂbB Kೆನು ಎಂದು ðೂೕÂಸುNಾEFೆ 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 23:1; 26:9). Vೇಗೂ, ಆ ಸಂದಭ[ದUA ಆತನ ಮನ�ಾ� ಯು 
ಆತನ 2ೆಲºಂದು ಚಟುವ�2ೆಗಳ _ಷಯದUA Vೋ.ಾಟ ಅನುಭ_ಸುವದ2ೆ] 
ಆರಂe�NೊEೕ ಎಂದು ಒಬÊನು ಚcತ+ೊಳ�ಬಹುದು. ಅಂಥ ಪ1wೆMಯು Gೌಲನ 

�ಾ\fಾ_ಕ^ಾದ ಪ1ಕೃ0ಯನುM ಒಳ+ೊಂpರುತEBೆ. ಒಬÊನು ಆತನ ಬಲ^ಾದ 
ಮನವ*2ೆಗಳನುM ಮತುE ಸಮ�[ತ^ಾದ ^ೈ.ಾಗ'ವನುM ಪ1«Mಸಲು �ಾಧ'_ಲA^ಾದರೂ, 
Gೌಲನ ಬರಹಗಳUA ಆತk+ೆ 2ೋಮಲbಂದ Vಾಗೂ ಕkಕರbಂದ ನoೆದು2ೊಳ��ವ 

ಬಹಳ �ಾಮಥ'[ವa ಇರುತEBೆಂಬುದನುM ಗ1i�2ೊಳ��ವದ2ೆ] ಆತನು _ಫಲFಾಗಲೂ 
�ಾಧ'_ಲA (4:19, 20; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 2:7, 8). ಬಹುಶಃ, ಈ ಸಮಯದ ^ೇ¡ ,ೆ Gೌಲನು 
yೇ.ೆಯವರು ಶ1xಗW+ೆ ಗು*:ಾಗು0EರುವದನುM ಕnಾÑ.ೆ Fೋಡು0Eರುವ ^ೇ¡  ೆ – 

_wೇಷ^ಾJ Nಾನು ಸ\ತಃ ಅವ*+ೆ Fೋವa Vಾಗೂ �ೕoೆಯನುM ಉಂಟು dಾಡು0EದKರೂ 
ತಮ� ನಂ�2ೆಯUA ದೃಢ^ಾJ kಂತು2ೊಂಡವರನುM Fೋಡುವ ^ೇ¡  ೆ – ತನMUA yಾೆ 
ಪಡುವದ2ೆ] ಆರಂe�ರಬಹುBಾJBೆ. _wೇಷ^ಾJ � Eೇಫನk+ೆ ಕ$ Aೇಸುವ ಪ1ಕರಣದUA 

ಇದು ಸತ'^ಾJರಬಹುBಾJBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 6:8–8:1), ಆತನು dಾpದK 
^ಾದಗಳ� Gೌಲನ ಮನ��ನUA ಮರುಕWಸುತE$ೇ ಇbKರಬಹುBಾJBೆ. ಬಹುಶಃ 
ಆತFೊಳ+ೆ ನoೆಯು0EದK ಈ ಸಂಘಷ[^ೇ ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA jೕಸುವa Gೌಲk+ೆ 

(�ೌಲ ಎಂದು ಸಹ ಪ*�ತನು) ನುpದ dಾತುಗW+ೆ iನM$ೆಯನುM 
ಒದJಸರಬಹುBಾJBೆ: “ಮುಳ��+ೋಲನುM ಒBೆಯುವದು kನ+ೆ ಕಷh” (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 26:14).  

Gೌಲನು kಸ�ಂಶಯ^ಾJಯೂ Nಾನು Bೇವರ �ೇ^ೆಯFೆMೕ dಾಡು0EB KೇFೆಂದು 
fಾ_�2ೊಂpದKFಾದರೂ, ಬಹುಶಃ ಆತk+ೆ ಅವನ ಸಮ2ಾUೕನ*ಂದ �ಕು]0EದK 
xಚು�+ೆಯು fಾಗಶಃ ಸೂl0[:ಾJರಬಹುBಾJBೆ. yೇ.ೆಯವ*Jಂತ eನM^ಾJ 

2ಾ��2ೊಳ�yೇ2ೆಂಬ ಬಯ2ೆಯು ಸಹ :ೌವನಸ�Fಾದ Gೌಲನ ಕು*Nಾದ Vೊಸ 
ಒಡಂಬp2ೆಯು kೕಡುವ ಬಣÑFೆಗW+ೆ ಸೂಕÊ ಾJ Vೊಂb2ೊಳ��ತEBೆ. ಆತನು ಒಂದು 
ಉತEಮ ಕುಟುಂಬದUA ಒಬÊ ಸ\ತಂತ1FಾJ ಹು�hದ .ೋಮ� Gೌರನು dಾತ1ವಲABೆ ಒಬÊ 

ಪ1�ಾ'ತ ರ�Êಯ (ಗಮUjೕಲ) 2ೈ2ೆಳ+ೆ ಓದು0EದK ಒಬÊ Nಾ.ಾ _Bಾ'�[:ಾJದKನು, 
ತನM ಸಮGಾ1ಯದವ.ೊಳ+ೆ ಎಲA*Jಂತ ಉತEಮ^ಾJ �ಾಧFೆ dಾಡುವವFಾJದKನು 
(1:14; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:3, 27, 28). 2ೆÈಸEರನುM ಹುಡುc ಕಂಡು ipದು ಅವರನುM 

iಂ�ಸುವದ2ೆ] ಅ�2ಾರದ ಪತ1ವನುM 2ೊಡyೇ2ೆಂದು ಆತನ ಸ\ಯಂGೆ1ೕ*ತFಾJjೕ 
ಮುಂBಾJದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:1, 2). ಬಹುಶಃ ಆತನು jಹೂbಮತBೊಳ+ೆ 
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ನಂ�2ೆಯನುM 2ಾGಾಡುವದ2ೆ] Vೋ.ಾಡುವ ಒಬÊ wೆ1ೕಷ¶ Vೋ.ಾಟ+ಾರFೆಂದು 
ಪ*�ತFಾಗyೇ2ೆಂದು ಬಯ�ರಬಹುದು. 

^ೌಲ��ಾದ Mೈaಕ ಕGೆ ?ಾಗೂ ಆರಂSಕ �ೇ\ೆ (1:11-24) 
1:11–2:21ರUA ಕಥನದUA, Gೌಲನು ತನM ಅDಸEಲತ\ವನುM Vಾಗೂ Nಾನು �ಾ*ದ 

ಸು^ಾNೆ[ಯ ಪರ^ಾJ ಪ10^ಾದವನುM dಾpದನು. ಆತನು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಮೂಲತಃ 
�ಾ*ದ ಸಂBೇಶವa ಮನುಷ'*ಂದ ಬಂದದKಲA, ಆದ.ೆ Bೇವ*ಂದ$ೇ ಬಂದB KೆಂಬುದನುM 
�ಾ��ಸುವBೇ ಆತನ ಉB Kೇಶ^ಾJತುE. _fಾಗದ ¸ದಲ fಾಗ^ಾದ 1:11-24ರUA, 

Gೌಲk+ೆ ಉಂ�ಾದ Bೈ_ಕ ಕ.ೆ Vಾಗೂ ಆತನು ಆರಂeಕ ವಷ[ಗಳUA dಾpದ �ೇ^ೆಯ 
_ವರ_ರುತEBೆ. 

ಪ,ಕಟDೆಯ ಮೂಲಕ 12ೕಕ"1-ೊಂಡ ಸು\ಾ]ೆL (1:11, 12) 

11ಸ?ೋದರGೇ, Dಾನು �ಾ"ದ ಸು\ಾ]ೆLಯಂತೂ ಮನುಷ= ಕಲyDೆಯಲm\ೆಂದು 

�ಮ�ೆ +�ಯಪsಸು] :ೇDೆ. 12Dಾನು ಅದನು0 ಮನುಷ=�ಂದ ?ೊಂದlಲm, ನನ�ೆ �ಾರೂ 

ಉಪMೇ¥ಸlಲm, �ೕಸು e,ಸ:Dೇ ಅದನು0 ನನ�ೆ ಪ,ಕx1ದನು. 

ವಚನ 11. Gೌಲನು ತನM ಪ012ೆಯ Vೊಸ _fಾಗವನುM ಒಂದು ಪ*:ಾತ�ಕ 
ಪ*Ì ÉೇದBೊಂb+ೆ ಆರಂeಸುNಾEFೆ: ಸ?ೋದರGೇ, Dಾನು . . . �ಮ�ೆ 

+�ಯಪsಸು] :ೇDೆ. γάρ (gar, “:ಾ2ೆಂದ.ೆ”) ಎಂಬುದ2ೆ] ಬದ$ಾJ, J1ೕ� fಾ�ೆಯ 
ಹಲ^ಾರು ಹಸEಪ10ಗಳUA δέ (de, “ಮತುE” ಅಥ^ಾ “ಆದ.ೆ”) ಎಂbರುತEBೆ. ಆ ^ಾಚನದ 
ಆಾರದUA, NKJVಯು ಈ ತಜು[xಯನುM ಒದJಸುತEBೆ: NASB ತಜು[xಯUAರುವ 

“ಆದ.ೆ ಸVೋದರ.ೇ Fಾನು kಮ+ೆ 0Wbರyೇ2ೆಂದು ಬಯಸುN EೇFೆ.” “Fಾನು kಮ+ೆ 
0WಯಪpಸುN EೇFೆ” ಎಂಬುದc]ಂತಲೂ “Fಾನು 0WಸುN EೇFೆ” ಎಂಬುದು γνωρίζω 
(gnōrizō) ಎಂಬುದರ Vೆಚು� ಅÀರಶಃ ಅನು^ಾದ^ಾಗುತEBೆ. ಪ012ೆಯUA ಒಂದು Vೊಸ 

_fಾಗ ಅಥ^ಾ ಉಪ_fಾಗವದ ಆರಂಭವನುM ಸೂ�ಸುವದ2ಾ]J “ಸVೋದರ.ೇ” ಎಂಬ 
ಪದವa ಅFೇಕ �ಾ* ಬಳಸಲl�hರುತEBೆ (1:11; 3:15; 4:12, 31; 5:11, 13; 6:1, 18).  

ಅDಸEಲನು Nಾನು �ಾ"ದ ಸು\ಾ]ೆLಯಂತೂ ಮನುಷ= ಕಲyDೆಯಲm\ೆಂದು ತನM 

^ಾಚಕ*+ೆ 0Wಯಪpಸು0EBಾKFೆ. “ಕಲlFೆ” ಎಂಬುದು κατά (kata) ಎಂಬ ಉಪಸಗ[ದ 
ಅÀರಶಃ fಾ^ಾನು^ಾದ^ಾJರುತEBೆ. NIV1984 ತಜು[xಯು ಪದಗುಚÉವನುM “ಮನುಷ' 
ಕಲlFೆಯಲA” ಎಂಬ ಶcEwಾU ತಜು[x+ೆ ಸdಾನ^ಾJ “ಮನುಷ'ರ ಪ12ಾರ^ಾದದKಲA” 

ಎಂದು ಅನು^ಾbಸುತEBೆ. ಈ ಅನು^ಾದವa ³ೕಚFೆಯ 0ರುಳನುM �ೆ.ೆ ipಯುತEBೆ. 
Gೌಲkಂದ Vಾಗೂ ಆತನ ¬ೊNೆ+ೆಲಸದರವ*ಂದ �ಾರಲlಟh ಸು^ಾNೆ[ಯು 
ಮನುಷ'*ಂದ Vೊರಟು ಬಂದಂಥBಾKJರUಲA. ಅದು ಮನುಷ'ನ Ìಾತುಯ[ದ ^ಾ'�E 

Vಾಗೂ ಮಟhವನುM ®ೕ*BಾKJತುE.19 

Gೌಲನ ಉB Kೇಶವa Nಾನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[ಯು :ಾವBೇ ಮನುಷ' 
ಮಧ'ವ0[´ಂದ ಬಂದBಾKJರUಲA ಎಂಬುದನುM Vೇಳ�ವದ�ೆh ಆJತುE. ಅದು :ಾವ 

_ಧದUAಯೂ ಇತರ ಅDಸEಲರ xೕ$ೆ ಅವಲಂeತ^ಾJರUಲA (ಮತುE ಆ 2ಾರಣbಂದ 
ಅವರು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[+ೆ ಕpx:ಾದBಾKಗU ಅಥ^ಾ Vೆ��ನBಾKಗU ಆJರUಲA).  



 30 

ವಚನ 12. ಈ ಸು^ಾNೆ[ಯ ಕು*ತು ಈಗ ಹಲ^ಾರು ಸತ'ಗಳ� 
ದೃಢಪpಸಲl�hರುತE^ೆ. Gೌಲನು ಈ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಮನುಷ'kಂದ VೊಂದUಲA. 

“VೊಂದUಲA” ಎಂಬುದು παραλαµβάνω (paralambanō) ಎಂಬ c1:ಾಪದbಂದ 
ಬರುತEBೆ, ಅದು ಅFೇಕ �ಾ* dೌÅಕ^ಾJ ಬಂದ ಸಂಪ1BಾಯವನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ.20 
ಸಂBೇಶವa ಆತk+ೆ ಮನುಷ'kಂದ yೋ�ಸಲl�hರUಲA. 

ಎರಡFೆಯBಾJ, Gೌಲk+ೆ ಆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM :ಾರೂ ಉಪMೇ¥ಸlಲm. 
“ಉಪBೇಶ” ಎಂಬುದು διδάσκω (didaskō) ಎಂಬ c1:ಾಪದbಂದ ಬಂದBಾKJದುK, ಅದು 
ಅFೌಪÌಾ*ಕ ಉಪBೇಶವನುM dಾತ1ವಲABೆ ಔಪÌಾ*ಕ^ಾದ ಉಪBೇಶವನುM ಸಹ 

(“ಒಂದು ತರಗ0ಯ 2ೋnೆಯUA ಅಥ^ಾ ಒಬÊ ನು*ತ «Àಣನ Gಾದಗಳ ಬWಯUA 
ಕುWತು ಕUಯುವ”21 *ೕ0ಯUA). ಆತನು ಅದನುM ಪoೆದು2ೊಂಡು *ೕ0ಯು dಾನವ 
ಸಂವಹನ ಪ1c1jಯ ಒಂದು �ಾdಾನ'^ಾದ «Ànಾತ�ಕ wೈUಯUA ಆJರUಲA. 

ಮೂರFೆಯBಾJ, Gೌಲk+ೆ ಸಂBೇಶವನುM �ೕಸು e,ಸ:Dೇ ಅದನು0 ನನ�ೆ 
ಪ,ಕx1ದನು. “ಪ1ಕ��ದನು” (ἀποκάλυψις, apokalupsis) ಎಂಬ ಪದವa ಒಂದು 
Bೈ_ಕ^ಾJ ಅFಾವರಣ dಾಡಲlಡು_2ೆಯನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. ಆತನು ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 

ಒಂದು Gೆ1ೕ*ತ ಪ1^ಾದFಾತ�ಕ ಸಂವಹನ �ಾಧನದ ಮೂಲಕ^ಾJ ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. 
Bೇವ*ಂದ ಅಂಥ ಸಂBೇಶವನುM �\ೕಕ*�2ೊಂಡವರ ಉBಾಹರnೆಗಳ� ಹ¡ೆಯ 
ಒಡಂಬp2ೆಯUA dಾತ1ವಲABೆ Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUAಯೂ �ಕು]ತE^ೆ. 

“jೕಸು c1ಸEFೇ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉವa Bೇವ*ಂದ Bೊ.ೆತ ಪ1ಕಟFೆಯUAದK 0ರುಳ� 
(ಅಥ^ಾ ಲÀÞವa) jೕಸು^ೇ ಆJದKFೆಂಬುದನುM ಸೂÌಾ'ಥ[^ಾJ 0WಸುತEBೆ. ಇFೊMಂದು 
ಸಂfಾವ'^ಾದ ಅನು^ಾದ^ೆಂದ.ೆ “jೕಸು c1ಸEkಂದ$ೇ” ಎಂಬುದು, ಇದು ಪ1ಕಟFೆಯ 

ಮೂಲ (ಅಥ^ಾ _ಷಯ) ಆತFೇ ಆJದKFೆಂಬುದನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. NIV iೕ+ೆ 
Vೇಳ�ತEBೆ, “Fಾನು ಅದನುM :ಾವBೇ ಮನುಷ'kಂದ VೊಂದUಲA. ಇಲA^ೆ ನನ+ೆ :ಾರೂ 
ಉಪBೇ«ಸUಲA. ಆದ.ೆ jೕಸು c1ಸEkಂದ$ೇ ಅದು ನನ+ೆ ಪ1ಕಟ^ಾ´ತು” (Fೋp* 

NCV; CEV; NLT).  
ಈ ಸkM^ೇಶದUA :ಾವ Bೈ_ಕ “ಪ1ಕಟFೆ” ಕು*ತು ಉ$ AೇÅಸು0EBಾKFೆ? ಅದು 

ದಮಸ]2ೆ] Vೋಗುವ Bಾ*ಯUA ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ ಕತ[ನು ಪ1ತ'À^ಾದದುK ಆJNೊEೕ 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:3-6)? ಅದು ಆತನು bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp2ೊಂಡ ಕೂಡ$ೆ ನoೆದ 
ಸಂಗ0³ೕ, “kನ+ೆ ಕಣುÑ2ಾಣುವಂNೆಯೂ kೕನು ಪ_Nಾ1ತ�ಭ*ತFಾಗುವಂNೆಯೂ” 
ಎಂಬ ಈ ಅನkೕಯನ dಾತುಗWಂದ ಊi�2ೊಳ�ಬಹುBಾದ ಪ12ಾರºೕ (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:17)? ಅBಾದ ಸ\ಲl ಸಮಯದUAjೕ, ಆತನು “ಸfಾಮಂbರಗಳUA 
jೕಸು_ನ _ಷಯ^ಾJ ಆತFೇ BೇವಕುdಾರFೆಂದು �ಾರುವದ2ೆ] 
Gಾ1ರಂಭdಾpದನು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:20). ^ಾಕ'fಾಗವa “�ೌಲನು ಇನೂM 

ಅ�ಕ �ಾಮಥ'[ವaಳ�ವFಾJ jೕಸು^ೇ c1ಸEFೆಂದು �Bಾ¾ಂತಪp� ದಮಸ]ದUAದK 
jಹೂದ'ರನುM ಉತEರ_ಲAದವ.ಾಗ dಾpದನು” ಎಂದು ಸಹ Vೇಳ�ತEBೆ (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 9:22).  

“ಪ_Nಾ1ತ�ಭ*ತ”^ಾಗುವದು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:17) ಎಂಬಂತಹ dಾತು 
wಾಸ½ದUA :ಾ^ಾಗಲೂ, _wೇಷ^ಾJ ಲೂಕನ ಬರಹಗಳUA ಒಂBೇ ಅಥ[ವನುM 
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2ೊಡುವbಲA. ತತl*nಾಮ^ಾJ, ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:20ರ _ಷಯದUA ಹಲ^ಾರು 
ಪ1wೆMಗಳ� ಉದÓವ^ಾಗಬಲAವa. Gೌಲನು ತÀಣ^ೇ ಪ1̂ ಾದFಾತ�ಕ^ಾJ 

dಾNಾಡುವಂNೆ, ಅಂದ.ೆ Gೆ1ೕರnೆ´ಂದ dಾNಾಡುವಂNೆ ನpಸಲlಟhFೋ? ಆತನು 
“ಇನೂM ಅ�ಕ �ಾಮಥ'[ವaಳ�ವFಾJ” ಮಪ[ಟhದುK ಆತನ ಪ1^ಾದFಾತ�ಕ �ಾಮಥ'[ವa 
yೆಳಯುತE$ೇ VೋಗುವಂNೆ dಾpದ kರಂತರ^ಾದ ಪ1c1jಯ ಆರಂಭವನುM 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:22 ಸೂ�ಸುತEBೋ? VಾJರುವBಾದUA, ಆತನು ಅರ�ಯದUA 
2ಾಲವನುM ಕ¡ೆದ ^ೇ¡  ೆ (1:17) ಈ �ಾಮಥ'[ವa ತನM ಪ>ಣ[-yೆ¡ೆದ ಪಕ\NೆಯನುM 
ತಲು�NೊEೕ?  

ಅಂಥ ಪ1wೆMಗW+ೆ kಶ�ಯತ\BೊಡFೆ ಉತE*ಸುವದು ಅ�ಾಾ'JರುತEBೆ, ಮತುE 
ಅವaಗಳ _ಷಯದUA ಊVಾDೕಹಗಳನುM dಾp2ೊಳ��ವದ*ಂದಂತೂ ಏನೂ 
ಪ1³ೕಜನ^ಾಗುವbಲA. ಕತ[ನು Gೌಲk+ೆ 2ಾ��2ೊಳ��ತE$ೇ ಇದKನು, 2ೆಲºಂದು 

ಪ*��0ಗಳನುM Vೇ+ೆ kfಾ´ಸyೇ2ೆಂಬ _ಷಯದUA ಆತk+ೆ kb[ಷh^ಾದ dಾi0 
ಅಥ^ಾ ಉಪBೇಶವನುM 2ೊಡು0EದKನು ಎಂಬುದನುM wಾಸ½ಗಳ� ಸೂ�ಸುತE^ೆ (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 18:9, 10; 23:11; 2 2ೊ*ಂಥ 12:9; Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:9; 

27:23, 24). 
Gೌಲನು ಸು^ಾNೆ[ಯನುM :ಾ^ಾಗ, ಎUA, Vೇ+ೆ, ಮತುE ಎಷುh ಕಂತುಗಳ ರೂಪದUA 

ಪoೆದು2ೊಂಡನು ಎಂಬುದು ಏ2ೆ ಮುಖ'^ಾJರುತEBೆ? ಮುಖ'^ಾJರುವBೆ$ಾA ಇ�ೆhೕ – 

ಮತುE ^ಾಕ'fಾಗವa ನಮ+ೆ ಸlಷhNೆ³ಂb+ೆ Vೇಳ�ವಂಥದುK ಇ�ೆhೕ – ಏFೆಂದ.ೆ ಆತನು 
“jೕಸು c1ಸEFೇ [ಅದನುM] ಪ1ಕ��ದ” ಮೂಲಕ^ಾJ ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. ಒಬÊನು ಇದನುM 
ಒಂBೇ �ಾ*, ಫಕ]Fೆ ಇpೕ ಸು^ಾNೆ[ಯು ಪ1ಕಟ+ೊWಸಲl�hತು ಎಂಬುBಾJ 

³ೕ�ಸುವ wೆËೕಧFೆ+ೊಳ+ಾಗಬಹುದು. Vೇಗೂ, J1ೕ� ^ಾಕ'ದUA :ಾವBೇ ಅkb[ಷh 
ಗುಣ^ಾ�ಯು (“ಒಂದು”) ಇಲA^ಾದK*ಂದ, ಒಬÊನು ಈ ^ಾ'ಕರಣ ಅಂಶದ xೕ$ೆ ಒಂದು 
ಪ1ಕರಣವನುM ರ�ಸುವದ2ೆ] ಪ1ಯ0Mಸಕೂಡದು. ಬಹುಶಃ Fಾವa ಆ ಪದಗುಚÉವನುM 

ಗುಣ^ಾ�´ಲABೆjೕ ಅನು^ಾbಸyೇ2ಾJರುತEBೆ: “jೕಸು c1ಸEನ ಪ1ಕಟFೆ´ಂದ.” 
ಆಂಗAದUA ಇದು ಸ\ಲl _�ತ1^ಾJ 2ಾ�ಸಬಹುBಾದರೂ, ಇದು Gೌಲನು ಒ0E 
Vೇಳ�0Eರುವ ಪ1ಮುಖ ಅಂಶವನMಂತೂ ಮುಂbಡುತEBೆ: ಆತನು ಸು^ಾNೆ[ಯ 

ಸಂBೇಶವನುM ಮನುಷ'*ಂದ ಪoೆದು2ೊಂpರUಲA, ಆದ.ೆ jೕಸುkಂದ ಬಂದ Bೈ_ಕ 
ಪ1ಕಟFೆ´ಂದ$ೇ ಆJತುE. 

ಸು\ಾ]ೆLoರುವ ರೂ^ಾಂತರ-ಾ" ಶe:: �ಂಸಕDಾoದNವನು [ೋಧಕDಾoದುN 
(1:13-17) 

13�ಂMೆ Dಾನು �ಹೂದ=ಮತದlmMಾNಗ ನನ0 ನಡ]ೆ ಎಂಥMೆಂದು �ೕವ� -ೇ�CNೕರªೆ�. 

Dಾನು Mೇವರ ಸ|ೆಯನು0 ಅತ=ಂತ\ಾo �ಂ�ೆಪs1 ?ಾಳTrಾಡು+:M Nೆನು. 14ಇದಲmMೆ 
Dಾನು ನನ0 �ತೃಗ�ಂದ ಬಂದ ಸಂಪ,Mಾಯಗಳlm ಬಹು ಅSrಾನವ�ಳ¢ವDಾo ನನ0 
ಜನGೊಳ�ೆ ಸಮ^ಾ,ಯದವGಾದ ಅDೇಕ"oಂತ �ಹೂದ= ಮ]ಾ¬ಾರದlm 

ಆಸಕ:DಾoM Nೆನು. 15ಆದGೆ Dಾನು ]ಾ}ಯ ಗಭLದlmMಾNಗ&ೇ ನನ0ನು0 ಪ,]ೆ=ೕe1 ತನ0 
ಕೃ^ೆ}ಂದ ಕGೆದ Mೇವರು 16ತನ0 ಮಗನನು0 Dಾನು ಅನ=ಜನರlm 
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ಪ,1C ಪsಸುವವDಾಗ[ೇ-ೆಂದು ಆತನನು0 ನDೊ0ಳ�ೆ ಪ,ಕxಸುವದ-ೆ� ಇ¬ೈ1Mಾಗ&ೇ 
Dಾನು ಮನುಷ=ರ ಆ&ೋಚDೆಯನು0 a¬ಾ"ಸMೆ 17�ರೂಸ&ೇ®�ೆ ನನoಂತ ಮುಂ¬ೆ 

ಅ�ಸ:ಲGಾoದNವರ ಬ�ಗೂ ?ೋಗMೆ ಅರಬ�ಾIನ-ೆ� ?ೋo +"o ದಮಸ�-ೆ� ಬಂMೆನು. 

ಸfೆಯ iಂಸಕFಾJದK ಸು^ಾNೆ[ಯ yೋಧಕFಾJ dಾಪ[ಟh Gೌಲನ Äೕ_ತದUA 

ಸು^ಾNೆ[ಯ ರೂGಾಂತರ2ಾ* ಶcEಯು ಕಂಡು ಬರುತEBೆ. 
ವಚನ 13. ಈ ವಚನ Vಾಗೂ ಮುಂbನ ವಚನವa jಹೂbಮತದUAದK Gೌಲನ 2ೆÈಸE-

ಪ>ವ[ Äೕ_ತವನುM �ಾ.ಾಂಶ+ೊWಸುತEBೆ. ಈ _fಾಗವa ಗಮFಾಹ[^ಾದದುK 

:ಾ2ೆಂದ.ೆ, ಇದು Gಾ�ಗಳUAjೕ ತನMನುM “ಮುಖ'ನು” ಎಂಬುBಾJ ಅ*ತು2ೊಳ��ವಂNೆ 
ನp�ದ ಒಂದು ವೃ0EಯನುM ನಮ� ಮುಂBೆ ���ಡುತEBಾದರೂ (1 0¸�ೆ 1:15; KJV), 
ಇದು ಒಂದು VೊಗW2ೊಳ��ವ ಸ\fಾವವaಳ� ಅಂಶಗಳನುM ಸಹ ಒಳ+ೊಂpರುತEBೆ. Gೌಲನ 

�ಾ ಯು ಅDಸEಲ.ೊಳ+ೆ _«ಷh^ಾJತುE, ಮತುE ಅದು ಆತನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[+ೆ 
ಆತನನುM ಒಂದು ಬಲ^ಾದ �ಾ :ಾಗುವಂNೆ dಾpತುE.  

c1ಸEನ ಬW+ೆ ಬರುವ ಪ10³ಬÊನೂ Gಾ�:ಾJjೕ, ತನ+ೆ Àdಾಪnೆ ಅಗತ'_Bೆ 

ಮತುE ಆತನ Äೕ_ತ2ೊ]ಂದು ಶcEwಾU ಬದ$ಾವnೆ ಅಗತ'_Bೆ ಎಂಬುದನುM 
ಗ1i�2ೊಂಡವFಾJ ಬರತಕ]ದುK. ಎಲAc]ಂತ xೕ$ಾJ, ಈ ಬದ$ಾವnೆ³ಳ+ೆ ಆತನು 
c1ಸEನUA-BೇವರನುM Vೇ+ೆ 2ಾಣುNಾEFೆಂಬುದು �ೇ*ರುತEBೆ – Vೆಚು� ಕpx ಒಂದು 

ಗ1i�2ೊಳ�$ಾಗದಂಥ ತನMನುM ಕpx+ೊW�2ೊಂಡು, �1ೕ0, ಮತುE ಕರುnೆಯ 
c1jಯUA – ಆ GಾಪಗಳನುM VೊತುE2ೊಂಡನು, +ೋಲ£Nಾದ «ಲುyೆಯ ತನಕವ> 
�ಾJದನು. 

Gೌಲನು ತನM Gಾಪಗಳ ಕು*ತು ಅ0:ಾJ ಅ*ವaಳ�ವFಾJದKನು, ಮತುE ಆ 
2ಾರಣbಂದ$ೇ ಆತನ �ಾ ಯು ಅ�ೊhಂದು ಮನº�lಸುವಂಥBಾKJತುE: �ಂMೆ Dಾನು 
�ಹೂದ=ಮತದlmMಾNಗ ನನ0 ನಡ]ೆ ಎಂಥMೆಂದು �ೕವ� -ೇ�CNೕರªೆ�. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, 

Nಾಸ[ ಊ*ನ ಕು�ಾ'ತ �ೌಲನ _ಷಯ^ಾJ ಮತುE ಆತನು 2ೆÈಸEರ _ಷಯದUA Vೇ+ೆ 
ನಡ2ೊಳ��0EದKನು ಎಂಬದರ ಕು*ತು ಪ10³ಬÊರೂ 2ೇW�2ೊಂpದKರು. �ೌಲkJದK 
ಪ1�b¾ಯ 2ಾರಣbಂದ$ೇ ಆತನ ಪ*ವತ[FೆಯUA ಸVಾಯವನುM ಒದJಸುವಂNೆ ಕತ[ನು 

ಅನkೕಯk+ೆ ಅಪlnೆಗಳನುM 2ೊ�ಾhಗ ಆತನು ಅವaಗಳFೆMೕ ಪ1«MಸುವಂNೆ dಾpತುE: 
“ಕತ[Fೇ, ಆ ಮನುಷ'ನು jರೂಸ$ೇ®ನUA kನMನುM ನಂ�ದ Bೇವಜನ*+ೆ ಎ�ೊhೕ 
2ೇಡನುMಂಟುdಾpದFೆಂದು ಅವನ _ಷಯ^ಾJ ಅFೇಕ*ಂದ 2ೇWB KೇFೆ” (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:13).  
ಆತನ “Gಾ�ಗಳUA ಮುಖ'ನು” ಪ1ಸಂಗದUA (1 0¸�ೆ 1:12-16), ತನ+ೆ ಕರುnೆಯು 

Nೋ*ಸಲl�hದK2ೆ] ಮೂರು 2ಾರಣಗಳನುM 2ೊಟhನು: (1) c1ಸEನ Bೇಹ2ೆ] iಂ�ೆಯನುM 

dಾಡುವ ಮೂಲಕ NಾFೇನು dಾಡು0EBಾKFೆಂಬುದನುM ಅ*ಯBೆ ಇದKನು, (2) jೕಸು^ೇ 
c1ಸEನು ಎಂಬುದು ಆತk+ೆ +ೊ0EಲAbರುವದು, ಮತುE (3) “kತ'Äೕವ2ಾ]J [c1ಸEನ] xೕ$ೆ 
ನಂ�2ೆ´ಡುವವ*+ೆ” (1 0¸�ೆ 1:16) Bೇವರು Nೋ*ಸುವ ಕೃGೆಯು ಎ�ೊhಂದು 

®0JಲAB Kೆಂಬುದ2ೆ] ಉBಾಹರnೆ:ಾJ $ೋಕದ ಮುಂBೆ Nೋ*ಸಲlಡುವ �ಾಮಥ'[ವa 
ಆತನUAರು_2ೆ. Gೌಲನು “ಆ Gಾ�ಗಳUA FಾFೇ ಮುಖ'FಾJB Kೆನು” ಎಂದು VೇಳUಲA, 
ಆದ.ೆ “ಆ Gಾ�ಗಳUA FಾFೇ ಮುಖ'ನು” ಎಂದನು (1 0¸�ೆ 1:15; ಒ0E VೇWದುK 
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ನನMದು). 
ಇತರ ಅDಸEಲರಂತಲABೆ, Gೌಲನು jೕಸು_ನ ಸಂಗಡ ಅನುbನವa ನoೆBಾಡUಲA, 

ಆತFೊಂb+ೆ xೕÄ+ೆ ಆತು2ೊಂಡು ಕೂತು2ೊಳ�UಲA, ಅಥ^ಾ ಆತನ ಸ\ಂತ ತು�ಗWಂದ 
ಧನ'ನುpಗಳ ಸರಳ^ಾದ ಆದ.ೆ ಗಹನ^ಾದ ÔಾನವನುM 2ೇW�2ೊಳ�UಲA. ಆತನು ಒಂದು 
ಎತEರ^ಾದ ಪವ[ತದ ತುbಯUA ¸ೕwೆ Vಾಗೂ ಎUೕಯನ ¬ೊNೆಯUA ಕಂಡ c1ಸEನ 

_ಸ�ಯ+ೊWಸುವ �ಾ±ಾNಾ]ರವನುM ಕnಾÑ.ೆ 2ಾಣUಲA. ಆತನು c1ಸEನು, 
BೇವಕುdಾರFೆಂಬ ಸತ'ದ ಅಚ�ನುM ಅವರ ಹೃದಯಗಳ xೕ$ೆ ಒತುEವದ2ಾ]J 
ರ�ತ+ೊಂpದK ಅFೇಕ ಮನಃ�ೆ¡ೆಯುವ ಘಟFೆಗಳನುM ಅವರು ಕಂpದKರು. Gೌಲk+ಾದ 

ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ Vಾಗೂ ಮix+ೊಂಡ ಕತ[ನ ದಶ[ನವa ಆತನ ಹೃದಯದ xೕ$ೆ 
ಅದ2ೆ] VೋUಸಬಹುBಾದ ಅBೇ ಪ*nಾಮವFೆMೕ �ೕ*ತುE ಎಂಬುದರUA ಸಂಶಯ^ೇ 
ಇಲA.  

ಪ1ಪಂಚದ xೕ$ೆ ಅDಸEಲFಾದ Gೌಲನ �ೇ^ೆಯಷುh ಗಹನ^ಾದ ಪ*nಾಮವನುM 
yೇ.ೆ :ಾವBೇ ಅDಸEಲನ �ೇ^ೆಯು �ೕ*ರುತEBೆಂಬುದ2ೆ] :ಾವBಾದರೂ 
ಪa.ಾ^ೆಯು – wಾಸ½ಗಳUA ಆಗU ಅಥ^ಾ 2ೆÈಸE ನಂ�2ೆಯ yೈಬ$ೇತರ Bಾಖ$ೆಗಳUA 

ಆಗU – ಇರುತEBೋ? Bೇವರು ಪ_Nಾ1ತ�ನ ಮೂಲಕ^ಾJ ತನM Bೇವಜನ*+ೆ 
ಆ�E:ಾJ 2ೊ�hರುವ Bಾಖ$ೆಯUA, ಈ Gಾ�ಗಳUA “ಮುಖ'ನು” ಆJರುವ ವ'cEಯUAದKಷುh 
®0´ಲAದ Ìೈತನ' Vಾಗೂ ಬಳU Vೋಗದ k� ¶ೆಯು yೇ.ೆ :ಾವ ವ'cEಯUAಯೂ 

(ಸ\ತಃ ಕತ[ನನುM Vೊರತು ಪp�) ಇರುವbಲA. Gೌಲನು 2ೆÈಸEFಾJ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡದುK 
ಈಗಲೂ ಪ*ವತ[Fೆjಂದ.ೆ kಜಕೂ] ಅಥ[^ೇನು ಎಂಬುದ2ೆ] $ೋಕದ ಮುಂBೆ ಒಂದು 
$ಾಂಛನ^ಾJ kಂ0ರುತEBೆ. Nಾಸ[ದ �ೌಲನು ಕತ[ನ ಕoೆ+ೆ 0ರುJ2ೊಳ��ವ ಮೂಲಕ 

dಾಪ[ಡುವದ2ೆ] �ಾಧ'_ರುವBಾದ.ೆ, Bೇವರು ಕೃGೆಯು ತಲುಪ$ಾಗದಷುh ದೂರದUA 
:ಾವ ವ'cE:ಾಗU ಎUAಯೂ ಇರುವbಲA. 1 0¸�ೆ 1:16ರUA Gೌಲನ dಾತುಗಳ 
ಗಹನ^ಾದ ಅಥ[ವa ಇBೇ ಆJBೆ. ಕೃGೆಯ ಅತ'¸ೕಘ^ಾದ ರು�ಯನುM 

ಅಪ.ಾ�ಯಲABೆ yೇ.ೆ ಇFಾMರು ಸ_ಯುವದ2ೆ] �ಾಧ'? 
wಾಸ½ಗಳUAರುವ ಇನುM ಹಲ^ಾರು ಕಥನಗಳ� ಸಹ Gೌಲನು “iಂBೆ . . . 

jಹೂದ'ಮತದUABಾKಗ . . . ನಡNೆ” VೇJN Eೆಂಬುದರ ಕು*ತು 0WಸುತE^ೆ (Fೋp* 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:3-16; 26:4-18; .ೋdಾ 11:1; 2 2ೊ*ಂಥ 11:22; ÏU�l 3:5-
7). ಆತನ 2ೆÈಸE-ಪ>ವ[ “ನಡNೆ ಎಂಥBೆಂಬ” (ἀναστροφή, anastrophē) – ಅಂದ.ೆ, 
ಆತನ “ನಡವW2ೆ,” “ವತ[Fೆ,” ಅಥ^ಾ “Äೕವನ *ೕ0ಯ” – ಕು*ತು ಇನೂM ಬಹಳಷhನುM 

VೇಳಬಹುBಾJBೆ. ಉBಾಹರnೆ+ೆ, Gೌಲನು Nಾಸ[ದ cUಕ' ಎಂಬ ಊರUA ಜk�ದKನು, 
ಆದ.ೆ ಆತನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಧಮ[wಾಸ½ದUA oಾಕh.ೇಟ VೊಂbದK ಅತ'ಂಥ 
+ೌರ^ಾk\ತ ಗಮUjೕಲನ wಾ$ೆಯUA ರyಾÊk� «ÀಣವನುM ಪoೆದು2ೊಂpದKನು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:3).  
ಕತ[kಂದ ಕ.ೆಯಲlಡುವ ತನಕವ>, Gೌಲನು ಸfೆಯನುM 0ೕವ1^ಾJ 

_.ೋ�ಸುವವFಾJದKನು. ದಮಸ]ರ Bಾ*ಯUA c1ಸEನು ಪ1ತ'ÀFಾದದುK ಆತನು 

jಹೂbಮತದUA ಆನಂb�ದK ಸಕಲ ಸವಲತುEಗಳನುM ನಷhdಾp2ೊಳ��ವಂNೆ ಆತನನುM 
ಒNಾE´�ತುE. ಅದು ಒಬÊ iಂಸಕkಂದ iಂ�ೆ+ೆ ಗು*:ಾಗುವವFಾJ 
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ರೂGಾಂತರಣ+ೊಳ��_2ೆ´ಂದ ಎದು.ಾಗಬಹುBಾದ Nಾ'ಗ, ಶ1x, ಮತುE ನಷhಗಳನುM 
ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ��ವಂNೆ dಾpತುE. Gೌಲನು ತನM ^ಾಚಕ*+ೆ ಬುb¾´ಂದ 

³ೕ�ಸುವಂNೆ _ನಂ0�2ೊಳ��0EBಾKFೆ, ಒಂದು ^ೇ¡  ೆ ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ c1ಸEನ 
fೇ�ಯು ಸಂಭ_ಸBೆ VೋJದK.ೆ ಆತನು ಈ Nಾ'ಗಗಳನುM ಅನುಭ_ಸುವದ2ೆ] :ಾವ 
ಉB Kೇಶವa ಇbKರುವದ2ೆ] �ಾಧ'_N EೆಂಬುದನುM ಪ*ಗ�ಸುವಂNೆ ಅವ*+ೆ ಕ.ೆ 

2ೊಡು0EBಾKFೆ.  
Dಾನು . . . �ಂ�ೆಪs1 ?ಾಳTrಾಡು+:M Nೆನು ಎಂಬುದು J1ೕ� c1:ಾಪದದ 

Fಾ'ಯಬದ¾̂ ಾದ ಅನು^ಾದ^ಾJರುತEBೆ, ಅದು διώκω (diōkō) ಎಂಬುದು ಅಪ>ಣ[^ಾದ 

2ಾಲರೂಪ^ಾJBೆ. ಬಹುGಾU ಆವೃ0Eಗಳ� ಅದನುM 2ೇವಲ ಗತ2ಾಲದUA, “iಂ�ೆ 
ಪp�Bೆನು” ಎಂದು ಅನು^ಾbಸುತE^ೆ. ಅಪ>ಣ[ 2ಾಲರೂಪವa kರಂತರ^ಾದ ಅಥ^ಾ 
ಸಂತತ c1:ಾಸೂ�ಯನುM ವ'ಕEಪpಸುತEBೆ ಮತುE “iಂ�ೆ ಪpಸುತE$ೇ ಇB Kೆನು” ಅಥ^ಾ 

“kರಂತರ^ಾJ iಂ�ಸು0EB Kೆನು” ಎಂಬುBಾJ ಅನು^ಾbಸಬಹುBಾJBೆ. Nಾನು ಒಂದು 
2ಾಲದUA ನಜ.ೇಯರ Gಾಷಂಡ ಮತ^ೆಂದು fಾ_�2ೊಂಡು Vೇ+ೆ ಅವರನುM 
iಂ�ಸುವದರUAjೕ ತನM 2ಾಲವನುM ಕ¡ೆಯು0EದKFೆಂಭುದನುM 0Wಸುವದ2ೆ] ಇUA 

ಅಪ>ಣ[ 2ಾಲರೂಪವನುM ಬಳ�ದK2ೆ] kಶ�ಯ^ಾJಯೂ 2ಾರಣವನುM VೊಂbದKನು.  
Mೇವರ ಸ|ೆಯನು0 ಎಂಬುದು Bೇವರ ಜನರನುM ಸೂ�ಸುವದ2ೆ] Vೊಸ 

ಒಡಂಬp2ೆಯUA �ಕು]ವ “«ಷ'ರು,” “ಸVೋದರರು,” “c1ಸEನ ಸfೆಗಳ�,” “ಪ1ಥಮಫಲಗಳ 

ಸfೆ,” “2ೆÈಸEರು,” ಮತುE “c1ಸEನ Bೇಹ” ಎಂಬ ಅFೇಕ ಪದಗಳ ¬ೊNೆಯUA ಬಳಸಲl�hರುವ 
ಒಂದು ಪದ^ಾJBೆ. ಈ ಗುಣ^ಾಚಕಗ¡°ೆಳ+ೆ :ಾವBೊಂದು ಪದವ> ಒಂದು 
Vೆಸ.ಾಗುವbಲA; ಬದ$ಾJ, ಅ^ೆಲAವ> ಸು^ಾNೆ[+ೆ ನಂ�ಗ�E2ೆ´ಂದ _ೇಯ.ಾಗುವ 

ಮೂಲಕ^ಾJ, jೕಸುವನುM ಅಂJೕಕ*�2ೊಂpರುವ ಎಲAರನೂM ಸೂ�ಸುವ ವಣ[Fಾತ�ಕ 
ಪದಗ¡ಾJ�ೆh. ಅಂಥ ಜನರು ಆತನ ಆದು2ೊಂಡ ಸfೆ³ಳ+ೆ (ἐκκλησία, ekklēsia) 
�ೇಪ[oೆ+ೊWಸಲl�hBಾK.ೆ, ಆ:ಾ ಸ�ಳದUA ಮತುE ¬ಾಗ0ಕ ಸfೆಯ ಸಮೂಹ 

ಎರಡರUAಯೂ �ೇ*ಸಲlಡುNಾE.ೆ.  
ಉಪಸJೕ[ಯ ಅತ=ಂತ\ಾo (καθ’ ὑπερβολὴν, kath’ huperbolēn) ಎಂಬುದರ 

ಅಥ[ವa “ಸಂಪ>ಣ[^ಾJ” ಅಥ^ಾ “_ಪ*ೕತ^ಾJ” ಎಂBಾJBೆ. ಈ ὑπερβολή 
(huperbolē) ಎಂಬ ಪದವa ಆಂಗAದ “Vೈಪyೊ[$ೇ” ಎಂಬ ಪದ2ೆ] ಮೂಲ^ಾJದುK, ಅದು 
“ಅNಾ'ಡಂಬರದ ಉGೆ½ೕ±ೆ” ಎಂಬ ಅಥ[ವನುM 2ೊಡುತEBೆ. Vೇಗೂ, ಇದು ಆಂಗAದ 
ಅಥ[ವ�ೆhೕ. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, Gೌಲನ Nಾತlಯ[ವa 2ೇವಲ ಉNೆóೕ±ೆ dಾತ1^ೇ 

ಆJರUಲA. J1ೕ� fಾ�ೆಯUA, ಅ�2ಾಥ[ವa kಜಕೂ] “®0®ೕ*” ಅಥ^ಾ “ಅತ'ಂಥ 
ತುತEತುbಯ ಮಟhದ ವ.ೆಗೂ” ಎಂBಾJರುತEBೆ. ಆಂಗAದ __ಧ ಆವೃ0Eಗಳ� ಈ 
ಪದಗುಚÉ2ೆ] “ಉಗ1^ಾJ” (NRSV), “0ೕô^ಾJ” (NIV), “ಮNಾಂಧNೆಯ ^ೈ.ಾಗ'bಂದ” 

(Phillips), ಮತುE “kBಾ[ ಣ'^ಾJ” (GNT) ಎಂದು ಅನು^ಾbಸುತE^ೆ.  
Gೌಲನ kಕಟ ಸಹGಾä Vಾಗೂ ಆತನ ®ಶನ* ತಂಡದ ಒಬÊ ಸದಸ'ನು ಆJದK 

ಲೂಕನು, 2ೆÈಸE*+ೆ Gೌಲನು ಏನು dಾಡು0EದKFೆಂಬುದರ ಕು*ತು yೇ.ೊಂದು ಕಥನವನುM 

0WಸುNಾEFೆ, ಆತನ dಾತುಗಳFೆMೕ ಇUA ಉ$ AೇÅ� Vೇಳ�NಾEFೆ: “ಎ$ಾA 
ಸfಾಮಂbರಗಳUAಯೂ Fಾನು ಅFೇ2ಾವ0[ ಅವರನುM ದಂp� ಅವ*ಂದ ದೂಷnೆಯ 
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dಾತುಗಳFಾMpಸುವದ2ೆ] ಪ1ಯ0M�Bೆನು. ಇದಲABೆ ಅವರ xೕ$ೆ ಬಹು 
2ೋGಾ^ೇಶವaಳ�ವFಾJ ಪರಪಟhಣಗಳ ತನಕ ಅವರನುM iಂ�ೆಪp�Bೆನು” (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 26:11). “ಬಹು 2ೋGಾ^ೇಶವaಳ�ವFಾJ” ಎಂಬ ಪದಗಳ� ἐµµαίνοµαι 
(emmainomai) ಎಂಬ J1ೕ� c1:ಾಪದದ ಅನು^ಾದ^ಾJರುತEBೆ, ಅದು ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 26:24ರUA ÎೇಸEನು GೌಲFೊಂb+ೆ dಾNಾಡಲು ಬಳ�ದ ಎರಡು 

ಪದಗ¡°ೆಂb+ೆ ಸಂಬಂಧ VೊಂbBೆ: “GೌಲFೇ, kೕನು ಮರು¡ಾJbKೕ [µαίνοµαι, 
mainomai); kೕನು ಬಹಳ^ಾJ dಾಡುವ wಾಸ½_Ìಾರವa kನMನುM ಮರುಳ�+ೊWಸುತEBೆ 
[µανία, mania].” ಈ J1ೕ� ಪದಗಳ� ಆಂಗAದ “dಾk:ಾ” ಮತುE “dಾk:ಾ�” ಎಂಬ 

ಪದಗಳ iಂBೆ kಲುAತE^ೆ. 
ಗ$ಾತ' 1:13 ಮತುE ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 26:11ರUA ಬಳಸಲl�hರುವ fಾ�ೆಯು 

ಸfೆಯನುM Vಾಳ� dಾಡyೇ2ೆಂದು Gೌಲನು VೊಂbದK JೕಳನುM ಎ0E Nೋ*ಸುತEBೆ. 

ಆತನು ನಜ.ೇ0ನ jೕಸುವನುM iಂyಾUಸು0EದK ಮತಭ1ಷh jಹೂದ'ರ ಒಂದು _ಭಜಕ 
ಪಂಥ ಎಂದು fಾ_�2ೊಂpದK ಆ ಗುಂಪನುM kಮೂ[ಲನ dಾಡyೇ2ೆಂಬ ತನM 
ಪ*ಶ1ಮದUA ಹು��kಂದ 2ೆರಳ�0EದKFೆಂಬುದನುM ಮನಃಪ>ವ[ಕ^ಾJ ಆತನು 

ಒ�l2ೊಳ��NಾEFೆ (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 24:5). 
ವಚನ 14. ಆತನ iಂbನ Äೕವನ wೈUಯನುM ಕು*ತು ಒ0E Vೇಳ�ವವFಾJ, 

ಅDಸEಲನು ಅಪ>ಣ[ c1:ಾಪದವನುM ಮುಂದುವ.ೆ� iೕ+ೆ Vೇಳ�NಾEFೆ, ಇದಲmMೆ 

Dಾನು ನನ0 �ತೃಗ�ಂದ ಬಂದ ಸಂಪ,Mಾಯಗಳlm ಬಹು ಅSrಾನವ�ಳ¢ವDಾo ನನ0 
ಜನGೊಳ�ೆ ಸಮ^ಾ,ಯದವGಾದ ಅDೇಕ"oಂತ �ಹೂದ= ಮ]ಾ¬ಾರದlm 
ಆಸಕ:DಾoM Nೆನು. ಆತನ ಸ\fಾವದ ^ೈ«ಷhNೆಯು ಆ2ಾಂ±ೆ´ಂದ ಕೂpತುE, ಮತುE Nಾನು 

ಏನು dಾಡyೇ2ೆಂದು kಷ]�ೆ[ dಾp2ೊಂpದKFೋ ಅದನುM ತFೆM$ಾA ಶcE´ಂದ 
dಾಡyೇ2ೆಂದು ಅGೇ �ದನು. 

Gೌಲನ VೇW2ೆ´ಂBಾJ ಗಮUjೕಲ I wಾ$ೆಯUA GೈDೕ�ಯ ಅಂಶ_NೊEೕ 

ಎಂದು Fಾವa ಚcತ+ೊಳ��N Eೇ^ೆ. ರ�Êಗಳ� ತಮ� _Bಾ'�[ಗಳನುM ಅವರ �ಾಮಥ'[ದ 
ಪ12ಾರ^ಾJ wೆ1ೕ� 2ೊಡುವದ2ೆ] ಒಲವa Vೊಂbರು0EದK.ೆಂಬುBಾJ ®�ಾMಹ 
ಸೂ�ಸುತEBೆ.22 �ೌಲನು .ಾಜಾk ನಗರ^ಾದ jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ ಮVಾ 

:ಾಜಕkಂದ ಅನುಮ0 ಪತ1ವನುM ಪoೆದು2ೊಂಡFಾದK*ಂದ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:1, 
2), ಆತನು ತನM ಸಮ2ಾUೕನರ$ Aೆ$ಾA ಅಗ1�ಾ�ನದUAbKರಬಹುBಾJBೆ. jಹೂb 
ಆಡWತ+ಾರ*+ೆ ಆತನು Vೆx� ಪಟುh2ೊಳ��ವದ2ೆ] ಮೂಲFಾJದKFೆಂಬುದರUA ಮತುE ಈ 

_ಭಜಕ ಪಂಥವನುM �ೇ*2ೊಳ�ಲು ಬಯಸುವ jಹೂದ'*+ೆ ಒಂದು ಭಯದ ಮೂಲ 
ಆJದKFೆಂಬುದರUA ಸಂಶಯ^ೇ ಇಲA. ಬಹುಶಃ ಅವರ ಮVಾ� ಉಪBೇಶಕನ Gಾದಗಳ 
ಬWಯUA ಕೂತು2ೊಳ��ವ ಆತನ ಸಹGಾäಗಳUA ಅಸೂj ಉಂ�ಾಗಲು ಮೂಲನು ಸಹ 

ಆJರಬಹುBಾJBೆ. ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 5:33-39ರUA �01ಸಲl�hರುವ ಗಮUjೕಲನು 
“Bೇವರ _ಷಯದUA ಅedಾk” ಆJದK ಈ :ೌವನಸ�ನ iಂ�ಾಕೃತ'ಗಳನುM 
ಅನು¸ೕbಸBೆ ಇರು0EದKನು. ಇವaಗಳ� J1ೕ� ^ಾಕ'ದUAರುವ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 

22:3ರUA Gೌಲನು ನುpದ ಸ\ಂತ dಾತುಗ¡ಾJ^ೆ. ಆತನ ಅedಾನವa ಆ bನದ 
ಸfಾಮಂbರಗಳUA ಅ$ೊAೕಲಕ$ೊAೕಲವನುM ಸೃÂhಸು0EದKನು. 
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GೌಲನUA ಉ*ಯು0EದK ಅedಾನದ ಲÀÞವa ಏFಾJತುE? ಆತನು ಖಂpತ^ಾJಯೂ 
ÏUÂhಯದ xೕ$ೆ ipತ VೊಂbದK .ೋಮ� kಯಂತ1ಣವನುM cತುE Vಾಕyೇ2ೆಂದು 

ಬಯಸು0EದK ಾ®[ಕ-.ಾಜcೕಯ ಮNಾedಾನದ ಪÀದUA ಸದಸ'ನಂತೂ ಆJರUಲA. 
Gೌಲನು “jಹೂದ' ಮNಾÌಾರ” (Ἰουδαϊσµός, Ioudaismos) ದUA ಮುನMoೆಯನುM 
�ಾ�ಸು0EದKFೆಂಬುದನುM ^ಾಕ'fಾಗವa ಒ0E Vೇಳ�ತEBೆ. ಈ ಪದವa Vೊಸ 

ಒಡಂಬp2ೆ³ಳ+ೆ 1:13, 14ರUA23 dಾತ1^ೇ 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ, ಅದು jಹೂದ'ರ 
ಮಧ'ದUA Gೌಲನು Vೇ+ೆ ಪ1ಗ0 Vೊಂದು0EದKನು ಮತುE ಕು�ಾ'0ಯನುM 
ಪoೆಯು0EದKFೆಂಬುದನುM 0WಸುತEBೆ. jಹೂbಮತದUA ¸ೕwೆಯ ಧಮ[wಾಸ½c]ಂತಲೂ 

ಇನೂM VೆÌಾ�ದದುK �ೇ*ರುತEBೆ; ಅದ.ೊಳ+ೆ jಹೂದ'ರ “ಪ>ವ[ಜರ ಸಂಪ1Bಾಯಗಳ�” 
ಸಹ ಅಡಕ^ಾJರುತE^ೆ. :ೌವನಸ�Fಾದ �ೌಲನನುM ಬಹು^ಾJ ಸೂl0[+ೊW�ದುK ಈ 
“ಸಂಪ1Bಾಯ”ದ (παράδοσις, paradosis) ಮೂಲಕ^ಾJ ^ಾ'�ಾ'kಸಲlಟh 

ಧಮ[wಾಸ½^ೇ ಆJತುE. 
jಹೂbಮತದUA GೌಲನನುM ಉಪBೇಶ dಾpದK “wಾ$ೆ”ಯ ಸ\fಾವದ _ಷಯದUA 

^ೇದ ಪಂpತರು eFಾMeGಾ1ಯ ವ'ಕEಪpಸುNಾE.ೆ. ಅದು ಶdಾ�ಯನ ಕಟುhk�hನ 

wಾ$ೆಯ ಅನುಗುಣ^ಾJN Eೆಂದು 2ೆಲವರು ಅeGಾ1ಯ ಪಡುNಾE.ೆ (Fೋp* ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 26:5), ಅBೇ ^ೇ¡ೆಯUA ಇನುM 2ೆಲವರು ಆ wಾ$ೆಯು i$ Aೆಲನ Vೆಚು� 
ಉBಾರ^ಾದ ಪ1ವೃ0EಗಳನುM ಅನುಸ*ಸು0EN Eೆಂದು ³ೕ�ಸುNಾE.ೆ. ಈ ಪ1�ದ¾ ರ�Êಗಳ�, 

ಒಬÊ _Bಾ'�[:ಾJ �ೌಲನು ಕ¡ೆದ bನಗಳ ಮುಂÌೆ Vಾಗೂ ನಂತರದUA ಪ1fಾವ 
�ೕ*ದKಂಥ jಹೂbಮತದUA ಎರಡು ಮೂಲಭೂತ bಕು]ಗಳ �ಾ�ಪಕ.ಾJದKರು. 

Vಾ+ಾದ.ೆ, ಸಮ�ೆ'ಯು ಧಮ[wಾಸ½^ಾJರUಲA, ಆದ.ೆ ಬದ$ಾJ ಅದರ 

^ಾ'�ಾ'ನ^ೇ ಆJತುE. jೕಸು Vಾಗೂ �ೌಲ ಅBೇ ಇ�1ಯ yೈಬಲನುM ಓbದರು, ಆದ.ೆ 
jೕಸು_+ೆ yೈಬಲನುM 2ೊ�hದK Bೇವರ ಮನಸು� 0WbತುE ಮತುE ಅದರUAನ ಕೃGೆಯ 
ಇಂJತವನುM kಖರ^ಾJ ಅಥ[dಾp2ೊಂಡನು. ಉBಾಹರnೆ+ೆ, “ಸಬÊ² bನವa 

ಮನುಷ'*+ೋಸ]ರ ಉಂ�ಾ´Nೇ Vೊರತು ಮನುಷ'ರು ಸಬÊ² bನ2ೊ]ೕಸ]ರ 
ಉಂ�ಾಗUಲA” ಎಂದು ಕU�ದನು (dಾಕ[ 2:27). ಅದ2ೆ] ತb\ರುದ¾^ಾJ, ಧಮ[wಾಸ½ 
ಅÀ.ಾಥ[ವನುM ಪ10Gಾbಸು0EದKವರು ಸಬÊ² bನದಂದು ಸ\ಸ� dಾpದ ವ'cEಯನುM 

ಖಂಡFೆ dಾಡುವದ2ೆ] ಅಥ^ಾ 2ೊಲುAವದಕೂ] ಸಹ ಸಂ2ೋಚ ಪ�hರು0EbKಲA (dಾಕ[ 
3:1-6; ³ೕVಾನ 5:1-18). ಈ ಅedಾk ಪಂpತರ ಮನಸು�ಗಳUA, ಸ\ತಃ 
ಧಮ[wಾಸ½c]ಂತಲೂ ಅದರ ಅ�ಕೃತ ^ಾ'�ಾ'ನ^ೇ ಅಗ1 �ಾ�ನವನುM 

Nೆ+ೆದು2ೊಳ��ವBಾJತುE. ಈ ಆದ'Nೆಯು ರ�Ê ¸ೕbನನ ಎUೕ:ಾಜರನು VೇWB Kೆಂದು 
Vೇಳ$ಾಗುವ dಾ0ನUA ದೃ�ಾhಂತಪpಸಲl�hರುತEBೆ, ಆತನು Gೌಲನ 2ಾಲದ 
ನಂತರದUA Äೕ_�ದKವನು: “ಒಬÊ ಮನುಷ'ನು . . . Halakahದ ಅನುಗುಣ^ಾJ 

ಧಮ[wಾಸ½ದ ಅಥ[ಗಳನುM ಅFಾವರಣ+ೊWಸುವBಾದ.ೆ, ಧಮ[wಾಸ½ Ôಾನ Vಾಗೂ 
ಸNಾ]ಯ[ಗಳ� ಆತkJದKರೂ, ಬರUರುವ ಜಗ0EನUA ಆತk+ೆ Gಾಲು ಇರುವbಲA.”24 ಈ 
VೇW2ೆಯು “i*ಯ*ಂದ ಬಂದ ಸಂಪ1BಾಯವನುM” (Fೋp* ಮNಾEಯ 15:2) ಅಥ^ಾ 

“ಪ>ವ[ಜನ*ಂದ ಬಂದ ಸಂಪ1Bಾಯ” _.ೋ�ಸುವವರನುM ಅಥ^ಾ kಲ[ ÞಸುವವರನುM 
ಖಂpಸುತEBೆ. 
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ಗು*´ಟುh2ೊಂಡು Vೋಗು0Eರುವ 2ಾಯ[ವa ಪ1³ೕಜನಕರ^ಾJರುವ ತನಕ, 
“ಆಸಕEFಾJB Kೆನು” (προκόπτω, prokoptō) ಎಂಬ ಪದವa ಒಂದು ಸ2ಾ.ಾತ�ಕ 

ಸೂÌಾ'ಥ[ವನುM VೊಂbರಬಲAದು. jೕಸುವa ಹFೆMರಡು ವಯ��ನವFಾದ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು 
“ÔಾನದUAಯೂ BೇಹಬಲದUAಯೂ ವೃb¾:ಾಗುNಾE [prokoptō] ಬಂದನು; ಇದಲABೆ 
Bೇವರ ಮತುE ಮನುಷ'ರ ದjಯು ಆತನ xೕ$ೆ VೆÌಾ�ಗುNಾE ಬಂತು” ಎಂದು 

ಬ.ೆಯಲl�hರುತEBೆ (ಲೂಕ 2:52). Gೌಲನು 0¸�ೆಯನನುM iೕ+ೆ yೇp2ೊಂಡನು, “. . . 
ಆಸಕEFಾJರು. ಇದ*ಂದ kನM ಅeವೃb¾ಯು ಎಲA*ಗೂ ಪ1�ದ¾^ಾಗುವದು” (1 0¸�ೆ 
4:15; NIV). jೕಸು ಮತುE 0¸�ೆ ಇವ*ಬÊರ ಪ1ಗ0ಯು Bೇವರ ^ಾಕ'ದ ಸತ'ದ 

xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾJದK.ೆ, Gೌಲನ ಮNಾedಾನ^ಾದ.ೋ dಾನವ ಸಂಪ1Bಾಯಗಳ 
xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾJತುE. ಆದದ*ಂದ, ಆತನು jಹೂದ' ಮNಾÌಾರದUA “ಆಸಕEFಾJB Kೆನು” 
ಎಂದು Vೇಳ�ವದು ನ2ಾ.ಾತ�ಕ ಸೂÌಾ'ಥ[ವನುM 2ೊಡುತEBೆ. 

Gೌಲನು – ಆಗ Nಾಸ[ದ :ೌವನಸ� �ೌಲFಾJದKವನು – “ನಜ.ೇ0ನ jೕಸು_ನ 
Vೆಸ*+ೆ _ರುದ¾^ಾJ ಅFೇಕ 2ಾಯ[ಗಳನುM ನpಸyೇ2ೆಂದು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
26:9) ಅಂbನ Bೈವwಾಸ½bಂದ ಮನವ*2ೆ dಾಡಲl�hದKನು, ಆದ.ೆ ಆತನ ತಪal ಅದರUA 

ಅ�ಕ^ಾJbKರಲು �ಾಧ'_ರUಲA. ಆತನು Fಾಶ+ೊWಸyೇ2ೆಂದು Vೊರ�ದKದುK, 
jೕಸು_ನUA ಮೂತ[ಕರಣ+ೊWಸಲl�hರುವ ಸತ'ವFೆMೕ (³ೕVಾನ 14:6) ಆJತುE. 
ಆತನು ಒ¡ �ೇ ಮನ�ಾ� ´ಂದ ಮತುE ಅedಾನದ ಮನವ*2ೆಗWಂBಾJ 

ನoೆದು2ೊಂpದKನು (ಅವaಗಳ� dಾದ*:ಾದಂಥ ಗುಣಗಳ�ೆh), ಆದ.ೆ ಆತನ ಮನ�ಾ�  
ಮತುE ಮನವ*2ೆಗW+ೆ ತGಾlದ dಾi0 �c]ತುE. ^ೇದ ಪಂpತರು (wಾ�½ಗಳ� Vಾಗೂ 
ಫ*�ಾಯರು) ಮತುE ಾ®[ಕ-.ಾಜ2ಾರ�ಗಳ� (ಸದುK2ಾಯರು) �ೇ*2ೊಂಡು dಾpದ 

ಒಳಸಂಚು jೕಸುವನುM ಮರಣ ದಂಡFೆ+ೆ ಗು* dಾp «ಲುyೆ+ೆ VಾಕಲlಡುವಂNೆ 
dಾpತುE, ಇವ.ೆಲAರೂ Bೇವರ ಸºೕ[ಚÉ ಸತ'ದ ಕoೆ+ೆ ಕುರುಡ.ಾJದKವರು.  

ವಚನ 15. ಈ ವಚನವa ಆದGೆ ಎಂದು ಆರಂಭ+ೊಳ��ತEBೆ, ಇದು Vೊಸ 

ಒಡಂಬp2ೆಯUA ಅತ'ಂಥ �ಾdಾನ'^ಾJ ಕಂಡು ಬರುವ (δέ, de) ಎಂಬ 
ಸಂಬಂಾವ'ಯದ ಅನು^ಾದ^ಾJರುತEBೆ. ಅದನುM “ಮತುE” ಎಂದು ಸಹ 
ಅನು^ಾbಸಬಹುBಾJBೆ. 2ೆಲವa ಸkM^ೇಶದUA, ಈ ಪದದ ಅನು^ಾದವFೆMೕ dಾಡbದK.ೆ 

ಉತEಮ^ಾJರುತEBೆ. “ಮತುE” (καί, kai) ಎಂಬ ಸಂಬಂಾವ'ಯವa ಒಂದು ^ಾಕ'ದ 
ಹ*ವನುM ಒಂBೇ bc]ನUA ಮುಂದುವ.ೆಯುವಂNೆ dಾpದ.ೆ, “ಆದ.ೆ” (de) ಎಂಬುದು 
�ಾdಾನ'^ಾJ ಆ ಹ*ವನುM ತoೆಯುವಂಥ ಅಥ^ಾ i¸Õಗ^ಾJ �ಾಗುವಂNೆ 

dಾಡುವ ಒಂದು ಅಂಶವನುM ಪ*ಚ´ಸುತEBೆ. Vೇಗೂ, de ಸಂಬಂಾವ'ಯವa ಒಂದು 
ದುಬ[ಲ _ರುBಾ¾ಥ[ ಸೂಚಕ^ಾJರುತEBೆ. Fಾವa ಈ ^ಾಕ'ದ ಸkM^ೇಶವನುM 
ಆ$ೋ�ಸು^ಾಗ, Gೌಲನು ಇನೂM Vೆಚು� ಬಲ^ಾದ _ರುBಾ¾ಥ[ ಸೂಚಕ^ಾದ ἀλλά 
(alla, “ಆದ.ೆ”) ಎಂಬುದನುM ಬಳಸbರುವದು ನಮ+ೆ ಆಶ�ಯ[ವaಂಟು dಾಡುತEBೆ. 
ಅಂತೂ, 1:13, 14*ಂದ (jಹೂbಮತದUA ಆತನು ನoೆದ *ೕ0ಯ ಕು*ತು Vೇಳ�ವದು) 
1:15, 16.ೊಳ+ೆ (ಆತನ ಪ*ವತ[Fೆ ಕು*ತು dಾNಾಡುವದು) ��ತ'ಂತರ+ೊಳ��_2ೆಯು 

ಆತನ iಂbನ Äೕ_ತದUA ಒಂದು 0ದುKಪpಯ ಕು*NಾJ ಬಯಲು+ೊWಸುವದ�ೆhೕ ಅಲA, 
ಆದ.ೆ Gೌಲನ c1jಯUA ಒಂದು ಸಂಪ>ಣ[ ಸ�Jತ Vಾಗೂ i¸ÕಗವನುM 
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ಬಯಲು+ೊWಸುತEBೆ. 
Gೌಲನು ಮುಂದುವ.ೆದು 15Fೇ ವಚನದUA ಪ>ವ[ದ$ Aೇ kಧ[*ಸಲlಟh 

ಸಂಗ0³ಂದರ ಕು*ತು ಚ�[ಸುNಾEFೆ: ಆದGೆ Dಾನು ]ಾ}ಯ ಗಭLದlmMಾNಗ&ೇ 
ನನ0ನು0 ಪ,]ೆ=ೕe1 ತನ0 ಕೃ^ೆ}ಂದ ಕGೆದ Mೇವರು . . . ಈ ಪದಗಳ� Bೇವರು 
j.ೆ®ೕಯk+ೆ ನುpದ dಾತುಗಳನುM Ôಾ�ಸುವಂಥವaಗ¡ಾJ^ೆ: “Fಾನು kನMನುM 

ಗಭ[ದUA ರೂ�ಸುವದ2ೆ] ಮುಂÌೆ kನMನುM 0WbB Kೆನು; kೕನು ಉದರbಂದ ಬರುವದ2ೆ] 
¸ದ$ೇ kನMನುM ಪ10Â¶�B Kೆನು; ಜFಾಂಗಗW+ೆ ಪ1^ಾbಯFಾMJ kನMನುM Fೇ®�B KೇFೆ” 
(j.ೆ®ೕಯ 1:5). ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA c1ಸEನ ದಶ[ನವನುM 

dಾಡುವ ತನಕವ> ಈ ತನM Bೈ_ಕ ಆj]ಯ ಕು*ತು 0ಳ�ವW2ೆ´ಲAದವFಾJದKನು. 
ಅನಂತರ, ಕತ[ನು ಅನkೕಯನನುM ಪಟhಣBೊಳJದK Gೌಲನ ಬW+ೆ ಕಳ�i�ದ ^ೇ¡ ,ೆ 
ಆತನು iೕಗಂದನು, “kೕನು Vೋಗು; ಆ ಮನುಷ'ನು ಅನ'ಜನ*ಗೂ ಅರಸುಗWಗೂ 

ಇ�ಾ1jೕಲ'*ಗೂ ನನM VೆಸರನುM 0Wಸುವದ2ಾ]J Fಾನು ಆ*�2ೊಂಡ 
�ಾಧನ^ಾJBಾKFೆ25” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:15). 

Bೇವರು ಒಂದು _wೇಷ �ೇ^ೆ+ೋಸ]ರ “[GೌಲನನುM] . . . ಪ1Nೆ'ೕc�”ದKನು. 

“ಪ1Nೆ'ೕc�” ಎಂಬುದು J1ೕ� fಾ�ೆಯ ἀφορίζω (aphorizō) ಎಂಬ ಪದದ 
ಅನು^ಾದ^ಾJBೆ, ಈ ಪದbಂದ$ೇ ಆಂಗAದ “Vೊ*ಜ�” ಎಂಬ ಪದವa ಬಂbರುತEBೆ. 
 0ಜವa ಭೂ®ಯನುM (Fೆಲ^ಾJರಬಹುದು ಅಥ^ಾ ಸಮುದ1^ಾJರಬಹುದು) ಆ2ಾಶbಂದ 

yೆಪ[pಸುವ +ೋಚರ^ಾಗುವಂಥ eನM +ೆ.ೆ:ಾJರುತEBೆ. ಇBೇ J1ೕ� ಪದವa 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:2ರUA ಬಳಸಲl�hದುK, ಅUA ಲೂಕನು �*:ಾದ 
ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK 2ೆÈಸE*+ೆ ಪ_Nಾ1ತ�ನು 2ೊಟh ಅಪlnೆಗಳ ಬ+ £ೆ ಬ.ೆಯುNಾEFೆ: “Fಾನು 

yಾನ[ಬ �ೌಲರನುM ಕ.ೆದ 2ೆಲಸ2ಾ]J ಅವರನುM ಪ1Nೆ'ೕc�*” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
13:2). c1:ಾಪದ^ಾದ ὁρίζω (horizō) ಎಂಬುದರ ಅಥ[ವa “2ೆಲಸ ವiಸು” ಅಥ^ಾ 
“Fೇಮಕ+ೊWಸು” ಎಂBಾJರುತEBೆ; ಆದ.ೆ ಅದ2ೆ] ἀπό (apo, “ಪ1Nೆ'ೕc�”) ಎಂಬ 

ಉಪಸಗ[ವನುM ಕೂpಸುವBಾದ.ೆ, ಅದು aphorizō ಎಂBಾಗುತEBೆ ಮತುE ಪ1Nೆ'ೕಕದ 
_ÌಾರವನುM 0ೕô+ೊWಸುತEBೆ. 

ದಮಸ]ರ Bಾ*ಯUA c1ಸEನ ದಶ[ನವನುM ಪoೆಯುವದರ ¬ೊNೆಯUA (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:3-8; 26:12-18), ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:2ರ ಘಟFೆಗಳ� ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
ಮಧ' �ೇ^ಾೆ'ೕಯ2ಾ]J ಆತk+ಾದ ಕ.ೆಯು_2ೆಯ Bೈ_ಕ ಸ\fಾವದ ಅಚ�ನುM Gೌಲನ 
ಮನ��ನUA ಒ0EರಬಹುBಾJBೆ. ಅಲABೆ ಗ$ಾತ' 1:15ರUA Gೌಲನು aphorizō ಎಂಬ 

ಪದವನುM ಬಳ�ದುK ಸ\ತಃ ಪ_Nಾ1ತ�ನು ನುpದ ಆ ಸಂದಭ[ವನುM Fೆನ��2ೊಂಡದK*ಂದ 
VೊರVೊ®�ರಬಹುBಾJBೆ, ಪ_Nಾ1ತ�ನ dಾತುಗಳ� iೕJದKವa: “Fಾನು yಾನ[ಬ 
�ೌಲರನುM ಕ.ೆದ 2ೆಲಸ2ಾ]J ಅವರನುM ಪ1Nೆ'ೕc�* [aphorizō].” ಈ ಸ\ರವa 2ೇWಸುವ 

*ೕ0ಯUA ಆ2ಾಶbಂದ ಬಂbNೊEೕ ಅಥ^ಾ ಅUA ಕೂp ಬಂbದK ಪ1^ಾbಗ¡°ೆಬÊರ 
yಾ´ಂದ ಬಂbNೋ ಎಂಬುದನುM ^ಾಕ'fಾಗವa kb[ಷh^ಾJ 0WಸುವbಲA. ಅದು Vೇ+ೆ 
0Wಸಲl�hದKರೂ ಸ*jೕ, ಲೂಕನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:4ರUA ತನM ಕಥನವನುM 

ಮುಂದುವ.ೆಸುNಾE iೕ+ೆ VೇWದನು, “iೕ+ೆ ಅವರು ಪ_Nಾ1ತ�kಂದ 
ಕಳ�i�2ೊಂಡವ.ಾJ �ೆಲೂ'ಕ'2ೆ] ಬಂದರು; ಅUAಂದ ಸಮುದ1 ಪ1:ಾಣ^ಾJ 
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ಕುಪ1b\ೕಪ2ೆ] Vೋದರು.” Gೌಲನು ಪ_Nಾ1ತ�ನ kBೇ[ಶನವನುM ಅನುಸ*ಸುವವFಾJ 
Bೇವರ �ತE2ೆ] ತನMನುM ಒ�l�2ೊಂಡನು (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:6-10; 

18:9-11; 20:22, 23; 21:10-14; 27:21-26). 
Nಾ´ಯ ಗಭ[ದUABಾKಗ$ೇ ಪ1Nೆ'ೕcಸಲlಟhವFಾJ, Gೌಲನು [ತನMನುM] ತನ0 

ಕೃ^ೆ}ಂದ ಕGೆದ Mೇವರು ಎಂದು Vೇಳ�NಾEFೆ (1:6ರ xೕUನ ^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*). 

Bೇವರು ತನM �ೇ^ೆ+ೋಸ]ರ GೌಲನನುM ಆ*�2ೊಂpದುK ಅವk+ೆ :ಾ^ಾಗಲೂ ಒಂದು 
ಚcತ+ೊWಸುವ _ಷಯ^ಾJತುE, Vೆಚು�ಕpx ಕUl�2ೊಳ�$ಾದಷುh ಅಳNೆಯUA Bೈ_ಕ 
ಕೃGೆಯ Bೊರಕು_2ೆ:ಾJತುE. .ೋdಾ 1:5ರUA, “ಆತನ Vೆಸ*ನ ಪ1�b¾+ಾJ ಎ$ಾA 

ಅನ'ಜನಗಳUA ನಂ�2ೆjಂಬ _ೇಯತ\ ಉಂ�ಾಗುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ . . . ಕೃGೆಯನೂM 
ಅDಸEಲತನವನೂM26 VೊಂbBೆವa” ಎಂಬುದರ ಕು*ತು dಾNಾಡುNಾEFೆ. Gೌಲನು 
ಪoೆದು2ೊಂಡು ಕೃGೆಯ ವರವa ಆತನ ಅDಸEಲತ\̂ ೇ ಆJತುE. ಆಗ�ೆh ಹು�hದ ಸfೆಯು 

^ೇಗ^ಾJ yೆ¡ೆದು �ೇ^ೆಯUA ಅeವೃb¾ VೊಂದುವಂNಾಗyೇ2ೆಂದು Bೇವರು 
ಅನುಗ1i�ದ ಎ$ಾA BೈವದತE ಶcEಯ ಅ0Õಕ ವರಗಳUAಯೂ, ಅDಸEಲತ\ದಷುh 
ಉನMತ^ಾದ wೆ1ೕ�ಯೂ yೇ.ೆ :ಾವದಕೂ] 2ೊಡಲl�hರುವbಲA (1 2ೊ*ಂಥ 12:27-31; 

ಎÎೆಸ 4:7, 8, 11-13). ಅBೇ *ೕ0ಯUAjೕ, Gೌಲನ Nಾತlಯ[ವa kಶ�ಯ^ಾJಯೂ 
ಇದc]ಂತ Vೆ��ನBಾKJತುE. yೇ.ೊಂದು ಕoೆಯUA ಆತನು iೕ+ೆ VೇWರುNಾEFೆ,  

ಈ ಸು^ಾNೆ[ಯ �ೇ^ೆಯು ನನ+ೆ 2ೊಡಲl�hತು. ನನ+ೆ ಬಲವನುM ದಯGಾU�ದವನು 

[ἐνδυναµόω, endunamoō] ನಮ� ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEFೇ. ¸ದಲು ದೂಷಕನೂ 

iಂಸಕನೂ ಬ$ಾNಾ]*ಯೂ ಆJದK ನನMನುM ಆತನು ನಂ�ಗಸEFೆಂದು ಎ�� ತನM 

�ೇ^ೆ+ೆ [διακονία, diakonia] Fೇ®�2ೊಂಡದK2ಾ]J Fಾನು ಆತk+ೆ �ೊEೕತ1 

ಸUAಸುN EೇFೆ. Fಾನು ಅ_wಾ\�:ಾJ 0WಯBೆ Vಾ+ೆ dಾpದK*ಂದ ನನM xೕ$ೆ 

ಕರುnೆ ಉಂ�ಾ´ತು; ನಮ� ಕತ[ನ ಕೃGೆಯು ಅತ'�ಕ^ಾJದುK c1ಸE jೕಸು_ನUAರುವ 

ನಂ�2ೆಯನೂM �1ೕ0ಯನೂM ನನMUA ಉಂಟುdಾpತು (1 0¸�ೆ 1:12-14). 

ಕತ[ನು GೌಲನನುM ಅಂJೕಕ*�2ೊಂಡನು (ಆತನು ಅ�ೊhಂದು ಕೂ1ರ^ಾJ ಆತನನುM 

iಂ�ೆ ಪp�ದ ಬWಕವ>) ಮತುE ಆತk+ೆ ರÀnೆಯ ವರBಾನವನುM ಅನುಗ1i�ದನು: ಇದು 
ಕೃGೆಯು ತನM ಅಪlಟ ರೂಪದUA 2ಾ��2ೊಂಡBಾKJತುE. ಆತನು ಮನುಷ'.ೊಳ+ೆ 
ಸdಾನNೆಯUAಲAದಂಥ ಮಟhದಷುh Bೇವರ ಕೃGೆಯನುM ಅನುಭ_�ದKನು. ಈ ಕೃGೆಯು 

ರÀnೆಯ ³ೕಗ'ವಲAbದKರೂ ಪoೆದ ದjಯ�ೆhೕ ಆJರUಲA, ಆದ.ೆ ತನM �1ಯ ಕತ[ನ 
�ೇ^ೆಯನುM dಾಡುವದ2ೆ] Bೊ.ೆತ fಾಗ'ವ> ಆJತುE. ಇದಲAವನುM Bಾ�, ಇದು 
ಆತk+ೋಸ]ರ ಶ1xಯನುM ಅನುಭ_� ಆತk+ೋಸ]ರ ಮರಣವನುM ಅನುಭ_ಸುವದ2ೆ] 

ಸಹ Bೊ.ೆತ ಕೃGೆ:ಾJತುE (Fೋp* .ೊdಾ 8:16-18; ÏU�l 3:8-10). 
ಅDಸEಲFಾJ Gೌಲನ �ಾ�ನdಾನವನುM �ಾ��ಸುವದ2ೆ] Bೇವರು 

ಮುಂ�ತ^ಾJjೕ ಆತನನುM ಆ*�2ೊಂpದುK ಅ0 Gಾ1ಮುಖ'^ಾJತುE. ಆತನು c1ಸEನ 

ಒಬÊ kಜ^ಾದ ಅDಸEಲFೆಂದು ಅಹ[NೆಯನುM ಪoೆಯುವದ2ಾ]ಗಷhರ ಮ�h+ೆ ಅ0 
ತಡ^ಾJ ದೃಶ'Bೊಳ+ೆ ಬಂದನು ಎಂಬುBಾJ ಆತನ _.ೋ�ಗಳ� ^ಾb�ರಬಹುbತುE. 
ಅಂತೂ, yೇ.ೆ ಅDಸEಲ.ಾದ.ೋ jೕಸು_ನ ಭೂ$ೋಕದ ಇpೕ �ೇ^ೆಯನುM 

“³ೕVಾನನು bೕ±ಾ�ಾMನdಾp�ದುK ¸ದಲು+ೊಂಡು jೕಸು ನಮ� ಬW´ಂದ 
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xೕಲಣ $ೋಕವFೆMೕ*ದ bನದವ.ೆಗೂ” ಪ1ತ'À^ಾJ ಕಂpದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
1:22). jೕಸುವa “bನತುಂಬBೆ ಹು�hದವನಂ0ರುವ” ತನ+ೆ 2ಾ��2ೊಂಡFೆಂಬುBಾJ 

ಒ�l2ೊಳ�ಲು Gೌಲನು ಸಂ2ೋಚ ಪಡUಲA (1 2ೊ*ಂಥ 15:8). Vೇಗೂ, ಆತನ �ಾ ಯ 
ಮುಖ' ಗಮನವa jೕಸು_ನ ಭೂ$ೋಕದ Äೕವನದ xೕ$ೆ dಾತ1^ೇ ಇರUಲA; 
ಬದ$ಾJ, ಅದು ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ Vಾಗೂ ಮix+ೊಂಡ c1ಸEನ ಸುತE 

2ೇಂb1ಕೃತ^ಾJತುE. ಈ 2ಾರಣ2ಾ]J, ಆತನ �ಾ ಯು _«ಷh^ಾJತುE Vಾಗೂ ಹFೆMರಡು 
ಮಂb ಅDಸEಲರ ಸಂBೇಶ2ೆ] ಪ>ರಕ^ಾJತುE (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:14, 
15). Gೌಲನ ಅDಸEಲತ\ವa ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'*Jಂತಲೂ ಅನಂತದರUA 

ಬಂbBಾKಗೂ', Bೇವರು ಆತನನುM “Nಾ´ಯ ಗಭ[ದUABಾKಗ$ೇ [ಆತನನುM] 
ಪ1Nೆ'ೕc�”ದKನು. ಒಂದು ಅಥ[ದUA, ಆತನ ಅDಸEಲತ\ವa ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರ 
ಅDಸEಲತ\c]ಂತ ಪ>ವ[ದ 2ಾಲದUA ಆತk+ೆ Bೊ.ೆತBಾKJತುE.  

ವಚನ 16a. Bೇವರ ಕ.ೆಯ ಉB Kೇಶವa ತನ0 ಮಗನನು0 Dಾನು ಅನ=ಜನರlm 
ಪ,1C ಪsಸುವವDಾಗ[ೇ-ೆಂದು ಆJತುE. ಆತನ ಆBೇಶವa _eನM^ಾJತುE, ಮತುE ಅದರ 
ಉB Kೇಶವa ®ಕ] ಅDಸEಲರ 2ೆಲಸ2ೆ] ಪ>ರಕ^ಾJರyೇಕು ಎಂಬುದ2ಾ]JತುE (2:8, 9). 

Gೌಲನು ಅFೇಕ �ಾ* c1ಸEನ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ ಅನ'ಜನರನುM ರ ಸyೇ2ೆಂದು Bೇವ*+ೆ 
ಇರುವ ³ೕಜFೆಯ ಕು*ತು ಬ.ೆbರುNಾEFೆ. ಆತನು ಅದನುM “BೇವರUA ಆb´ಂದ 
ಮ.ೆ:ಾJದK ಮಮ[” (ಎÎೆಸ 3:9) ಎಂದು ಕ.ೆದನು. ಅಲABೆ ಅದನುM ಆತನು ಈ 

dಾತುಗಳUA ಸಹ ವ'ಕEಪp�ದನು: 

. . . ಅನ'ಜನರು ಸು^ಾNೆ[ಯ ಮೂಲಕ c1ಸE jೕಸು_ನUAರುವವ.ಾJ 

jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ yಾಧ'ರೂ ಒಂBೇ BೇಹBೊಳಗಣ ಅಂಗಗಳ° 

ಅಬ1Vಾಮkಗುಂ�ಾದ ^ಾ+ಾKನದUA Gಾಲು+ಾರರೂ ಆJBಾK.ೆಂಬBೇ. Bೇವರು ತನM 

ಶcEಯ ಪ1³ೕಗದUA ನನ+ೆ ಉ�Nಾಥ[^ಾJ ಅನುಗ1i�ದ 2ೆಲಸವನMನುಸ*� Fಾನು 

ಈ ಸು^ಾNೆ[+ೆ �ೇವಕFಾBೆನು (ಎÎೆಸ 3:6, 7). 

Gೌಲk+ಾದ.ೋ, ಈ ಮಮ[ವa ಸlಷhNೆ³ಂb+ೆ ಬಯಲು+ೊWಸಲl�hತುE, ಬಹುಶಃ 
yೇ.ೆ :ಾವ ಅDಸEಲkಗೂ 0WಸಲlಡUಲA. Gೇತ1ನ *ೕ0ಯUA Gೌಲನು ತನM ¬ೊNೆಯ 
jಹೂb ಸVೋದರರ ಒತEಡ2ೆ] ಮ�ಯುವದನುM Fಾವa ಕUl�2ೊಳ�ಲೂ �ಾಧ'_ಲA, 

iೕ+ೆ “yಾನ[ಬನೂ ಅವರ ಕಪಟದ �ೆಳ_+ೆ �ದKನು” (2:11-13). Gೇತ1ನು 
ಪಂÌಾಶತEಮದಂದು Àdಾಪnೆಯ ^ಾ+ಾKನ ಮತುE ಪ_Nಾ1ತ�ನ ವರBಾನವa 
jಹೂದ'*+ೆ dಾತ1^ೇ BೊರಕುವbಲA, ಆದ.ೆ ಅನ'ಜನ*+ೆ ಸಹ 

(“ದೂರ^ಾJರುವವ.ೆಲA*ಗೂ”; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:39) BೊರಕುವBಾJBೆ ಎಂದು 
yೋ��ದKನು. Vೇಗೂ, NಾFೇನು Vೇಳ�0EBಾKFೆಂಬುದು ಸ\ತಃ Gೇತ1k+ೆ ಪ>0[:ಾJ 
ಅಥ[^ಾJರUಲA. 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಮFೆ+ೆ VೋಗುವಂNೆ ಮತುE ಅನ'ಜFಾಂಗbಂದ 

ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ ಪ1ಥಮ _wಾ\�ಗW+ೆ yೋ�ಸುವಂNೆ Gೇತ1k+ೆ 
ಮನವ*2ೆಯನುMಂಟು dಾಡುವದ2ೆ] ಒಂದು ಅದುÓತಕರ^ಾದ ದಶ[ನವa ಅಗತ'^ಾJತುE 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:9-20). ಅBಾದ ನಂತರ, ಆತನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ iಂbರುJ 

ಬಂದ ಬWಕ ಮತುE “ಸುನM0ಯವರು . . . ಅವನ ಕೂಡ _^ಾb�ದ” ^ೇ¡  ೆ (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 11:2), ಆತನು ಪ1ತು'ತEರ^ಾJ kೕpದ ಪ10^ಾದವa ಒಂದು ೈಯ[ದ 
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ಉBಾಹರnೆ:ಾJ ಎದುK 2ಾಣUಲA. ಆ ಸಂದಭ[ದUA ಒಂದು ಪ1ಕೃNಾ0ೕತ^ಾದ 
_Bಾ'dಾನವa ಸಂಭ_�BಾKಗೂ', Gೇತ1ನು “BೇವರನುM ತoೆಯುವದ2ೆ] Fಾನು 

ಶಕEFೋ?” ಎಂದು 2ೇWದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:17). 
$ೋಕದUA Bೇವರ ಉB Kೇಶವa ಇನುM xೕ$ೆ jಹೂದ'*ಗ�ೆhೕ �ೕ®ತ^ಾJರುವbಲA 

ಎಂಬುದು ¸ಟh¸ದಲು ಪ>ಣ[^ಾJ ಅಥ[dಾp2ೊಂಡವನು GೌಲFೇ ಆJದKನು (3:7, 

28, 29; 6:15; .ೋdಾ 9:3-8; ಎÎೆಸ 2:11-22; ÏU�l 3:2, 3). ^ಾಸE_ಕದUA, Bೇವರು 
“ಎ$ಾA Bೇಶಗಳ”FೊMಳ+ೊಂದ ಒಂದು ಮVಾ _ಶ\-ಸfೆಯ ಕಲlFೆಯನುM VೊಂbದKನು, 
ಅBೇ *ೕ0ಯUA ಕತ[ನು ಆರಂಭದUA ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 

�ಾರyೇ2ೆಂದು ಆBೇ«�ದKನು (ಮNಾEಯ 28:19, 20; Fೋp* dಾಕ[ 16:15, 16). 
ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರು (ಆ ಸಂದಭ[ದUA 2ೇವಲ ಹFೊMಂದು ಮಂb´ದKರು) ಅUAದKರು 
Vಾಗೂ ಈ dಾತುಗಳನುM 2ೇW�2ೊಂಡರು, ಆದ.ೆ Gೌಲನು 2ೇW�2ೊಳ�UಲA ಎಂಬುದು 

ಗಮFಾಹ[^ಾJರುತEBೆ. ಆಗಲೂ, ಆ dಾತುಗಳ ಸೂಕE^ಾದ ಅಥ[ವನುM GೌಲFೇ 
¸ದಲು ಗ1i�2ೊಂಡFೆಂದು NೋರುತEBೆ. Gೌಲನ ಕ.ೆಯು_2ೆ+ೆ ಇದು _wೇಷ 
2ಾರಣ^ಾJತುE: “[ಆತನು] ತನM ಮಗನನುM ಅನ'ಜನರUA ಪ1�b¾ಪpಸುವವFಾಗyೇ2ೆಂದು” 

(Fೋp* 2:7, 8; ಅDಸEಲ ಕೃತ'ಗಳ� 26:16-18; .ೋdಾ 11:13, 14).  
Gೌಲನ �ೇ^ೆಯ _«ಷh ರಂಗವa ಈ ಪ012ೆಯUA ಅನ'ಜನರನುM (ἔθνος, ethnos) 

ಹತುE �ಾ* ಉ$ AೇÅಸಲlಡುವದ.ೊಂb+ೆ ಎ0E Nೋ*ಸಲl�hರುತEBೆ 1:16; 2:2, 8, 9, 12, 

14, 15; 3:8 [ಎರಡು �ಾ*27], 14), ಅವaಗಳ$ೊAಂದು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 12:3*ಂದ 
Nೆ+ೆದು2ೊಂಡ ಉ$ Aೇಖ^ಾJBೆ. 2:3 ಮತುE 3:28ರUA “ಅನ'ಜನರು” ಎಂಬ ಅಥ[ದUA 
“J1ೕಕರು” (Ἕλλην, Hellēn) ಎಂದು Vೆಚು�ವ*:ಾJ ಎರಡು �ಾ* 

ಉ$ AೇÅಸ$ಾJರುತEBೆ. 
ಅಲABೆ Bೇವರು ತನ0 ಮಗನನು0 . . . ಪ,ಕxಸುವದ-ೆ� “ಇÌ Éೈ�ದನು” (1:15) ಎಂದು ಸಹ 

Gೌಲನು VೇWದನು. ಅನ'ಜನ*+ೋಸ]ರ _wೇಷ^ಾJ Fೇ®ಸಲlಟh ಅDಸEಲFಾJ, 

ಆತನು ಈ kb[ಷh^ಾದ _ಷಯದUA yೇ.ೆ ಅDಸEಲ*+ೆ ಪ1ಕ�ಸಲlಟhಂಥ 
ಸಂಗ0ಯನೂM Bಾ� VೋJರಬಹುBಾದ ಪ1ಕಟFೆ³ಂದನುM ಈತನು ಪoೆದು2ೊಂಡನು. 
Gೌಲನು ಪoೆದು2ೊಂಡ ಸು^ಾNೆ[ಯು ಸಂಪ>ಣ[^ಾJ ಮನುಷ'ನ Gಾತ1_ಲABೆ Bೊ.ೆತ 

“ಪ1ಕಟFೆ” ಮೂಲಕ^ಾJತುE (1:12). ಆದದ*ಂದ, ಈ ಸು^ಾNೆ[ಯ ಪ1ಕಟFೆಯ ಒಂದು 
fಾಗವa _wೇಷ^ಾJ ಆತk+ೋಸ]ರ^ೇ ಆJತುE, ಕkಷ¶ ಆತನು �ಾರುವ ಆರಂಭದUA 
ಅದು ಆತನನುM ಉB Kೇ«�jೕ 0Wಸಲl�hತುE.  

Gೌಲನು jೕಸು_ನ ಭೂ$ೋಕದ �ೇ^ೆ+ೆ �ಾ :ಾJರUಲA^ಾದK*ಂದ ಆತನು 
Vೇ+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವದ2ೆ] ಅಹ[Fಾಗಲು �ಾಧ'^ಾJತುE? “c1ಸEನನುM 
�ಾರುವದು,” “«ಲುyೆ+ೆ VಾಕಲlಟhವFಾದ c1ಸEನನುM” �ಾರುವದು (1 2ೊ*ಂಥ 1:23; 2:2), 

ಈ dಾ0ನ ಅಥ[ವa «ಲುyೆ+ೇ*ಸುವ ಪ1c1jಯನುM Vೇ+ೆ Fೆರ^ೇ*ಸ$ಾ´ತು 
ಎಂಬುದನುM _ವ*ಸುವದc]ಂತಲೂ ಅತ'�ಕ^ಾJರುತEBೆ. ಅದರUA 
«ಲುyೆ+ೇ*ಸಲlಡು_2ೆಯ ಗಹನ^ಾದ ಅಥ[, ಸಂfಾವ' ಪ1³ೕಜನಗಳ�, ಮತುE 

ಫUತ^ಾJ ಉದÓವ^ಾಗುವ ಕತ[ವ'ಗಳ� �ೇ*ರುತE^ೆ. ಈ ಉಪBೇಶಗಳ� 2ೆÈಸE.ಾJ 
ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಳ��0Eರುವವ*+ೆ �ಾರಭೂತ^ಾJದKವa. ಇತರ ಸಂಗ0ಗ¡°ೆಳ+ೆ, kೕ*ನ 
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bೕ±ಾ�ಾMನದUA ಅವರು ಆತk+ೆ _ೇಯತ\ದUAರುವ ಆಳ^ಾದ ಮಹತ\ಪ>ಣ[NೆಯನುM 
ಅಥ[dಾp2ೊಳ��ವದು ಅಗತ'^ಾJತುE (.ೋdಾ 6:1-20; 2ೊ$ೊ�ೆ� 2:8-17). ಅಲABೆ 

2ೆÈಸEರು Vೇ+ೆ ಆತನUA Äೕ_ಸyೇ2ೆಂಬುದರ ಕು*NಾJ ಆತನು ಉಪBೇಶ dಾpB KೆಲAವನುM 
ಅವರು ಕUತು2ೊಳ��ವ ಅಗತ' ಸಹ ಇತುE. Gೌಲನು ಈ ಪ1c1jಯನುM “c1ಸEನ 
ಧಮ[ವನುM . . . ಕUತು[2ೊಳ��ವದು]” ಎಂದು ಕ.ೆದನು (ಎÎೆಸ 4:20).28  

“c1ಸEನನುM �ಾರುವದು” ಎಂದ.ೆ jೕಸುವa ತನM ಅDಸEಲ*+ೆ, «ಷ'ರFಾMJ 
dಾಡುವ, ಅದರ ಫUತ^ಾJ “ಅವ*+ೆ ತಂBೆಯ, ಮಗನ, ಪ_Nಾ1ತ�ನ Vೆಸ*ನUA 
bೕ±ಾ�ಾMನdಾpಸುವ” Vಾಗೂ “[jೕಸು] ಆÔಾ��ದKFೆM$ಾA 2ಾGಾp2ೊಳ��ವದ2ೆ] 

ಅವ*+ೆ ಉಪBೇಶ dಾಡುವ” ಉB Kೇಶbಂದ dಾಡyೇ2ೆಂದು ಆBೇ«�ದ ಎಲAವನುM 
ಉಪBೇ«ಸುವದು ಎಂದಥ[^ಾJBೆ (ಮNಾEಯ 28:19, 20).29 c1ಸEನನುM ಆತನ 
ಪaಣ[^ಾJ ಅ�2ಾರ Vೊಂbರುವ ಪ10k�ಗಳ� (ಅDಸEಲರು) �ಾ*ದ *ೕ0ಯUAjೕ 

�ಾರುವBಾದ.ೆ ಮತುE ಸಂBೇಶವನುM 2ೇಳ�ವವರು “c1ಸEನ ಧಮ[ವನುM 
ಕUತು2ೊಳ��ವBಾದ.ೆ,” «ಷ'ರFಾMJ dಾಡುವ ಪ1c1jಯನುM ನಂ�ಗ�E2ೆ´ಂದ 
ಆರಂಭ+ೊWಸ$ಾJBೆ ಎಂBಾJರುತEBೆ. ಈ ಪ1c1jಯು ಬWಕ «ಷ'ರUA 

^ೈ«ಷhÞ^ಾJರುವ ಸಮಪ[nೆ, _ೇಯNೆಯ Äೕ_ತದUA ಮುಂದುವ.ೆಯುತEBೆ.  
ಮನುಷ'ನ ಇÌ Éೆ´ಂದಲABೆ, Bೇವರ ಇÌ Éೆ´ಂBಾJjೕ, Gೌಲನು ಅDಸEಲFಾJ 

ತನM �ೇ^ೆಯನುM ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. ಆತನು ನDೊ0ಳ�ೆ (ἐν ἐµοί, en emoi) ತನM 

ಮಗನನುM ಪ1ಕಟ+ೊWಸyೇ2ೆಂಬುದು Bೇವರ �ತE^ೆಂದು VೇWದನು. Gೌಲನು Bೇವರ 
ಪ1ಕಟFೆಯ �ಾಧನ^ಾJದKFೇ Vೊರತು ಮN Eೇನೂ ಅಲA – Bೇವರ 
ಮುಖ^ಾ�:ಾJದKನು. Bೇವ*ಂದ ಬಂದ ಪ1ಕಟFೆಯನುM dಾನವ ಮಧ'ವ0[:ಾದ 

ಆತನು 2ೇವಲ ðೂೕಷnೆ dಾpದKನ�ೆh. 
c1ಸEನು Gೌಲkಂದ �ಾರಲlಟh ಸಂBೇಶದUA Nೋಪ[pಸಲlಟhದುK dಾತ1^ೇ ಅಲA, 

ಆದ.ೆ ಆತನ Äೕ_ತವa c1ಸEನ ಪ1fಾವವನುM ಪ10ಫU�ದ Vಾ+ೆ ಆತನ Äೕ_ತದUA ಸಹ 

Nೋಪ[pಸಲl�hದKನು. (2ೊ$ೊ�ೆ� 1:27Fೇ ವಚನವa “c1ಸEನು kಮ�UAದುK ಪ1fಾವದ 
k*ೕ±ೆ+ೆ ಆಾರಭೂತFಾJರುವBೇ” ಎಂದು Vೇಳ�ತEBೆ.) Gೌಲನು ¸ೕwೆಯ 
ಮೂಲಕ^ಾJ ಬಂದ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಕpx:ಾದ ಪ1fಾವ Vಾಗೂ ಅDಸEಲ*ಂದ 

ಪ1ಕ�ಸಲlಟh Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯ VೋUಸ$ಾಗದಂಥ Vೆ��ನ ಪ1fಾವBೊಂb+ೆ 
0ೕô^ಾದ _ರುದ¾ VೋU2ೆಯನುM dಾಡುNಾEFೆ. ಆತನು 2 2ೊ*ಂಥ 3:18ರUA iೕ+ೆ 
VೇWದನು, “Fಾ^ೆಲAರೂ ಮುಸುಕುNೆ+ೆbರುವ ಮುಖbಂದ ಕತ[ನ ಪ1fಾವವನುM 

ದಪ[ಣದUA 2ಾ�ಸುತEBೋ ಎಂಬಂNೆ ದೃÂhಸುವವ.ಾJದುK ಪ1fಾವbಂದ ಅ�ಕಪ1fಾವ2ೆ] 
VೋಗುNಾE ಆ ಪ1fಾವದ �ಾರೂಪ'ವaಳ�ವ.ೇ ಆಗುN Eೇ^ೆ; ಇದು Bೇವ.ಾತ�FಾJರುವ 
ಕತ[ನ 2ೆಲಸಕ]ನು�ಾರ^ಾದB Kೇ” (NIV). 2 2ೊ*ಂಥ 3Fೇ ಅಾ'ಯದ ಸkM^ೇಶದUA 

Gೌಲನು Gಾ1ಥ®ಕ^ಾJ Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಪ1ಕಟFೆ+ಾರರ ಬ+ £ೆ (ಅDಸEಲರು ಮತುE 
ಪ1^ಾbಗಳ�) dಾNಾಡು0EBಾKFಾದರೂ, ಅವರ �ೇ^ೆ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ ಒಂದು Bೊಡ§ 
ರೂGಾಂತರವa ಸಂಭ_�ತುE. Gೌಲನು ಇUA dೌÅಕ ಪ1ಕಟFೆ ಕು*ತು dಾತ1^ೇ ಅಲA, 

ಆದ.ೆ ಸ\ತಃ Gೆ1ೕ*ತ ಪ1ಕಟFೆ+ಾರರUA ಉಂಟು dಾಡಲlಟh ಹಂತ ಹಂತ^ಾದ 
ಬದ$ಾವnೆಯನುM ಕು*ತು ಸಹ ಉ$ AೇÅಸು0Eರುವ �ಾಧ'Nೆ´Bೆ. ಈ ಬದ$ಾವnೆಯು 
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ಅವರನುM ತಮ� Äೕ_ತಗಳ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ Vೆಚು� ಪ*ಪ>ಣ[^ಾJ c1ಸEನನುM 
ಪ1ಕಟ+ೊWಸುವಂNೆ ಶಕE+ೊW�ತು.  

ವಚನ 16b. c1ಸEನನುM �ಾರುವದ2ಾ]J Bೇವರು ತನMನುM ಆ*�2ೊಂಡ ಕು*ತು 
_ವ*�ದ ಬWಕ, Gೌಲನು iೕ+ೆ ಬ.ೆಯುNಾEFೆ, Dಾನು ಮನುಷ=ರ ಆ&ೋಚDೆಯನು0 
a¬ಾ"ಸMೆ. J1ೕ� ^ಾಕ'ದUA, “ಆಗ$ೇ” (εὐθέως, eutheōs) ಎಂಬುದನುM 

ಅನು^ಾb�ರುವ ಪದವa ಒಂದು ಪ*Ì ÉೇದBೊಂb+ೆ ಆರಂಭ+ೊಳ��ತEBೆ.30 ಆದದ*ಂದ 
ಅದು “ಆಗ$ೇ Fಾನು ಮನುಷ'ರ ಆ$ೋಚFೆಯನುM _Ìಾ*ಸBೆ [ಅಥ^ಾ 
‘ಸdಾ$ೋಚFೆ’ dಾಡBೆ]” ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಲlಡಬಹುBಾJBೆ. ಈ VೇW2ೆಯು 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:19b, 20ರUA ಲೂಕನು Gೌಲನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ನಂತರದ$ಾAದ 
ಘಟFೆಗಳ ಕು*ತ 0Wಸುವ ಕಥನವನುM Ôಾ�ಸುತEBೆ: “ಮುಂBೆ ಅವನು ದಮಸ]ದUAದK 
«ಷ'ರ ಸಂಗಡ 2ೆಲವa bವಸ ಇದುK ತಡdಾಡBೆ [ಎಯು�ೇ³ಸ] ಸfಾಮಂbರಗಳUA 

jೕಸು_ನ _ಷಯ^ಾJ ಆತFೇ BೇವಕುdಾರFೆಂದು �ಾರುವದ2ೆ] 
Gಾ1ರಂಭdಾpದನು.” “ತಡdಾಡBೆ” ಎಂಬ ಪದವa Gೌಲk+ಾದ Gೆ1ೕರnೆಯ ಮತುE 
ಆತನು ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಸಂGಾ�ದKರ ಸ\fಾವವನುM ಉತEಮ^ಾJ ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ಲು 

ನಮ+ೆ ಒಂದು Gಾ1ಮುಖ'^ಾದ ಸುWವa ಆJರುತEBೆ. Gೌಲನ ಒಬÊ kಕಟ 
ಸಹGಾä:ಾJದK ಮತುE ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ ಕಥನವನುM ಬ.ೆದವFಾJದK ಲೂಕk+ೆ, 
ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯ ಪ*ಚಯ_NೊEೕ ಎಂಬುBಾJ ಒಬÊನು ಚcತ+ೊಳ�$ೇ 

yೇ2ಾಗುತEBೆ. 
“_Ìಾ*ಸು” (προσανατίθηµι, prosanatithēmi) ಎಂಬ ಪದದ ಅಥ^ಾ 

“ಸdಾ$ೋ�ಸು” (NKJV; NRSV) ಎಂಬ ಪದದ _ಷಯದUA FೋಡುವBಾದ.ೆ, 

ಒಬÊನು ಆ.ೋಗ' ಸಮ�ೆ'+ಾJ ^ೈದ'ರನುM _Ìಾ*ಸುವದನುM ಅಥ^ಾ Nೆ*+ೆಯ 
ಸಲVೆ+ಾJ $ೆc]ಗFೊಬÊನನುM ಆ$ೋಚFೆ 2ೇಳ�ವ ಉBಾಹರnೆಯನುM ³ೕ�ಸಬಹುದು. 
ಅಥ[ವನುM GNT ತಜು[xಯUA ಬಯಲು+ೊWಸ$ಾJರುತEBೆ: “Fಾನು ಸಲVೆಯನುM 

2ೇಳಲು :ಾರ ಬWಗೂ VೋಗUಲA.” LB ತಜು[xಯUA Gೌಲನು iೕ+ೆ Vೇಳ�ವBಾJ 
ಇರುತEBೆ, “Fಾನು ತÀಣ^ೇ Vೊರಟು ಅದರ ಬ+ £ೆ :ಾ.ೊಂb+ೆ dಾNಾಡUಲA.” ಇUA 
ಅಂಶವa ಸlಷĥ ಾJBೆ: ಸು^ಾNೆ[ಯು Gೌಲk+ೆ “ಪ1ಕಟFೆ” (1:11, 12) ಮೂಲಕ 

2ೊಡಲl�hತುE. ಆತನು ಅದ2ೊ]ೕಸ]ರ :ಾವ ಮನುಷ'kಗೂ ಋಣಸ�FಾJರUಲA, ಆದ.ೆ 
ಅದನುM Fೇರ^ಾJ ಕತ[kಂದ$ೇ ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. 

“ಮನುಷ'ರ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉವa wಾಸ½ಗಳUA ಬಹಳ ಸವ[�ಾಾರಣ^ಾJದುK ಅದ2ೆ] 

^ಾ'�ೆ'ಯನುM 2ೊಡುವ ಅಗತ'^ೇ ಇರುವbಲA. ಅದು “dಾನವರು,” “ಒಬÊ ಮನುಷ',” 
ಅಥ^ಾ “ಮನುಷ' *ೕ0” ಎಂಬುದ2ೆ] ಸdಾನ^ಾJBೆ. ಮNಾEಯ 16:16ರUA Gೇತ1ನು 
“c1ಸEನು, Äೕವಸ\ರೂಪFಾದ Bೇವರ ಕುdಾರನು” ಎಂದು ಅ*2ೆಯನುM dಾpದ ಬWಕ, 

�ೕಸುವ� ಆತ��ೆ ಒಂದು ಆ¥ೕ\ಾLದವನು0 ಉಚ̄"ಸು]ಾ: �ೕ�ೆ ?ೇ�ದನು, “kೕನು 
ಧನ'ನು; ಈ ಗುಟುh kನ+ೆ 0W�ದವನು ನರಮನುಷ'ನಲA, ಪರ$ೋಕದUAರುವ ನನM 
ತಂBೆjೕ 0W�ದನು” (ಮNಾEಯ 16:17). ಇUA eನM _ರುದ¾ VೋU2ೆಯು ಮನುಷ' 

(Gಾ1ಕೃತ^ಾದ wಾ*ೕ*ಕ Äೕ_) Vಾಗೂ Bೇವರ (ಆತ�ಸ\ರೂಪನು) ನಡು^ೆ ಆJBೆ. ಅBೇ 
*ೕ0ಯUAjೕ, Gೌಲನು fೌ0ಕ ಸೃÂhಯ Gಾ1ಕೃತ ಮಂಡಲbಂದ ಆ0Õಕ 
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ಮಂಡಲBೊಳ+ೆ �ಾಗುವದ2ೆ] ಮನುಷ'ನು VಾದುVೋಗyೇ2ಾದ ರೂGಾಂತರದ ಕು*ತು 
dಾNಾಡುವ ^ೇ¡ ,ೆ iೕ+ೆ VೇWದನು “ರಕE dಾಂಸವa Bೇವರ .ಾಜ'2ೆ] 

yಾಧ'^ಾಗ$ಾರದು; ಲಯ^ಾಗುವ ವಸುE kಲ[ಯಪದ_+ೆ yಾಧ'^ಾಗುವbಲA”  
(1 2ೊ*ಂಥ 15:50; Fೋp* ÏU�l 3:20, 21). ಪaನಃ, ಇUA ಅಂಶವa ಏFೆಂದ.ೆ Gೌಲನು 
Nಾನು �ಾ* ಸು^ಾNೆ[ಯ _ಷಯ2ೆ] ಬಂದ.ೆ :ಾ.ೊಬÊರ ಋಣದUAಯೂ ಇರUಲA. 

ಆತನು ಅದನುM ಕತ[kಂದ ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. 
ವಚನ 17. ಅDಸEಲನು ಮುಂದುವ.ೆಯುNಾEFೆ, �ರೂಸ&ೇ®�ೆ ನನoಂತ ಮುಂ¬ೆ 

ಅ�ಸ:ಲGಾoದNವರ ಬ�ಗೂ ?ೋಗMೆ ಅರಬ�ಾIನ-ೆ� ?ೋo +"o ದಮಸ�-ೆ� ಬಂMೆನು. 

ಈ VೇW2ೆಯ ¸ದಲ fಾಗದ ಸkM^ೇಶವa Gೌಲನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ ಸಂಭ_�ದ 
ಘಟFಾವWಯನುM ಮುಂದುವ.ೆಸುತEBೆ. ಇದು ಒಂದು �ಾdಾನ' VೇW2ೆ:ಾJರyೇ2ೆಂಬ 
ಉB Kೇಶ VೊಂbದKಲA, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಆತನು ಅನಂತರದUA jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಹಲ^ಾರು 

�ಾ* fೇ�ಗಳನುM 2ೊಟhನ� hೆ. ಆತನ ಪ012ೆ Vಾಗೂ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
ಎರಡUAಯೂ, Gೌಲನು ಈ ಮುಂÌೆjೕ ತನMನುM “ಸfಾಮಂbರಗಳUA jೕಸು_ನ 
_ಷಯ^ಾJ ಆತFೇ BೇವಕುdಾರFೆಂದು �ಾರುವದ2ೆ]” �ದ¾ಪp�2ೊಂpದKನು ಎಂಬುದು 

ಸlಷh^ಾJರುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:20). ಲೂಕನ ಪ12ಾರ^ಾJ, ಇದು ಆತನ 
ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ ಬWಕ “ತಡdಾಡBೆ” ಆJದುK, ಮತುE ಈ �ಾರು_2ೆಯು ದಮಸ]ದUA 
dಾಡಲl�hತುE. Gೌಲನು ಸfಾಮಂbರಗಳUA ಕತ[ನನುM �ಾ*ದ ಬWಕ ಒಂದು 

ಪaನ.ಾವ0[ಸಲlಡುವ ನಮೂFೆ:ಾJ dಾಪ[ಡುವBೋ ಎಂಬಂNೆ, “jಹೂದ'ರು 
ಅವನನುM 2ೊಲAyೇ2ೆಂದು ಆ$ೋಚFೆdಾp2ೊಂಡರು” ಎಂದು ಲೂಕನು Vೇಳ�NಾEFೆ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:23-25). ಈ ವಚನಗಳ ಬWಕ, jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ 

«ಷ'.ೊಂb+ೆ ಸಹ^ಾಸ_ಟುh2ೊಳ�ಲು Gೌಲನು ಆರಂಭದUA dಾpದ ಪ1ಯತMಗಳ ಕು*ತು 
Vಾಗೂ ಆತನು kಜ^ಾJಯೂ ಒಬÊ «ಷ'FಾJBಾKFೆಂಬುದನುM :ಾರೂ ನಂಬBೆ Vೋದ 
2ಾರಣ ಎದು*�ದ ಕಷhಗಳನುM ಕು*ತು ಲೂಕನು VೇWದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 

9:26). Gೌಲನು ¸ದಲ yಾ* jರೂಸ$ೇ®+ೆ fೇ� 2ೊಟh ಕು*NಾJ ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ 
ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯನುM ತನM ಸ\ಂತ ಆವೃ0EಯನುM ಬ.ೆಯುವ ^ೇ¡  ೆ ಈ ^ಾಸE^ಾಂಶವನುM 
$ೆಕ]2ೆ] Nೆ+ೆದು2ೊಳ�UಲA, ಆದ.ೆ ಲೂಕನು 0WಸBೆ Vೋದಂಥ 2ೆಲºಂದು Vೆಚು�ವ* 

dಾi0ಯನMಂತೂ ನಮ+ೆ kೕಡುNಾEFೆ. ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA, Nಾನು 
ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] Vೊರಟು VೋJದKನು, Nಾನು ದಮಸ]2ೆ] iಂbರುJದKನು, ಮತುE ಆತನು 
¸ದಲ fೇ�ಯನುM dಾಡಲು Vೊರಟ ಉB Kೇಶವa Gೇತ1ನ ಪ*�0ಯನುM 

dಾp2ೊಳ��ವBಾJN Eೆಂದು Gೌಲನು ನಮ+ೆ 0WಯಪpಸುNಾEFೆ (1:17, 18). 
ಎರಡು ಕಥನಗಳ ನಡು^ೆ :ಾವBೇ ತb\ರುದ¾Nೆಯೂ ಇರುವbಲA, ಮತುE ಅವ.ೆಡನುM 

ಒ�h+ೆ ಕೂpಸು^ಾಗ ಸ®�ಶ1ಣವa ಇನMಷುh ಆಸcEಕರ^ಾಗುತEBೆ. ಘಟFೆಗಳ� :ಾವ 

ಕ1dಾನು�ಾರದUA ಸಂಭ_�ದ^ೆಂದು kಖರ^ಾJ 0Wಯುವದು ಕಷhಕರ^ಾJರುತEBೆ. 
Vೆಚು� ಉBಾರ^ಾbಗ¡ಾJರುವ 2ೆಲವರು ಅವaಗಳUA ಸಮನ\ಯವನುMಂಟು dಾಡಲು 
ಪ1ಯ0Mಸು^ಾಗ ಎದು.ಾಗುವ ಕಷhಗಳ 2ಾರಣbಂBಾJ ಎರಡರ$ೊAಂದು ಆವೃ0EಯನುM 

k.ಾಕ*ಸುNಾE.ೆ. ಒ�l2ೊಳ�yೇ2ಾJರುವ ಪ12ಾರ, 2ೆಲವa ಬಹಳ kಜ^ಾದ ಸಮ�ೆ'ಗಳ�, 
_wೇಷ^ಾJ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA Gೌಲನು ಅನಂತರ jರೂಸ$ೇ®+ೆ 
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ಹಲ^ಾರು yಾ* fೇ� 2ೊ�hರುವದನುM ಪaನ.ಾವ$ೋc� ಅವaಗಳನುM ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ 
ಬ.ೆದ ಪ012ೆ 2Fೇ ಅಾ'ಯದUA Gೌಲನು kೕಡುವ _ವರBೊಂb+ೆ ಸಮನ\ಯ+ೊWಸಲು 

ಪ1ಯ0Mಸು^ಾಗ ಸಮ�ೆ'ಗಳ� ಎದು.ಾಗುತE^ೆ. ಅಲABೆ ಅಂ0³ೕಕ'ದUA Gೇತ1Fೊಂb+ೆ 
ಆದ Fೋವaಕರ^ಾದ fೇ�ಯ bFಾಂಕವನುM kೕಡುವದು ಸಹ ಒಂದು ಸ^ಾ$ಾJರುತEBೆ, 
ಅದರ ಕು*ತು ಲೂಕನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ಬ.ೆಯುವbಲA.  

ಇಂಥ ಸಮ�ೆ'ಗಳನುM ಬ+ೆಹ*ಸಲು Fೋಡುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಅವaಗಳUA :ಾವ ಕಥನವa 
ಸ\ತಃ ಸಂಪ>ಣ[^ಾದದKಲA ಎಂಬುದನುM ಗ1iಸುವದು ಆÔಾಥ[ಕ^ಾJರುತEBೆ. ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ ಪaಸEಕದUA ತನM ಕಥನವನುM ಬ.ೆಯುವ ^ೇ¡  ೆತನMBೇ ಆJರುವ ಉB KೇಶವನುM 

VೊಂbದKನು, ಮತುE Gೌಲನು, ತನM ಅDಸEಲತ\ದ kb[ಷh^ಾದಂಥ ಅಂಶದ (ಅಂದ.ೆ, 
ಅದರ Gಾ1dಾಣ'ದ ಸಮಥ[Fೆ dಾಡುವದು) xೕ$ೆjೕ ಮುಖ'^ಾದ ಗಮನವನುM 
ಹ*ಸುವವFಾJ, yೇ.ೊಂದು ಉB KೇಶವನುM VೊಂbದKನು. ಒಬÊ $ೇಖಕk+ೆ :ಾವದು 

ಯುಕE^ೆಂದು ಕಂpNೊEೕ ಅದು ಮNೊEಬÊನು dಾಡುವ ^ಾದ2ೆ] 
Gಾ1ಮುಖ'ವಲABಾKJರಬಹುದು. :ಾವBೇ yೈಬ{ ಪಂpತನು ಕäಣNೆಗಳನುM 
ಎದುರು+ೊಳ��^ಾಗ$ೆ$ಾA, ಇವaಗಳನುM Gೆ1ೕ*ತ $ೇಖಕರ ವಶ2ೆ] 2ೊಟುh BೇºೕcEಗಳFೆMೕ 

ಪ1wೆM dಾಡುವ ೈಯ[2ೆ] 2ೈ Vಾಕುವಷhರ ಮ�h+ೆ ತನM ಸ\ಂತ ಚುರುಕು 
ಬುb¾ವಂ02ೆಯUA ದೃಢ_wಾ\ಸವನುM Nೋರುವದು ದುಃಖಕರ^ಾದದುK. ಎರಡೂ 
ಕಥನಗಳUA ಸಮನ\ಯವನುMಂಟು dಾಡುವದರUA ಎದು.ಾಗುವ ಸಕಲ ಕäಣNೆಗಳನೂM 

ಬ+ೆಹ*ಸುವ �ಾಮಥ'[_Bೆ ಎಂದು VೇW2ೊಳ�ಕೂಡBಾದರೂ, ನಮ� ಉB Kೇಶವa 
:ಾ^ಾಗಲೂ ಲಭ'_ರುವ ಪa.ಾ^ೆಯನುM ¬ಾಗರೂಕNೆ´ಂದ ತk�ೆ dಾಡುವBೇ 
ಆJರತಕ]ದುK. ಆಗ Fಾವa ಕäಣ ಸಮ�ೆ'ಗWರುವBಾದ.ೆ, ಅವaಗಳ� ನಮ� ಅÔಾನbಂದ 

VೊರVೊಮು�ವ^ೇ Vೊರತು ನಮ+ೆ ಪ1ಕಟ+ೊWಸುವದ2ೆ] Bೇವರು ಸ*jಂದು ಕಂಡ 
ಸಂಗ0ಗಳನುM ಕು*ತು ಒಂದು VೊಂBಾ�2ೆ´ರುವ ಕಥನವನುM 2ೊಡುವದ2ೆ] Bೇವ*+ೆ 
�ಾಮಥ'[_ಲAbರು_2ೆ´ಂದಲA ಎಂಬ 0ಳ�ವW2ೆ³ಂb+ೆ ಮುನMoೆಯು^ೆವa.  

17Fೇ ವಚನದ ಪ12ಾರ, jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಪ1:ಾ�ಸುವ ಬದ$ಾJ, Gೌಲನು 
ಅರಬ�ಾIನ-ೆ� ?ೋo +"o ದಮಸ�-ೆ� ಬಂದನು. ಈ _ವರಗಳ� Vೇ+ೆ ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ಲೂಕನು ಬ.ೆಯುವ _ವರnೆಯUA ಸ*VೊಂದುತE^ೆ? Gೌಲನು 

(�ೌಲನು) ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA ಸಂಭ_�ದ ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ ಕತ[ನ ದಶ[ನbಂದ 
ಕುರುಡFಾದ ಬWಕ, ಆತನ 2ೈ ipದು ಪಟhಣBೊಳ+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡು Vೋಗ$ಾJತುE. 
ಆತನು ಮೂರು bನಗಳ 2ಾಲ ಆ ��0ಯUA ಕ¡ೆದನು, ಅನMವFಾMಗU kೕರFಾMಗU ಸಹ 

ಕುpಯUಲA. ಆತk+ೆ ದೃÂhಯನುM ಪaನಃ ಒದJಸುವದಕೂ] c1ಸEನUA ಆತk+ೆ bೕ±ಾ�ಾMನ 
dಾpಸುವದಕೂ] ಅನkೕಯನನುM ಆತನ ಬW+ೆ ಕಳ�iಸ$ಾ´ತು (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 9:8-18; 22:11-16). “ತಡdಾಡBೆ ಸfಾಮಂbರಗಳUA jೕಸು_ನ _ಷಯ^ಾJ 

ಆತFೇ BೇವಕುdಾರFೆಂದು [Gೌಲನು] �ಾರುವದ2ೆ] Gಾ1ರಂಭdಾpದನು” (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 9:20). ಆತನು “jೕಸು^ೇ c1ಸEFೆಂದು �Bಾ¾ಂತಪp� ದಮಸ]ದUAದK 
jಹೂದ'ರನುM” ಉತEರ_ಲAದವ.ಾಗ dಾpದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:22). ಈ 

ಸಮಯದ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] ಪ1:ಾ��ದನು ಆದ.ೆ ದಮಸ]2ೆ] iಂbರುJ 
ಬಂದನು. Gೌಲನು ಅUA ಸ\ಲl 2ಾಲ yೋಧFೆಯನುM dಾpದ ಬWಕ, _wಾ\�ಸದ 
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jಹೂದ'ರು ಆತನನುM 2ೊಲAಲು ಸಂಚು dಾpದರು. ಆತನು +ೋoೆಯUAನ cಂp´ಂದ 
ತ�l�2ೊಂಡನು, ಆತನನುM ಒಂದು ಪa�hಯನುM ಕೂp1� 2ೆಳ2ೆ] ಇWಸ$ಾ´ತು, ಮತುE 

ಬWಕ jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಪ1:ಾ��ದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:23-26; 2 2ೊ*ಂಥ 
11:32, 33).  

Gೌಲನು “ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] Vೋದನು” ಎಂಬ VೇW2ೆಯು ಪಂpತರ ಮಧ'ದUA ಬಹಳಷುh 

ಊVಾDೕಹವFೆMೕ ಹುಟುh VಾcರುತEBೆ. ಬಹಳ ಸವ[�ಾಾರಣ^ಾJರುವ 
ಅeGಾ1ಯಗಳ$ೊAಂದು ಎಂದ.ೆ Gೌಲನು ದ ಣದ ಕoೆ+ೆ �ೕFಾù ಪವ[ತದ ವ.ೆಗೂ 
ಪ1:ಾ��ದನು, ಅದು ಅರಬ�ಾ�ನದ fಾಗ^ಾJ ಪ*ಗ�ಸಲl�hತುE (Fೋp* 4:25), 

ಮತುE ¸ೕwೆ Vಾಗೂ ಎUೕಯರು (_¸ೕಚನ2ಾಂಡ 33:17-23; 1 ಅರಸು 19:9-14) 
ಅನುಭವನುM Vೋಲುವಂತಹ ಒಂದು _ಧದ ಅಂತÔಾ[ನವನುM ಅನುಭ_�ದನು ಎಂಬುBೆ. 
ಇBೊಂದು ಮಂತ1ಮುಗ¾+ೊWಸುವಂಥ ³ೕಚFೆ, _wೇಷ^ಾJ ರೂGಾಂತರಣದ yೆಟhದUA 

Gೇತ1, :ಾ2ೋಬ Vಾಗೂ ³ೕVಾನ*+ೆ ಮiಮಕರಣ+ೊಂಡ c1ಸEFೊಂb+ೆ ¸ೕwೆ 
ಮತುE ಎUೕಯರು 2ಾ��2ೊಂಡದKನುM ದೃÂhಯUAಟುh2ೊಂಡು Fೋಡು^ಾಗ ಇದು 
ಮಂತ1ಮುಗ¾+ೊWಸುವ ³ೕಚFೆjೕ (ಮNಾEಯ 17:1-3; dಾಕ[ 9:2-4; ಲೂಕ 9:28-

31). ಅಂತೂ, ಜFಾಂಗಗW+ೆ ಮVಾ ಅDಸEಲFಾJ Fೇ®ಸಲlಟhನ Gೌಲk+ೆ, ಅಂತಹ 
ಮನ�ೆ¡ೆಯುವಂಥ ಅನುಭವವನುM k.ಾಕ*ಸyೇ2ೋ? Vೇಗೂ, ಅಂಥ ಒಂದು ಘಟFೆ+ೆ 
:ಾವ ಉB Kೇಶವa ಇbKರಲು �ಾಧ'? Gೌಲನು ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ 

Vಾಗೂ ಮiಮಕರಣ+ೊಂಡ c1ಸEನನುM ಕಂpರUಲAºೕ? Gೌಲk+ೆ �ಾ2ಾಗುವಷುh 
ÔಾFೋದಯ^ಾJರUಲAºೕ ಮತುE ತನM ಪ*ವತ[Fೆ:ಾದ ಬWಕ “ತಡdಾಡBೆ” 
ಕತ[ನನುM �ಾರುವದ2ೆ] ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ವಶ2ೆ] VೊಂbರUಲAºೕ? (Fೋp ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:20.) ಆತನು ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA ಅನುಭವ dಾpದKc]ಂತಲೂ Vೆಚು� 
ಶcEwಾU:ಾದ ಇFಾMವ ಅಂತÔಾ[ನವa ಇರುವದ2ೆ] �ಾಧ'_ತುE?  

ಹ¡ೆಯ ಒಡಂಬp2ೆಯUA “ಅರ�ಯ” ಆರು �ಾ* ಪ1�ಾE�ಸಲl�hದK.ೆ, ಅದರUAನ 

k^ಾ�ಗಳನುM ಸೂ�ಸುವ ಪದವa (“ಅರಬÊರು” ಅಥ^ಾ “ಅರ�ಯನMರು”) ಇನೂM ಹತುE 
�ಾ* 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ. Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA “ಅರಬ�ಾ�ನ” ಎಂಬುದು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ 
ಪ012ೆಯUA dಾತ1^ೇ, 1:17 ಮತುE ಪaನಃ 4:25ರUA 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ. ಅದರ 

k^ಾ�ಗಳನುM ಒಂBೇ ಒಂದು �ಾ*, ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:11ರUA ಪ1�ಾE�ಸ$ಾJBೆ: 
ಅರಬÊರು ಪಂÌಾಶತEಮ bನದಂದು ಪ_Nಾ1ತ�ನು ಸು*ಸಲlಡುವದನುM 2ಾಣಲು 
jರೂಸ$ೇ®ನUA Vಾಜ*ದKರು. ಅರ�ÊಯವನುM ಸೂ�ಸುವ ಈ ಉ$ Aೇಖಗಳ� ಒಂದು 

³ೕಚFೆಯು ಉದÓವ^ಾಗುವಂNೆ dಾpರುತEBೆ, ಏFೆಂದ.ೆ ಅರಬÊರು ಪಂÌಾಶತEಮ 
bನದಂದು jರೂಸ$ೇ®ನUA bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp�2ೊಂpರುವ �ಾಧ'Nೆ´ರುವದ*ಂದ, 
ಅDಸEಲನು ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] Vೋದ ^ೇ¡  ೆ ಈ 2ೆÈಸEರ ಬWಯUA 

ಉWದು2ೊಂpರಬಹುBಾJBೆ ಎಂಬುBೆ. ಘಟFೆಯ ಈ ಮರುಸೃÂhಯು ಆಸcEಕರ ಮತುE 
ಸಂಭವkೕಯ ಎರಡೂ ಆJರುವದ*ಂದ, ಅದು 2ೇವಲ ಒಂದು ಊಹನ dಾತ1^ೇ ಆJ 
ಉWಯುತEBೆ :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಇದ2ೆ] wಾಸ½ಗಳUA :ಾವBೇ ಪa.ಾ^ೆಯು ಇರುವbಲA.  

fೌ+ೋWಕ ಅಥ[ದUA, ಅರಬ�ಾ�ನ (ಅಂದ.ೆ “ಮರುಭೂ®” ಅಥ^ಾ “ಅರಣ'” 
ಎಂಬಥ[) ಒಂದು _wಾಲ^ಾದ ಭೂಪ1Bೇಶ^ಾJದುK, ಬಹಳ ಮ�h+ೆ ಮರುಭೂ®:ಾJBೆ, 
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ಅದು ಸುdಾರು ಒಂದು ದಶಲÀ xೖUಗಳಷುh _�ಾEರ^ಾದ ಪ1BೇಶವನುM ಒಳ+ೊಂpBೆ.31 
ಅರ�Êಯದ ಪ:ಾ[ಯ b\ೕಪವa ಭೂ®ಯ xೕUರುವ ಅತ'ಂಥ ಬೃಹ² ಪ:ಾ[ಯ 

b\ೕಪ^ಾJBೆ, ಮರುಭೂ®ಯ ಪ1Bೇಶ dಾತ1^ೇ ಅಂBಾಜು ಮೂರ.ೊಳ+ೆ ಒಂದು 
fಾಗ^ಾJದುK ಅx*ಕ ಭೂಖಂಡದಷುh _�ಾEರ^ಾJBೆ. Vೇಗೂ, Gಾ1�ೕನ 2ಾಲಗಳUA, 
“ಅರಬ�ಾ�ನ”ದUA ಪ«[ಯ� 2ೊUA:ಾದ 2ೆಂಪa ಸಮುದ1, ಮತುE ಯೂÎೆ1ೕ�© ನbಯ 

ನಡು_ನ ಇpೕ ಪ1Bೇಶ ಅಥ^ಾ ಪ1Bೇಶದ __ಧ fಾಗಗಳFೊMಳ+ೊಂಡ 
Gಾ1ಂತ'^ಾJbKರಬಹುದು.32 ಅದು ಮೂರು _fಾಗಗ¡ಾJ _ಂಗpಸಲl�hತುE: ಅರ�ಯ 
Gೇ�1ಯ (�ೌb ಅರ�:ಾದ ಉತEರದ fಾಗ, ಅದರUA �ೕFಾù �ೇ*ರುತEBೆ), 

ಅರ�ಯ oೆಜ�ಾ[ (�*:ಾ ಮತುE xಸDೕNಾಮ'ದ ನಡು_ನ ಉತEರದ bc]ನ 
_fಾಗ), ಮತುE ಅರ�ಯ ÎೇUÀ (ಪ:ಾ[ಯ b\ೕಪದ ಪ1ಮುಖ fಾಗ).33 

1:17ರUA Gೌಲನು “ಅರಬ�ಾ�ನ” ಎಂಬ ಪದವನುM ಬಳ�Bಾಗ, ಬಹುಶಃ ಆತನು 

Gೇ�ಾ1ದ ಉತEರದ ಕoೆ+ೆ ದಮಸ]ದ ಸ®ೕಪದ ಪ1Bೇಶದ ವ.ೆಗೂ ^ಾ'��ದK 
Fೆyಾ�ಯ� .ಾಜ'ವನುM ಸೂ�ಸು0EರಬಹುBಾJBೆ. Fೆyಾ�ಯ� .ಾಜ'ವa “ಅರಸFಾದ 
ಅ.ೇತನ” ಅ�ೕನದUAತುE (2 2ೊ*ಂಥ 11:32, 33), ಆತನು ಅರ�ಯ Gೇ�1ಯದ xೕ$ೆ 

ಅದರ ಇ0Vಾದ ಅತ'ಂಥ ಪ1�ಾ'0ಯ 2ಾ$ಾವbಯUA ಆW\2ೆ dಾಡು0EದKನು, ಆತನು 
ಸುdಾರು c1.ಪ>. 9*ಂದ c1.ಶ. 40ರ ವ.ೆ+ೆ ಆWದನು.34 ಆದದ*ಂದ, Gೌಲನು ದಮಸ]ದ 
ದ ಣ Vಾಗೂ ಪ>ವ[ bಕು]ಗಳUA dಾತ1^ೇ ಪ1:ಾ��ರಬಹುBಾJBೆ, ಅUA ಹಲ^ಾರು 

ಹ0Eರದ ಪಟhಣಗWದKವa. ಈ �ಾಧ'Nೆ+ೆ ಆತನು ಅನಂತರದUA jರೂಸ$ೇ®+ೆ 
ಪ1:ಾ�ಸುವ ಮುನM ದಮಸ]2ೆ] iಂbರುJದನು ಎಂಬ ^ಾಸE^ಾಂಶವa yೆಂಬಲವನುM 
kೕಡುತEBೆ. 

^ೌಲನು �ಾ"ದ ಸು\ಾ]ೆLಯು [ೇGೆಯವರ �ೕ&ೆ ಅವಲಂSತ\ಾoರlಲm  
(1:18-24) 

18ಮೂರು ವರುಷಗ°ಾದ �ೕ&ೆ -ೇಫನ ಪ"�+ಯನು0 rಾs-ೊಳ¢[ೇ-ೆಂದು 

�ರೂಸ&ೇ®�ೆ ?ೋo ಅವನ ಬ�ಯlm ಹCDೈದು Cವಸ ಇM Nೆನು. 19ಕತLನ ತಮfDಾದ 
�ಾ-ೋಬನನ0ಲmMೆ ಅ�ಸ:ಲರlm [ೇGೆ �ಾರನೂ0 -ಾಣlಲm. 20Dಾನು �ಮ�ೆ ಬGೆಯುವ 

ಸಂಗ+ಗಳT ಸುಳ¢ಲm\ೆಂಬದ-ೆ� ಇ�ೋ MೇವGೇ �ಾA. 21ಆ�ೕ&ೆ 1"ಯ ಮತು: elಕ= 
^ಾ,ಂತ=ಗ��ೆ ?ೋMೆನು. 22ಆದGೆ e,ಸ:ನlmರುವ ಯೂMಾಯದ ಸ|ೆಗ��ೆ ನನ0 
ಗುರು+ರlಲm. 23ಪ�ವLದlm ನಮfನು0 �ಂ�ೆಪs1ದವನು ]ಾನು ?ಾಳTrಾಡು+:ದN 

ಮತವನು0 ಈಗ ಪ,1C ಪsಸು]ಾ:Dೆಂಬ 24ಸುCNಯನು0 rಾತ, ಅವರು -ೇ� ನನ0 Mೆ�ೆ}ಂದ 
Mೇವರನು0 -ೊಂvಾsದರು. 

ವಚನ 18. 1:13-17ರUA Nಾನು c1ಸEನವFಾJ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡದKನುM 0W�ದ ಬWಕ, 

Gೌಲನು iೕ+ೆ ಬ.ೆಯುNಾEFೆ, ಮೂರು ವರುಷಗ°ಾದ �ೕ&ೆ -ೇಫನ ಪ"�+ಯನು0 
rಾs-ೊಳ¢[ೇ-ೆಂದು �ರೂಸ&ೇ®�ೆ ?ೋo. ಈ VೇW2ೆಯ ¸ದಲ fಾಗ2ೆ] ಸಂಬಂಧ 
ಪಟhಂNೆ Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, ಉದÓವ^ಾಗುವ ಪ1wೆM “ಮೂರು ವಷ[ಗ¡ಾದ ಬWಕ 

ಏFಾ´ತು?” ಅDಸEಲ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUAನ ಕಥನbಂದ, ಇದು ಪa�h³ಂದರUA 
Gೌಲನು ತ�l�2ೊಂಡು ದಮಸ]bಂದ Vೊರಟು Vೋದದ2ೆ] ಸಂಬಂಧ ಪpಸುವಂNೆ 
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2ಾ�ಸುತEBೆ, VಾJರುವBೇ ಆದUA ಇದು “ಅFೇಕ bವಸಗಳ� Vೋದ xೕ$ೆ” ಮತುE 
jಹೂದ'ರು ಆತನನುM 2ೊಲAyೇ2ೆಂದು ಆ$ೋಚFೆ dಾp2ೊಂಡರು ಎಂದು ಲೂಕನು 

0Wಸುವ dಾತನುM ಸೂ�ಸುವBಾJರುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:23). Vೇಗೂ, 
ಲೂಕನು ಅರಬ�ಾ�ನದUA Gೌಲನು ನp�ದ Äೕವನದ ಕು*ತು ಪ1�ಾE�ಸುವbಲA, ಮತುE 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ಆತನ ಕಥನದ ಪ12ಾರ Gೌಲನು Fೇರ^ಾJ 

jರೂಸ$ೇ®+ೆ Vೋದನು ಎಂಬ ಅk�2ೆಯು ^ಾಚಕನUA ಉಂ�ಾಗುತEBೆ. Gೌಲನ 
VೇW2ೆಯ ಪ12ಾರ, iೕ+ೆ ಸಂಭ_�ರUಲA, :ಾ2ೆಂದ.ೆ 1:17ರUA ಆತನು “ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] 
VೋJ” ಮತುE “0*J ದಮಸ]2ೆ] ಬಂBೆನು” ಎಂದು ಬ.ೆಯುNಾEFೆ. 

ಇFೊMಂದು  ಷ¶Nೆಯು ಅರಸFಾದ ಅ.ೇತನ ಅ�ೕನದUAದK ಒಬÊ ಅ�ಪ0ಯು 
“[GೌಲನನುM] ipಯyೇ2ೆಂದು ದಮಸ]ದವರ ಪಟhಣವನುM 2ಾಯು0EದKನು,” ಆದ.ೆ 
ಅDಸEಲನು “ಒಂದು ಕUAಯUA ಕೂತು +ೋoೆಯUAದK cಟc³ಳJಂದ ಇWಸಲlಟುh 

ಅವನ 2ೈ´ಂದ ತ�l�2ೊಂಡನು” (2 2ೊ*ಂಥ 11:32, 33). kಶ�ಯ^ಾJಯೂ, Fಾವa 
ಇದನುM ಲೂಕkಂದ ಬ�Ñಸಲl�hರುವ ಅBೇ ಘಟFೆ ಎಂBೇ ಅಥ[dಾp2ೊಳ��̂ ೆವa, 
ಏFೆಂದ.ೆ ದಮಸ]ದUAದK 2ೆÈಸEರು “ಒಂದು Vೆp+ೆಯUA ಕೂp1� +ೋoೆ³ಳJಂದ 

[GೌಲನನುM] ಇW�ದರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:25). Gೌಲನು 2 2ೊ*ಂಥದವ*+ೆ 
ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA 0Wಸ$ಾJರುವ ಅ.ೇತನ ಅ�ೕನದUAದK ಸ�Wೕಯ ಆಡWತ+ಾರkಂದ 
(“ಅ�ಪ0”) ಕಂಟಕವನುM ಎದು*�ದKFೆಂದು Vೇಳ$ಾJರುತEBೆ, ಆದ.ೆ ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9Fೇ ಅಾ'ಯದUA ಆತನನುM 2ೊಲAyೇ2ೆಂದು ಸಂಚು dಾಡು0EದKವರು 
jಹೂದ'.ಾJದKರು. ಸlಷh^ಾJರುವ ಪ12ಾರ, ಈ ಅ�2ಾ*ಯು jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ 
�ೇ*2ೊಂಡು ಮತುE ಅವರ ಮನ_ಯ xೕ.ೆ+ೆ 2ೆಲಸ dಾಡು0EದKವನು. ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA Gೌಲನ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣಗಳ ಬ+ £ೆ Vೇಳ�ವ ಅFೇಕ �ಾ* 
ಲೂಕನ ಕಥನದUA ಇದು ಪBೇ ಪBೇ ಸಂಭ_ಸುವ ಒಂದು ನಮೂFೆ:ಾJರುತEBೆ. 

“ಮೂರು ವರುಷಗ¡ಾದ xೕ$ೆ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉದ _ಷಯದUA Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, 

ಮೂರು ಪ>ಣ[ ವರುಷಗಳ� (ಮೂವNಾEರು 0ಂಗಳ�ಗಳ�) ಎಂಬಥ[ವa ಇಲABೆ ಇರಬಹುದು; 
:ಾ2ೆಂದ.ೆ, jಹೂದ'ರ ಅನುಗುಣ^ಾJ, ಸಮಯವa ಒಂದು ಪ>ಣ[ ವಷ[, ¬ೊNೆ+ೆ 
ಮುಂ�ನ ವಷ[ದ ಕoೇ fಾಗ Vಾಗೂ ಮುಂಬರುವ ವಷ[ದ ಆರಂeಕ fಾಗವಲABೆ 

ಅದc]ಂತ VೆÌಾ�J ಇಲAbರಬಹುದು. ಇದು ಎರಡು ಕಥನಗಳUA ಸಮನ\ಯವನುMಂಟು 
dಾಡುವದರUA :ಾವ ಸಮ�ೆ'ಯನೂM ತಂBೊಡು§ವbಲA. “ಮೂರು ವರುಷಗ¡ಾದ xೕ$ೆ” 
ಎಂಬುದು Gೌಲನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ನಂತರದ 2ಾ$ಾವbಯನುM Ôಾ�ಸುವBಾJBೆ, ಅದರUA 

ಆತನು ಅರಬ�ಾ�ನದUA ಸ\ಲl 2ಾಲ ನp�ದ Äೕವನ, ಮತುE ಆತನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ 
jರೂಸ$ೇ®+ೆ ¸ದಲ fೇ�ಯನುM 2ೊಡು_2ೆ �ೇ*ರುತEBೆ, ಅ 2ಾಲದUA ಆತನು 
“2ೇಫನ ಪ*�0ಯನುM dಾp2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು” (1:18) ಬಯ�ದKನು. xೕUನ _ವರದ 

yೆಳcನUA, ಈ 2ೆಳJನ ಘಟFಾವWಗಳ� ನoೆbರಬಹುBೆಂದು ಮುಂbಡ$ಾJರುತEBೆ:  
 
1. Gೌಲನು ದಮಸ]ದUA c1ಸEk+ೆ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:10-19a; 

22:12-16). 

2. ಆತನು “ತಡdಾಡBೆ” c1ಸEನನುM ಸfಾಮಂbರಗಳUA �ಾರ$ಾರಂe�ದನು (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:19b-22). 
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3. ಆತನು ನyಾ�ಾ´ನ ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] ಪ1:ಾ��ದನು, ಬಹು ಸಂfಾವ'^ಾJ ಆ ±ೇತ12ೆ] 

ಸಹ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರyೇ2ೆಂಬುದ2ಾ]J ಇರಬಹುದು (1:17). 

4. ಆತನು ದಮಸ]2ೆ] iಂbರುJದನು (1:17), ಮತುE ಆತನ �ಾರು_2ೆಯು ಎ�ೊhಂದು 

ಸಫಲ^ಾJN Eೆಂದ.ೆ ಹ+ೆತನ+ೊಂಡ ಅ_wಾ\�ಗ¡ಾದ jಹೂದ'ರು ಆತನ _ರುದ¾ 

ಒಂದು ಸಂಚು ರೂ��ದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:23-25). ಸlಷh^ಾJರುವಂNೆ, 

ಆತನನುM ಬಂ�� 2ೊಲುAವಂNೆ ಸ�Wೕಯ ಅ�2ಾ*ಗಳನುM ಪ1Ìೋb�ದKರು (2 2ೊ*ಂಥ 

11:32, 33). 

5. ಆತನು Gೇತ1ನ ಪ*�0ಯನುM dಾp2ೊಳ�ಲು jರೂಸ$ೇ®+ೆ iಂbರುJದನು, ಇದು 

ಆತನ ಪ*ವತ[Fೆ ಬW2ೆ dಾpದ ¸ದಲ fೇ�:ಾJರುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 

9:26, 27). ಆತನು ಹbFೈದು bನಗಳ 2ಾಲ Gೇತ1Fೊಂb+ೆ ಉWದು2ೊಂಡನು (1:18, 

19).35 

6. jರೂಸ$ೇ®ನUA jಹೂದ'ರ ಹ+ೆತನbಂದ ಅGಾಯ2ೊ]ಳ+ಾJದK*ಂದ, 

ಸVೋದರರು ಆತನನುM ಆತನ ಸ\ಂತ ಊರು cUಕ'ದ Nಾಸ[+ೆ ಕಳ�i� 2ೊಟhರು, 

ಅUA ಆತನು ಹಲ^ಾರು ವಷ[ಗಳನುM ಕ¡ೆದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:28-30; 22:17-

21). ಈ 2ಾ$ಾವbಯUA ಆತನು dಾpದ ಚಟುವ�2ೆಗಳ ಬ+ £ೆ wಾಸ½ಗಳ� 

dೌನ^ಾJರುತE^ೆ. 

 
Gೌಲನು ಅರಬ�ಾ�ನbಂದ iಂbರುJದ ಬWಕ ಮತುE ಆತನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ fೇ� 

2ೊಡುವ ಮುಂÌೆ ಎಷುh 2ಾಲ ದಮಸ]ದUA ಉWದು2ೊಂಡನು ಎಂದು ನಮ+ೆ 0Wಯದು. 

ಇದು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA ಘಟFೆಗಳನುM Ôಾ��2ೊಳ��ವ ^ೇ¡  ೆ
Gಾ1ಮುಖ'^ಾJರUಲA ಎಂದು NೋರುತEBೆ. ಆತನು Nಾನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[ಯ 
_ಷಯದUA :ಾವ ಮನುಷ'ನ xೕ$ೆಯೂ, _wೇಷ^ಾJ yೇ.ೆ :ಾವ ಅDಸEಲನ 

xೕ$ೆ ಅವಲಂeತFಾJಲA ಎಂಬುದನುM ಒ0E Vೇಳ�0EBಾKFೆ.36 Nಾನು ಈ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
Bೇವ*ಂದ$ೇ Fೇರ^ಾJ ಪ1ಕಟFೆಯನುM Vೊಂದುವ ಮೂಲಕ ಪoೆದು2ೊಂoೆನು 
ಎಂಬುBಾJ ಒ0E VೇWದನು (1:11, 12, 16; Fೋp* 2:6-9).37  

Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ fೇ� 2ೊ�hದK ^ೇ¡ ,ೆ [Gೇತ1ನ] ಬ�ಯlm ಹCDೈದು 
Cವಸ ಇದNನು. “Gೇತ1” ಎಂಬುದು ಅ.ಾ®� Vೆಸ.ಾದ “2ೇಫ” ಎಂಬುದ2ೆ] ಸಮ^ಾJತುE 
(³ೕVಾನ 1:42). ಎರಡೂ Vೆಸ*ನ ಅಥ[ವa “ಬಂoೆ” ಎಂBಾJರುತEBೆ.  

ಈ ಎರಡು ^ಾರಗಳ 2ಾಲದUA, Gೇತ1ನು ಅವk+ೆ Nಾನು Vಾಗೂ yೇ.ೆ ಅDಸEಲರು 
jೕಸು_Fೊಂb+ೆ ನoೆBಾpದ ಮೂರು ವಷ[ಗಳ ^ೇ¡ೆಯUA �ಾ :ಾJದK ಅFೇಕ 
ಅದುÓತಕರ^ಾದ dಾತುಗಳನುM ಮತುE 2ಾಯ[ಗಳ ಕು*ತು 0W�ರಬಹುBಾJBೆ.38 ಅವರು 

ಆತFೊಂb+ೆ ಎoೆ�ಡBೆ ಇರು0EದKರು; jೕಸುವa “[ಅವರUA] ಬರುNಾE VೋಗುNಾE ಇದK 
2ಾಲ^ೆ$ಾA, ಅಂದ.ೆ ³ೕVಾನನು bೕ±ಾ�ಾMನdಾp�ದುK ¸ದಲು+ೊಂಡು jೕಸು 
[ಅವರ] ಬW´ಂದ xೕಲಣ $ೋಕವFೆMೕ*ದ bನದವ.ೆಗೂ ನಮ� ¬ೊNೆಯUAದKವರು” 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:21, 22). ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, Gೇತ1ನು ಈ ಮುಂÌೆ 2ೆÈಸEರ 
iಂಸಕFಾJದK Gೌಲನ ಸ\ಂತ yಾ´ಂದ$ೇ 2ೆಲºಂದು _ವರಗಳನುM 2ೇW�2ೊಳ�ಲು 
2ಾತುರ+ೊಂpರಬಹುBಾJBೆ: ಆತನು yಾಲಕFಾJ Nಾಸ[ದUA ಕ¡ೆದ bನಗಳ�, ಆತನು 

_Bಾ'�[:ಾJ +ೌರ^ಾk\ತ ರyೊÊ:ಾದ ಗಮUjೕಲನ ಬWಯUA ಕUತು2ೊಂಡ 
bನಗಳ�, ಮತುE Nಾನು :ಾವದನುM ನಜ.ೇಯರ Gಾಷಂಡ ಮತ^ೆಂದು fಾ_�2ೊಂpದK 
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ಪಂಥವನುM Fಾಶ+ೊWಸyೇ2ೆಂದು ಆತkJದK ^ೈ.ಾಗ' ಇNಾ'bಗಳ� (Fೋp* 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:3-5; 26:9-11). ಅಲABೆ Gೌಲನ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಳ��ವದ2ೆ] 

ಸಂಬಂ��ದK ಅNಾ'ಶ�ಯ[ಕರ ಘಟFೆಗಳ ಬ+ £ೆ, dಾತ1ವಲABೆ Gೌಲನ �Bಾ¾ಂತದ _«ಷh 
ಅಂಶದ ಕು*ತು ಸಹ ಆUಸyೇ2ೆಂದು Gೇತ1ನು ಆಸಕEFಾJbKರಬಹುದು. ಆತನ 
yೋಧFೆjೕ, ಇದುವ.ೆಗೂ ಇ�ಾ1jೕUನ ಒಬÊFೇ ಸತ' Bೇವರ ಕು*ತು ಅ�ಾhJ 

2ೇW�2ೊಂpರ ಅಥ^ಾ ಏನನೂM 2ೇW�2ೊಂpರದ BೇಶಗW+ೆ c1ಸEನ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
�ಾರುವBಾJತುE. 

ಖಂpತ^ಾJಯೂ, c1ಸEನ ೆ'ೕಯವನುM �ಾ2ಾರ+ೊWಸಲು ಪ*ಶ1ಮ ಪಟh ಈ 

ಇಬÊರ ನಡು_ನ ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾದ fೇ� Vಾಗೂ ಪರಸlರ ಪ*ವತ[Fೆ �ಾ ಗಳನುM 
ಆU�yೇ2ೆಂದು ಅವರUA ಎ�ೊhಂದು ಹಂಬಲ_bKರyೇ2ೆಂದು ಇಂbನ ಸು^ಾNೆ[ಯ 
_Bಾ'�[ಗಳUA ಎಷುh ಜನರು ಚcತ+ೊಂpರುವbಲA? Bೇವರು, ಆತkJರುವ ಒ¡ �ೇ 

2ಾರಣಗWಂBಾJ ಆ ಸಂಗ0ಗಳನುM ನಮ+ೆ ಪ1ಕಟ+ೊWಸbರಲು kಧ[*�BಾKನ�ೆh. 
Vಾ+ೆjೕ, Gೇತ1ನು ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾ*ದK.ೊಳ+ೆ jೕಸು_ನ ಭೂ$ೋಕದ �ೇ^ೆಯ 
ಕು*Nಾದ Vೆಚು� _ವರಗWbKರಬಹುದು,39 ಆದ.ೆ Gೌಲನ _«ಷh �ಾರು_2ೆ:ಾದ.ೋ 

ಉನMತ2ೆ]ೕ*ಸಲlಟh c1ಸEನ xೕ$ೆ Vೆಚು� ಒತುE 2ೊಡುವBಾJತುE. ಈ ಅವ$ೋಕನವa 
Gೌಲk+ೆ bೕ±ಾ�ಾMನ dಾpಸುವ ಸ\ಲl ಮುಂÌೆ, ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯ$ಾAದ ಅನುಭವದ 
_ಷಯದUA ಅನkೕಯನು ಆತk+ೆ VೇWದ dಾತುಗ¡°ೆಂb+ೆ ಸಮ�0ಯನುM 

VೊಂbರುತEBೆ: “kೕನು ಕಂಡು 2ೇWದKರ _ಷಯದUA ಎ$ಾA ಮನುಷ'ರ ಮುಂBೆ ಆತk+ೆ 
�ಾ :ಾJರyೇಕು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:15). ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, Gೌಲನ �ಾ ಯ 
2ೆಲºಂದು fಾಗಗಳ� ಭ_ಷ'ದUA ಆತk+ಾಗUದK jೕಸು_ನ ಪ1ತ'ÀNೆಗW+ೆ ಸಂಬಂಧ 

VೊಂbರುತE^ೆ, ಅವaಗಳUA 2ೆಲºಂದು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ ಪaಸEಕದUA ಬ.ೆಯಲl�h^ೆ 
ಮತುE Gೌಲನು ಬ.ೆದ ಪ012ೆಗಳUA BಾಖUಸಲl�hರುತE^ೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 18:9, 
10; 27:23, 24; Fೋp* 2 2ೊ*ಂಥ 12:1-4). ಈ ಅ�ಾಾರಣ ಸಂಗ0ಗಳ� Gೌಲನು 

�ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[ಯ _«ಷh fಾಗಗ¡ಾJದKವa. ಆತನು ಅಂಥ ಸಂಗ0ಗಳನುM Gೇತ1ನ 
ಮುಂBೆ Ôಾಪಕ ಪp�ರಬಹುBಾದರೂ, ಕತ[ನು ಭೂ$ೋಕದUA �ೇ^ೆ dಾpದ ಮೂರು 
ವಷ[ 2ಾಲ Gೇತ1ನು jೕಸು_Fೊಂb+ೆ ನoೆBಾpದ ^ೇ¡ೆಯUAನ ಘಟFೆಗWJಂತಲೂ 

ಅ�ಕ^ಾJ ಇವaಗಳ� Gೇತ1ನ ಸು^ಾNೆ[:ಾJರUಲA.  
ಸlಷh^ಾJರುವ ಪ12ಾರ, Gೌಲನು ಅನ'ಜನ*+ೋಸ]ರ^ಾJದK ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 

Gೇತ1kಂತಲೂ Vೆಚು� ಸಂಪ>ಣ[^ಾJ ಗ1i�2ೊಂpದKನು, ಇದು ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಇಬÊರ 

ನಡು_ನ Fೋವaಕರ^ಾದ fೇ�ಯ 2ಾರಣವನುM 0WಸುತEBೆ (2:11-14). Vೇಗೂ, ಇದು ಆ 
ಸಂದಭ[ದUA Gೇತ1ನು dಾpದ ಕೃತ'ಗW+ೆ FೆಪವನುM ಒದJಸುವbಲA. ಇವ*ಬÊರು 
ಸಂಾನ+ೊಂಡ.ೆಂಬುದು ಸlಷh^ಾJರುತEBೆ, :ಾ2ೆಂದ.ೆ Gೇತ1ನು ಅನಂತರದUA 

GೌಲkJರುವ ಅDಸEUಕ Gೆ1ೕರnೆಯ ಕು*ತು �ಾ  Vೇಳ�NಾEFೆ. Gೇತ1k+ೆ ಈಗಲೂ 
Gೌಲನ yೋಧFೆಯನುM ಗ1i�2ೊಳ�ಲು ಸ\ಲl ಕಷh_bKರಬಹುದ�ೆh. Gೌಲನು ಬ.ೆದ 
“2ೆಲವa dಾತುಗಳ� 0Wಯುವದ2ೆ] ಕಷĥ ಾJ^ೆ. _Bಾ'iೕನರೂ ಚಪಲ�ತEರೂ . . . 

ಇವaಗWಗೂ ತGಾlದ ಅಥ[dಾp2ೊಂಡು” ಇರುNಾE.ೆ ಎಂದು ಬ.ೆದನು (2 Gೇತ1 3:15, 
16). 
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_ಷಯವa ಏFೇ ಇದKರೂ ಸ*jೕ, ಈ ಹbFೈದು bನಗಳ 2ಾಲ ಆ ಅಗ1ಗಣ' 
ಅDಸEಲರ ನಡು_ನ ಸಹ^ಾಸವa – ಅವರು dಾpದ 2ಾಯ[ಗಳ� Vಾಗೂ ಚಚ[�ದ 

ಸಂಗ0ಗಳ� – 2ೆಲºಂದು ಮನ¸ೕಹಕ^ಾದಂಥ ಪ1wೆMಗಳನುM ಎ�ÊಸುವBಾJದುK 
ಅವaಗW+ೆ kತ'ತ\ದ ಈ ಕoೆಯUA :ಾವBೇ kಖರ^ಾದ ಉತEರಗಳನುM Fಾವa 
ಪoೆಯಲು �ಾಧ'_ಲA. Vೇಗೂ, ಇಬÊರೂ 2ೆಲಸ dಾಡುವಂಥ ವ'cEಗ¡ಾJದುK, ಮತುE ಅದು 

Vೇ+ೆಂದ.ೆ ಅವರು ಪರಸlರ dಾNಾp2ೊಳ��ವದc]ಂತಲೂ FಾಶನದUAರುವವ*+ೆ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವದರUAjೕ ಅ�ಕ ಸಮಯವನುM ಕ¡ೆದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
9:28, 29). 

ಇಬÊರು ಅDಸEಲರ ನಡು^ೆ ಇರುವ ವ'Nಾ'ಸಗಳ� ಮನ�ೆ¡ೆಯುವಂಥವaಗ¡ಾJ^ೆ. 
Gೇತ1ನು ಸರಳ^ಾದ, ಗ�hಮು�ಾhದ yೇಸEFಾJದುK ಆತನ ಆತುರದ Vಾಗೂ ಪ1fಾವ2ಾ* 
ಸ\fಾವವaಳ�ವFೆಂದು ಪ*�ತFಾJದKನು. ಅದ2ೆ] ತb\ರುದ¾^ಾJ, Gೌಲನು ತನM ಬಲ^ಾದ 

ಮನವ*2ೆ Vಾಗೂ ಅedಾನ2ೆ] ಪ*�ತFಾJದK ^ಾ'ಸಂಗkಷ¶ ರyಾÊk� 
ಪಂpತFಾJದKನು. Gೇತ1ನು ಗಲUೕ:ಾದ ಒಬÊ �ಾdಾನ' jಹೂದ'FಾJದುK ಆತನು 
ಅನ'ಜನರನುM ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ��ವದ2ೆ] ಒಂದು ಅದುÓತಕರ^ಾದ ದಶ[ನದ 

ಅಗತ'^ಾJತುE. Gೌಲನು jಹೂದ'ರ ಚದು* Vೋಗು_2ೆ 2ಾಲದUA ಹು�hದ ಕುUೕನ 
ವ'cE:ಾJದKನು, dಾತ1ವಲABೆ .ೋಮ� Gೌರತ\ವaಳ�ವFಾJದKನು. ಆತk+ೆ J1ೕಕರ 
ಸಂಸ¿0ಯ ಪ*ಚಯ_ದKದ*ಂದ ಅನ'ಜನ*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ �ಾರುವ 2ೆಲಸ2ೆ] ಆತನು 

ಉತEಮ^ಾJ ಸ*VೊಂದುವಂNೆ dಾpತುE. 
ಈ ¸ದಲ fೇ�ಯUA yೇ.ೆ ಅDಸEಲರು fಾJ:ಾJರUಲA (1:19ರ xೕUನ 

^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*). Gೌಲನು Gೇತ1ನ ಪ*�0ಯನುM dಾp2ೊಳ�yೇ2ೆಂBೇ 

ಬಯ�ದKನು. ಆತನು ಪ1wಾM0ೕತ^ಾJ ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರ FಾಯಕFಾJದKನು. 
Gೌಲನ ಕೃತ'ವa ಆತನ �ಾdಾನ' 2ಾಯ[_ಾನ dಾತ1ವಲABೆ Gೌಲನು Gೇತ1ನನುM 
fೇ� dಾಡುವದರUA Bೇವ*JದK ಉB KೇಶBೊಂb+ೆ ಅನುಗುಣ^ಾJರುತEBೆ; ಆತನು Bೊಡ§ 

xೕ$ಾ�2ಾ*ಯ ಬW+ೆ VೋJದKನು. Gೌಲನು ಇBೇ 2ಾಯ[ತಂತ1ವನುM ÏU�lಯUA 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:35-39) ಮತುE jರೂಸ$ೇ®ನUA (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
22:24-29) ಅನುಸ*�ದನು. ಎರಡFೆಯ ಉBಾಹರnೆಯUA, ಆತನು ತನ+ಾದ 

�ೆ.ೆ^ಾಸದ _ರುದ¾ ಪ10^ಾದ dಾಡುವದ2ೆ] ತನM .ೋಮ� Gೌರತ\ವನುM ಬಳ�ದನು. 
Vಾ+ೆ dಾಡುವ ಮೂಲಕ, 2ೊFೆ+ೆ .ೋಮ� �ಾdಾ1ಜ'ದ ಸºೕ[ಚÉ ಆಡWತ+ಾರFಾದ 
k.ೋ ಚಕ1ವ0[ಯ ಮುಂBೆ ತನMನುM 2ಾ��2ೊಳ��ವದರUA ಸdಾ�E:ಾಗUದKಂಥ 

ಅ�2ಾರ wೆ1ೕ�ಯUA ಏರುವದನುM ಆರಂe�ದKನು.40  
ವಚನ 19. jರೂಸ$ೇ®ನUA Nಾನು Gೇತ1ನನುM fೇ� dಾpದ ಕು*ತು 0W�ದ 

ಬWಕ, Gೌಲನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, ಕತLನ ತಮfDಾದ �ಾ-ೋಬನನ0ಲmMೆ ಅ�ಸ:ಲರlm 

[ೇGೆ �ಾರನೂ0 -ಾಣlಲm. ಈ ವಚನವa ಹಲ^ಾರು ಪ1wೆMಗಳನುM ಎ�ÊಸುತEBೆ:  
(1) :ಾ2ೋಬk+ೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟhಂNೆ “ಅಲABೆ” ಎಂಬುದರ ಅಥ[^ೇನು? (2) ಈ 
ಸkM^ೇಶದUA “ಅDಸEಲರು” ಎಂಬುದರ ಅಥ[^ೇನು? (3) ಈ VೇW2ೆಯು ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:27ರUA ಲೂಕನು Vೇಳ�ವಂNೆ yಾನ[ಬನು GೌಲನನುM “ಅDಸEಲರ” 
(ಬಹುವಚನ) ಬW+ೆ ಕ.ೆ ತಂದನು ಎಂಬುದ.ೊಂb+ೆ ಸಮನ\ಯ+ೊWಸುತEBೆ?  
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ಈ ಪ1wೆMಗW+ೆ ಉತE*ಸಲು ಆರಂeಸyೇ2ಾದ.ೆ, Fಾವa “ಕತ[ನ ತಮ�Fಾದ 
:ಾ2ೋಬ”ನ Gಾತ1ದ ಬ+ £ೆ ಆ$ೋ��ೋಣ. :ಾ2ೋಬನು jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA 

ಒಂದು ಉನMತ^ಾದ +ೌರವ Vಾಗೂ �ಾ�ನವನುM VೊಂbದKFೆಂಬುBಾJ ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕ Vಾಗೂ ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆ ಎರಡೂ ಸೂ�ಸುತE^ೆ. Gೇತ1ನು 
�ೆ.ೆಮFೆ´ಂದ ಅದುÓತಕರ^ಾJ �ಡುಗoೆ+ೊWಸಲlಟh ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಮ*ಯಳ 

ಮFೆಯUA ಕೂp ಬಂbದK 2ೆÈಸE*+ೆ “ಈ ಸಂಗ0ಗಳನುM :ಾ2ೋಬkಗೂ 
ಸVೋದರ.ೆಲA*ಗೂ 0W�.ೆಂದು” ಅಪlnೆ 2ೊಟhನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 12:17). 
jರೂಸ$ೇ®ನ$ಾAದ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯUA, ಅನ'ಜನರನುM ತನM .ಾಜ'ದUA 

�ೇ*�2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು Bೇವ*+ೆ ³ೕಜFೆ´Bೆ ಎಂಬುದರ ಕು*ತು :ಾ2ೋಬನ 
dಾತುಗಳನುM ಆU�ದರು ಮತುE ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEರು ಏನನುM dಾಡುವ ಅಗತ'_Bೆ 
ಎಂಬುದರ ಕು*Nಾದ ಆತನು kೕpದ 0ೕಪ[ನುM ಸfೆಯ Fಾಯಕರು ಒ�l2ೊಂಡರು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:13-29). Gೌಲನ ಮೂರFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದ ಬWಕ, 
ಆತನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದK “:ಾ2ೋಬನ ಬW+ೆ Vೋದನು. ಸfೇi*ಯ.ೆಲAರು ಸಹ 
ಬಂದರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 21:17, 18). Gೌಲನು “:ಾ2ೋಬ 2ೇಫ ³ೕVಾನರು” 

jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA “ಸfಾಸEಂಭಗ¡ೆಂದು Vೆಸರು+ೊಂಡವರು” ಎಂದು ಪ�h 
dಾಡುNಾEFೆ; ಈ ವ'cEಗಳ� ಆತk+ೆ ಮತುE yಾನ[ಬkಗೂ ಬಲ+ೈ 2ೊಟುh “ಅನ'ಜನರ 
ಬW+ೆ VೋJ*, Fಾವa ಸುನM0ಯವರ ಬW+ೆ VೋಗುN Eೇ^ೆ” ಎಂದು VೇWದರು (2:9). 

“:ಾ2ೋಬನ ಕoೆ´ಂದ 2ೆಲವರು [ಬಂBಾಗ]” Gೇತ1k+ೆ ಆತಂಕ^ಾJದK*ಂದ ಆತನು 
“ಸುನM0ಯವ.ಾದ ಅವ*+ೆ ಅವನು ಭಯಪಟುh [φοβέω, phobeō]” ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ 
ಅನ'ಜFಾಂಗದ ಸVೋದರರನುM �ಟುh ದೂರ Vೋದನು (2:12). 

“ಅಲABೆ.” ಎಂಬುದರ ಅಥ[. jರೂಸ$ೇ®ನUA :ಾ2ೋಬk+ೆ 
ಪ1fಾವ_N EೆಂಬುದನುM k.ಾಕ*ಸ$ಾಗದು, ಆದ.ೆ ಆತನು ಒಬÊ ಅDಸEಲFಾJದKನು ಎಂಬ 
ಅeGಾ1ಯವa Gಾ1ಥ®ಕ^ಾJ J1ೕ� fಾ�ೆಯ ಎರಡು �ಕ] ಪದಗಳ (εἰ µὴ, ei mē) 
ಅನು^ಾದದ xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾJರುತEBೆ. NASB ಈ ಪದಗುಚÉವನುM “ಅಲABೆ” ಎಂದು 
ಅನು^ಾbಸುತEBೆ; ಆದ.ೆ yೇ.ೆ ಸಂfಾವ'NೆಗಳUA “ಇಲA^ಾದ.ೆ,” “Vೊರತು,” “ಆದ.ೆ 
dಾತ1^ೇ,” ಅಥ^ಾ “ಆದ.ೆ ಬದ$ಾJ” ಎಂಬುವaಗ¡ೇ. ಈ ಪದಗುಚÉವa J1ೕ� Vೊಸ 

ಒಡಂಬp2ೆಯUA ಅFೇಕ �ಾ* 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ. ಅಂತಹ ಮೂರು 
2ಾ��2ೊಳ��_2ೆಗಳ� ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆ³ಂದರ$ Aೇ �ಕು]ತE^ೆ (1:7, 19; 
6:14); ಇವaಗ¡°ೆಳ+ೆ, ಒಂದ2ೆ] dಾತ1^ೇ ಅದರ ಸkM^ೇಶಕ]ನುಗುಣ^ಾJ “ಅಲABೆ” ಎಂಬ 

ಅನು^ಾದವನುM dಾಡುವದು ಅಗತ'^ಾJರುತEBೆ (6:14). ಉWದ ಎರಡ2ೆ] ಸಂಬಂಧ 
ಪಟhಂNೆ, 1:7ರUAನ ಪದವನುM “ಆದ.ೆ,” “ಆದ.ೆ ಬದ$ಾJ,” ಅಥ^ಾ “ಆದ.ೆ dಾತ1^ೇ” 
ಎಂಬಥ[ 2ೊಡುತEBೆಂದು ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ತಕ]ದುK (ಒಂದು ಅಥ[ದUA ಒಂBೇ ವಗ[2ೆ] 

�ೇ*ರುವದಲA, ಆದ.ೆ yೇ.ೊಂದ2ೆ] �ೇ*ದ ಎಂಬುದು). 1:19ರUA ಪ1ಕರಣದUA ಅದು 
:ಾವBೇ ಅನು^ಾದಕೂ] ಮುಕE^ಾJರುತEBೆ, ಅದು :ಾ2ೋಬನನುM ಪ1wೆMಯUAರುವ 
ಗುಂ�ನ fಾಗ^ೆಂದು ಪ*ಗ�ಸತಕ]BೊKೕ (“:ಾ2ೋಬನಲABೆ yೇ.ೆ :ಾವ 

ಅDಸEಲರನುM”) ಅಥ^ಾ ಆತನನುM ಪ*ಗ�ಸyಾರBೋ (“yೇ.ೆ :ಾವ ಅDಸEಲರನುM 
ಅಲA, ಆದ.ೆ :ಾ2ೋಬನನುM”) ಎಂಬುದ2ೆ] ಪa.ಾ^ೆ´ರುತEBೋ ಎಂಬುದರ ಆಾರದUA 



 53 

ಅನು^ಾbಸyೇ2ಾಗುತEBೆ.41 ಸ\ತಃ ಸkM^ೇಶವa yೇ.ೆ ಆj]ಗW+ೆ ಅವ2ಾಶವನುM 
2ೊಡುತEBಾದK*ಂದ, Fಾವa yೇ.ೆ ಪ*ಗಣFೆಗಳ ಕoೆ+ೆ 0ರುJ2ೊಳ�yೇಕು. 

“ಅDಸEಲರು” ಎಂಬುದರ ಅಥ[. ಈ ಮುಂÌೆ ಗಮk�ರುವ ಪ12ಾರ, 
jರೂಸ$ೇ®ನUA ಅDಸEಲರು Vಾಗೂ i*ಯ* ಸdಾ$ೋಚನ ಸfೆಯUA dಾಡ$ಾದ 
0ೕdಾ[ನವa :ಾ2ೋಬನ dಾತುಗಳ xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾJN Eೆಂದು 2ಾ�ಸುತEBೆ. 

ಅನ'ಜನರು ಸುನM0 dಾp�2ೊಂಡು ಧಮ[wಾಸ½ವನುM 2ೈ2ೊಂಡು ನoೆಯyೇ2ೋ 
ಅಥ^ಾ yೇಡºೕ ಎಂಬುದರ ಕು*ತು ಸVೋದರರು ಈತನ ಸಲVೆಯನುM 
ಅವಲಂe�ದK.ೆಂದು NೋರುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:13-22). ಈ ಕೂಟದ 

Bಾಖ$ೆಯUA, :ಾ2ೋಬನು ಎUAಯೂ ಒಬÊ “ಅDಸEಲ” ಅಥ^ಾ ಒಬÊ “i*ಯ” ಎಂದು 
ಕ.ೆಯಲl�hಲA. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಎರಡರUA ಒಬÊFಾJರಬಹುBಾದ ಅಥ^ಾ ಎರಡೂ 
ಆJರುವ �ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆ, Gೇತ1ನು ಸಹ ಎರಡೂ ಆJದKನ�ೆh (1 Gೇತ1 5:1); ಆದ.ೆ 

knಾ[ಯಕ ಪ1wೆMಯಂತೂ Vಾ+ೆjೕ ಉWಯುತEBೆ: :ಾ2ೋಬನು ಒಬÊ ಅDಸEಲನು 
ಎಂಬುದ2ೆ] wಾಸ½ದದUA ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾದ ಪa.ಾ^ೆಯು ಇರುತEBೋ?42 

jೕಸುವa ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರನುM “ಅವರು ತನM ಸಂಗಡ ಇರyೇ2ೆಂತ” 

ಆ*�2ೊಂಡನು (dಾಕ[ 3:13, 14). ಈ ವ'cEಗಳ�, ಈ ಮುಂÌೆ “«ಷ'ರು” ಎಂದು 
ಕ.ೆಯಲl�hದುK, ಅವ*+ೆ ಆತನು “ಅDಸEಲ.ೆಂತ Vೆಸ*ಟhನು” (ಲೂಕ 6:12, 13). ಅವರ 
Vೆಸರುಗಳ� ಮNಾEಯ 10:2-4; dಾಕ[ 3:16-19; ಲೂಕ 6:13-16; ಮತುE ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 1:13ರUA 2ೊಡ$ಾJBೆ. ಈ ಪ�hಗಳUA �ಕು]ವ :ಾ2ೋಬ ಎಂದು Vೆಸರುಳ� 
ಇಬÊ.ೊಳ+ೆ ಒಬÊನೂ ಕತ[ನ ತಮ�FಾJರUಲA. ಅDಸEಲರು, ಅವ*+ೆ jೕಸುವa VೇWದ 
ಪ12ಾರ^ಾJ �ಾ :ಾJರುವದ2ೆ] ಅಹ[.ಾJದKರು, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅವರು “¸ದUkಂದ” 

ಆತನ ಸಂಗಡ ಇದKರು (³ೕVಾನ 15:27). ಆತನು ಪ_Nಾ1ತ�ನ ^ಾ+ಾKನವನುM 2ೊ�hದುK 
¸ದಲ ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'*+ೇ ಆJತುE, ಪ_Nಾ1ತ�ನು “[ಅವರನುM] ನp�2ೊಂಡು 
VೋJ ಸಕಲ _ಷಯದUAಯೂ ಸತ'2ೆ] �ೇ*ಸುವನು” (³ೕVಾನ 16:13) – ತನ+ೆ Bೊ1ೕಹ 

dಾಡಲlಡುವ .ಾ01ಯಂದು :ಾರ GಾದಗಳನುM Nೊ¡ೆದFೋ ಅವ*+ೆ ^ಾ+ಾKನ 
dಾpದKನು (³Vಾನ 13:1-5). ಕತ[ನ ತಮ�Fಾದ :ಾ2ೋಬನು (ಮNಾEಯ 13:55; 
dಾಕ[ 6:3), ಅವರ ಸಂ�ೆ'ಯUA �ೇ*ರUಲA. ^ಾಸE_ಕದUA, jೕಸುವa ಭೂ$ೋಕದUA 

�ೇ^ೆಯನುM dಾpದ ಬಹಳಷುh 2ಾಲ ಆತನ ಸVೋದರರು ಆತನUA ನಂ�2ೆ´ಡUಲA 
(³ೕVಾನ 7:1-5). 2ೆಲವa �ಾ*, ಈತk+ೆ ಹುಚು� ipbರyೇ2ೆಂದು ಅವರು fಾ_�ದKರು 
(dಾಕ[ 3:20, 21)! ಇಸ]*³ೕತ ಯೂದನು iಂ¬ಾ* �ದುK VೋBಾಗ ಮತುE ಆತನ 

�ಾ�ನ2ೆ] yೇ.ೊಬÊರನುM ಆ*�2ೊಳ�yೇ2ಾದ ಸಂದಭ[ ಬಂBಾಗ, Gೇತ1ನು iೕ+ೆ 
ðೂೕÂ�ದನು,  

ಆದದ*ಂದ ಕತ[Fಾದ jೕಸು ನಮ�UA ಬರುNಾE VೋಗುNಾE ಇದK 2ಾಲ^ೆ$ಾA, ಅಂದ.ೆ 

³ೕVಾನನು bೕ±ಾ�ಾMನdಾp�ದುK ¸ದಲು+ೊಂಡು jೕಸು ನಮ� ಬW´ಂದ 

xೕಲಣ $ೋಕವFೆMೕ*ದ bನದವ.ೆಗೂ ನಮ� ¬ೊNೆಯUAದKವ.ೊಳ+ೆ ಒಬÊನು 

ನ¸�ಂb+ೆ ಆತನ ಪaನರುNಾ�ನದ _ಷಯದUA �ಾ  Vೇಳ�ವವFಾಗyೇಕು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:21, 22). 

ಅDಸEಲರು �ೕಟು Vಾcದರು, ಮತುE ಹFೊMಂದು ಮಂb «ಷ'.ೊಂb+ೆ �ೇಪ[oೆ+ೊಳ�ಲು 
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ಮ0Eೕಯನು ಆ*�2ೊಳ�ಲlಟhನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:25, 26). 
:ಾ2ೋಬನು ಹF Mೆರಡು ಮಂb «ಷ'ರ$ೊAಬÊFಾJರUಲA ಎಂಬುದನುM ಎ0E 

Nೋ*ಸುವದು ಕತ[ನ ತಮ�ನನುM cೕ¡ಾJಸyೇ2ೆಂಬ ಉB KೇಶbಂದಲA. 
jರೂಸ$ೇ®ನUA ಒ�ಾhJ ಕೂp ಬಂದು ಪ_Nಾ1ತ�k+ೋಸ]ರ 2ಾದು2ೊಂpದK 
ಅಂBಾಜು 120 ಮಂb «ಷ'.ೊಳ+ೆ, “jೕಸು_ನ Nಾ´:ಾದ ಮ*ಯಳ° ಆತನ 

ತಮ�ಂbರೂ ಅವರ ಸಂಗಡ ಇದKರು” ಎಂಬುದನುM ಓದು^ಾಗ ಆನಂದಕರ^ಾJರುತEBೆ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:12-14). ಅಲABೆ ಇದು ಸಹ ಸತ'^ೇFೆಂದ.ೆ, Gೌಲನು jೕಸು_ನ 
ಪaನರುNಾ�ನಗಳ ಬWಕ 2ಾ��2ೊಂಡ 2ೆಲವa ಸಂದಭ[ಗಳನುM ಒಂBೊಂBಾJ Vೇಳ�ವ 

^ೇ¡ ,ೆ “ಆತನು :ಾ2ೋಬkಗೂ ಆxೕ$ೆ ಅDಸEಲ.ೆಲA*ಗೂ 2ಾ��2ೊಂಡನು” ಎಂದು 
ಪ1�ಾE�ಸುNಾEFೆ (1 2ೊ*ಂಥ 15:7). ಮ0Eೕಯನ ಪ1ಕರಣºಂದನುM Vೊರತು ಪp�, 
ಸfೆಯUA “ಅ�E^ಾರ”ದ ಕಲುAಗ¡ಾJರುವಂಥ, ಆ ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾದ Vಾಗೂ �ಾಂ2ೇ0ಕ 

ಹFೆMರಡು ಮಂbಯ ಸಂ�ೆ'ಯUA :ಾವBೇ ಉತE.ಾ�2ಾ*ಯು Vೆಸ*ಸಲh�hರುವ 
Bಾಖ$ೆಗWರುವbಲA (Fೋp* ಎÎೆಸ 2:19, 20; ಪ1ಕಟFೆ 21:10-14). 

ಹFೆMರಡು ಮಂbಯ ¬ೊNೆಯUA ಹಲ^ಾರು ವ'cEಗಳ� “ಅDಸEಲರು” ಎಂದು 

ಕ.ೆಯಲl�hBಾK.ೆ, ಅವರUA ಅತ'ಂಥ ಸlಟĥ ಾJ 2ಾ�ಸುವವFೆಂದ.ೆ yಾನ[ಬನು. ಆತನು 
ಹFೆMರಡು ಮಂb³ಳ+ೆ ಒಬÊFಾJರUಲA, ಆದ.ೆ ಲೂಕನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
14:14ರUA Gೌಲನ ¬ೊNೆಯUA ಒಬÊ ಅDಸEಲFೆಂದು ಕ.ೆದನು. 2ೆಲವರು ಸfೆಗಳ 

“ಅDಸEಲರು” ಆJದKರು, __ಧ ಉB KೇಶಗW+ೋಸ]ರ ಕಳ�iಸಲlಟhವ.ಾJದKರು. 
ಉBಾಹರnೆ+ೆ, ಸeಕರು Gೌಲನ ಸಂಗಡ ಪ1:ಾ�ಸುವಂNೆ ಮತುE ಪ*Vಾರದ 
ಹಣಸಂಗ1ಹವನುM ಯೂBಾಯದUAನ ಬಡ Bೇವಜನ*+ೆ ತಲು�ಸುವಂNೆ 2ೆಲವa 

ವ'cEಗಳನುM ಆj] dಾpದKರು (2 2ೊ*ಂಥ 8:16-23). ಆಂಗAದ ಆವೃ0Eಗಳ� 2 2ೊ*ಂಥ 
8:23ರUAರುವಂತಹ ಪ1ಕರಣಗಳನುM “ಸfೆಗಳ ಪ10k�ಗಳ�” (NIV) ಅಥ^ಾ “ಸfೆಯ 
ಸಂBೇಶಕರು” (NASB) ಎಂದು ಅನು^ಾbಸುವ ಮೂಲಕ ಅಸlಷh+ೊWಸುತE^ಾದರೂ, 

ಮೂಲ ^ಾಕ'ದUAರುವ ಪದವa ἀπόστολος (apostolos) ಎಂbರುತEBೆ. ಈ ಪದವa 
“ಅDಸEಲ” ಎಂದು Uಪ'ಂತರಣ dಾಡಲl�hBೆ, ಮತುE ಅದು ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'*+ೆ 
ಬಳಸಲlಟh ಅBೇ ಪದ^ೇ ಆJರುತEBೆ. 

ಈ ಎ$ಾA ಪ1ಕರಣಗಳUAಯೂ ಅD�ೊh$ೊಸ ಎಂಬ ಪದವa ಸೂಕE^ಾJರುತEBೆ 
:ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅದರ ಮೂಲಭೂತ ಸೂÌಾ'ಥ[ವa ಒಂದು kb[ಷĥ ಾದ k³ೕಗದ xೕ$ೆ 
“ಕಳ�i� 2ೊಟhವನು” ಅಥ^ಾ “ಕಳ�iಸಲlಟhವನು” ಎಂBಾJರುತEBೆ. ಹFೊMಂದು ಮಂb 

«ಷ'ರು (ಯೂದನ ಮರಣದ ಬWಕ) ಸಂಪ1Bಾ´ಕ^ಾJ ಕ.ೆಯಲlಡುವಂಥ “ಮVಾ 
ಆBೇಶ”Bೊಂb+ೆ ಕಳ�iಸಲlಟhರು (ಮNಾEಯ 28:18-20). “ಆBೇಶ” ಎಂಬುದರ $ಾ'�� 
ಪದದ ಕoೇ fಾಗವa, ಖಂpತ^ಾJಯೂ “k³ೕಗ” ಎಂBಾJರುತEBೆ ($ಾ'�� 

c1:ಾಪದ^ಾದ ®�ೆ³ ಎಂಬುದ*ಂದ ಬಂದದುK, ಅದರಥ[ವa “ಕಳ�iಸು”). ಬಹುಶಃ 
ಅD�ೊh$ೊಸ ಎಂಬುದರ ಅತು'ತEಮ ಅನು^ಾದ^ೆಂದ.ೆ ಅದು “®ಶನ*” 
ಎಂBಾJರುತEBೆಂದು Vೇಳ$ಾJರುತEBೆ, ಅದು Vೊರ ಸ�ಳ2ೆ] ಕಳ�iಸಲlಟhವನು, 

�ಾdಾನ'^ಾJ ಒಂದು ಪರBೇಶ ಅಥ^ಾ ದೂರದ Bೇಶ2ೆ] c1ಸEನ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
�ಾರುವದ2ೆ] ಕಳ�iಸಲlಟhವನು ಎಂಬುBಾJ ಎಲA*ಂದಲೂ ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ಲl�hರುತEBೆ. 
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Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA 2ಾ��2ೊಳ��ವ ಪದಗಳ ಕುಟುಂಬದUA ಈ ಮೂರು ಮುಖ' 
ಪದಗಳ� �ೇ*ರುತE^ೆ: Fಾಮಪದ ἀπόστολος (apostolos), ಅಂದ.ೆ “ಅDಸEಲ” 

ಅಥ^ಾ “ಕಳ�iಸಲlಟhವನು”; Fಾಮಪದ ἀποστολή (apostolē), ಅದರಥ[ವa 
“ಅDಸEಲತ\” ಅಥ^ಾ “k³ೕಗ” ಮತುE c1:ಾಪದ ἀποστέλλω (apostellō), 
ಇದರಥ[ವa “ಕಳ�iಸಲlಟhವನು.” ಈ ಎ$ಾA ಮೂರು ಪದಗಳUA ಅಂತಗ[ತ^ಾJರುವ 

fಾವFೆಯು ಒಂದು kb[ಷh^ಾದ Vೊರ ಸ�ಳ2ೆ] ಕಳ�iಸಲlಡುವದು ಎಂಬುBೆ. ಸ\ತಃ 
jೕಸುವa ಒಂದು �ಾ* “BೇವGೆ1ೕÂತನೂ ಮVಾ:ಾಜಕನೂ” ಎಂದು ಕ.ೆಯಲl�hBಾKFೆ 
(ಇ�1ಯ 3:1), ಮತುE ಆತನು ಎಷುh �ಾ* Nಾನು ಕಳ�iಸಲlಟhವನು ಎಂಬುದರ ಕು*NಾJ 

dಾNಾpದನು ಎಂಬುದು ಗಮFಾಹ[^ಾದದುK (ಮNಾEಯ 10:40; 15:24; ಲೂಕ 4:18, 43; 
³ೕVಾನ 3:17; 5:36, 37; 6:29; 7:28, 29; 8:42; 9:4; 17:18; 20:21).  

ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರ k³ೕಗವa ಅಥ^ಾ ೆ'ೕಯವa jೕಸು_ನUA ರÀnೆಯು 

�ಕು]ವBೆಂಬ ಶುಭ^ಾNೆ[ಯನುM ಇpೕ $ೋಕ2ೆ] �ಾರುವBೇ ಆJತುE (ಮNಾEಯ 28:18-
20). Gೌಲನು ಅನ'ಜನ*+ೆ c1ಸEನ _wೇಷ^ಾದ ಅDಸEಲFಾJದKನು (.ೋdಾ 11:13). 
ಮೂಲ ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರUA ಒಬÊFಾJರUಲA^ಾದರೂ, ಆತನು :ಾವ 

_ಧದUAಯೂ, ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರUA ಪ1ಮುಖFಾJದK Gೇತ1kJಂತ 
ಕpx:ಾದವFಾJರUಲA (2:6-10). yಾನ[ಬ Vಾಗೂ Gೌಲರು ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ 
ಪ1^ಾbಗಳ ಮೂಲಕ ಕಳ�iಸಲlಟhರು; ಪ_Nಾ1ತ�ನು “Fಾನು yಾನ[ಬ �ೌಲರನುM ಕ.ೆದ 

[ಕ.ೆbದK] 2ೆಲಸ2ಾ]J [ಅವರನುM] ಪ1Nೆ'ೕc�*” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:1-4). ಹFೆMರಡು 
ಮಂb «ಷ'ರು dಾತ1ವಲABೆ Gೌಲ Vಾಗೂ yಾನ[ಬರ ಪ1ಕರಣದUA, ಎಲAರೂ 
ಸೂಕE^ಾJjೕ “®ಶನ*ಗಳ�” ಅಥ^ಾ “ಸಂBೇಶಕರು” ಎಂದು ಕ.ೆಯಲlಡಬಹುದು. 

“ಸfೆಯ ಅDಸEಲ*+ೆ” ಈ ಸfೆಗಳUA ಸಂಗ1iಸ$ಾJದK ಹಣವನುM jರೂಸ$ೇ®ನUAದK 
ಬಡ Bೇವಜನ*+ೆ 2ೊಂoೊಯುK 2ೊಡುವBಾJತುE. ಅವರ �ೇ^ೆಯು Vೆ��ನ ಮ�h+ೆ 
ಹಣ2ೆ] ಸಂಬಂ��NಾEದK*ಂದ, NASBಯು 2 2ೊ*ಂಥ 8:23ನುM “ಸಂBೇಶಕರು” ಎಂದು 

ಅನು^ಾbಸುವದು ಒಂದು *ೕ0ಯUA ಆ ಸkM^ೇಶ2ೆ] ಸ*ಯಲA^ೆಂದು NೋರುತEBೆ. 
“ಅDಸEಲ” ಎಂಬ ಶಬKದ ಮೂಲಭೂತ ಅಥ[ದ yೆಳcನUA, :ಾ2ೋಬನನುM :ಾವ 

ಅಥ[ದUA ಅDಸEಲ ಎಂದು ಕ.ೆಯುವದ2ೆ] �ಾಧ'? xೕಲ£oೆಯUA ಅವ$ೋc�ದ ಎ$ಾA 

ಪ1ಕರಣಗಳUA, ಕಳ�iಸಲlಡುವದು �ೇ*ರುತEBೆ, ಒಂದು kb[ಷh^ಾದ ಉB Kೇಶ ಅಥ^ಾ 
ಲÀÞವನುM Fೆರ^ೇ*ಸುವದ2ೆ] ಕಳ�iಸಲlಡುವದು. ಹFೆMರಡು ಮಂbಯು c1ಸEನ 
.ಾಯfಾ*ಗ¡ಾJ ಸಂಪ>ಣ[ ಶcEಯನುM 2ೊಡಲl�hದKರು, bವ'ಶcEಯ ^ಾ'ಪಕ 

ಪ1dಾಣದUA ವರಗಳನುM 2ೊಡಲl�hದKರು. ಈ ವರಗಳ� ಸೂಚFೆಗ¡ಾJ 2ೆಲಸ 
dಾpದವa, ಅದರ ಉB Kೇಶವa ಸಂBೇಶವನುM 2ೊಡುವವರ ಕು*ತು ಮತುE ಸ\ತಃ 
ಸಂBೇಶದ ಕು*ತು ಪ1dಾ�ೕಕರಣ Vಾಗೂ ಅ�2ಾರ2ೆ] dಾನ'NೆಯನುM 

ಒದJಸುವBಾJತುE (dಾಕ[ 16:15-20; 1 2ೊ*ಂಥ 14:18, 19, 22; 2 2ೊ*ಂಥ 12:12; 
ಇ�1ಯ 2:4).  

“ಅDಸEಲ” ಎಂಬ ಪದವa ¸ಟḩ ದಲFೆಯBಾJ ಒಂದು 2ೆಲಸವನುM 

ಸೂ�ಸುತEBೆ, Vೊರತು 2ೇವಲ ಅಂತಸುE ಅಲA. ಕತ[ನ ತಮ�Fಾದ :ಾ2ೋಬನನುM 
:ಾವBೇ *ೕ0ಯ ಅDಸEಲFಾJ, ಅದರಲೂA kb[ಷĥ ಾJ ಹFೆMರಡು 
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ಮಂbಯ$ೊAಬÊFಾJ ಇರುವದ2ೆ] yೇ.ೆ :ಾವದc]ಂತಲೂ ಈ ಪ*ಗಣFೆಯು 
ಅp§:ಾJರುತEBೆ. ಆತನು :ಾ*ಂದ ಕಳ�iಸಲl�hದKನು, ಮತುE ಆತನು ಎUA+ೆ 

ಕಳ�iಸಲl�hದKನು? Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA :ಾ2ೋಬನ ಕು*NಾJ 
VೇWರುವBೆಲAದ*ಂದ ಗಮkಸುವBಾದ.ೆ, ಆತನು jರೂಸ$ೇ®ನ wಾಶ\ತ 
k^ಾ�:ಾJದKFೆಂದು NೋರುತEBೆ. ಆತನು :ಾವBೇ _ಧ^ಾದ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣ2ೆ] 

ಎಂBಾದರೂ – ಕತ[kಂBಾಗU, ಅDಸEಲ*ಂBಾಗU ಅಥ^ಾ jರೂಸ$ೇ®ನ 
ಸfೆ´ಂBಾಗU – ಕಳ�iಸಲlಟhFೆಂದು yೈಬ{ ಪa.ಾ^ೆಯು ಇರುವBೇ ಇಲA. 
:ಾ2ೋಬನು ಒಬÊ i*ಯFಾJದುK ಆತನ �ೇ^ೆಯು ಸ�Wೕಯ 2ೆಲಸ^ಾJರುವ Vೆಚು� 

�ಾಧ'Nೆ´N EೆಂಬುದನುM ಪa.ಾ^ೆಯು ಸೂ�ಸುತEBೆ. Gಾ1ಥ®ಕ^ಾJ ಈ ಪ*ಗಣFೆjೕ, 
Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ Gೇತ1ನನುM fೇ�:ಾಗುವ ಸkM^ೇಶದUA ಗ$ಾತ' 
1:19ನುM iೕ+ೆ ಓದತಕ]Bೆಂಬ ಮು2ಾEಯ2ೆ] ಬರುವಂNೆ dಾಡುತEBೆ, ಏFೆಂದ.ೆ “ಆದ.ೆ 

Fಾನು ಅDಸEಲರನMಲABೆ yೇ.ೆ :ಾರನೂM fೇ�:ಾಗUಲA, ಆದ.ೆ [ei mē] ಕತ[ನ 
ತಮ�Fಾದ :ಾ2ೋಬನನುM dಾತ1^ೇ yೇ�:ಾBೆನು.” 

Gೌಲನು yೇ.ೆ :ಾವBೇ ಅDಸEಲರನುM fೇ�:ಾಗBೆ jರೂಸ$ೇ®ನUA ಎರಡು 

^ಾರಗಳನುM ಕ¡ೆಯುವದ2ೆ] Vೇ+ೆ �ಾಧ'^ಾJತುE? ಬಹುಶಃ, ಅDಸEಲ.ಾJ 
(®ಶನ*ಗಳ�) ಅವ*Jರು0EದK ಚಟುವ�2ೆಯ ಫUತ^ಾJ ಈ ��0ಯುಂ�ಾJbKರಬಹುದು. 
^ೈ«ಷhÞ^ಾJ, ಅವರು ರÀnೆಯ ಸಂBೇಶವನುM VೊರJನ ಸ�ಳಗW+ೆ ಹರpಸುವದರUA 

ಅಥ^ಾ ಅವ2ಾಶ �2ಾ]ಗ$ೆ$ಾA ಅಥ^ಾ ಅಗತ'ವa ಎದು.ಾದUA – ಎ$ AೆUA “yಾJಲು 
Nೆ.ೆbರುತEBೋ” ಅUA (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 14:27; 1 2ೊ*ಂಥ 16:9;  
2 2ೊ*ಂಥ 2:12; 2ೊ$ೊ�ೆ� 4:3) – ಸfೆಗಳನುM ಬಲಪpಸುವದರUA NೊಡJರು0EದKರು. 

ಈ ಎ$ಾA ^ಾಕ'fಾಗಗಳ� Gೌಲನ _ಷಯ^ಾJರುತE^ಾದರೂ, 2ೆÈಸE ಚಳ�ವWಯ 
ಆರಂeಕ bನಗಳUA, ಅDಸEಲ.ಾದ ³ೕVಾನ Vಾಗೂ Gೇತ1ರು ಸdಾಯ[ದ �ೕxಯ 
ಕoೆ+ೆ �ಾJದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 8:14). ಅದರ ¬ೊNೆ+ೆ, Gೇತ1ನು ಲುದK2ೆ] 

ಪ1:ಾ��ದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:32), ³ೕಪl (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:36), 
2ೈಸ.ೈಯ2ೆ] (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:24), ಮತುE ಕ1xೕಣದUA ಅಂ0³ೕಕ'ದಷುh 
ದೂರದ ಪ1Bೇಶ2ೆ] ಪ1:ಾ��ದKನು (ಗ$ಾತ' 2:11). ³ೕVಾನನು ಪ1ಕಟFೆ 

ಪaಸEಕBೊಳ+ೆ ಪNೊÕ© b\ೕಪದ xೕ$ೆ yೈಬ{ ^ಾಕ'ದUA ಪaನಃ 2ಾ��2ೊಳ��NಾEFೆ 
(ಪ1ಕಟFೆ 1:9). 

ಅFೇಕ Gಾ1�ೕನ yೈಬ$ೇತರ ಸಂಪ1Bಾಯಗಳ� ಅDಸEಲರನುM xp�ೆ.ೆãkಯ� 

ಜಗ0Eನ Vಾಗೂ ಅದ.ಾÌೆಯ __ಧ fಾಗಗ¡°ೆಂb+ೆ ¬ೋಡFೆ dಾಡುತE^ೆ. 
ಅDಸEಲತ\ದ ಸ\fಾವbಂBಾJjೕ ಈ ವ'cEಗಳ� ಪ1:ಾ�ಕ.ಾJದKರು, ಮVಾ 
ಆBೇಶವನುM 2ಾಯ[ರೂಪ2ೆ] ತರುವವ.ಾJ, ಸ®ೕಪದ ಮತುE ದೂರದ BೇಶಗW+ೆ, ತಮ� 

Vೆಂಡ0ಯರನುM ¬ೊNೆ+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಳ��ವ ಮೂಲಕ ಸಹ c1ಸEನನುM �ಾರುವವ.ಾJ 
ಪ1:ಾ��ದರು (1 2ೊ*ಂಥ 9:5). Vೇಗೂ, :ಾ2ೋಬನು wಾಸ½ಗಳUA ಸೂ�ಸಲl�hರುವ 
ಪ12ಾರ jರೂಸ$ೇ®ನUAjೕ ಉWದು2ೊಂpದKನು. 

:ಾ2ೋಬನು ಒಬÊ i*ಯFಾJದKದ*ಂದ ಆತನು ಮಂBೆಯು ಎUA ಇರುತEBೋ 
ಅUAjೕ ಇದುK ಕುರುಬFಾJ GಾಲFೆ dಾಡುವದು ಆತನ 2ೆಲಸ ಸ\fಾವ^ಾJರುತEBೆ 
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(Fೋp* 1 Gೇತ1 5:1-3). ಆತನು ಒಬÊ i*ಯFಾJದKFೆಂಬುದ2ೆ] :ಾವBೇ kಖರ^ಾದ 
ಪa.ಾ^ೆಯು ಇರುವbಲA^ಾದರೂ, ಲಭ'_ರುವ ಪa.ಾ^ೆ ಪ12ಾರ ಆತನು 

jರೂಸ$ೇ®ನUA k^ಾ�ಸು0EದKFೆಂಬುದನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ, ಅUA ಆತನು ಸlಷh^ಾJ 
ಒಬÊ ಸfೆಯ FಾಯಕFೆಂದು ಪ*ಗ�ಸಲl�hದKನು.  

ಗ$ಾತ' 1:19 ಮತುE ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:27ರ ನಡು^ೆ ಸಮನ\ಯ+ೊWಸುವದು. 
Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಎ$ಾA ಅDಸEಲ.ೊಳ+ೆ, Gೇತ1ನನುM dಾತ1^ೇ 
fೇ�:ಾJದKUA, ಇದು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:27.ೊಂb+ೆ Vೇ+ೆ ಸಂಾನ^ಾಗಲು 
�ಾಧ', ಅUA ಲೂಕನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, “yಾನ[ಬನು ಅವನನುM 2ೈipದು ಅDಸEಲರ 
ಬW+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡುVೋJ”? (ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). ಇUA ಒಂದು _Ìಾರ^ೇFೆಂದ.ೆ 
®ಕ] ಅDಸEಲ.ೆ$ಾA Gೌಲನ fೇ�ಯ ^ೇ¡  ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವದ2ೆ] 
VೋJದK*ಂದ, ಅDಸEಲರ ಪ10k�:ಾJ Gೇತ1ನನುM ಬಳಸ$ಾJತುE ಎಂಬುBೆ. iೕ+ೆ 

ಇದKBಾKದUA, “ಅDಸEಲರು” ಎಂಬ ಪದವa ಒಂದು “�ಾdಾk'ೕಕರಣ ಬಹುವಚನ”^ಾJ 
ಬಳಸಲl�hರುತEBೆ.43 David J. Williamsನು ಇಬÊರು $ೇಖಕರ ಲÀÞಗಳUA 
ತb\ರುದ¾Nೆ´ದK ಫUತ^ಾJ ಈ fಾ�ಾ ವ'Nಾ'ಸವa ಉಂ�ಾJರುತEBೆ ಎಂದು 

Vೇಳ�NಾEFೆ. “[ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA] Gೌಲನು ಅDಸEಲ*ಂದ 
ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ�ಲlಟhನು ಎಂಬುದನುM Nೋ*ಸುವದು ಲೂಕk+ೆ Gಾ1ಮುಖ'^ಾJತುE, 
ಆದ.ೆ ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA Gೌಲk+ಾದ.ೋ Nಾನು ಅವ*ಂದ 

ಸ\ತಂತ1FಾJರುNಾEFೆಂಬುದನುM ಒ0E Vೇಳ�ವದು Gಾ1ಮುಖ'^ಾJತುE.”44 

ಇFೊMಂದು ಸಂfಾವ'Nೆಯು ಏFೆಂದ.ೆ ಲೂಕನು “ಅDಸEಲರು” ಎಂಬ ಪದವನುM 
ಹFೆMರಡು ಮಂb «ಷ'ರು ಎಂಬುದc]ಂತ _wಾಲ^ಾದ ಅಥ[ದUA ಬಳ�ದನು ಎಂಬುBೆ.  

J. W. McGarveyನು ಈ ಅeGಾ1ಯವನುM Nೆ+ೆದು2ೊಳ��ವವFಾJ, ಲೂಕನ 
Nಾತlಯ[ವa “ಎ$ಾA ಅDಸEಲರು” ಅಥ^ಾ “ಅವರUA ಬಹಳಷುh ಮಂb” ಎಂBಾJN Eೆಂದು, 
ಅಥ^ಾ “ಪದವa ಹFೆMರಡು ಮಂbಗಲABೆ yೇ.ೆ :ಾ*ಗೂ ಅನ\ಯ^ಾಗುವbಲA” ಎಂದು 

fಾ_ಸುವದು ತGಾlJರುತEBೆಂದು ^ಾbಸುNಾEFೆ. ಆತನು ಸಮ�[�B KೇFೆಂದ.ೆ “ಹFೆMರಡು 
ಮಂbಯUA ಒಬÊನಲA^ಾದರೂ, :ಾ2ೋಬನು ಒಂದು ಅಥ[ದUA ಅDಸEಲFೆಂದು 
ಪ*ಗ�ಸಲl�hದKನು.”45 ಇದು ಸ* ಎಂBಾದ.ೆ, ಲೂಕನು “ಅDಸEಲರು” ಎಂದು 

ಬಹುವಚನವನುM ಬಳಸುವದರUA Gೇತ1 Vಾಗೂ :ಾ2ೋಬರನುM ಒಳ+ೊಂpರುವದು. 
ಖಂpತ^ಾJಯೂ, :ಾ2ೋಬನು ಒಬÊ ಅDಸEಲFಾJ ಪ*ಗ�ಸಲl�hರUಲA ಎಂದು 
Fಾವa ^ಾb�ರುN Eೇ^ೆ.  

ವಚನ 20. Gೌಲನು ತನM ಆತ�ಚ*Nಾ1ತ�ಕ ಪ10^ಾದವನುM ಮುಂದುವ.ೆ�ದಂNೆ, 
ಆತನು ಮಧ'ದUA ಈ VೇW2ೆಯನುM �ೇಪ[oೆ+ೊWಸುNಾEFೆ: Dಾನು �ಮ�ೆ ಬGೆಯುವ 
ಸಂಗ+ಗಳT ಸುಳ¢ಲm\ೆಂಬದ-ೆ� ಇ�ೋ MೇವGೇ �ಾA. ಈ dಾತುಗಳ� ಎ�ೊhಂದು 

ಅಸಂಬದ¾^ಾJ^ೆjಂದ.ೆ, ಅವaಗಳ� kರಗ[ಳ^ಾJ �ಾJದK _Ìಾರಾ.ೆ+ೆ ಅಡ§ 
ಬರುತE^ೆ. ಈ 2ಾರಣ2ಾ]J, ಹಲ^ಾರು ಆಂಗA ತಜು[xಗಳ� (NASBಯೂ �ೇ*ದಂNೆ) ಈ 
dಾತುಗಳನುM ಪ1±ೇಪ �VೆMಗWಂದ ಮು��ರುತE^ೆ. 

20Fೇ ವಚನದ ಕoೇ fಾಗವa ಒಂದು ಪ10Ôೆ:ಾJರುತE^ೆ. NIV *ೕ0ಯUAjೕ, 
NASB ತಜು[xಯು “Fಾನು kಮ+ೆ kಶ�ಯ 2ೊಡುN EೇFೆ” ಎಂಬ ಪದಗಳನುM �ೇ*� 
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Gೌಲನ ðೂೕಷnೆಯನುM ಮೃದು+ೊWಸುತEBೆ. ಈ ಅನು^ಾದ2ೆ] ಮೂಲ ^ಾಕ'ದUA :ಾವ 
ಆಾರವ> ಇರುವbಲA, ಅUA Gೌಲನ ^ಾಕ'ರಚFೆಯನುM ಮೃದು+ೊWಸುವ ಪ1ಯತMವ�ೆhೕ 

ಇರುತEBೆ. J1ೕ� ^ಾಕ'ವa ಅÀರಶಃ iೕ+ೆ Vೇಳ�ತEBೆ, “ಇ+ೋ, Fಾನು ಸು¡ಾ�ಡು0EಲA 
ಎಂದು Bೇವರ ಮುಂBೆ Vೇಳ�N EೇFೆ.” “ಇ+ೋ” (ἰδού, idou) ಎಂಬುದರ ಮುಂbನ 
ಅಲl_.ಾಮ �VೆMಯು Nೆ+ೆಯಲlಟh.ೆ ಈ dಾತುಗW+ೆ ಅಥ[ವa ಬರುತEBೆ. Vೇಗೂ, 

“ಇ+ೋ” ಎಂಬ dಾತು ಒಂದು c1:ಾಪದ^ಾJ ತನM ಅಥ[ವನುM ಕ¡ೆದು2ೊಂpತುE ಮತುE 
dಾNಾಡುವವನು ಅಥ^ಾ $ೇಖಕನು VೇಳUರುವದರ ಕoೆ+ೆ _wೇಷ ಗಮನವನುM 
2ೊಡುವಂNೆ ಕ.ೆಯುವದ2ಾ]J ಒಂದು ಪ1 ಪEದಂNೆ dಾತ1^ೇ ಬಳಸಲlಡು0EತುE. 

ಇFೊMಂದು ಆj]jಂದ.ೆ “ಎಂಬದ2ೆ]” (ὅτι, hoti) ಎಂಬುದನುM ಅನು^ಾbಸBೆ �ಟುh 
�ಡುವದು, KJVಯು “ಇ+ೋ, Bೇವರ �ಾ :ಾJ, Fಾನು ಸು¡ಾ�ಡುವbಲA” ಎಂಬುBಾJ 
ಅನು^ಾb�ರುವ ಪ12ಾರ^ೇ. 

“Bೇವ.ೇ �ಾ ” ಎಂಬುದು ಒಂದು ಆnೆಯ ರೂಪದUAದುK ಅದನುM ಈJನ 2ಾಲದUA 
�ಾdಾನ'^ಾJ ಬಳಸ$ಾಗುವ ಅಪ_01ೕಕ*ಸುವ ಆnೆ³ಂb+ೆ (“Bೇವ.ಾnೆಗೂ”) 
VೋU2ೆ dಾಡಬಹುದು. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, Gೌಲನು ಒಂದು ಅಪ_01ೕಕ*ಸುವ 

ಆnೆಯಂತಹ dಾNೊಂದನುM VೇWದFೆಂಬುBಾJ Fಾವa ಆ.ೋಪವನುM dಾಡು0EಲA.46 
ಬದ$ಾJ, ಆತನ ಆnೆಯು ಒಂದು ಘನಗಂeೕರ^ಾದ ದೃçೕಕ*ಸು_2ೆ:ಾJದುK 
Äೕವಸ\ರೂಪFಾದ Bೇವರು ಆತನ dಾತುಗW+ೆ dಾತ1ವಲA ಆದ.ೆ ಆತನ ಹೃದಯ 

ಆ$ೋಚFೆ Vಾಗೂ ಉB KೇಶಗW+ೆ ಸಹ Bೇವ.ೇ �ಾ :ಾJBಾKFೆಂಬುದರ ಕoೆ+ೆ 
ಗಮನವನುM �ೆ¡ೆಯು0EBಾKFೆ. ಆತನು ಇUA ಅ�ೊhಂದು ಬಲ^ಾJ ದೃಢಪpಸು0Eರುವ 
2ಾಯ[ವa ಸತ'ವಲÂ ಾJದK.ೆ, ಆತನು $ೋಕದ Fಾ':ಾ�ಪ0ಯ ಮುಂBೆ 

ಅಪ.ಾ�:ಾJ kಲುA0EದKನು! 
Gೌಲನು ಇUA Vೇಳ�0Eರುವದರ ಸNಾ'ಸತ'Nೆಯ ಕು*ತು ಅ�ೊhಂದು 0ೕô^ಾJ ಏ2ೆ 

ತನMನುM ವ'ಕEಪp�2ೊಳ��ವಂNೆ ಒNಾE´ಸಲlಟhನು? Gೌಲನು Nಾನು �ಾರುವ 

ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರiೕನ+ೊWಸು0EBಾKFೆಂಬುBಾJ ಆತನ ^ೈ*ಗಳ� ಗ$ಾತ'ದ 
2ೆÈಸEರನುM ಒಡಂಬpಸುವ ತಮ� ಪ1ಯತMದUA ಯಶ�\:ಾJದK.ೆಂದು NೋರುತEBೆ. 
Gೌಲನು ತನM wೆË1ೕತೃಗW+ೆ ಅವರು ಸುನM0 dಾp2ೊಳ��ವದು ಅಥ^ಾ ¸ೕwೆಯ 

ಧಮ[wಾಸ½ದ ಕäಣ _�ಗಳನುM 2ೈ2ೊಂಡು ನoೆಯುವ ಅಗತ'_ಲA ಎಂದು 
kಶ�ಯNೆಯನುM 2ೊಡುವ ಮೂಲಕ Gಾ1ಮುಖ'^ಾದ ಆÔೆಗಳನುM kಲ[ ÞಸುವಂNೆ 
D1ೕNಾ�iಸು0EBಾKFೆಂದು ಅವರು ^ಾb�ರಬಹುbತುE.  

ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, Gೌಲನು ಪ012ೆಯ ರೂಪದUA ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆಯು0Eರುವ 
2ಾರಣbಂBಾJ ಬಲ^ಾದ ಪದಗಳನುM ಬಳ�ರಬಹುBಾJBೆ. ಆತನ 2ಾಲದ ಜನರು 
�ಾdಾನ'^ಾJ ಬ.ೆದ dಾತುಗWJಂತ dಾNಾpದ dಾತುಗಳ� Vೆಚು� 

_wಾ\ಸಹ[^ಾದವaಗ¡ೆಂದು ನಂಬು0EದKರು. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಹ¡ೆಯ ಒಡಂಬp2ೆಯ 
wಾಸ½ಗಳನುM ಬಲAವ.ಾJದK ಮತುE ನಂ�ದಂಥವರು ಬಹು ಬಲ^ಾJ ಈ kಯಮ2ೆ] 
VೊರNಾದವ.ಾJದKರು.47 ಇಲA^ಾದ.ೆ, dಾNಾpದ dಾತುಗW+ೆ �ಾdಾನ'^ಾಗು Vೆಚು� 

ತೂಕ_ರು0EತುE, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಆಗ ಸುಳ�� ಪತ1 Vಾಗೂ Bೋಷಗಳ� 
ಸವ[�ಾಾರಣ^ಾJರು0EದKವa. 
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UÅತ ದ�ಾÊ ೇಜುಗW+ೆ ಪ1dಾ�ೕಕ*ಸುವ ಒಂದು ಗುರುತು ಅಥ^ಾ ಹ�ಾEÀರ 
ಇಲA^ಾದ.ೆ ಸಂBೇಹ2ೆ] ಒಳ+ಾಗಬಹುBಾJತುE. ಮ�Ñನ ಅಥ^ಾ xೕಣದ ಮುBೆ1ಗಳ 

xೕ$ೆ ಒಂದು �ತ1ಸಂ2ೇತಗಳನುM, ಸಂ2ೇತಗಳನುM, ಅಥ^ಾ Vೆಸರುಗಳ ಅಚು� 
ಒತುEವದ2ೆ] ಸiಯ ಉಂಗುರºಂದನುM ಬಳಸ$ಾಗು0EತುE. ಅಚು� ಯಜdಾನತ\, 
Gಾ1dಾ�ೕಕರ, ಅಥ^ಾ k³ೕÄಸಲlಟh ಅ�2ಾರವನುM ಸೂ�ಸು0EತುE. ಅದು ಅರಸನ 

wಾಸನಗಳನುM ಮತುE ಮಂಜೂ.ಾದ ಒಪlಂದಗಳನುM ಅ�ಕೃತ+ೊWಸುತEBೆ.48 c1.ಪ>. 
Fಾಲ]Fೆಯ ಸಹಸ1ವಷ[ದಷುh ಪa.ಾತನ 2ಾಲದ ಉತ¼ನನದUA �c]ರುವ ಸಂಗ0ಗಳ�, 
ಅಂಥ ಆÌಾರಗW+ೆ ಪ>ವ[ದ bc]ನ xಸDೕNಾಮ'bಂದ ಪ«�ಮದUAದK .ೋ®ನ 

ತನಕದ Fಾಗ*ೕಕ ಜಗ0EನUA ಮನMnೆ´N EೆಂಬುದನುM Nೋ*ಸುತE^ೆ. 
UÅತ �ಾ Jಂತಲೂ ಒಬÊ Äೕವಂತ �ಾ ಯನM ನಂಬುವ Gಾ1�ೕನ ಪ1ವೃ0E+ೆ 

ಇFೊMಂದು 2ಾರnಾಂಶವa ಇರುತEBೆ: ಒಬÊ Äೕವಂತ �ಾ ಯನುM ಪ1«Mಸಬಹುದು, ಮತುE 

ಆತನು ಒತEಡದUAರುವ ^ೇ¡  ೆ ತನM ಆತ�-� �ೈಯ[ವನುM Vೇ+ೆ 
2ಾGಾp2ೊಳ��NಾEFೆಂಬುದರ xೕ$ೆ ಆತನ _wಾ\ಸಹ[NೆಯನುM dೌಲ'dಾಪನ 
dಾಡಬಹುbತುE. VೋU2ೆ dಾಡು^ಾಗ, UÅತ dಾ0ನ ¬ೊNೆ+ೆ ಒಂದು _ಧದ 

ಪ1dಾ�ೕಕರಣವನುM 2ೊಡbದK.ೆ ಅದು dೌನ^ಾJjೕ ಉWಯುವBಾJತುE (6:11ರ 
xೕUನ ^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*). 

Gೌಲನು ಸತ'ವನುM Vೇಳ�0EದKನು, ಆದ.ೆ ಆತನು “ಹbFೈದು bನಗWಂತ” ಅ�ಕ 

2ಾಲ ಏ2ೆ jರೂಸ$ೇ®ನUA ಉWದು2ೊಳ�UಲA (1:18)? jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ 
ಸVೋದರ*+ೆ Nಾಸ[ದ ಹ¡ೇ �ೌಲನ ^ೈಯcEಕ ಚ*Nೆ1ಯ ಕು*ತು Vಾಗೂ ಅವರನುM 
(jರೂಸ$ೇ®ನUA dಾತ1ವಲA ಆದ.ೆ Vೊರ ಪಟhಣಗಳUA) iಂ�ಸyೇ2ೆಂದು ಆತನUAದK 

ಅedಾನವನುM ಕು*ತು 0WbದK*ಂBಾJ, ಅವರು ಆತನನುM �ಾ\ಗ0�ರUಲA ಎಂಬುದರUA 
:ಾವ ರಹಸ'ವ> ಇರುವbಲA. ಆತನು ಸ\ತಃ ಪ1ವೃತE^ಾJ ಮVಾ :ಾಜಕನ ಬW+ೆ 
VೋJ “ಆ dಾಗ[ವನುM ipದವರು :ಾ.ಾದರೂ �c]ದ.ೆ ಅವರು ಗಂಡಸ.ಾದರೂ 

ಸ*jೕ Vೆಂಗಸ.ಾದರೂ ಸ*jೕ Fಾನು ಅವ*+ೆ yೇpVಾc� jರೂಸ$ೇ®+ೆ 
ತರುವಂNೆ ದಮಸ]ದUAರುವ ಆ:ಾ ಸfಾಮಂbರದವ*+ೆ kೕನು 2ಾಗದವನುM 2ೊಡyೇಕು 
ಎಂದು ಅವನನುM yೇp2ೊಂಡನು” ಎಂಬುದನುM ಅವರು 0WbರಬಹುBಾದ 

�ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:1, 2). _wೇಷ^ಾJ ಅUAದKವ.ೊಳ+ೆ ಒಬÊನು 
ಆ “dಾಗ[”2ೆ] ಸಂಬಂಧಪಟhವFಾJದKನು – ಅನkೕಯ ಎಂಬ ವ'cE, ಈತನನುM ಕತ[ನು 
�ೌಲk+ಾದ ಕ.ೆಯ ಕು*ತು 0Wಸಲು ಆತನ ಬW+ೆ ಕಳ�i�ದನು. ಈ ವ'cEಯು ಕತ[k+ೆ 

Gೌಲನು ಎ�ೊhಂದು ಅGಾಯ2ಾ*:ಾಗಬಲAನು ಎಂಬುBಾJ VೇWದನು (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 9:10-16).  

ಒಬÊ 2ೆÈಸEFಾದ xೕ$ೆ, Gೌಲನು ದಮಸ]ದ ಸfಾಮಂbರಗಳUA 

ಪ*nಾಮ2ಾ*:ಾದ 2ೆಲಸವನುM dಾpದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:18-22). ಆತನು 
ಅರಬ�ಾ�ನ2ೆ] ಪ1:ಾ�ಸುವ ಮುಂÌೆ ಸ\ಲl 2ಾಲ ಅUA ಸು^ಾNೆ[ �ಾ*ದನು. ಬWಕ 
ಆತನು ದಮಸ]2ೆ] iಂbರುJ ಬಂದನು, ಅUA ಆತನು ಸು^ಾNೆ[ �ಾರುವದನುM 

ಮುಂದುವ.ೆ�ದನು (ಗ$ಾತ' 1:17). ಆ ಪಟhಣದUA ಆತನನುM 2ೊಲAyೇ2ೆಂಬ ಸಂ�kಂದ 
ತ�l�2ೊಂಡನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:23-25), ಮತುE ಬWಕ Gೇತ1ನ ಪ*�0 
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dಾp2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು jರೂಸ$ೇ®+ೆ Vೋದನು (ಗ$ಾತ' 1:18). John McRayನು 
ಅeGಾ1ಯ ಪಟhB KೇFೆಂದ.ೆ Gೌಲನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ಸಮಯbಂದ ಆತನು 

jರೂಸ$ೇ®+ೆ ¸ದಲ yಾ*+ೆ ಪ1:ಾ��ದ ವ.ೆJನ 2ಾ$ಾವ�ಯು ಸುdಾರು c1.ಶ. 
34*ಂದ 37ರ ನಡು^ೆ ಸಂಭ_�BಾKJBೆ.49  

ದಮಸ] Vಾಗೂ jರೂಸ$ೇ®ನ ನಡು_ನ ಅಂತರವa ಕpx´ರುವದ*ಂದ, 

ಎರಡು ಪ1ಮುಖ ಪಟhಣಗಳ ನಡು^ೆ, ಮತುE _wೇಷ^ಾJ ಅವaಗಳ ಸfಾಮಂbರಗಳ 
ನಡು^ೆ �ಾಕಷುh ಪ1dಾಣದ ಸಂವಹನವa ನoೆbN Eೆಂಬುದು Nಾc[ಕ^ೆಂದು NೋರುತEBೆ. 
ಆದದ*ಂದ, jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸVೋದರ*+ೆ ಉತEರದUAರುವ ದಮಸ]ದUA ಇ0Eೕ�+ೆ 

ನoೆದ ಎ$ಾA .ೋdಾಂಚ2ಾ* ಸಂಗ0ಗಳ ಬ+ £ೆ ಸ\ಲl ಮ�h+ೆ 0WbದKರು ಅಥ^ಾ ಏನೂ 
+ೊ0EರUಲA ಎಂದ.ೆ ಆಶ�ಯ[^ಾಗುತEBೆ. ^ಾಸE_ಕದUA, ಸVೋದರರು ಆ ಘಟFೆಗಳ 
ಕು*ತು ಎ�ೊhಂದು 0ಳ�ವW2ೆಯುಳ�ವ.ಾJದK.ೆಂದ.ೆ, Gೌಲನ ಪ*ವತ[Fೆ:ಾದ ಬWಕ 

¸ದಲ �ಾ* jರೂಸ$ೇ®+ೆ fೇ� 2ೊಟh ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಅUAನ «ಷ'ರ ಸಂಗಡ 
ಸಂಬಂಧವkMಟುh2ೊಳ�ಲು ಕಷh ಪ�hದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26).  

yಾನ[ಬk+ೆ dಾತ1^ೇ ಇ0Eೕ�ನ yೆಳವ�+ೆಗಳ ಬ+ £ೆ dಾi0´N Eೆಂದು 

2ಾ�ಸುತEBೆ. ಆತನು ಒಂದು ಅಗತ'ವನುM ಕಂಡನು ಮತುE ಸಂ2ೋಚ_ಲABೆ ಅದನುM 
Fೆರ^ೇ*ಸುವದ2ೆ] ಮುಂBೆ Vೆ¬ úೆಯkMಟhನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:27). ಇದು 
yಾನ[ಬk+ಾದ.ೋ ಇBೊಂದು ಅಸಹಜ^ಾದ 2ೆಲಸ^ೇನೂ ಆJರUಲA (Fೋp* 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:32-37; 11:19-26), ಮತುE ಈ ಕೃತ'ಗWಂBಾJ ಮುಂBೆ 
jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA ಪ>ಣ[ ಭರವ�ೆಯುಂ�ಾಗುವದ2ೆ] Bಾ*:ಾJತುE. ಈ 
kb[ಷh^ಾದ �ಕ]�hನUA, ®ಕ] ಎಲAರೂ iಂBೇಟು Vಾcದ.ೆ, yಾನ[ಬನು Gೌಲನ 

2ೈಯನುM ipದು2ೊಂಡು ಆತನನುM “ಅDಸEಲರ ಬW+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡುVೋದನು.” 
yಾನ[ಬk+ೆ ಈ ಸಂಗ0ಗಳ� Vೇ+ೆ +ೊ0EದKವa, _wೇಷ^ಾJ ®ಕ]ವರು ತಮ� 
ಅÔಾನದUA ಮುದುp2ೊಂpದK ^ೇ¡  ೆಈತನು dಾತ1 Vೇ+ೆ 0Wದು2ೊಂpದKನು? �ೌಲನು 

ಪಟhಣದUABಾKFೆಂದು :ಾ.ೋ VೇWದKನುM 2ೇWBಾಗ, yಾನ[ಬನು ೈಯ[^ಾJ ಮುಂBೆ 
Vೆ¬ úೆಯkMಟುh �ೌಲನ ಗು*ಗಳ� Vಾಗೂ ಉB Kೇಶ^ೇFೆಂದು 2ೇWದFೋ? ಬಹುಶಃ ಅದು 
ನಮ+ೆ ಎಂbಗೂ 0Wದು ಬರbರಬಹುದು, ಆದ.ೆ ಒಂದು ಸಂಗ0ಯಂತೂ 

ಖ�ತ^ಾJರುತEBೆ: jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯು yಾನ[ಬನUA ಬಹಳ^ಾJ ಭರವಸವನುM 
VೊಂbತುE; Nಾವa ಆತನನುM _wಾ\�ಬಹುBೆಂದು 0WbದKರು. ಅದರ 
ಫUತ^ೇFಾJN Eೆಂದ.ೆ Gೌಲನು “jರೂಸ$ೇ®ನUAದುK2ೊಂಡು ಅವರUA ಬರುNಾE 

VೋಗುNಾE ಕತ[ನ Vೆಸ*ನUA ೈಯ[bಂದ yೋ��ದನು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
9:28).  

jಹೂದ'ರ .ಾಜಾk ನಗರ^ಾದ jರೂಸ$ೇ®ನUA, ಇದೂ ಎಂbಗೂ 

ನoೆಯದು. Gೌಲನು “J1ೕ� iನM$ೆಯ jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ dಾNಾಡುNಾE, ^ಾದವನುM 
dಾಡು0EದK.ೆ”50 ಅವರು “ಅವರು ಅವನನುM 2ೊಲುAವದ2ೆ] ಪ1ಯತM” dಾಡು0EದKರು 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:29). ಗಮUjೕಲನ _Bಾ'�[:ಾJ ಮತುE .ೋಮ� 

Gೌರತ\ವನುM VೊಂbದವFಾJದK, Gೌಲನು jಹೂb ಧಮ[ ಮತುE ಸಂಸ¿0ಯUA 
«ÀಣವನುM VೊಂbದುK dಾತ1^ೇ ಅಲA ಆದ.ೆ (ಸ\ಲl ಮ�h+ೆ) J1ೕ� �ಾiತ' Vಾಗೂ 
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ಪದ'ದUA ಸಹ «ÀಣವನುM ಪoೆbದKನು. ಆತನು J1ೕ� �ಾiತ'Bೊಂb+ೆ ತನJದK 
ಪ*�0ಯನುM ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 17:28ರUA ಅವರ ಕ_ಗಳUA 2ೆಲವರನುM ಉ$ Aೇಖ 

dಾಡುವ ಮೂಲಕ ಮತುE 0ೕತk+ೆ 1:12ರUA ಅವರ ಪ1^ಾbಗಳ$ೊAಬÊನನುM ಸೂ�ಸುವ 
ಮೂಲಕ Nೋಪ[p�ದನು. 

Gೌಲನು ಅ_wಾ\�ಗ¡ಾದ jಹೂದ'ರ Bೆ\ೕಷ2ೆ] ಗು*:ಾಗುವದ2ೆ] ಇBೇ 

2ಾರಣ^ಾJತುE. ಆತನು Nಾನು ಕ.ೆಯಲlಟh _wೇಷ k³ೕಗ2ಾ]J Bೈ^ಾನುಗ1ಹbಂದ 
ಮತುE «Àಣbಂದ ಸನMದು¾+ೊಂಡವನು dಾತ1^ೇ ಆJರUಲA, ಆದ.ೆ ಅವ.ೊಳ+ೆ 
ಒಬÊFಾJ ಸಹ ಇದKನು. ಅವರು :ಾವ ನಜ.ೇಯರ ಮತಭ1ಷh ಪಂಥವa ತಮ� �ತೃಗಳ 

ನಂ�2ೆಯನುM ಭ1ಷh+ೊWಸು0EBೆ ಎಂದು ಪ*ಗ��2ೊಂpದK.ೋ ಅದರ Fಾಶನದ ಕoೆ+ೆ 
ಆತನ ^ೈ.ಾಗ'ದ .ೋಷವa ಸಮ�[ತ^ಾJತುE. Vೇಗೂ, ಈಗ ಅವರು �ೌಲನುM 
ನಜ.ೇಯರUA ಒಬÊFಾJ ಧಮ[wಾಸ½ವನುM Fಾಶ+ೊWಸಲು, ಅವರ ಕು*ಗಳನುM 

ಕದುK2ೊಳ�ಲು, ಮತುE ನಜ.ೇ0ನ ಸುಳ�� x��ೕಯನನುM iಂyಾUಸyೇ2ೆಂದು ಅವ*+ೆ 
yೋ�ಸುವದ2ೆ] ಮುಂBಾJBಾKFೆಂದು ಕಂpದKರು.51 VೊರJನವ*ಂದ ಬಂದ _.ೋಧವa 
�ಾಕಷುh 2ೆಟhBಾKJತುE, ಆದ.ೆ ಒಳJನವ*ಂದ ಎದು.ಾಗುವ _.ೋಧದಷುh 2ೆಟh Vಾಗೂ 

ಅGಾಯಕರ^ೆಂದು yೇ.ೆ ಇFಾMವ _.ೋಧವನು 2ಾಣಲlಡುವbಲA. 
jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸVೋದರರು Gೌಲನ _ರುದ¾ jಹೂದ'*JದK Bೆ\ೕಷದ 

0ೕವ1NೆಯನುM ಗ1i�2ೊಂoಾಗ ಮತುE ಆತನು ಎಂಥ ಅGಾಯದUABಾKFೆಂದು ಕಂoಾಗ, 

“ಅವರು ಅವನನುM 2ೈಸ.ೈಯ2ೆ] ಕರ2ೊಂಡು VೋJ ಅUAಂದ Nಾಸ[2ೆ] ಕಳ�i�ದರು” 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:30). ಲೂಕನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ತನM 
ಕಥನವನುM ಮುಂದುವ.ೆ�ದ *ೕ0ಯನುM FೋಡುವBಾದ.ೆ, ಅವರ .ೌದ1ವa ಪ1ಮುಖ^ಾJ 

(ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾJ ಅಲAbದKರೂ) Gೌಲನ xೕ$ೆjೕ 2ೇಂb1ಕೃತ^ಾJN Eೆಂದು, ಮತುE 
ಒ�ಾh.ೆ:ಾJ jರೂಸ$ೇ®ನ 2ೆÈಸEರ xೕ$ೆ ಆJರUಲA ಎಂದು NೋರುತEBೆ. 
ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, ಆ ಸಮಯದUA ಸfೆ+ೆ, ಯೂBಾಯದ$ಾAಗU ಅಥ^ಾ 

ÏUÂhಯದ$ಾAಗU :ಾವBೇ _ಧ^ಾದ iಂ�ೆಯು ಉದÓವ^ಾJದKರ ಕು*ತು ಆತನು 
ವರb dಾpರುವbಲA. GೌಲನನುM ಅUAಂದ Vೊರ+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡು Vೋದ ಬWಕ, 
“ಯೂBಾಯ ಗU$ಾಯ ಸdಾಯ[ �ೕxಗಳUAದK ಸfೆಯು ಸdಾಾನ Vೊಂbತು; 

ಮತುE ಭcEಯUA yೆ¡ೆದು ಕತ[ನ ಭಯದUA52 ನoೆದು ಪ_Nಾ1ತ�kಂದ D1ೕNಾ�ಹವನುM 
Vೊಂb Vೆಚು�NಾE ಬಂತು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:31). 

ವಚನ 21. ವಚನ 20ರUA ಪ1±ೇಪ �VೆMಯUAನ VೇW2ೆಯ ಬWಕ, Gೌಲನು ತನM 

ಕ�ೆಯನುM ಮುಂದುವ.ೆಸುNಾEFೆ: ಆ�ೕ&ೆ 1"ಯ ಮತು: elಕ= ^ಾ,ಂತ=ಗ��ೆ ?ೋMೆನು. 
ಆತನು ಈ ±ೇತ1ಗಳನುM i¸Õಗ^ಾದ 2ಾ$ಾನುಕ1ಮದUA ಪ�h dಾpರುವಂNೆ 
2ಾ�ಸುತEBೆ, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:30ರUA ಸVೋದರರು ಆತನನುM 

2ೈಸ.ೈ2ೆ] ಕ.ೆದು2ೊಂಡು VೋJ ನಂತರ Nಾಸ[2ೆ] ಕಳ�i� 2ೊಟhರು ಎಂಬುBಾJ 
ಲೂಕನು ವರb dಾಡುNಾEFೆ, Nಾಸ[ವa cUಕ'ದUAದK ಊ.ಾJತುE. ಅನಂತರ, ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 11:25, 26ರUA, yಾನ[ಬನು GೌಲನನುM ಹುಡುಕುವದ2ೆ] Nಾಸ[+ೆ Vೋದನು 

ಮತುE �*:ಾದ ಅಂ0³ೕಕ'ದUA �ೇ^ೆಯನುM dಾಡುವದ2ೆ] ಅUA+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡು 
ಬಂದನು. Vೇಗೂ, ಆ ಕ1dಾನು�ಾರದUA VೇWರುವದ2ೆ] 2ಾರಣವa ಆ 2ಾಲದUA �*ಯ 
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ಮತುE ಪ>ವ[ bc]ನ cUಕ'ವa ¬ೊNೆಗೂp ಒಂBೇ Gಾ1ಂತ'^ಾJದKವa (Fೋp* 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:23, 41).53 ಎರಡು ±ೇತ1ಗ¡°ೆಳ+ೆ �*ಯವa Vೆಚು� 

ಪ1ಬಲ^ಾJNಾEದK*ಂದ ಅದನುM ಪ�hಯUA ¸ದಲUA �ೇ*ಸ$ಾJBೆ. 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:28-30ರUA ಲೂಕನು kೕಡುವ ಕಥನದ Bಾ�ಯು ಗ$ಾತ' 

1:21ರUA Gೌಲನು kೕಡುವ ಕಥನbಂದ ಗಮFಾಹ[^ಾದ *ೕ0ಯUA eನM^ಾJರುತEBೆ. 

Gೌಲನು ತನMನುM ಸVೋದರರು ಕಳ�i� 2ೊಡುವಂNೆ 2ಾರಣ^ಾದ ಪ*��0ಗಳ 
ಬ+ £ೆ:ಾಗU ಅಥ^ಾ ತನM xೕ$ೆ FೇNಾಡು0EದK ^ೈಯcEಕ ಅGಾಯದ ಕು*NಾಗU 
ಏನನೂM VೇಳUಲA. ಇದು ನಂತರದ ಸಂದಭ[ºಂದರUA Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ 

Vೋಗುವ Bಾ*ಯUA 2ೈಸ.ೈಯ2ೆ] ಬಂದ ^ೇ¡  ೆ ಆತನ ಸVೋದರರು, ಪ1^ಾbಗಳ° 
�ೇ*ದಂNೆ ಆತನ ಸುರÀNೆಯ ಕು*ತು �ಂNೆ+ೊಳ+ಾJದKನುM Ôಾ�ಸುವBಾJBೆ. ಅವರು 
ಆತನನುM ಅUA+ೆ VೋಗyಾರBೆಂದು yೇp2ೊಂoಾಗ, ಆತನ ಪ1ತು'ತEರವa ಇ�ೆh ಆJತುE: 

“kೕವa ಅತEತುE :ಾ2ೆ ನನMನುM ಎBೆ ಒpಸು0Eೕ*? Fಾನು ಕತ[Fಾದ jೕಸು_ನ Vೆಸ*ನ 
k®ತE^ಾJ jರೂಸ$ೇ®ನUA yೇpೕVಾc�2ೊಳ��ವದ2ೆ] dಾತ1ವಲABೆ 
�ಾಯುವದಕೂ] �ದ¾^ಾJB KೇFೆ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 21:8-13). 

Nಾನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ^ೇ¡  ೆ Nಾಸ[+ೆ ಪ$ಾಯನ dಾಡುವಂNೆ dಾpದ 
_.ೋಧವನುM ಕು*ತು Gೌಲನು ಒ0E VೇಳUಲA. ಇದು ಆತನ ಸಂBೇಶ2ೆ] 
Gಾ1ಮುಖ'^ಾJbKರಬಹುದು. ಆತನು jರೂಸ$ೇ®ನUA ಕ¡ೆದ ಸಮಯವa c1ಸEನನುM 

ಮತುE ಆತನUA �ಕು]ವ ರÀnೆಯ ಕು*ತು �ಾರುವದ2ೆ] �ಕ] ಮNೊEಂದು 
ಸದವ2ಾಶ^ಾJತE�ೆh. Gೌಲನು Gೇತ1ನ ಪ*�0ಯನುM dಾp2ೊಳ�ಲು ಬಂbದKನು, ಮತುE 
ಈ ಉB Kೇಶವa �ಾ�ಸಲl�hತುE. ಅUA ಒ0E Vೇಳ$ಾದ ಅಂಶವa ಏFೆಂದ.ೆ ಆತನು ತನM 

ಅDಸEಲತ\ದ FೈಜNೆ Vಾಗೂ ಅ�2ಾರದ _ಷಯದUA ಪ1dಾ�ೕಕ*ಸಲು :ಾವ 
ಮನುಷ'ನ xೕ$ಾಗU, :ಾವBೇ ಅDಸEಲರೂ �ೇ*ದಂNೆ, :ಾರ xೕ$ೆಯೂ 
ಅವಲಂeತFಾJರUಲA ಎಂಬುBೆ. 

ವಚನ 22. Gೌಲನು ತನM ಚÌೆ[:ಾಂಶವನುM ಮುಂದುವ.ೆಸುNಾE iೕ+ೆ Vೇಳ�NಾEFೆ, 
ಆದGೆ e,ಸ:ನlmರುವ ಯೂMಾಯದ ಸ|ೆಗ��ೆ ನನ0 ಗುರು+ರlಲm. kಶ�ಯ^ಾJಯೂ, 
ಆತನು ತನM ಅDಸEUಕ ಅ�2ಾರವನುM ಯೂBಾಯದ ಸfೆ´ಂದ ಪoೆದು2ೊಳ�UಲA, 

:ಾ2ೆಂದ.ೆ ಆ _wಾ\�ಗಳ� �ಾ'0ಯ ಮೂಲಕ^ಾJ dಾತ1^ೇ ಆತನ ಪ*ಚಯವನುM 
VೊಂbದKರು. J1ೕ� ^ಾಕ'ವa ಅÀರಶಃ Vೇಳ�ವBೇFೆಂದ.ೆ ಆತನ “ಮುಖ 
ಪ*ಚಯ_ರUಲA” ಎಂದು Vೇಳ�ತEBೆ; NIVಯು ಆತನು ಅವ*+ೆ “^ೈಯcEಕ^ಾJ 

ಪ*ಚಯ_ಲAದವFಾJದKನು” ಎಂದು Vೇಳ�ತEBೆ. ಯೂBಾಯದ ಸVೋದರರು �ೕbಯUA 
Vಾದು Vೋಗು^ಾಗ GೌಲನನುM Bಾ�2ೊಂಡು VೋJದK.ೆ ಆತನ ಗುರುತು 
ipbರು0EರUಲA. 

“ಯೂBಾಯದ ಸfೆಗW+ೆ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉದUA, “ಯೂBಾಯ” ಎಂಬುದರ 
ಅಥ[^ೇನು? ಅದು 2ೇವಲ jರೂಸ$ೇ®ನ ಸುತEUರುವ ±ೇತ1ವನುM dಾತ1^ೇ 
ಸೂ�ಸುತEBೋ, ಅಥ^ಾ ಅದರು _wಾಲ^ಾದ ಅಥ[ ಸೂಚFೆಯನುM VೊಂbBೆ³ೕ?  

F. F. Bruceನು VೇWB KೇFೆಂದ.ೆ, ಗ$ಾತ'ವ*+ೆ ಪ012ೆಯು ಬ.ೆಯಲlಡುವ ^ೇ¡ ,ೆ 
“ಯೂBಾಯದ .ೋಮ� Gಾ1ಂತ'Bೊಳ+ೆ ಗU$ಾಯವa dಾತ1ವಲABೆ ಯೂBಾಯ 
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(ಸಂಕು�ತ ಅಥ[ದUA) ಮತುE ಸdಾಯ[ಗಳ� �ೇ*ದKವa (ಅದು c1.ಶ. 44ರUA Vೆ.ೋದ 
ಅJ1ಪl Iನ ಮರಣದ ಸಮಯbಂದಲೂ Vಾ+ೆjೕ ಇರುತEBೆ); Vಾ+ಾದ.ೆ ‘ಯೂBಾಯ’ 

ಎಂಬುದು ಇUA ಇpೕ ÏUÂhಯವನುM ಸೂ�ಸು0EರಬಹುBಾJBೆ.”54  
ಈ ಅಥ[ವa ಸ*´ರುವBಾದ.ೆ, “ಯೂBಾಯದ ಸfೆಗಳ�” ಎಂಬುದು ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:31ರUAರುವ “ಯೂBಾಯ ಗU$ಾಯ ಸdಾಯ[ �ೕxಗಳUAದK ಸfೆಯು” 

ಎಂಬ ಪದಗುಚÉದಂNೆjೕ ಇರಬಹುBಾJBೆ. ಈ ಸfೆಗಳ� � Eೇಫನk+ೆ ಕ$ Aೆ�ೆದು 2ೊಲAಲlಟh 
ಬWಕ jರೂಸ$ೇ®ನUA ಉದÓವ^ಾದ iಂ�ೆಯ ಫUತ^ಾJ �ಾ��ಸಲl�hದKವa. �ೌಲನು 
2ೆÈಸEರನುM ಬಂ�ಸುವದ2ೆ] ಹುಡು2ಾಡು0Eದ*ಂBಾJ, ಅFೇಕರು ಯೂBಾಯ Vಾಗೂ 

ಸdಾಯ[ �ೕxಗW+ೆ ಓp VೋJದKರು. ಈ ಸVೋದರರು “ಚದು* Vೋದ” 
ಕoೆಗಳ$ Aೆ$ಾA “ಸು^ಾNಾ[^ಾಕ'ವನುM �ಾರು0EದKರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 8:1-4). 
ಅವರ ಸಂBೇಶವನುM ನಂ� bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp�2ೊಂಡವರು c1ಸEkಂದ ಸfೆ+ೆ 

�ೇ*ಸಲlಟhರು. ಅವರು “c1ಸEನUA” Äೕ_ಸುವ ಜನ.ಾJದKರು (Fೋp* 3:26-28;  
1 2ೊ*ಂಥ 1:2; ಎÎೆಸ 1:1; ÏU�l 1:1; 2ೊ$ೊ�ೆ� 1:2; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 1:1; 2 �ೆಸ$ೋkಕ 
1:1).  

ವಚನ 23. Gೌಲನು ತನM ¸ದ$ೇ VೇWದK ತನM VೇW2ೆ+ೆ ಈ 2ೆಳJನದನುM 
VೊರತುಪpಸುNಾEFೆ: ಪ�ವLದlm ನಮfನು0 �ಂ�ೆಪs1ದವನು ]ಾನು ?ಾಳTrಾಡು+:ದN 
ಮತವನು0 ಈಗ ಪ,1C ಪsಸು]ಾ:Dೆಂಬ. ಈ dಾತುಗಳ� Gೌಲನು 2ೇW�2ೊಂpದK 

ವರbಯ �ಾ.ಾಂಶ^ಾJದುK, ಆತನ _ಷಯದUA ಯೂBಾಯದUAನ ಸfೆಗ¡°ೆಳ+ೆ 
ಹ*Bಾಡು0EದKವa.55 Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ kೕpದ ಕುAಪE fೇ�ಯ ನಂತರದUA ಇಂಥ 
ವರbಗಳ� ಹು�h2ೊಂpರಬಹುBಾJBೆ, ಅUA ಆತನು ಹbFೈದು bನಗಳ 2ಾಲ 2ೆÈಸEರ �ಕ] 

ಗುಂಪನುM dಾತ1^ೇ fೇ� dಾpದುM (1:18, 19; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26-30). ಆ 
ವರbಗಳ� ಉತEರದUAರುವ ದಮಸ]bಂದ ಅUA+ೆ ಬಂbರಬಹುBಾJBೆ (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 9:19-22). 

ಯೂBಾಯದUAನ ಬಹಳಷುh 2ೆÈಸEರು GೌಲನನುM ^ೈಯcEಕ^ಾJ 
0WbರUಲA^ಾದರೂ, ಆತನು Bೇವರ ಜನರ _ರುದ¾ dಾpದ ತನM iೕನ^ಾದ 
GಾಪಗW+ೋಸ]ರ ಪwಾ�NಾEಪ ಪ�hರುNಾEFೆ ಮತುE ಒಬÊ 2ೆÈಸEFಾJBಾKFೆ ಎಂಬ 

ಶುಭವತ[dಾನವನುM 2ೇW�2ೊಂpದKರು. “iಂ�ೆಪp�ದವನು” (διώκω, diōkō) ಮತುE 
“Vಾಳ� dಾಡು0EದK” (πορθέω, portheō) ಎಂಬ c1:ಾಪದಗಳ� 1:13*ಂದ 
ಪaನ.ಾವ0[ಸಲl�hರುತE^ೆ, ಅUA Gೌಲನು Nಾನು “Bೇವರ ಸfೆಯನುM ಅತ'ಂತ^ಾJ 

iಂ�ೆಪp� Vಾಳ�dಾಡು0EB Kೆನು” ಎಂದು VೇWದನು (ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). Vೇಗೂ, 
13Fೇ ವಚನದUA ಆತನ ಹ+ೆತನದ ಲÀÞ^ಾJದK “ಸfೆ”ಯು, 23Fೇ ವಚನದUA “ಮತ” 
ಎಂದು ಗುರು0ಸಲl�hBೆ. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಆ ಎರಡು fಾವFೆಗಳ� kಕಟ^ಾJ ಸಂಬಂಧ 

Vೊಂb^ೆ; “ಸfೆ”ಯು “ಮತ” (ಸು^ಾNಾ[ ಸಂBೇಶದ) xೕ$ೆ ಕಟhಲl�hರುತEBೆ. Gೌಲನು 
2ೆÈಸEತ\ವನುM kಮೂ[ಲFೆ dಾಡyೇ2ೆಂದು ಬಯ�ದKನು, ಅದನುM ಆತನು ಸಂಪ1Bಾ´ಕ 
jಹೂbಮತ2ೆ] ಸಂಚ2ಾರ ಎಂದು ಎ��ದKನು. _ಪ:ಾ[ಸ^ೆಂದ.ೆ, iಂBೊx� Nಾನು 

Fಾಶ dಾಡyೇ2ೆಂದು ಪ1ಯ0M�ದK ಅBೇ ಸು^ಾNೆ[ಯFೆMೕ ಈಗ ಸ\ತಃ �ಾರುವವFಾJ 
dಾಪ[�hದKನು. 
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ವಚನ 24. iಂಸಕFಾJದKವನು-yೋಧಕFಾJರುವ ಕು*ತು 2ೇW�2ೊಂpದKರ 
ಫUತ^ಾJ, ಯೂBಾಯದUAನ ಸfೆಗಳ� Mೇವರನು0 -ೊಂvಾsದರು. Gೌಲನು ಈ 

VೇW2ೆಯನುM kೕpದ ಉB Kೇಶವa jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವ ವ'cEಗW+ೆ ಒಂದು 
ಗದ*2ೆ:ಾಗyೇ2ೆಂದು ಆJN EೆಂಬುದರUA ಸಂಶಯ_ಲA. ಯೂBಾಯದUAನ jಹೂb 
2ೆÈಸEರು ಆತನ ಪ*ವತ[Fೆ Vಾಗೂ �ೇ^ೆಯ _ಷಯದUA ಸಂNೋಷ ಪ�hದK.ೆ, 

ಗ$ಾಗತ'ದUA ಸfೆಗ¡°ೆಳ+ೆ ನುಸುW2ೊಂpದK jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರು ಆತನ 
ಅDಸEಲತ\ವನುM iೕFೈ� dಾNಾಡು0EದKರು Vಾಗೂ ಆತನ ಸಂBೇಶವನುM 
ಅಲAಗ¡ೆಯು0EದKರು. ಯೂBಾಯದ 2ೆÈಸEರು ಸ*:ಾದ _ಧದUA ಪ10c1́ �ದKರು, Gೌಲನ 

Äೕ_ತದUA Bೇವರ ಕೃGೆ´ಂBಾದ ಪ1fಾವ2ಾ]J ಕೃತ»Nೆಯುಳ�ವ.ಾJದKರು. 
ಅಾ'ಯದ ಈ ಅಂ0ಮ ವಚನವa Gೌಲನು ಯೂBಾಯವನುM �ಟುh Nಾಸ[+ೆ 

Vೋದ ನಂತರದUA ಲೂಕನು kೕpದ ಸ2ಾ.ಾತ�ಕ ವರb³ಂb+ೆ 

VೊಂBಾ�2ೆ:ಾಗುತEBೆ: “iೕJರ$ಾJ ಯೂBಾಯ ಗU$ಾಯ ಸdಾಯ[ �ೕxಗಳUAದK 
ಸfೆಯು ಸdಾಾನ Vೊಂbತು; ಮತುE ಭcEಯUA yೆ¡ೆದು ಕತ[ನ ಭಯದUA ನoೆದು 
ಪ_Nಾ1ತ�kಂದ D1ೕNಾ�ಹವನುM Vೊಂb Vೆಚು�NಾE ಬಂತು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 

9:31). 

ಅನ2}ಸುa-ೆ 

ಪ"ಚಯ |ಾಗಗಳ ಮಹತ2 (1:1-5) 
 Bೇವರ ^ಾಕ'ದ _Bಾ'�[ಗಳ� Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಅDಸEUಕ Vಾಗೂ 

ಪ1^ಾFಾತ�ಕ ಬರಹಗW+ೆ kೕಡುವ ಪ*ಚಯ fಾಗಗಳನುM ಎಂbಗೂ ಲಘû^ಾದ 

*ೕ0ಯUA ಸೂ�ಲ^ಾJ ಕnಾÑpಸyಾರದು. ಆರಂeಕ dಾತುಗಳUA, Gೆ1ೕ*ತ $ೇಕಕನು 
ಅFೇಕ �ಾ* ಪ1ಮುಖ ಚÌೆ[:ಾಂಶ ಅಥ^ಾ ಆತನು ಪaಸEಕದ ಉWದ fಾಗದ$ Aೆ$ಾA 
ಚ�[ಸU�Éಸುವ ಚÌೆ[:ಾಂಶಗಳ ಬ+ £ೆ ಸಂ ಪE^ಾJ 0WಸುNಾEFೆ. xೕUಂದxೕ$ೆ, 

ಇವaಗಳ� ಪ*�ತ^ಾದವaಗಳ� ಆBಾಗೂ' 2ೆÈಸE ನಂ�2ೆ+ೆ ಅNಾ'ವಶ'ಕ^ಾJರುವಂಥ 
�ಾರಭೂತ ಸತ'ಗ¡ಾJ^ೆ. ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯ ಪ*ಚಯ fಾಗದUA (1:1-5), 
Gೌಲನು ತನM ಅDಸEUಕ ಅ�2ಾರದ ಕು*ತು, Bೇವರ ಕೃGೆ Vಾಗೂ wಾಂ0, ಮತುE 

jೕಸು c1ಸEನ ಯ» Vಾಗೂ ಪaನರುNಾ�ನದ ಕು*NಾJ Vೇಳ�NಾEFೆ. 

ಪ�ನರು]ಾIನದlm �"ೕ²ೆ (1:1) 
ಈ $ೋಕದUA, ನಮ�ನುM ಶ1x Vಾಗೂ ಮರಣಗಳ� ಸುತEವ.ೆbರುತE^ೆ. ಈ 

ÄೕವನವನುM ಒಂದು ಭೂ$ೋಕದ ದೃÂh2ೋನbಂದ FೋಡುವBಾದ.ೆ, ಅದು kಜಕೂ] 
ಒಂದು ಕ�Ñೕ*ನ ಕ�^ೆjೕ ಸ*. Vೇಗೂ, Fಾವa ಕoೇ bನದ$ಾAಗುವ ಪaನರುNಾ�ನದ 
_ಷಯದUA Bೊಡ§ k*ೕ±ೆಯkMಟುh2ೊಂpB Kೇ^ೆ. ಈ $ೋಕವa ನಮ� k^ಾಸವಲA 

ಎಂಬುದನುM ನಂ�2ೆ ಮತುE ಅನುಭವ ಎರಡರ ಮೂಲಕವ> 
0Wದು2ೊಂಡವBಾJರುವದ*ಂದ, ನಮ� kಲ[ಯತ\ದ ಸಮು�ಖದUA ಸಹ k*ೕ±ೆಯನುM 
ipದು2ೊಂpರಬ$ Aೆವa. ÏU�l 3:20, 21ರUA, Gೌಲನು ಈ D1ೕNಾ�ಹವನುM kೕಡುNಾEFೆ, 
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Fಾ^ಾದ.ೊ ಪರ$ೋಕ k^ಾ�ಗಳ�; ಅUAಂದ$ೇ ರÀಕನು ಬರುವದನುM ಎದುರು 

FೋಡುNಾE ಇB Kೇ^ೆ; ಆತFೇ ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEನು. ಆತನು ಎಲAವನೂM ತನ+ೆ 

ಅ�ೕನ dಾp2ೊಳ�$ಾಗುವ ಪ.ಾಕ1ಮವನುM �ಾ�� bೕFಾ ವ� �ೆಯುಳ� ನಮ� 

BೇಹವನುM ರೂGಾಂತರಪpಸುವದ2ೆ] ಶಕEFಾJದುK ಪ1fಾವವaಳ� ತನM Bೇಹ2ೆ] 

�ಾರೂಪ'^ಾಗುವಂNೆ dಾಡುವನು (NKJV). 

e,ಸ:ನು ತನ0ನು0 ಒ�y1-ೊಂಡನು (1:4) 
Bೇವತ\ದ ಮನಸ�ನುM ಅವ$ೋcಸುವ ^ೇ¡ ,ೆ Fಾವa ನಮJರುವ ®0ಗಳನುM 

ಗ1i�2ೊಳ�ತಕ]ದುK (jwಾಯ 55:8, 9); Fಾವa Bಾ* �ಟುh kಷªಲ^ಾದ 
ಊVಾDೕಹಗ¡°ೆಳ+ೆ �ಾಗುವಂNೆ ನಮ+ೆ ಅವ2ಾಶವನುM 2ೊಡಕೂಡದರು. ಇನೂM 
Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, Fಾವa ^ಾಕ'ವನುM ಾ'kಸyೇಕು ಎಂದು wಾಸ½ಗWಂದ 

D1ೕNಾ�iಸಲl�hರುN Eೇ^ೆ, ಮತುE Bೇವರು ತನM �ತEವನುM bೕನ.ಾJಯೂ 
ಪ1dಾ�ಕ.ಾJಯೂ ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ಲು ಅGೇ ಸುವವ*+ೆ ಪ10ಫಲವನುM 2ೊಡುವನು 
(jVೋಶುವ 1:8; cೕತ[Fೆ 1:1-3; 119:15, 46-48). 

ಕತ[ನು +ೆNೆ�ೕಮFೆ NೋಟದUA Gಾ1ಥ[FೆಯನುM dಾಡು0EದK ^ೇ¡ೆಯUA ಆತನ 
ಮುಖbಂದ �ದK yೆವ*ನ ಹkಗಳನುM Fಾವa ಕಣÑ ಮುಂBೆ �01�2ೊಳ��ವದ2ೆ] 
ಪ1ಯ0Mಸyೇಕು (ಲೂಕ 22:44).56 ಆತನ ಆತ�ವa ತಂBೆಯ ಆತ�Bೊಂb+ೆ ಒಂBಾJತುE, 

ಆBಾಗೂ' “ಆತನು ನಮ� GಾಪಗಳನುM NಾFೇ ತನM BೇಹದUA VೊತುE2ೊಂಡು ಮರಣದ 
ಕಂಬವನುM ಏ*ದನು” ಎಂಬುದನುM ಸಹ Fಾವa ಅವ$ೋಕನ dಾಡyೇಕು (1 Gೇತ1 2:24). 
Vಾ+ೆ dಾಡುವ ಮೂಲಕ, ಬಹುಶಃ ನಮ+ೆ “ಯ»” ಎಂಬ ಪದದ ಅಥ[ದUAರುವ 

ಹೃದಯfಾಗವa ಏFೆಂಬುದರ ಕು*ತು ಮತುE Bೇವರ ಮಮ[ದ ಕು*ತು ಸಹ ಸ\ಲl 
0ಳ�ವW2ೆ �ಕ]ಬಹುದು. ಸ\fಾವತಃ, jೕಸುವa ಪ*ಶುದ¾NೆಯUA ಪ*ಪ>ಣ[ನು, Nಾನು 
ಸ\ಲl ಸಮಯದUAjೕ :ಾವ Gಾಪ^ಾJ dಾಪ[ಡUದKFೋ ಆ GಾಪವನುM 

Bೆ\ೕÂ�ದವFಾJದKನು (ಇ�1ಯ 1:9). ಅBೇ ^ೇ¡ೆಯUA, Bೇವ.ೊಂb+ೆ ಪ*ಪ>ಣ[^ಾದ 
ಆ0Õಕ �ಾಮರಸ'ದUAದKವFಾJ, ಆತನು Bೇವರ �ತEವನುM dಾಡಲು kಧ[*�ದನು 
ಮತುE Vಾ+ೆ dಾಡುವ ಮೂಲಕ ಆತನು BೇಹಬಲವನುM ಪoೆದು2ೊಂಡನು (³ೕVಾನ 

4:34). 
Bೇವರು ಆತk+ೆ yೇ.ೆ ಏFೆ$ಾA dಾಡುವಂNೆ VೇWದFೋ ಅದFೆM$ಾA ಆತನು 

ಮನಃಪ>ವ[ಕ^ಾJ dಾpದನು, ಮತುE ಆತನು kಜಕೂ] Vಾ+ೆ dಾಡುವದ2ೆ] 

ಬಯ�ದನು; ಆದ.ೆ Gಾಪ^ಾJ dಾಪ[ಡುವದನುM ³ೕ�ಸು^ಾಗ ಆತನ ಪ*ಶುದ¾Nೆಯು 
ix��hರಬಹುದು. ಆತನು ನ.ಾವNಾರ^ೆತುEವ ಮುನM^ೇ Äೕವದ ಪ*ಶುದ¾ ಪ1ಭುವa, 
ಮರಣದ ಪ1ಭು ಮತುE ಸವ[2ಾಲಕೂ] ಅ�Eತ\ದUAದKವರUAjೕ ಅತ'ಂಥ ಅಪ*ಶುದ¾ 

Äೕ_:ಾJದK �ೈNಾನನ ಮಂಡಲ2ೆ] ಒ�lಸಲlಡyೇ2ಾJರುತEBೆ ಎಂಬುದನುM 
0Wbರyೇಕ�ೆh. ಇUA Gಾ1ಥ[FೆಯUA Vೋ.ಾಟವನುM ಅನುಭ_ಸುವವFಾJ, 
kಶ�ಯ^ಾJಯೂ ಇUAjೕ ನಮ� ಕತ[ನು _ೇಯNೆಯನುM ಕUತು2ೊಂಡನು, ಆತನ 

ವ'cEತ\ದ ಆ0Õಕ ಪ1ಕೃ0+ೆ ಸಂಪ>ಣ[ ತb\ರುದ¾^ಾದಂಥ 2ಾಯ[ºಂದನುM 
dಾಡುವದ2ೆ] ತಂBೆಯ �ತEವನುM dಾp ಅದ2ೆ] ಒ�l�2ೊಂಡನು. Fಾವa ಅಂಥ 
_ೇಯNೆಯನುM ಕUತು2ೊಳ�ತಕ]ದುK, Gಾಪದ ಕoೆ+ೆ ಅಂಥ ಹ+ೆತನ, ಅಂಥ 
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�1ೕ0ಪ>ವ[ಕ^ಾದ ಯ»ವನುM ಕUತು2ೊಳ�yೇಕು – iೕ+ೆ ಆತನ ಪ*ಶುದ¾NೆಯUA Bೊಡ§ 
ಪ1dಾಣದUA Gಾಲು+ಾರ.ಾಗು^ೆವa! 

ಎ$ಾA ಮನುಷ'ರು “Gಾಪdಾp Bೇವರ ಮixಯನುM VೊಂದBೆ VೋJBಾK.ೆ” 
(.ೋdಾ 3:23). ಈ ಗ1i2ೆಯ xೕ.ೆ+ೆ ಸಂಭವkೕಯ^ಾJ, �ದುK VೋJರುವ 
ಮನುಷ'ನು ತನM _¸ೕಚFಾತ�ಕ ಮರಣದ ಮೂಲಕ^ಾJ jೕಸುವa 2ೊಡುವ 

ರÀnೆಯನುM �\ೕಕ*�2ೊಳ��ವದರ ಕoೆ+ೆ ¸ದಲ Vೆ¬ úೆಯನುM ಇಡತಕ]ದುK. ಇ�1ಯ*+ೆ 
ಪ012ೆಯ $ೇಖಕನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, “ಸಮಸEವa :ಾವk+ೋಸ]ರವ> :ಾವkಂದಲೂ 
ಉಂ�ಾ´Nೋ ಆತನು ಬಹು ಮಂb ಪaತ1ರನುM ಪ1fಾವ2ೆ] �ೇ*ಸುವUA ಅವರ 

ರÀnಾಕತ[ನನುM yಾೆಗಳ ಮೂಲಕ �b¾+ೆ ತರುವದು ಆತk+ೆ ಯುಕE^ಾJತುE” (ಇ�1ಯ 
2:10). jೕಸು +ೆNೆ�ೕಮFೆಯUA ಅನುಭ_�ದ ^ೇದFೆಯು, Bೇವರ �ತEದUA, Nಾನು 
ಭೂ$ೋಕ2ೆ] ಕಳ�iಸಲlಟh ಉB KೇಶವನುM Fೆರ^ೇ*ಸುವದ2ೆ] ಇದK ಏ2ೈಕ Bಾ*:ಾJತುE 

(1 0¸�ೆ 1:15). _¸ೕಚಕFಾದ ಆತನು, ನಮ� GಾಪಗW+ೋಸ]ರ ಪ>ಣ[ ಈಡು 
2ೊಟhನು (1 Gೇತ1 1:17-21). ಆತನು ನಮ� GಾಪಗಳನುM VೊತುE2ೊಂಡ Bೇವರ ಕು* 
ಮ*:ಾJದKನು (³ೕVಾನ 1:29). Bೇವರು ಆತನನುM “Fಾವa ಆತನUA Bೇವ*+ೆ 

ಸಮಪ[ಕ.ಾದ kೕ0ಸ\ರೂ�ಗ¡ಾಗುವಂNೆ Bೇವರು GಾಪÔಾನ_ಲAದ ಆತನನುM 
ನಮ+ೋಸ]ರ Gಾಪ ಸ\ರೂ�:ಾಗ dಾpದನು” (2 2ೊ*ಂಥ 5:21). “Bೇವರು ಮನುಷ'ರ 
ಅಪ.ಾಧಗಳನುM ಅವರ $ೆಕ]2ೆ] VಾಕBೆ $ೋಕವನುM c1ಸEನUA ತನ+ೆ 

ಸdಾಾನಪp�2ೊಂಡನು” (2 2ೊ*ಂಥ 5:19). ನಮ� kೕ0ವಂತ.ೆಂಬ kಣ[ಯವa 
“Bೇವರ ಉ�Nಾಥ[^ಾದ ಕೃGೆ´ಂದ$ೇ c1ಸEjೕಸು_kಂBಾದ Gಾಪ _¸ೕಚFೆಯ 
ಮೂಲಕ^ಾJ ಆಗುವದು” (.ೋdಾ 3:24).57 

“ಈoನ ದುಷ�ಯುಗ” (1:4) 
1:4ರUA 2ೇವಲ “ಈJನ ದುಷhಯುಗ” ಎಂದು ಪ1�ಾE�ಸಲlಡು_2ೆಯು “iಂbನ 

ಯುಗಗಳನುM” dಾತ1^ೇ ಅಲA ಆದ.ೆ wಾಸ½ವa ಕ.ೆಯುವ ಪ12ಾರ, “ಮುಂbನ ಯುಗ” 

ಅಥ^ಾ “ಬರUರುವ ಜಗತEನುM” ಸಹ ಸೂ�ಸುತEBೆ. Fಾವa Vಾಡುವ �1ಯ ಸfಾ 
ಸಂcೕತ[Fೆಗಳ$ೊAಂದು Vಾಡು iೕJರುತEBೆ, “ಓ Bೇವ.ೇ, ಗತ ಯುಗಗಳUA ನಮ� 
ಸVಾಯಕFೇ, ಮುಂಬರುವ ವಷ[ಗಳUA ನಮ� k*ೕ±ೆjೕ.”58 Fಾವa ಈ VಾಡನುM ನಮ� 

^ೈಯcEಕ ಅನುಭವಗಳನುM, ಆತನು c1ಸEನUA ನ¸�ಂb+ೆ �ಾ���ರುವ ಒಡಂಬp2ೆ 
dಾತ1ವಲABೆ ಮುಂbನ ಯುಗ ಮತುE Fಾವa ಅದ.ೊಂb+ೆ �ಕು]ವ ಪ1fಾವದ 
k*ೕ±ೆಯನುM ಸಂಬಂಧಪp� VಾಡುN Eೇ^ೆ. Vೇಗೂ, Fಾನು ನಮ� 2ಾಲ2ೆ] ಮುಂÌೆ ಮತುE 

ಸಂfಾವ'^ಾJ ಅBಾದ ನಂತರದUA ತನM ಜನ.ೊಂb+ೆ Bೇವರು VೊಂbದK 
ಒಡಂಬp2ೆಯನುM ಸಹ ಅವ$ೋcಸಬಹುದು. 

:ಾವ ಸಂಶಯವ> ಇಲABೆ, Fಾವa ಒಂದು ದುಷh ಯುಗದUA Äೕ_ಸು0EB Kೇ^ೆ. ಒಬÊನು 

Bೈನಂbನ ಸುbKಗಳನುM, ಮFೋರಂಜFಾ ಉದ'ಮದUA ಒಳ^ಾ'��2ೊಂpರುವ Fೈ0ಕ 
ಭ1ಷhNೆ, ಮತುE �_ಯUA ಬರುವ �kdಾಗಳUAನ ಅ«Aೕಲ Vಾಗೂ iಂ�ಾÌಾರದ 
2ಾಯ[ಕ1ಮಗಳ� ಮತುE ಮಕ]ಳನುM Vಾಗೂ Gಾ1ಯಸ�ರನುM 2ೇpಸುವದ2ಾ]J 

ರೂ�ಸಲl�hರುವ ಅಂತ¬ಾ[ಲ ಇವaಗಳನುM ಕು*ತು �ಂತFೆ dಾಡುವ ಅಗತ'_ರುತEದ�ೆh. 
ಬಹುಶಃ Fಾವa ನಮ� ಸ\Äೕ_ತಗಳ ಕು*ತು, ನಮ� ಹೃದಯಗಳ kರಂತರ^ಾJ 
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ಆವ*�2ೊಂpರುವ ದುಷh ಉB KೇಶಗಳನುM ಮತುE ಅವaಗಳUA ಅFೇಕ ಸಂಗ0ಗಳನುM 
NೊಲJ�2ೊಳ�ಲು Fಾವa Vೇ+ೆ ಪ1ಯ0M� _ಫಲ.ಾJರುN Eೇ^ೆಂಬುದನುM ಸಹ _ಮwೆ[ 

dಾp2ೊಳ�yೇ2ಾJರುತEBೆ. �ೈNಾನನು kಶ�ಯ^ಾJಯೂ ಭೂ®ಯ xೕ$ೆ ಬದುcBಾKFೆ 
ಮತುE ಸc1ಯ^ಾJBಾKFೆ. ^ಾಸÊ ಾಂಶದUA, Fಾವa “ಇಲಹ$ೋ2ಾ�ಪ0”59ಯನುM 
ಎದುರು+ೊಳ��ವ ಸಂಭವ ಎÂhರುತEBೆಂಬುದನುM ಗ1i�2ೊಂಡ.ೆ, Fಾವa Bೈ_ಕ ಕೃGೆಯ 

^ಾ+ಾKನದUA 2ೇವಲ ಸಂNೋಷ ಪಡಬ$ Aೆವ�ೆh: “ನಮ� GಾಪಗಳನುM ಒ�l2ೊಂಡು 
ಅ*2ೆdಾpದ.ೆ ಆತನು ನಂ�ಗಸEನೂ kೕ0ವಂತನೂ ಆJರುವದ*ಂದ ನಮ� 
GಾಪಗಳನುM À®��ಟುh ಸಕಲ ಅkೕ0ಯನುM ಪ*ಹ*� ನಮ�ನುM ಶುb¾dಾಡುವನು” (1 

³ೕVಾನ 1:9). Bೇವರ ಮಕ]¡ಾದ ನಮ+ೆ ಆತನ ಕೃGೆಯು ಸBಾ 
ಲಭ'_ರುತEBೆಂಬುದನುM 0Wಯುವದು ಎ�ೊhಂದು ೈಯ[ 2ೊಡುವಂಥದKದುK! 

ಈ ಕೃGೆಯು, ನಮJರುವ ಪರ$ೋಕದ k*ೕ±ೆಯ ¬ೊNೆಗೂp, ನಮ�ನುM 

xೕಲ2ೆ]0E, “ಈJನ ದುಷhಯುಗದUA” ಸಹ ಜಯಭ*ತ^ಾJ Äೕ_ಸುವಂNೆ ನಮ+ೆ 
ಬಲವನುM 2ೊಡುತEBೆ. ಈ ಜಯಭ*ತ Äೕವನವa Fಾವa �ಾ�ಸುವ :ಾವBೇ 2ಾಯ[ದ 
ಫUತ^ಾJ �ಕು]ವಂಥದKಲA (ಎÎೆಸ 2:8, 9; 0ೕತk+ೆ 3:4-7), ಆದ.ೆ Bೇವರು c1ಸEನUA 

ನಮ+ೋಸ]ರ dಾpರುವಂಥ 2ಾಯ[ದ k®ತÊ ೇ ಆJBೆ. Fಾವa ಪ10±ೆಯ Äೕ_ತವನುM 
ನpಸುವಂNೆ, “ನಮ� ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEನ ಪ1ತ'ÀNೆಯನುM ಎದುರುFೋಡುNಾE” 
Äೕ_ಸyೇ2ೆಂದು ಕ.ೆಯಲl�hB Kೇ^ೆ (1 2ೊ*ಂಥ 1:7; Fೋp* ÏU�l 1:6; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 

5:23). Gೇತ1ನು ಬ.ೆದ ಪ12ಾರ, “kೕವa Bೇವರ bನದ ಪ1ತ'ÀNೆಯನುM ಎದುರು 
FೋಡುNಾE Vಾ.ೈಸುNಾE . . . ಉಳ�ವ.ಾJರyೇಕ$ಾA; ಆ bನದUA ಆ2ಾಶಮಂಡಲವa 
yೆಂc ಹ0E ಲಯ^ಾJ Vೋಗುವದು, ಸೂಯ[ಚಂದ1 ನÀತ1ಗಳ� ಉ*ದು ಕರJ 

Vೋಗುವವa.” ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ “Fಾವa Bೇವರ ^ಾ+ಾKನವನುM ನಂ� 
ನೂತFಾ2ಾಶಮಂಡಲವನೂM ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂM ಎದುರು FೋಡುNಾE ಇB Kೇ^ೆ; 
ಅವaಗಳUA kೕ0ಯು ^ಾಸ^ಾJರುವದು” (2 Gೇತ1 3:12, 13). 

ನಮ� 2ೆÈಸE ನoೆಯUA ಒಂದು ಭ_ಷ'ದ $ೋಕದ ಕoೆ+ೆ ಪ*:ಾತ�ಕNೆಯನುM 
yೆ¡ೆ�2ೊಳ��ವದು ಅNಾ'ವಶ'ಕ^ಾJರುತEBೆ. ಅFೇಕ ಆಕಷ[nೆಗಳನುM ಒಳ+ೊಂpರುವ ಈ 
$ೋಕವa ಉ*ದು Fಾಶ^ಾಗುವದ2ೆ] Fೇ®ಸಲl�hBೆ ಎಂದು Fಾವa ನಂಬುವBಾದ.ೆ, 

ಇದು :ಾವBೇ ಅ�ಕ^ಾದ ಹೂp2ೆ+ೆ ³ೕಗ'^ಾದದKಲÂ ೆಂದು ಪ*ಗ�ಸುN Eೇ^ೆ. 
ವ'0.ೇಕ^ಾJ, “ನಮ�ನುM ಲಯ ಕಳಂಕ ÀಯಗWಲAದ yಾಧ'NೆಯನುM 
ಎದುರುFೋಡುವವರFಾMJ dಾpದನು. ಆ yಾಧ'Nೆಯು kಮ+ೋಸ]ರ ಪರ$ೋಕದUA 

ಇ�hರುವದು” (1 Gೇತ1 1:4) ಎಂಬುದು ಒಂದು ಅತ'ದುÓತ^ಾದ ಹೂp2ೆjಂದು 
ಅkMಸುತEBೆ, ಏFೇ Nಾ'ಗವನುM dಾಡyೇ2ಾದರೂ ಸ*jೕ. ಪರ$ೋಕದUA ಒಂದು 
k^ಾಸವನುM ಪoೆಯyೇ2ೆಂಬುದFೆMೕ ನಮ� ಲÀÞವFಾMJ dಾp2ೊ¡°ೆ�ೕಣ. 

“Mೇವ"�ೆ ಯುಗಯು�ಾಂತರಗಳlmಯೂ �ೊ:ೕತ,” (1:5) 
ತಂBೆ:ಾದ Bೇವರ _ಯಷ^ಾJ, 1:5ರUA Gೌಲನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, “Bೇವ*+ೆ 

ಯುಗಯು+ಾಂತರಗಳUAಯೂ �ೊEೕತ1.” :ಾವ ಮನುಷ' dಾತ1ದವನು c1ಸEನ Vಾಗೂ 

Bೇವರ .ಾಜ'ದUA ತನ+ೋಸ]ರ ಮತುE ತನM �ೇ^ೆ+ಾJ ಮixಯನುM Vೊಂb2ೊಳ�ಲು 
ೈಯ[dಾಡುವನು? :ಾರೂ ³ೕಗ'ರಲA, :ಾ2ೆಂದ.ೆ “ಎಲAರೂ Gಾಪ dಾpBಾK.ೆ” 
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(.ೋdಾ 3:23). c1ಸEನ ಮೂಲಕ^ಾJ Nೋ* ಬಂದ Bೇವರ ಕೃGೆ´ಂದ dಾತ1^ೇ 
ಮನುಷ'ರು kೕ0ವಂತ.ಾJ dಾಡಲlಡಬಲAರು (.ೋdಾ 3:24-26).  

ಪ1ಕಟFೆ ಪaಸEಕವa Bೇವರ ಮತುE c1ಸEನನುM ಎ$ಾA ಪ1fಾವ2ೆ] ³ೕಗ'^ೆಂದು 
�01ಸುತEBೆ. 4Fೇ ಅಾ'ಯದUA ತಂBೆ:ಾದ Bೇವರು ಘನಗಂeೕರ^ಾJ ಪರ$ೋಕದUA 
�ಂVಾನದUA ಆ�ೕನFಾJರುವFೆಂದು ಬ�Ñಸಲl�hರುNಾEFೆ. �ಂVಾಸನದ ಸುತEಲು 

ಇದKವರು ಆತನನುM ಸುE0ಸುNಾE, iೕ+ೆ Vೇಳ�0EದKರು, “ಕತ[Fೇ, ನಮ� Bೇವ.ೇ, kೕನು 
ಪ1fಾವ dಾನ ಬಲಗಳನುM Vೊಂದುವದ2ೆ] ³ೕಗ'FಾJbKೕ; ಸಮಸEವನುM 
ಸೃÂh�Bಾತನು kೕFೇ; ಎಲAವa kನM �ತEbಂದ$ೇ ಇದKವa, kನM �ತEbಂದ$ೇ 

k®[ತ^ಾದವa” (ಪ1ಕಟFೆ 4:11). 
ಪ1ಕಟFೆ 5ರUA, jೕಸುವನುM ಸಹ ಎ$ಾA ಪ1fಾವ2ೆ] ³ೕಗ'Fೆಂದು 

ಸುE0ಸ$ಾJರುತEBೆ. Bೇವರ ರಹಸ'ಗಳFೊMಳ+ೊಂಡ ಪaಸEಕದ ಏಳ� ಮುBೆ1ಗಳನುM 

ಒoೆಯುವ ಮೂಲಕ ಅದನುM Nೆ.ೆಯುವದ2ೆ] :ಾರು ³ೕಗ'ರು ಎಂಬುBಾJ ಪರ$ೋಕದ 
Äೕ_ಗಳ ಮಧ'ದUA ಒಂದು ಪ1wೆMಯು ಉದÓವ^ಾಗುತEBೆ. ಒಬÊFೇ ಒಬÊನು dಾತ1^ೇ 
�ಕು]NಾEFೆ, :ಾ.ೆಂದ.ೆ, “ಕು* 2ೊಯ'ಲlಟhBಾKJ” ಕಂಡವನು (ಪ1ಕಟFೆ 5:6). ಆ 

ಹಂತದUA, ಪರ$ೋಕದ +ಾನವೃಂದವa ಒಂದು Vೊಸ VಾಡನುM Vಾಡ$ಾರಂeಸುತEBೆ,  

kೕನು ಸುರುWಯನುM Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು ಅದರ ಮುBೆ1ಗಳನುM ಒoೆಯುವದ2ೆ] ³ೕಗ'Fೇ; 

kೕನು ಯÔಾ�[ತFಾJ kನM ರಕEbಂದ ಸಕಲ ಕುಲ fಾ�ೆ ಪ1¬ೆ ಜFಾಂಗಗಳವ*ಂದ 

ಮನುಷ'ರನುM Bೇವ*+ಾJ 2ೊಂಡು2ೊಂp (ಪ1ಕಟFೆ 5:9). 

“ಕು*”ಯು jೕಸು c1ಸEFೇ ಆJದುK, ಆತನನುM ಕು*ತು Bೇವದೂತರು Vಾಗೂ ಇತರ 

ಪರ$ೋಕ Äೕ_ಗಳ ಬೃಹ² ಸಮೂಹವa ಈ ಕೂಗು VಾಕುNಾE.ೆ: 

ಬಲ ಐಶ\ಯ[ Ôಾನ �ಾಮಥ'[ dಾನ ಪ1fಾವ �ೊEೕತ1ಗಳನುM Vೊಂದುವದ2ೆ] 

³ೕಗ'ನು (ಪ1ಕಟFೆ 5:12). 

ಈ ಹಂತದUA, ತಂBೆ ಮತುE ಮಗ ಇಬÊರೂ ಘನಪpಸಲlಡು0EBಾK.ೆ: 

ಇದಲABೆ ಆ2ಾಶದUAಯೂ ಭೂ®ಯ xೕ$ೆಯೂ ಭೂ®ಯ 2ೆಳ+ೆಯೂ ಸಮುದ1ದ 

xೕ$ೆಯೂ ಇರುವ ಎ$ಾA ಸೃÂhಗಳ� ಅಂದ.ೆ ಭೂdಾ'2ಾಶಸಮುದ1ಗ¡°ೆಳ+ೆ 

ಇರುವBೆಲAವ> - 

�ಂVಾಸFಾ�ೕನkಗೂ ಯ»ದ ಕು*:ಾBಾತkಗೂ 

�ೊEೕತ1 dಾನ ಪ1fಾವ ಆ�ಪತ'ಗಳ� ಯುಗಯು+ಾಂತರಗಳUAಯೂ ಇರU 

ಎಂದು Vೇಳ�ವದನುM 2ೇWBೆನು. ಆಗ Fಾಲು] Äೕ_ಗಳ� ಆx� ಅಂದವa; ಮತುE 

i*ಯರು ಅಡ§�ದುK ನಮ�ಾ]ರ dಾpದರು (ಪ1ಕಟFೆ 5:13, 14). 

kಶ�ಯ^ಾJಯೂ, ³ೕVಾನನು ಕಂಡ ದಶ[ನವನುM Fಾವa Fೋಡಲು �ಾಧ'_ದK.ೆ, 

ಸBಾ2ಾಲಕೂ] ನಮ� ಅಮೂಲ'ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEk+ೆ �ೇ*ದ ಮix´ಂದ 
ನಮ�ನುM ಘನಪp�2ೊಳ�yೇ2ೆಂಬ :ಾವBೇ ಪ1ವೃ0EಯನುM ಅದು ಸಂಪ>ಣ[ 
Fಾಶ+ೊWಸುವದು. ಅಂತೂ, Fಾವa ಆತನ ಮixಯUA 

Gಾಲು+ಾರರyೇ2ೆಂಬುದ2ಾ]Jjೕ ಆತನು ನಮ+ೋಸ]ರ ತನM Gಾ1ಣವನುM 
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ಅ�[�2ೊಂಡನು. Gೌಲನು ತನM ಗವ[ಭ*ತ 2ೊ*ಂಥದ ಸVೋದರ*+ೆ ಬ.ೆಯುವ 
^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಪ1^ಾb:ಾದ j.ೆ®ೕಯನ ಪaಸEಕbಂದ ಉ$ AೇÅಸುNಾEFೆ, 

“Vೆಚ�ಳಪಡುವವನು ಕತ[ನUAjೕ Vೆಚ�ಳಪಡU” (1 2ೊ*ಂಥ 1:31; Fೋp* j.ೆ®ೕಯ 
9:24). Bೇವರ ಎ$ಾA ಮಕ]ಳ� ಗ$ಾತ' 1:5ರUA Gೌಲನು dಾಡುವ ಕುAಪE 
Gಾ1ಥ[Fೆ³ಂb+ೆ ಘನಗಂeೕರ^ಾದ ಸಹಮತದUA, ಒಂದು bೕನ^ಾದ Vಾಗೂ 

ಭcEಯುಳ� “ಆx�” ಎಂದು Vೇಳ�ವವ.ಾಗು ¬ೊNೆಗೂp2ೊಳ�U. ಖಂpತ^ಾJಯೂ 
Vಾ+ೆjೕ ಆಗU! 

“ಆಶ�ಯLಪಡು]ೆ:ೕDೆ” (1:6) 
Fಾವa 2ೆಲವa �ಾ* ಒಂದು ಸಂcೕತ[FೆಯನುM Vಾಡುವವ.ಾJದುK ಅದು iೕJರುತEBೆ, 

“Fಾನು ನಜ.ೇ0ನ jೕಸು_ನ ಸಮು�ಖದUA ಆಶ�ಯ[ಪಟುh kಲುAN EೇFೆ.”60 
:ಾವFಾದರೂ ಈ Bೇವರು-ಮನುಷ'FಾದವನನುM 0Wದು2ೊಳ��ವವ.ಾದ.ೆ 

ಆಶ�ಯ[+ೊಳ��ವರು. jೕಸುವa ಜಗದುತl0E+ೆ ಮುನM ಇದK Bೇವರ ಮixಯUA 
Gಾಲು+ಾರFಾJರುNಾEFೆ, ಮತುE ಆತನ ಮು�ಾಂತರ^ೇ ಜಗತುEಗಳ� ಸೃÂhಸಲlಟhವa. 
ಆತನು ಪ_Nಾ1ತ�ನನುM ಮತುE ಭcEಯುಳ� ಒಬÊ jಹೂb ಕFೆ'ಯನುM �ಾಧನ^ಾJ 

ಬಳ�2ೊಳ��ವ ಮೂಲಕ ಶ*ೕರಾ*:ಾJ dಾಡಲlಟhನು. ಇದು xp�ೆ.ೆãkಯ� 
ಸಮುದ1ದ ಪ>^ಾ[ತ'ದ ದಡದUAರುವ ಒಂದು ಅ�ೆhೕನೂ ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾJಲAದ 
BೇಶºಂದರUA, bೕನ ಪ*��0ಗಳUA ಸಂಭ_�ತುE. jೕಸುವa ತನM ತಂBೆಯ ಬಡJಯ 

ಅಂಗpಯUA 2ೆಲಸ+ಾರFಾJ yೆ¡ೆದನು. ಆತನು ಆಗ ಆತನು ಅ�Eತ\ದUAದK ಇತ.ೆ _ಶ\ 
ಧಮ[ಗWJಂತಲೂ ಉನMತ^ಾದB Kೆಂದು VೋU2ೆ dಾಡುವ _ಶ\Bಾದ'ಂಥ ಇದK 
ಧಮ[^ಾbಗಳ� ಒ�l2ೊಂpದK kೕ0 Vಾಗೂ ÔಾನºಂದನುM yೋ�ಸುವದರUA 

kರತFಾJದKನು. ಆತನು Nಾನು yೋ��ದ ಪ12ಾರ^ೇ ಸBಾ �ಾಮಂಜಸ'bಂದ 
ಬದುಕುವ ಮೂಲಕ ತನM yೋಧFೆ+ೆ _wಾ\ಸಹ[NೆಯನುM ಒದJ�ದನು; ಇದು ಆತನ ಬ+ £ೆ 
ಅತು'ತEಮ ಪ*ಚಯ VೊಂbದKವರ xೕ$ೆ ಅWಸ$ಾಗದ üಾಪa ಮೂp�ತುE. ಅವರು 

ಆತನ _ಷಯ^ಾJ ಆತನು ಮರ��ದನು ಮತುE kಜಕೂ] Äೕ_ತFಾJ ಎದKನು 
ಎಂಬುBಾJ �ಾ  VೇWದರು. ಈ �ಾ ಯು ಮನುಷ'ರ ಹೃದಯಗಳನುM ಮತುE 
ಮನಸು�ಗಳನುM kರಂತರ^ಾJ ipbಟುh2ೊಳ��NಾE ಬಂbBೆ. ಅದರ ಶcEಯು 

_ಶ\Bಾತ'ಂಥ ಇರುವ ಜನರನುM ಅದರ ನಂ�2ೆಯ ವಲಯBೊಳ+ೆ �ೆ¡ೆದು2ೊಳ��ತEBೆ 
ಮತುE ಅವರ Äೕ_ತಗಳನುM ರೂGಾಂತರ+ೊWಸುತEBೆ. 

Gೌಲನು ನಜ.ೇ0ನ jೕಸುವನುM ಬಲAವFಾJದKನು. ಆತನನುM ಕಂpದKನು ಮತುE 

ಆತನ ಸ\ರವನುM 2ೇW�2ೊಂpದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:4-6; 22:7, 8; 1 2ೊ*ಂಥ 
9:1), ಆತನು jೕಸುವನುM ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA ಉಂ�ಾದ ಮixಕರ^ಾದ ದಶ[ನದUA 
dಾತ1^ೇ ಅಲA, ಆದ.ೆ ಅನಂತರದ ಸಂದಭ[ಗಳUA ಸಹ ಕಂpದKನು (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 18:9, 10). ಆತk+ಾದ.ೋ, Nಾನು ನoೆದ Fೆಲ ಅಥ^ಾ .ೋಮ� 
�ಾdಾ1ಜ'ದ ರ� Eೆಗಳ�ದKಕೂ] ಎoೆ�ಡBೆ ಪ1:ಾಣಗಳನುM dಾಡು0EದK ಮಧ'ದUA 
ಎದು.ಾಗು0EದK �ೆ.ೆ^ಾಸಗಳ +ೋoೆಗWJಂತಲೂ jೕಸುವa ಬಹಳ kಜ^ಾJದKನು ಮತುE 

^ಾಸE_ಕ^ಾJದKನು. ಈ +ೋoೆಗಳ� ಸಹ ಆತನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[ಯ ಪ1ಗ0ಯನುM 
ತoೆಯುವದ2ೆ] ಶಕE^ಾJರUಲA (2 0¸�ೆ 2:9). 
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Gೌಲನು jೕಸು c1ಸEನನುM ಕಂಡು ಆಶ�ಯ[bಂದ kಂತು2ೊಂpದK.ೆ, ಆತನು 
ಗ$ಾತ'ದUAದK 2ೆÈಸEರ _ಷಯದUA ಸಹ ಆಶ�ಯ[+ೊಂpದKನು (1:6). Vೇಗೂ, ಈ 

ಎರಡFೆಯ ಆಶ�ಯ[ವa ನ2ಾ.ಾತ�ಕ 2ಾರಣಗW+ಾJ ಆJತುE. (1) ಅವರು c1ಸEನು 
ಅದುÓತ^ಾದ ಕೃGೆಯನುM 2ೆp�ದKರು. (2) ಅವರು yೇಗFೆ �ಟುh VೋJದKರು. (3) ಅವರು 
ಧಮ[wಾಸ½-2ೈ2ೊಂಡು ನoೆಯುವ ಶËನ' ಸು^ಾNೆ[ಯನುM iಂBೆ Vೋಗುವದ2ಾ]J 

�ಟುh VೋJದKರು. ಅDಸEಲನ dಾತುಗಳ� ಈ $ೋಕವa 2ೊಡಬಹುBಾದ 
:ಾವದ2ೊ]ೕಸ]ರವ> c1ಸEನ ಅಮೂಲ' k±ೇಪವನುM _kಮಯ dಾp2ೊಳ�yಾರBೆಂದು 
2ೆÈಸEರನುM ಎಚ�*ಸುNಾEFೆ. 

ಗ&ಾತ=ದವ"�ೆ ಬGೆದ ಪ+,-ೆಯನು0 ಅನ2}1-ೊಳT¢ವದರlm ಎಚ�"-ೆ (1:6) 
Fಾವa ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯನುM Gೌಲನ “2ೆÈಸE �ಾ\ತಂತ1Þದ wಾಸನ 

ಪತ1”61 ಎಂದು ಖಂpತ^ಾJಯೂ VೇಳಬಹುBಾದರೂ, Fಾವa Bೇವರ 2ೇಳ�ವ 

_ೇಯNೆಯ ಕoೆ+ೆ ಅಸo §ೆಯ ಮFೋfಾವವನುM ಉN EೇÄಸುವದ2ೆ] ಈ yೋಧFೆಯನುM 
ಬಳ�2ೊಳ�ಕೂಡದು. ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, ನಮ� ಸVೋದರರ xೕ$ೆ Fೇಮk� ¶ೆಯವರು 
ಅಥ^ಾ �1ೕ0´ಲAದವ.ೆಂದು ಆ.ೋ�ಸುವದ2ೆ] ಅದರ ಉಪBೇಶವನುM ಬಳಸyಾರದು. 

Fಾವa fಾಷ'ವನುM (wಾಸ½ಗWಂದ kಜ^ಾದ ಅಥ[ವನುM ಕಂಡು2ೊಳ��ವ ಪ1c1j) 
ಸ\fಾಷ'^ಾJ (wಾಸ½ಗ¡°ೆಳ+ೆ kಮ� ಸ\ಂತ ಅeGಾ1ಯಗಳನುM Vಾಕುವದು) 
dಾಪ[ಡಲು ಎಂbಗೂ ಅವ2ಾಶ 2ೊಡyಾರದು. 

Mೇವರನು0 ���ಸುaGೋ ಅಥ\ಾ ಮನುಷ=ರDೊ0ೕ? (1:10) 
1:10ರUA Gೌಲನು iೕ+ೆ VೇWದನು, “ಇನೂM ಮನುಷ'ರನುM x��ಸುವವFಾJದK.ೆ 

Fಾನು c1ಸEನ BಾಸನಲA.” ಈ dಾತುಗಳ�, Vೆಚು�ಕpx ಎರಡು �ಾ_ರ ವಷ[ಗಳ iಂBೆ 

ಬ.ೆಲl�hದKರೂ, ಇಂದು ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವ ಪ10³ಬÊರ ಗಮನವನುM 
�ೆ¡ೆಯತಕ]ದುK; ಅವaಗಳ� ಆ 2ಾಲದUA ಎಷುh ಸತ'^ಾJದKºೕ ಇಂದು ಸಹ ಅ�ೆhೕ 
ಸತ'^ಾJ^ೆ. ಸು^ಾNೆ[ಯ :ಾವBೇ yೋಧಕ ಅಥ^ಾ ಉಪBೇಶಕನು wೆË1ೕತೃಗಳ� 

2ೇW�2ೊಳ�U�ÉಸುವದನುM Vೇಳ�ವ ಉB Kೇಶ_ಟುh2ೊಂpರುವBಾದ.ೆ Bೇವರ �ತEವನುM 
ಹುಡುಕುವನಲA ಆದ.ೆ ಸ\ಂತ �ತEವFೆMೕ ಹುಡುಕುವವFಾJBಾKFೆ – ಮತುE ಆತk+ೆ 
kಶ�ಯ^ಾJಯೂ $ೆಕ]ವನುM 2ೇಳ$ಾಗುವದು. ¸ದಲFೆಯBಾJ, ಆತನು Bೈ_ಕ 

�ೇ^ೆಯ ^ೇಷ Vಾc2ೊಂಡು �ಾ\ಥ[ �ೇ^ೆಯ ಭ1ಷh ಉB Kೇಶ2ಾ]J ಉತE*ಸyೇಕು. 
ಎರಡFೆಯBಾJ, ಆತನು ಸಂBೇಶbಂದ :ಾ*ಗೂ yೇಸರವaಂ�ಾಗyಾರದು ಮತುE 
ಜನ�1ಯNೆ+ೋಸ]ರ ಸಂBೇಶವನುM ಮೃದು+ೊWಸುವ ಮೂಲಕ ಅದನುM 2ೇp�ರುವFೋ 

ಎಂಬುದ2ೆ] ಉತE*ಸುವನು (2 0¸�ೆ 4:3, 4). Fಾವa BೇವರನುM ಮತುE ಐಶ\ಯ[ 
ಎರಡನೂM �ೇ_ಸ$ಾ** (ಮNಾEಯ 6:24), ಅBೇ *ೕ0ಯUA Fಾವa ಏಕ2ಾಲದUA 
�ಾ\ಥ[ದ Vಾಗೂ ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEನ �ೇ^ೆಯನುM dಾಡU �ಾಧ'_ಲA. Fಾವa 

c1ಸEನ “Bಾಸರು” ಆJರುವBಾದ.ೆ, Fಾವa ಆತk+ೆ k� ¶ೆ Nೋ*ಸುವ ಕoಾ§ಯದUAB Kೇ^ೆ 
Vಾಗೂ Fಾವa ಆತk+ೆ Vೊಂbರುವ ಭcEಯನುM .ಾÄ dಾp2ೊಳ��ವಂNೆ ನpಸುವ 
:ಾವದFಾMಗU ತ'Ä� �ಡು^ೆವa.  
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Mೇವ"ಂದ ಬಂದ ಪ,ಕಟDೆ (1:12) 
“ಪ1ಕಟFೆ” ಎಂದ.ೆ ಅದರUA Bೇವರು ಒಬÊ dಾನವ ಮಧ'ವ0[+ೆ ಒಂದು ಸಂBೇಶ 

2ೊಡುವದು (ಅಥ^ಾ 2ೆಲವa �ಾ* ಒಂದು ದಶ[ನವನುM) 2ೊಡುವದು �ೇ*ರುತEBೆ. 
dಾನವ ಮಧ'ವ0[ಯು Bೇವ*ಂದ ಬಂದ ಸಂBೇಶವನುM 0Wಯಪpಸಲು ತನM 
yಾಯನುM Nೆ.ೆಯುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಒಬÊ “ಪ1^ಾb,” Bೇವರ ವ2ಾEರನು ಎಂದು 

ಕ.ೆಯಲlಡುವನು, ಮತುE ಆತನು dಾNಾಡುವ ಸಂಗ0ಯನುM “ಪ1^ಾದFೆ” ಎಂದು 
ಕ.ೆಯಲlಡುವದು.62 ಪ1^ಾದFೆjಂದ.ೆ :ಾ^ಾಗಲೂ ಭ_ಷ'ದ ಕು*NಾJ 
ಪ1ಕಟFೆಗಳನುM ಒಳ+ೊಂpರುವbಲA. ಅದು 0ಳಯದ ಗತ2ಾಲದ ಕು*ತ Gೆ1ೕ*ತ 

dಾತುಗ¡ಾJರಬಹುದು. ಉBಾಹರnೆ+ೆ, Bೇವರು ¸ೕwೆ+ೆ ಸೃÂhಯ ಕು*ತು 2ೆಲºಂದು 
^ಾಸE^ಾಂಶಗಳನುM ಪ1ಕಟ+ೊW�ದುK ಅವaಗಳನುM ಆತನು ಆb2ಾಂಡದUA ಬ.ೆದನು. 
ಪ1^ಾದFೆಯು ವತ[dಾನದUA 0Wಯದ ಅಥ^ಾ 0Wಯ$ಾಗದ ಸಂಗ0+ೆ ಸಹ 

ಸಂಬಂಧಪ�hರುತEBೆ. ಇದು jೕಸುವa ಸdಾಯ[ದ �½ೕಯನುM fೇ�:ಾದದKರUA 
ದೃ�ಾhಂತಪpಸಲl�hBೆ. ಆತನು ಆ �½ೕಯ ಗತ2ಾಲದ ಮUನ Äೕ_ತದ ಚ*Nೆ1ಯ 
_ಷಯದUA ಪ1ಕಟ+ೊW�ದುK dಾತ1ವಲA ಆದ.ೆ ಆ2ೆಯ ವತ[dಾನ Äೕ_ತದ 

^ೈ«ಷh^ಾJದK GಾಪವನುM ಕು*ತು ಸಹ ಪ1ಕ��ದನು. ಆ2ೆಯ Fೋವaಭ*ತ 
ಪ10c1jಯು iೕJತುE, “ಅ:ಾ', kೕನು ಪ1^ಾbjಂದು ನನ+ೆ 2ಾಣುತEBೆ” (³ೕVಾನ 
4:16-19). “ಪ1^ಾದFೆ” ಎಂಬುದ2ೆ] ಇರುವ J1ೕ� ಪದದ (προφητεύω, prophēteuō) 
ಅಥ[ವa “ಮುಂ0Wಸು” ಎಂBಾJರುವbಲA, ಆದ.ೆ “ಪರ^ಾJ dಾNಾಡು” ಎಂBಾJರುತEBೆ. 
ಒಬÊ ಪ1^ಾbಯು 2ೇವಲ Bೇವರ ಅಥ^ಾ Bೇವರ ಪರ^ಾJ ವ2ಾEರFಾJರುNಾEನ�ೆh. 

ಸಂಪ,Mಾಯ (1:14) 
“ಸಂಪ1Bಾಯ” (παράδοσις, paradosis) ಎಂಬ ಪದವa ಅವಶ'ಕ^ಾJ 

2ೆಟhBೊKಂದನುM ಸೂ�ಸುವbಲA. ಅದರ ಅಥ[ವa “iಂbನವ*ಂದ ಕUಸಲlಟhದುK” 
ಎಂBಾJರುತEದ�ೆh. ಸಂಪ1Bಾಯವa :ಾವ ಮೂಲbಂದ ಬಂbರುತEBೆಂಬುBೇ ಅದರ 

dೌಲ'ವನುM kಧ[*ಸುತEBೆ. 
Gೌಲನು �ೆಸ$ೋkಕದವ*+ೆ “ಸVೋದರ.ೇ, ದೃಢ^ಾJ kUA*. Fಾವa 

dಾ0kಂBಾಗU ಪ012ೆ´ಂBಾಗU kಮ+ೆ 0W�ದ yೋಧFೆಗಳನುM kೕವa ಭದ1^ಾJ 

ipದು2ೊಂp*1” ಎಂದು ಬುb¾^ಾದ Vೇಳ�ವ ^ೇ¡  ೆಇBೇ ಪದವನುM ಬಳ2ೆ dಾಡುNಾEFೆ 
(2 �ೆಸ$ೋkಕ 2:15; Fೋp* 3:6). ಅDಸEಲ Vಾಗೂ ಆತನ ¬ೊNೆ+ೆಲಸದವರು ಈ 
ಯುವ 2ೆÈಸE*+ೆ ಅವರನುM ನಂ�2ೆಯUA ದೃಢಪpಸುವದ2ೆ] Bೈ_ಕ ಸಂಪ1BಾಯವನುM 

ಕU� 2ೊ�hದKರು. ಅBೇ *ೕ0ಯUAjೕ, Gೌಲನು 2ೊ*ಂಥದವ*+ೆ iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, 
“kೕವa ಎ$ಾAದರUAಯೂ ನನMನುM Ôಾಪಕdಾp2ೊಂಡು Fಾನು kಮ+ೆ 0W�2ೊಟh 
ಕಟh¡ೆಗಳನುM ಅನುಸ*� ನpಯು0Eೕ.ೆಂದು kಮ�ನುM Vೊಗಳ�N EೇFೆ” (1 2ೊ*ಂಥ 11:2).  

Vೇಗೂ, ಮನುಷ'ರ ಸಂಪ1Bಾಯಗಳ� Bೇವರ ^ಾಕ'^ೆಂಬಂNೆ ^ೇಷ 
Vಾc2ೊಳ��̂ ಾಗ ಮತುE ಅದ2ೆ] Vೆ��ನದನುM ಕೂpಸು^ಾಗ Gಾಪಭ*ತ^ಾಗಬಲAವa 
(ಮNಾEಯ 15:1-9). ಇವaಗಳ� bೕಘ[2ಾಲbಂದ ನಂ�ರುವಂಥ ಕಲlFೆಗಳ xೕ$ೆ 

ಆಾರ^ಾJರುವ ಹ¡ೇ dಾನವ ಸಂಪ1Bಾಯಗ¡ಾJರಬಹುದು ಅಥ^ಾ VೊಸNಾದ 
Bೈವwಾಸ½ಗಳನುM ಆಧ*�ರುವ ನೂತನ ಸಂಪ1:ಾಗಗಳ� ಆJರಬಹುದು. 
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ಎ$ಾA ಸಂಪ1BಾಯಗಳನುM Fಾವa dೌಲ'dಾಪನ dಾಡyೇ2ಾದದುK 
ತುNಾ[JರುತEBೆ. wಾಸ½ಗಳUA ಕUಸಲl�hರುವ Bೈ_ಕ ಸಂಪ1BಾಯಗಳನುM 

ipದು2ೊಂಡವ.ಾJ ಅBೇ ^ೇ¡ೆಯUA ಮನುಷ'ರ ಸುಳ�� ಉಪBೇಶಗಳನುM 
0ರಸ]*�ೋಣ. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಅDಸEಲರ ಸಂಪ1Bಾಯಗಳ� ಮತುE Bೇವರ 
^ಾಕ'ವa ನಮ+ೆ ಆ«ೕ^ಾ[ದವaಂಟು dಾಡುವವa. 

Mೇವರ �ಾವL|ೌಮ]ೆ (1:15) 
Gೌಲನು 1:15ರUA Bೇವರು “Nಾ´ಯ ಗಭ[ದUABಾKಗ$ೇ [ಆತನನುM] ಪ1Nೆ'ೕc�ದKನು” 

ಎಂದು ಬ.ೆದನು. ಈ _ÌಾರದUA ಆತk+ೆ :ಾವ ಆj]ಯೂ ಇರUಲAºೕ? ಒಬÊ 

ವ'cEಯು Bೇವರ ಮನ��ನUA kಷ]�ೆ[ dಾp2ೊಳ�ಲlಟhದKನುM dಾಡbರುವದ2ೆ] 
kಧ[*�2ೊಳ�ಬಲAFೋ? Bೇವರು ಮನುಷ'ನನುM ಆ*�2ೊಳ��ವ �ಾ\ತಂತ1Þbಂದ 
ವಂ�ತFಾಗುವಂNೆ dಾpದFೋ? .ೋdಾ 9:19ರUAರುವ Gೌಲನ Nಾc[ಕ^ಾದ 

dಾತುಗಳUA Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, “Bೇವರ ಇಷhವನುM ಎದು*ಸುವವರು ಇಲAbರುವUA ಆತನು 
ತಪalipಯುವದು Vೇ+ೆ ಎಂದು ನನMನುM 2ೇಳ�_” (NRSV). ಅFೇಕರು Bೇವರ 
ಪ>ವ[Ôಾನ, ಪ>ವ[kಶ�ಯ ಮತುE Bೈ_ಕ_�ಯಂತಹ ಬುb¾+ೆ ಸಂಬಂ��ದ 

ಸಮ�ೆ'ಗ¡°ೆಂb+ೆ Vೋ.ಾಟ dಾpರುNಾE.ೆ (Fೋp* 3:8; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
2:31; .ೋdಾ 8:29, 30; 9:18; ಎÎೆಸ 1:5, 11). Gೌಲನು ಅಂಥ ಪ1wೆMಗ¡ °ೆಂb+ೆ 
ಗುBಾKಡುವದ2ಾ]J ಸಮಯವನುM Nೆ+ೆದು2ೊಳ�UಲA. ಆತನು .ೋdಾ 9:20ರUA “ಎ$ೋ 

ಮನುಷ'Fೇ, VಾಗನMyೇಡ; Bೇವ*+ೆ ಎದುರುdಾNಾಡುವದ2ೆ] kೕನು ಎಷhರವನು? 
ರೂ�ಸಲlಟhದುK ರೂ��ದವk+ೆ – ನನMನುM iೕ+ೇ2ೆ dಾpBೆ ಎಂದು 2ೇಳ�ವದುಂ�ೇ?” 
ಎಂದ�ೆh ಉತE*�ದನು. ಒ�ಾh.ೆ:ಾJ, Gೌಲನ Nಾತlಯ[ವa iೕJತುE, “Bೇವರು 

Bೇವ.ಾJjೕ ಇರU!” Bೇವರ ®0ಯುಳ� Äೕ_ಗ¡ಾJ, Fಾವa “�ಾವ[fೌಮ ಕತ[ನು” 
ಎಂಬ ಪದದ ಆ$ೋಚFೆಯನುM dಾp2ೊಳ�yೇಕು.  

Bೇವ*+ೆ ಭ_ಷ'ವa +ೊ0EರUಲA^ಾದ.ೆ, ಪ1^ಾದFೆ ಎಂಬುBೇ ಇರು0EರUಲA, ಆ 

ಪ1^ಾದFೆಯು ನಮ�ನುM “$ೋಕದUA ದು.ಾwೆ´ಂದುಂ�ಾದ 2ೆಟhತನ2ೆ] ತ�l�2ೊಂಡು 
Bೈವಸ\fಾವದUA GಾಲನುM Vೊಂದುವದ2ೆ]” ಶಕE.ಾಗುವಂNೆ dಾಡುವ ಅಮೂಲ'^ಾದ 
^ಾ+ಾKನಗಳನುM ಒದJಸುತEBೆ (2 Gೇತ1 1:4). Bೇವರ ಕು*Nಾದ ನಮ� ಆ0Õಕ 

0ಳ�ವW2ೆಯUA :ಾವ ಪ1dಾಣದUA ಮುಂದುವ.ೆದರೂ ಸ*jೕ, ನಮ+ೆ ಉತE*ಸಲು 
ಆಗದಂತಹ ಪ1wೆMಗಳ� :ಾ^ಾಗಲೂ ಇB Kೇ ಇರುತE^ೆ. Fಾವa ಆತk+ಾJನ 
ಹುಡು2ಾಟವನುM ಮುಂದು.ೆಯತಕ]BಾKದರೂ, ಆತನು kಜಕೂ] Bೇವ.ೇ ಎಂಬುದನುM ಮತE 

ಆತನ ಆ$ೋಚFೆಗಳನುM ಮತುE Bಾ*ಗಳನುM ಎಂbಗೂ ಪ>ಣ[^ಾJ 
ಗ1iಸುವದ2ಾ]ಗುವbಲA ಎಂಬುದನುM ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ತಕ]ದುK (jwಾಯ 55:8, 9). 
ಆತನು ನಮ�ನುM �1ೕ0ಸುNಾEFೆ ಮತುE Fಾವa ರÀnೆ Vೊಂb2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು 

ಬಯಸುNಾEFೆಂಬುದನುM Fಾವa ಸಂBೇಹ ಪಡಲು �ಾಧ'_ಲA. :ಾವFಾದರೂ 
Fಾಶ^ಾಗುವದು ಆತನ �ತEವಲA, ಆದ.ೆ ಎಲAರೂ dಾನ�ಾಂತರ ಪಡyೇ2ೆಂಬುದು ಆತನ 
ಬಯ2ೆ:ಾJBೆ ಎಂದು ಬ$ Aೆವa (2 Gೇತ1 3:9). ಆತನು ಈ ಬಯ2ೆಯನುM 

Bೋ�ಾ0ೕತ^ಾJ «ಲುyೆಯ xೕ$ೆ Nೋಪ[p�ರುNಾEFೆ. ಮುಕÊ ಾJರುವ ಒಂBೇ 
ಪ1wೆMಯು ಏFೆಂದ.ೆ Fಾವa ಆತನ �1ೕ0+ೆ ಪ10c1´� bೕನ.ಾJ ಒ�l�2ೊಳ��ವ 
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ಮೂಲಕ ಆತನ c1ಸEನ ಆW\2ೆಯ ಮುಂBೆ ನಮ� ¸ಣ2ಾಲೂರುN Eೇºೕ ಅಥ^ಾ 
ಇಲAºೕ ಎಂಬುBೆ. ಅದನುM Fಾವa ಎ�ೆhೕ VೆÌಾ�J ಅಥ^ಾ ಕpx:ಾJ ಗ1i�2ೊಂಡರೂ 

ಸ*jೕ, ಆತನ ಅಪ*®ತ^ಾದ ಮತುE ಗ1iಸಲ�ಾಧ'^ಾದ ÔಾನವನುM ಘನಪp�ೋಣ. 

Mೇವ"ಂದ ಪ,]ೆ=ೕeಸಲyಟ� ^ೌಲನು (1:15, 16) 
Gೌಲನು – ಸfೆಯ ಮತುE ಸ\ತಃ c1ಸEನ iಂಸಕನು ಆJದKವನು (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 9:3, 4) – Nಾ´ಯ ಗಭ[ದUAರು^ಾಗ$ೇ ಅನ'ಜನ*+ೆ _wೇಷ 
.ಾಯfಾ*:ಾಗುವಂNೆ Bೇವ*ಂದ ಆ*�2ೊಳ�ಲl�hದKನು. ಏ2ೆ? Gೌಲನ ಪ12ಾರ^ಾJ, 
ಈ ಆj]ಯು ಒಂದು ಅ+ಾಧ ಪ1dಾಣದUA Nೋರಲlಟh ಕೃGೆ:ಾJತುE (1:15) ಒಂದು 

ಉಪಶಮನ2ಾ* 2ಾರnಾಂಶ^ೆಂದ.ೆ ಆತನು 2ೆÈಸEರನುM iಂ�ಸುವ ^ೇ¡  ೆ
“ಅ_wಾ\�:ಾJ 0WಯBೆ Vಾ+ೆ dಾpದKನು” (1 0¸�ೆ 1:13). ಇFೊMಂದು 
ಅಂಶ^ೇFೆಂದ.ೆ, Gಾ�ಗಳUA ಮುಖ'Fಾದ ಆತನUA “ಇನುM ಮುಂBೆ kತ'Äೕವ2ಾ]J ತನM 

xೕ$ೆ ನಂ�2ೆ´ಡುವವ*+ೆ ತನM bೕಘ[wಾಂ0ಯ ದೃ�ಾhಂತ_ರyೇ2ೆಂದು” ಆJತುE  
(1 0¸�ೆ 1:15, 16). ಆತನು – ಅ0 2ೆಟhವನು - ನಂ�2ೆಯ ಮೂಲಕ ರ ಸಲlಡುವದ2ೆ] 
�ಾಧ'^ಾJದK.ೆ, yೇ.ೆ :ಾ.ೇ ಆಗU ಸಹ ರ ಸಲlಡಬಲAರು. 

_ಶ\ ಸು^ಾNಾ[�ೇ^ೆಯUA ಒಂದು Gಾ1ಮುಖ'^ಾದ Gಾತ1ವನುM kವ[iಸುವಂNೆ 
Gೌಲನು ಕ.ೆಯಲlಟhನು. Bೇವರು yೇ.ೆ :ಾರನೂM ಅಲABೆ ಆತನFೆMೕ ಏ2ೆ 
ಪ1Nೆ'ೕc�ದನು? Bೇವರ �ೇ^ೆಯUA ಈ _wೇಷ ಬದುc+ಾJ ಏ2ೆ ಆ*�2ೊಳ�ಲlಟhನು? 

ಆತನ iನM$ೆ ಮತುE �ದ¾Nೆ. ಆತನು Nಾಸ[ದUA ಹು�h yೆ¡ೆbದKನು, ಅದು ಅUAದK 
«Àಣ ಸದವ2ಾಶಗಳ 2ಾರಣbಂದ “ಪ1�ಾ'ತ^ಾದ ಪಟhಣ” ಆJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
21:39). ಅದು ಆತk+ೆ ವ'ವVಾ*ಕ fಾ�ೆ:ಾದ J1ೕ�, ಚದು*VೋJದK jಹೂದ'ರ 

ಮತುE _Bಾ'ವಂತ J1ೕಕರು Vಾಗೂ .ೋಮನMರ ಸಹ dಾNಾಡು0EದK �ಾdಾನ' J1ೕ� 
fಾ�ೆಯUA ಪ*�0ಯನುM Vೊಂದುವದ2ೆ] ಸದವ2ಾಶವನುM ಒದJ�ತುE. ಈ iನM$ೆಯು 
ಆತನು “ಅನ'ಜನ*ಗೂ ಅರಸುಗWಗೂ ಇ�ಾ1jೕಲ'*ಗೂ [jೕಸ_ನ] VೆಸರನುM 

0Wಸುವದ2ಾ]J” ಸನMದು¾+ೊW�ತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:15). 
Gೌಲನು �ಾ\fಾ_ಕ-ಹು�hkಂದ .ೋಮ� Gೌರತ\ವನುM VೊಂbದK 

Fಾಗ*ೕಕFಾJದKನು, ಈ+ಾಗ$ೇ ಅತ'ಂಥ ಪ1³ೕಜನ2ಾ*:ಾದ .ೋಮ� 

ಪ1^ಾ�ಾ�2ಾರಪತ1ದ ಆ«ೕ^ಾ[ದ VೊಂbದವFಾJದKನು. ಆತನು Nಾನು 
ಇಷhಪಡು^ಾಗ$ೆ$ಾA ಎ$ಾA _ಧ^ಾದ wಾ*ೕ*ಕ yಾೆಗWಂದ ರ �2ೊಳ�ಲು ಅದನುM 
ಬಳ�2ೊಳ�ಬಹುbತುE, ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:24-29ರUA ಅದರ ಉBಾಹರnೆಯನುM 

2ಾಣುN Eೇ^ೆ. 
ಆ 2ಾಲದ ಅತ'ಂಥ +ೌರ^ಾk\ತ ರ�Ê:ಾದ ಗಮUjೕಲನ Gಾದಗಳ ಬWಯUA 

«ÀಣವನುM VೊಂbದವFಾJದುK, Gೌಲನು ಹ¡ೆಯ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಮೂಲ ಇ�1ಯ 

^ಾಕ'ದUA ಸಹ Gಾಂpತ' VೊಂbದKನು. ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, ಆತನು ಆ.ಾ®� 
fಾ�ೆಯನುM dಾNಾಡಲು ಶಕEFಾJದKನು, ಅದು ÏUÂhಯದUAನ ಸfಾಮಂbರಗಳUA 
ಬಳಸು0EದK ಆ.ಾಧFೆಯ fಾ�ೆ:ಾJದುK dಾತ1ವಲABೆ ತಮ� ತರಗ0ಗಳUA ಕUಸುವದ2ೆ] 

ರ�Êಗಳ� ಬಳಸು0EದK ಸಂಪ1Bಾ´ಕ fಾ�ೆಯೂ ಆJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:2, 3). 
ಆತನ ಪ1ಕೃ0 ಮತುE ಆ0ÕಕNೆ. ಆತನು ತನM ನಂ�2ೆಗಳ _ಷಯದUA 
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�ಾ\fಾ_ಕ^ಾದ knಾ[ಯಕNೆಯನುM VೊಂbದKನು. 2ೆÈಸEರನುM iಂ�ಸುವಂNೆ ಆತನನುM 
ನp�ದ ಉ*ಯುವ ಅedಾನವa c1ಸEನನುM �ಾರುವದರ ಕoೆ+ೆ ಬದ$ಾವnೆ+ೊಳ��ವದ2ೆ] 

�ಾಧ'^ಾJತುE. ಎ$ಾA iಂ�ೆಗಳನುM, �ೆ.ೆ^ಾಸಗಳನುM, VೊoೆತಗಳನುM, ಹಡಗು 
ಒoೆಯು_2ೆಗಳನುM, ಮತುE 0ರ�ಾ]ರ ಇವaಗಳನುM yೇ.ೆ :ಾರು ಸi�2ೊಂpರುವದ2ೆ] 
�ಾಧ'^ಾಗು0EತುE? (Fೋp* 2 2ೊ*ಂಥ 11:23-27.) 

ಅಲABೆ Gೌಲನು, ಸfೆಯ _ರುದ¾ದ iಂ�ೆಯನುM ನpಸುವ ^ೇ¡ೆಯUA ಸಹ 
ಮೃದು^ಾದ ಮನ�ಾ� ಯನುM VೊಂbದKನು (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 7:58-60; 
8:3; 22:20; 26:9-14). Nಾನು Bೇವರ _ರುದ¾ Gಾಪ dಾಡು0EB KೇFೆ ಮತುE 

“ಮುಳ��+ೋಲನುM ಒBೆಯು[0EB KೇFೆ]” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 26:14) ಎಂಬುದು Gೌಲk+ೆ 
ಸlಷh^ಾಗುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಪ>ಣ[ ಹೃದಯbಂದ ಪwಾ�NಾEಪ ಪಟhನು. 

ಅDಸEಲk+ೆ �1ೕ0ಸುವದಕೂ] À®ಸುವದಕೂ] �ಾಮಥ'[_ತುE. ಇದು _wೇಷ^ಾJ 

ಆತನ ¬ೊNೆಯ jಹೂದ'ರ _ಷಯದUA ಸತ'^ಾJತುE, ಅವರನುM ಆತನು ಅFೇಕ �ಾ* 
“ಸVೋದರರು” ಎಂದು ಕ.ೆದನು. ಸತ'ವನುM �1ೕ0ಸುವ ವ'cE:ಾJ, ಆತನು jಹೂದ' 
ಜನ*+ೆ yೇಸರವaಂಟು dಾಡಬಹುBಾದಂಥ VೇW2ೆಗಳನುM kೕಡುವ 

ಒNಾEಯ2ೊ]ಳ+ಾದನು. ಅವರು ಹಲ^ಾರು ಸಂದಭ[ಗಳUA ಆತನನುM 2ೊಲುAವದ2ೆ] 
ಪ1ಯ0M�ದ.ಾದರೂ, ಆತನು ಆಗಲೂ ಅವರನುM c1ಸEನ ಸು^ಾNೆ[³ಂb+ೆ ಸಂ�ಸಲು 
ಪ1ಯತM dಾpದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 28:17-29; .ೋdಾ 9:1-5; 10:1-4). 

ಆತkJದK 2ೋಮಲ ಸ\fಾವವa ಆತನು �ಾ���ದK ಸfೆಗW+ೋಸ]ರ ಆಳ^ಾದ 
ಕಳಕWಯನುM ವ'ಕEಪpಸುವಂNೆ ಮತುE ನಂ�2ೆಯUA Dೕಷnೆ dಾಡುವಂNೆ 
ಶಕE+ೊW�ತುE (2 2ೊ*ಂಥ 11:28; ÏU�l 1:8; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 2:7, 8). 

ಮು2ಾEಯ. ಕತ[ನು GೌಲನUA Nಾನು “�ಾಧನ^ಾJ ಆದು2ೊಳ�ಲು” wೆ1ೕಷ¶Nೆಯ 
ಕÌಾ� �ಾಮJ1ಯು ಇರುವದನುM ಕಂಡನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:15). ಸfೆಯ _ರುದ¾ 
ಆತನು dಾpದ Bೊಡ§ iಂ�ೆಯ 2ಾರಣbಂBಾJ, ಆb 2ೆÈಸEರು GೌಲನನುM ಭಯ 

ಪಡyೇ2ಾದ ಅತ'ಂಥ ðೂೕರ^ಾದ ದುಷh ವ'cEjಂದು ಕಂಡರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
8:1-3; 9:1, 2, 13, 14, 26). Vೇಗೂ, ಮನುಷ'ರ ಹೃದಯಗಳನುM 0Wbರುವ ಕತ[ನು, 
ಅಂತರಂಗದUA ಆತನು ಒಂದು _ರಳ^ಾದ ಮುತುE ಆJರುNಾEFೆಂದು ಗ1i�ದKನು. ಆತನು 

ತಪal Bಾ*+ೆ ನpಸಲl�hರುNಾEFೆ ಮತುE ಆತನ �Wೕ+ೆಯ ಪ1ಮುಖ 
ಸು^ಾ0[ಕ^ಾಗುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ ಆತk+ೆ ಪaನಃ ಸತ'ದUA 0ಳ�ವW2ೆಯನುM kೕಡುವ 
ಅಗತ'_ತುE.  

ಕತ[k+ೆ ಅDಸEಲ GೌಲFಾJ dಾಪ[ಟh ವ'cEಯUA ಇರಬಹುBಾJದK ಒ¡ �ೇತನದ 
ಬ+ £ೆ +ೊ0EತುE ಎಂಬುದ2ಾ]J �ೊEೕತ1 dಾoೋಣ. ಈ ವ'cEಯು ತುc[, J1ೕ©, 
ಮ2ೆBೋನ', .ೋdಾಪaರ, ಮತುE ಬಹುಶಃ �ೆlೕ� Bೇಶದ ಅನ'ಜFಾಂಗಗಳ 

ಸಮೂಹಗW+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಹರpಸುವದ2ೆ] ಬಳ�2ೊಳ�ಲlಟhನು. Gೌಲನ 
ಮು�ಾಂತರ^ಾJ, ನಮ+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM, c1ಸEನ ಸfೆಯ ಸ\fಾವವನುM, ಮತುE 
2ೆÈಸE.ಾJ Vೇ+ೆ Äೕ_ಸyೇಕು ಎಂಬುದನುM ಕUಸುವಂಥ ಅFೇಕ Gೆ1ೕ*ತ ಪ012ೆಗWಂದ 

ಆ«ೕವ[bಸಲl�hB Kೇ^ೆ. 
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ಕು�,ಯರ ^ಾತ, (1:21) 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10ರUA 2ೋFೇ[ಲ'ನು ಮತುE ಆತನ ಮFೆಯವರು 

ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ ನಂತರದUA, ಅನ'ಜFಾಂಗದ ಸು^ಾNಾ[�ೇ^ೆ ಆರಂಭದUA 
ಕು�1ಯರು (ಕುಪ1 b\ೕಪದ ಜನರು) kವ[i�ದ Gಾತ1ವa ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾದದುK. 
yಾನ[ಬನು ಒಬÊ ಕುಪ1b\ೕಪದ ವ'cE:ಾJದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:36); ಮತುE 

ಕು�1ಯರು Vಾಗೂ ಕು.ೇk'ಯ.ೇ ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ “J1ೕಕ*+ೆ” ಅಥ^ಾ Vೆ$ Aೆkಯ*+ೆ 
(J1ೕ� ಪದ¾0ಗಳ� Vಾಗು ಸಂಸ¿0ಯ ಅನುಗುಣ^ಾJ Äೕ_ಸು0EದK ಜನರು) 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾ*ದ ¸ದUಗ.ಾJದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:20, 21). 

jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸfೆಯು ಈ yೆಳವ�+ೆಯನುM ಕು*ತು 2ೇW�2ೊಂoಾಗ, 
ಪ*��0ಯನುM _Ìಾ*2ೊಂಡು ಬರುವಂNೆ ಅವರು ಕುಪ1 b\ೕಪದವFಾದ yಾನ[ಬನನುM 
ಕಳ�i� 2ೊಟhರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:22). ಆತನು ಅಂ0³ೕಕ'ದUA «ಷ'ರ 

ಸಂ�ೆ'ಯು ಅ�ಕ+ೊಳ��ತE$ೇ ಇರುವದನುM ಮತುE ಅವ*+ೆ ಉಪBೇ«ಸುವ ಅಗತ'_Bೆ 
ಎಂಬುದನುM ಅ*ತು2ೊಂoಾಗ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:23, 24), ಆತನು Nಾಸ[+ೆ 
VೋJ ಆ 2ೆಲಸದUA ಸVಾಯ dಾಡುವಂNೆ �ೌಲನನುM (Gೌಲ) Fೇ®�2ೊಂಡನು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:25, 26). ಇದು ಒಂದು ಇpೕ ವಷ[ದ ತನಕ ಮುಂದುವ.ೆ´ತು 
ಮತುE ಇದರ ಫUತ^ಾJ ಪ1ಥಮ ಶತdಾನದ ¸ದಲ jಹೂb-ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
ಏcೕಕೃತ ಸfೆಯು �ಾ�ಪFೆ+ೊಂpತುE, dಾತ1ವಲABೆ ಅದರ ಸದಸ'ರು ¸ದಲ yಾ*+ೆ 

“2ೆÈಸEರು” ಎಂಬ VೆಸರನುM ಪoೆದು2ೊಂಡಂಥ ಸfೆಯೂ ಆJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
11:26). yಾನ[ಬ ಮತುE �ೌಲರು ಅನ'ಜFಾಂಗ2ೆ] ಸು^ಾNಾ[�ೇ^ೆಯನುM 
dಾಡುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ ಪ_Nಾ1ತ�kಂದ ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾದ ಕ.ೆಯನುM �\ೕಕ*�2ೊಂಡದುK 

ಅಂ0³ೕಕ'ದUAjೕ ಆJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:1, 2). ಅಂ0³ೕಕ'bಂದ 
ಕಳ�iಸಲlಟhವ.ಾJ, ಕು�1ಯFಾದ yಾನ[ಬ Vಾಗೂ ಆತನ ¬ೊNೆ+ೆಲಸದವFಾದ 
�ೌಲರು �ೆಲೂ'ಕ'ದ dಾಗ[^ಾJ ಪ1ಥಮ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣವನುM dಾpದ ಬWಕ 

ಕುಪ1b\ೕಪವನುM ಪ1ಥಮ kಲುಗoೆಯFಾMJ dಾp2ೊಂpದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
13:4). 

®ಶನ"ಗ°ಾo ³ೕaಸುವದು (1:21) 
jರೂಸ$ೇ®+ೆ fೇ� 2ೊಟುh ಸfಾಮಂbರಗಳUA yೋ��ದ ಬWಕ, Gೌಲನು 

“�*ಯ ಮತುE cUಕ' Gಾ1ಂತ'ಗW+ೆ Vೋದನು” (1:21). ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:29, 
30ರUA, J1ೕ� iನM$ೆಯ jಹೂದ'ರು “ಅವನನುM 2ೊಲುAವದ2ೆ] ಪ1ಯತM dಾpದರು,” ಆ 

2ಾರಣbಂದ ಸVೋದರರು “ಅವನನುM 2ೈಸ.ೈಯ2ೆ] ಕರ2ೊಂಡು VೋJ ಅUAಂದ 
Nಾಸ[2ೆ] ಕಳ�i�ದರು” ಎಂದು ಲೂಕನು _ವ*ಸುNಾEFೆ, ಆ Nಾಸ[ವa cUಕ'ದUAತುE. 
Gೌಲನ ಚಲನವಲನಗWಂದ ®ಶನ*ಗಳ� :ಾವ GಾಠಗಳನುM ಕUತು2ೊಳ�ಬಹುದು? 

ಒಂದು ಸು^ಾNಾ[ ±ೇತ12ೆ] Vೋಗುವದ2ೆ] ಮತುE ಅದನುM Nೊ.ೆದು Vೋಗುವದ2ೆ] 
ಸಹ ಒಂದು ಸಮಯವaಂಟು. Gೌಲನು ಅFೇಕ _ಧಗಳUA __ಧ ±ೇತ1ಗW+ೆ 
ಕ.ೆಯಲlಟhನು. ಆತನು ಅನ'ಜFಾಂಗಗಳ ಮಧ'ದUA ಒಂದು �ಾdಾನ' 2ೆಲಸ2ೊ]ೕಸ]ರ 

ಒಂದು ಪ1^ಾದFಾತ�ಕ “ಆBೇಶ” ಮೂಲಕ ಕ.ೆಯಲlಟುh VೊರಡುವದನುM (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 13:1-3) ಮತುE 2ೆಲವa Gಾ1ಂತ'ಗW+ೆ, _wೇಷ^ಾJ ಮ2ೆBೋನ'ದ 
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ಪ1ಕರಣದUAರುವ ಪ12ಾರ ಕಳ�iಸಲlಟhFೆಂಬುದನುM 2ಾಣುN Eೇ^ೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
16:9, 10). 2ೆಲºಂದು ಸಂದಭ[ಗಳUA, ಆತನು ತನM ಮನ��ನUA ಇಟುh2ೊಂpದK 

³ೕಜFೆಯಂNೆ ನoೆಯyಾರBೆಂದು ಪ_Nಾ1ತ�ನು ಆತನನುM k�ೇ��ದನು (Fೋp* 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:6, 7). Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದKಂಥ ಈ ಆರಂಭದ 
ಸಮಯದUA (1:18; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:29, 30), ಆತನ Gಾ1ಣ2ೆ] ಅGಾಯ_ದK 

2ಾರಣ ಆತನು ಅUAಂದ Vೊರಟು Vೋಗyೇ2ಾJತುE. 
2ೆಲವa �ಾ* ಸ�Wೕಯ ಸಮ�ೆ'ಗಳ ಕು*ತು ®ಶನ*Jಂತಲೂ ಸ�Wೕಯ 

ಸVೋದರ*+ೆ ÌೆFಾMJ 0WbರಬಹುBಾJBೆ. ಒಬÊ ಪ1^ಾ�ಯು, Gೌಲನಷುh ಬುb¾ವಂತ 

ಮತುE ಅನುಭವwಾU ಆJದKವನು ಸಹ ಅGಾಯವನುM ಮುಂBಾJ ಗ1iಸBೆ Vೋಗಬಹುದು. 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9 ರUAರುವಂಥ ಈ kb[ಷh^ಾದ ಪ1ಕರಣದUA Gೌಲನ ಕoೆ+ೆ 
ಸ�Wೕಯ jಹೂದ'ರು ಆಳ^ಾJ yೇರೂ*ದK ಹ+ೆತನವa �ೇ*ತುE. ಸVೋದರರು Gೌಲk+ೆ 

ಇದು ಎಷುh ಅGಾಯ2ಾ* ಎಂಬುBಾJ dಾತ1ವಲA ಆದ.ೆ ಅದು ಸು^ಾNಾ[ �ೇ^ೆಯನುM 
dಾಡುವದ2ೆ] ಸ�Wೕಯ ಸfೆ+ೆ ಇರುವ �ಾಮಥ'[2ೆ] ಎ�ೊhಂದು _ಷ2ಾ* 
ಆಗಬಲABೆಂಬುದನುM ಸಹ ಗ1i�2ೊಂಡರು. 

ಒಬÊ ®ಶನ*ಯು ಈಗ Nಾನು ಪ*ಶ1ಮ ಪಡುವ ±ೇತ1ºಂದನುM Nೊ.ೆದು 
Vೋಗುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ತನM Äೕ_ತದUA ಸು^ಾNಾ[�ೇ^ೆ+ೆ ಇಟುh2ೊಂpರುವ 
ಸಂಪ>ಣ[ ಲÀÞವFೆMೕ �ಟುh�ಡತಕ]B Kೆಂದು ಅದರ ಅಥ[^ಾಗುವbಲA. Gೌಲನ 

ಪ1ಕರಣದUA, ಇದು _wೇಷ^ಾJ Gಾ1ಮುಖ'^ಾJತುE :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಆತನು :ಾವBೇ 
Àಣದ$ಾAಗU ಎಲAವನೂM ತ'Ä� �ಟುh, �ಾಯyೇ2ಾದರೂ ಕತ[ನನುM iಂyಾUಸುವದ2ೆ] 
ಸಹ �ದ¾kದKಂಥ – ತನM ಕತ[k+ೆ ಸಂಪ>ಣ[ ಸಮ�[ತFಾJದK – ವ'cE:ಾJದKನು. 

ಆತನ �ೇ^ೆಯUA ಬಹಳಷುh ಕoೇ 2ಾಲದUA, Gೌಲನು ತನM ಆj]ಗಳನುM 
_w AೇÂ�2ೊಂಡನು ಮತುE iೕ+ೆ VೇWದನು, “ಇUAಂದ VೋJ�ಟುh c1ಸEನ 
¬ೊNೆಯUAರyೇ2ೆಂಬBೇ ನನM ಅe$ಾ�ೆ, ಅದು ಉತȨ ೕತEಮ" (ÏU�l 1:23; NIV). 

Vೇಗೂ, yೇ.ೆಯವರ ಪ1ಸುEತ2ಾಲದ ಅಗತ'NೆಗಳನುM ಕಂಡವFಾJ ಮನಸು� 
ಬದ$ಾ´�2ೊಂಡನು, “ಆದ.ೆ FಾkನೂM ಶ*ೕರದUA ^ಾಸdಾp2ೊಂpರುವBೇ 
kಮ+ೋಸ]ರ ಬಹು ಅವಶ'^ಾದದುK. ಆದದ*ಂದ kಮ+ೆ c1ಸE ನಂ�2ೆಯUA 

ಅeವೃb¾ಯೂ ಆನಂದವ> ಉಂ�ಾಗುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ Fಾನು ÄೕವbಂದುWದು kx�ಲAರ 
ಬWಯUAರು^ೆFೆಂದು ದೃಢ^ಾJ ನಂ�B KೇFೆ” (ÏU�l 1:24, 25). Gೌಲನು Vೆಚು� 
ಇಷhಪಡುವದು ಮರ�� ತನM �1ಯFಾದ ಕತ[ನು Vಾಗೂ ಒoೆಯFಾದ jೕಸು_ನ 

ಸಂಗಡ ಒಂBಾಗyೇ2ೆಂಬುBೇ ಆJತುE; ಆದ.ೆ ಆತನು ಸು^ಾNೆ[�ಾರುವ ಪ*ಶ1ಮಗಳ� 
ಇನೂM ಭೂ®ಯUA ಅಗತ'^ಾJದKವa.  

ಅsxಪyzಗಳT 
1ಕತ[ನು Gೌಲನ ಸಂಗಡ ಆತನ �ೇ^ೆಯುದKಕೂ] ನಂತರದ ಸಂದಭ[ಗಳUA ಸಹ dಾNಾpದKನು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 18:9, 10; 22:17-21; 23:11). 2ಸlಷh^ಾJರುವಂNೆ, ರ�Êಗಳ� ರಕEಸಂಬಂಧbಂದ ಹು�hದ 
¬ೊNೆಯ ಇ�ಾ1jೕಲ'ರನುM “ಸVೋದರರು” ಎಂದು ಕ.ೆದ.ೆ, jಹೂದ'ಮತ2ೆ] ಮNಾಂತರ+ೊಂಡವ*+ೆ 
“Fೆ.ೆಯವನು” ಎಂಬುದು ಅನ\´ಸಲlಡು0EತುE. (Dwight Mallory Pratt and Everett F. Harrison, 



 77 

“Brother,” in The International Standard Bible Encyclopedia, rev. ed., ed. Geoffrey W. 
Bromiley [Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1979], 1:550.) 3Gೌಲನ 
¬ೊNೆ+ೆಲಸದವರUA �½ೕಯ*ದKರು ಎಂಬುದರ ಉBಾಹರnೆಗ¡ °ೆಳ+ೆ !´yೆ (.ೋdಾ 16:1, 2), �1�]ಲA 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 18:2, 3; .ೋdಾ 16:3), ಮತುE ಯುºದ' Vಾಗೂ ಸಂತು2ೆ ಎಂಬವರು (ÏU�l 4:2, 3). 
4ಲೂಕನು ಎರಡFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ಪ1:ಾಣದ ^ೇ¡ೆ ÏU�lಯದUA ಉWದು2ೊಂpದKFೆಂದು ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUAನ “Fಾವa” ಎಂಬುದFೊMಳ+ೊಂಡ ^ಾಕ'fಾಗಗಳUA ಪ10ಫUಸಲl�hರುತEBೆ. ಆತನು 
ÏU�lಯBೊಳ+ೆ Gೌಲನ ಸು^ಾNಾ[ ತಂಡದUA (“Fಾವa”) ಇದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:10-40), ಆದ.ೆ 
yೇ.ೆಯವರು (“ಅವರು”) Vೊರಟು VೋJದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:40). ಲೂಕನು ಅನಂತರದUA 
ಮೂರFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದUA (“Fಾವa”) ಪaನಃ �ೇಪ[oೆ+ೊಂಡನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 20:6). 
Gೌಲನು kb[ಷh^ಾದ ಸ�ಳಗಳUA �ೇ^ೆಯನುM dಾಡುವದ2ೆ] �ಟುh Vೋದ yೇ.ೆ ಉBಾಹರnೆಗ¡ೆಂದ.ೆ 
2ೆ1ೕತದUA 0ೕತನನುM (0ೕತk+ೆ 1:5) ಮತುE ಎÎೆಸದUA 0¸�ೆಯನನುM �ಟುh Vೋದನು (1 0¸�ೆ 1:3, 4). 
5Walter Bauer, A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian 
Literature, 3rd ed., rev. and ed. Frederick William Danker (Chicago: University of Chicago 
Press, 2000), 288. 6Kenneth L. Boles, Galatians & Ephesians, The College Press NIV 
Commentary (Joplin, Mo.: College Press Publishing Co., 1993), 31. 7ಇಹ$ೋಕದ ಜನರನುM 
ಸೂ�ಸುವದ2ೆ], κόσµος (kosmos) ಎಂಬ ಪದವa ಬಳಸಲl�hBೆ. ಈ ಪದವa fೌ0ಕ ಪ1ಪಂಚವFಾMದರೂ 
ಸೂ�ಸಬಹುದು ಅಥ^ಾ, _wೇಷ^ಾJ 2ೆÈಸE ಸkM^ೇಶºಂದರUA, c1ಸEನUA ಇಲAದವರನುM ಸೂ�ಸಬಹುದು 
³ೕVಾನ 3:16ರUA Fಾವa Bೇವರು “$ೋಕದ xೕ$ೆ” �1ೕ0´�hBಾKFೆಂಬುದನುM Fೋಡು^ಾಗ, 
ಖಂpತ^ಾJಯೂ ಅUA ಜನರು ಎಂದಥ[^ಾJBೆ. ³ೕVಾನನು “$ೋಕವFಾMಗU $ೋಕದUAರುವವaಗಳFಾMಗU 
�1ೕ0ಸyೇp*” (1 ³ೕVಾನ 2:15) VೇWBಾಗ, ಆತನು wಾ*ೕ*ಕ ಮಂಡಲವನುM ಮತುE ಈ $ೋಕವನುM Bಾ� 
:ಾವ k*ೕ±ೆಯನೂM Vೊಂbರದಂಥ Vಾಗೂ Fಾಶನ2ೆ] Fೇ®ಸಲl�hರುವಂಥ ಅದರUAರುವ Fಾಗ*ೕಕರು 
ಎಂದಥ[^ಾJBೆ. 8F. F. Bruce, The Epistle to the Galatians, The New International Greek 
Testament Commentary (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1982), 76. 
9Boles, 31. 10ÏU�l 3:9ರUA, J1ೕ� ^ಾಕ'Bೊಳ+ೆ “ಧಮ[wಾಸ½” ಎಂಬುದರ ಮುಂBೆ kb[ಷh ಗುಣ^ಾ� 
“the” ಎಂಬುದು 2ಾ��2ೊಳ��ವbಲA. NASBಯು ಗುಣ^ಾ�ಯನುM ಇ�ಾUಕನUAಡುವ ಮೂಲಕ ಇದನುM 
ಸೂ�ಸುತEBೆ: “. . . Fೇಮk� ¶ೆಗಳ ಫಲ^ಾJರುವ ಸ\kೕ0ಯFಾMಶ1´ಸBೆ.” ಗುಣ^ಾ�ಯು ಇಲAbರು_2ೆ+ೆ 
2ಾರಣವa Gೌಲನು ಅUA �ಾdಾನ'^ಾJರುವ ಕಟh¡ೆಯನುM, ಸು^ಾNೆ[+ೆ _ೇಯ^ಾಗುವ _ಷಯದUA 
Fೇಮk� ¶ೆಯ Bಾ*ಯನುM ಅನುಸ*ಸುವದು �ೇ*ದಂNೆ �ಾdಾನ' ಕಟh¡ೆಯನುM ಕು*ತು dಾNಾಡು0EBಾKFೆ 
ಎಂಬುBಾJ 2ೆಲವರು ^ಾbಸುNಾE.ೆ. Vೇಗೂ, ತಕ[ವa ಮುನMoೆಯುವbಲA. 2ೆÈಸEರು :ಾವ _ಧದUAಯೂ ತಮ� 
ಸ\2ಾಯ[ಗWಂದ ರÀnೆ+ೆ ³ೕಗ'.ಾಗುವbಲA ಎಂಬುದು ಸlಷh, _wೇಷ^ಾJ Gೌಲನು .ೋdಾಪaರದವ*+ೆ 
ಬ.ೆದ ಪ012ೆ´ಂದ ಸlಷh^ಾJರುತEBೆ (ಎÎೆಸ 2:8-10; 0ೕತk+ೆ 3:4-6ನುM VೋU�*). VಾJದKರೂ, 
.ೋdಾಪaರದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯನುM ಬಳಸು^ಾಗ ಸಹ, J1ೕ� ^ಾಕ'ದUA ಗುಣ^ಾ�ಯು ಇಲAbರು^ಾಗ 
“ಧಮ[wಾಸ½” ಎಂಬ ಪದವನುM �ಾdಾನ'^ಾJ ಬಳಸುವದ2ಾ]J ಪ1ಕರಣವನುM yೆ¡ೆಸುವದಂNೆ 
ಎಚ�*2ೆ:ಾJರತಕ]ದುK; :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅದು ಇಲABೆ ಇರುವದ2ೆ] ಅFೇಕ 2ಾರಣಗWರುತE^ೆ (ಅFೇಕ �ಾ* 
^ಾ'ಕರಣ2ೆ] ಸಂಬಂ��ದ 2ಾರಣಗಳ�). “ಧಮ[wಾಸ½” ಎಂಬುದು ¸ೕwೆಯ ಧಮ[wಾಸ½ವನುM ಸೂ�ಸುತEBೋ 
ಅಥ^ಾ ಇಲAºೕ ಎಂಬುದರ ಅಂ0ಮ kಾ[ರಕವa ಅದು 2ಾ��2ೊಳ��ವ ^ಾಕ'fಾಗದ ಸkM^ೇಶ^ೇ ಆJBೆ.  

11O. Palmer Robertson, The Christ of the Covenants (Phillipsburg, N.J.: Presbyterian and 
Reformed Publishing Co., 1980), 58. 121 2ೊ*ಂಥ 12:8-10ರUA, ಅ$ೊAೕಸ ಆರು �ಾ* ಮತುE Vೆ�ೆ.ೊಸ 
ಎರಡು �ಾ* 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ. 13Bauer, 990. 14ಈ VೇW2ೆಯನುM yಾನ[ಬನ ವತ[Fೆಯು ಸ\ಲl VೊತುE 
jಹೂbಕರಣ dಾಡುವ ಜನರ ಪ1fಾವ2ೊ]ಳ+ಾJತುE ಅಹ[+ೊWಸತಕ]ದುK, iೕ+ೆ ಆತನು “ಅವರ ಕಪಟದ 
�ೆಳ_+ೆ �ದKನು” (2:13). 15.ೋdಾ 9:3 VೋU�*, ಅದು ಒಂದು ಬಯ2ೆಯನುM ಒಳ+ೊಂpBೆ. Vೇಗೂ, 
^ಾಕ'ದUA ಾತ\ಥ[^ಾ� εἶναι (ಎ´Fಾù) ಎಂಬುದನುM ಬಳಸ$ಾJBೆ. 16J1ೕ� fಾ�ೆಯ Vೆಸು�Vಾ"ೕ 
ಎಂಬ c1:ಾಪದವa ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:18ರUA “ಆ±ೇಪnೆ dಾಡುವದನುM �ಟhರು” ಎಂದು 
ಅನು^ಾbಸಲl�hದುK, ಅದು :ಾ^ಾಗಲೂ ಸಂಪ>ಣ[ dೌನವನುM ಸೂ�ಸುವbಲA. 2ೆಲವa ಸkM^ೇಶಗಳUA, 
_.ೋಧವನುM ಅಥ^ಾ ^ಾ+ಾ\ದ kUAಸುವದನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 21:12-14). 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:18ರUA, ಆ ಪದದ ಬWಕ ^ಾಸE_ಕದUA dಾNಾಡುವbರುತEBೆ, ಅUA Bೇವ*+ೆ �ೊEೕತ1 
dಾಡಲlಡುವaದು. F. F. Bruceನು ^ಾಕ'fಾಗದ xೕ$ೆ ಈ ^ಾ'�ಾ'ನವನುM 2ೊಟhನು: “ಅವರ �ೕ2ೆಯು kಂತು 
Vೋ´ತು; ಅವರ ಆ.ಾಧFೆಯ ಆರಂಭ+ೊಂpತುE . . . ಅBೇ *ೕ0jೕ, Gೇತ1ನ ಕೃತ'ಗW+ೆ ಅನು¸ೕದFೆಯು 
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kೕಡಲl�hದುK jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯ ^ೈ.ಾಗ'ದ Fಾಯಕ ವಗ[ Vಾಗೂ ಪಂcEಯವ*Jಂತಲೂ ಆತನ 
¬ೊNೆಯ ಅDಸEಲ*ಂದ Vೆಚು� ಮನಃಪ>ವ[ಕ^ಾJತುE” (F. F. Bruce, Commentary on the Book of Acts, 
The New International Commentary on the New Testament [Grand Rapids, Mich.: Wm. B. 
Eerdmans Publishing Co., 1954], 236). 17ಸುನM0ಯ ಕು*Nಾದ ಈ VೊರFೋಟವa _wೇಷ^ಾJ J1ೕಕರ 
ಮಧ'ದUA ÌಾUEಯUAತುE, ಅವರು ಆ ಆÌಾರವನುM Bೇಹದ ಪ*ಪ>ಣ[NೆಯನುM ಕತE*�2ೊಳ��ವದು ಎಂಬುBಾJ 
ಪ*ಗ��ದKರು. 185:11ರUA ಅBೇ *ೕ0ಯ ಎ� 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ: “FಾFಾದ.ೆ ಸVೋದರ.ೇ, 
ಸುನM0:ಾಗyೇ2ೆಂದು ಇನೂM �ಾರುವವFಾJದK.ೆ ಇನುM ನನ+ೆ iಂ�ೆ:ಾಗುವದು :ಾ2ೆ?” (ಒ0E VೇWದುK 
ನನMದು). 19yೇ.ೆ ಆವೃ0Eಗಳ� ಈ ಅನು^ಾದವನುM Vೊಂb^ೆ: “ಮನುಷ'ನ ಸು^ಾNೆ[ಯಲA” (RSV); “ಮನುಷ' 
ಮೂಲbಂದ ಬಂದದKಲA” (NRSV); “2ೇವಲ ಮನುಷ' ತಕ[ದ xೕ$ೆ ಆಾರ^ಾದದKಲA” (NLT); ಮತುE “:ಾವ 
ಮನುಷ'ನ ಆ_�ಾ]ರವ> ಅಲA” (Phillips). 201 2ೊ*ಂಥ 11:23ರUA ಮತುE 15:3ರUA Nಾನು ಪoೆದು2ೊಂpದK 
ಮತುE ಸfೆ+ೆ ಅದನುM ಕU�2ೊ�hದK dಾi0+ಾJ Gೌಲನು Gಾ.ಾಲಂyಾFೋ ಎಂಬ ಪದವನುM ಬಳಸುNಾEFೆ. 
¸ದಲ ಸಂದಭ[ದUA, ಆ dಾi0ಯನುM “ಕತ[ನು ಪ1ಕ��ದನು” ಎಂಬುದನುM ಸlಷh+ೊW�ದನು. ಕತ[ನನುM 
ಎರಡFೆಯ ಸಂದಭ[ದUA ಸಹ ಮೂಲ ಆJದKFೆಂಬುBಾJ ಸಹ ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ತಕ]ದುK. 

21Boles, 40. 22Mishnah Aboth 2.8. 23Ἰουδαΐζω (Ioudaizō) ಎಂಬ c1:ಾಪದವa “jಹೂb 
ಾ®[ಕ kಯಮಗಳ ಪ12ಾರ Äೕ_ಸು” ಎಂಬಥ[ವನುM VೊಂbದುK, ಅದು ಸಹ Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA ಒಂBೇ 
ಒಂದು �ಾ* (2:14); ಮತುE ಅದ2ೆ] ಸಂಬಂ��ದ ಗುಣ^ಾಚಕ^ಾದ Ἰουδαϊκός (Ioudaikos, “jಹೂb”) 
ಎಂಬುದು, ಇದು ಒಂBೇ ಒಂದು �ಾ* 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ (0ತk+ೆ 1:14). c1:ಾ_wೇಷಣ^ಾದ Ἰουδαϊκῶς 
(Ioudaikōs) ಎಂBಾJದುK, “ಒಬÊ jಹೂದ'ನಂNೆ” ಅಥ^ಾ “ಒಬÊ jಹೂದ'ನ *ೕ0ಯಂNೆ” ಎಂದಥ[^ಾJದುK, 
ಇದು ಸಹ ಅದರಂNೆjೕ ಒಂBೇ �ಾ* 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ (2:14). 24Mishnah Aboth 3.12. 25“�ಾಧನ” 
(σκεῦος, skeuos) ಎಂಬ ಪದವa KJVಯUA “GಾNೆ1” ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಲl�hBೆ, ಆದ.ೆ ಈ ಸkM^ೇಶದUA 
“�ಾಧನ” ಎಂಬುದು ಉತEಮ ಅನು^ಾದ^ಾJರುತEBೆ. ಈ ಪದವa ಒಂದು ¬ಾp ಅಥ^ಾ ತ�ೆh (ಒಂದು GಾNೆ1) 
ಎಂಬುದನುM ಸೂ�ಸಬಹುBಾದರೂ, ಇUA ಅದು ಒಂದು kb[ಷh^ಾದ ಉB Kೇಶ2ೊ]ೕಸ]ರ (ಒಂದು “�ಾಧನ”) 
ಉಪ³ೕJಸಲlಡುವ ವ'cEಯನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. 26“ಕೃGೆ ಮತುE ಅDಸEಲತ\” ಎಂಬುದನುM ದ\ಪBಾಲಂ2ಾರ 
ಎಂದು ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ತಕ]ದುK, ಅBೊಂದು �ಾಂ2ೇ0ಕ fಾ�ೆ:ಾJದುK ಅದರUA ಒಂBೇ _ÌಾರವನುM 
ವ'ಕEಪpಸುವದ2ೆ] ಬಳಸಲlಡುವ ಎರಡು ಪದಗಳನುM ಒಂದು ಸಂಬಂBಾ^ಾ'ಯbಂದ ಒಂದುಗೂpಸ$ಾಗುತEBೆ. 
ಇನMಷುh kಖರ^ಾದ ಅನು^ಾದವa iೕJರುತEBೆ “ಅDಸEಲತ\ದ ಕೃGೆ.” 273:8ರUA, ಎNೊMೕ© ಎರಡು �ಾ* 
2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ; ಅದನುM “ಅನ'ಜFಾಂಗಗಳ�” ಮತುE “Bೇಶಗಳ�” ಎಂದು ಸಹ ಅನು^ಾbಸ$ಾJರುತEBೆ. 
28ಎÎೆಸ 4:17-6:20Fೇ ^ಾಕ'fಾಗವa “c1ಸEkಂದ ಕUತು2ೊಳ��ವ” ಜನ*ಂದ ಎದುರುFೋಡುವಂಥ _«ಷh^ಾದ 
Fೈ0ಕ ನಡವW2ೆಯು VೇJರyೇ2ೆಂದು _ವ*ಸುತEBೆ. 29ಸು^ಾ0[ಕFಾದ ÏUಪlನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
8:35ರUA ಐ�³ೕಪ'ದ ಗಣ' ವ'cE+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾ*ದನು, ಮತುE ಆ ವ'cEಯು bೕ±ಾ�ಾMನ 
dಾpಸುವಂNೆ 2ೇW2ೊಂಡನು. 30_�ಾದಕರ^ಾJ, 2ೆಲವa ಆವೃ0Eಗಳ� “ತಡdಾಡBೆ” ಎಂಬ ಪದವನುM 
ಅನು^ಾbಸುವbಲA (NRSV; GNT; NCV; CEV), ಅನು^ಾದಕರು ಅದನುM ಅFಾವಶ'ಕ ಅಥ^ಾ ಅಗತ'c]ಂತ 
ಅ�ಕ^ಾದB Kೆಂದು ಪ*ಗ��B Kೇ 2ಾರಣ^ಾJರುತEBೆಂದು NೋರುತEBೆ. 

31ಅರಬ�ಾ�ನದ ಬಹುGಾಲು ಪ:ಾ[ಯb\ೕಪವa ಮರೂಭೂ®ಯನುM ಒಳ+ೊಂpದKರೂ, Fಾವa ಅದನುM 
ಸಂಪ>ಣ[^ಾJ ಫಲವತEಲAದ ಅಥ^ಾ �ಾಕಷುh ಪ1dಾಣದ ಜನಸಂ�ೆ'ಯನುM DೕÂಸಲು ಅಶಕE^ಾದB Kೆಂದು 
fಾ_ಸಕೂಡದು. ಅದು ಪ«�ಮ (�*:ಾ, ಐಗುಪE, ಮತುE ಐ�³ೕಪ') Vಾಗೂ ಪ>ವ[ (ಪ«[ಯ ಮತುE fಾರತ) 
ನಡು_ನ ಪ1ಮುಖ ^ಾ'Gಾರದ dಾಗ[ದUANಾEದK*ಂದ, ಅದು ಅUA Vಾದು Vೋಗುವ ^ಾ'Gಾ*ಗ¡ೆ°ಂb+ೆ 
ವi^ಾಟು dಾಡುವ ಮೂಲಕ $ಾಭವನುM ಪoೆದು2ೊಂpತುE ಮತುE ಅದು ಸ\ಂತ dಾ.ಾಟದ ವಸುEಗಳನುM 
VೊಂbತುE, ಅವaಗಳUA ಒಣBಾ1 , ಸುಗಂಧದ ಕ�h+ೆಗಳ�, ಧೂಪ, �ಾಂyಾರು ಪBಾಥ[ಗಳ�, ಮತುE ಇತ.ೆ 
�ಾಮJ1ಗಳ� �ೇ*ದKವa. 32Robert L. Johnson, The Letter of Paul to the Galatians, The Living 
Word Commentary (Austin, Tex.: R. B. Sweet Co., 1969), 50. 33Merrill F. Unger, The New 
Unger’s Bible Dictionary, ed. R. K. Harrison (Chicago: Moody Press, 1988), 91. 34ಅರಬ�ಾ�ನದ 
.ಾಜನ _ಷಯದUA FೋಡುವBಾದ.ೆ, “ಅ.ೇತ” ಎಂಬುದು �ಾdಾನ'^ಾJ ಬಳಸ$ಾಗು0EದK �ರುದು ಆJತುE, 
ಅBೇ *ೕ0ಯUAjೕ “ಕಂBಾ2ೆ” ಎಂಬುದು (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 8:27) ಐ�³ೕಪ'ದ __ಧ 
.ಾ�ಯರ �ರುದು ಆJತುE ಮತುE “2ೈಸರ” ಎಂಬುದು .ೋಮ� �ಾdಾ1ಜ'ದ Bೊ.ೆಗW+ೆ ಬಳಸ$ಾಗು0EದK 
�ರುದು. ಅ.ೇತ IV ಎಂಬವನು ಗUೕ$ಾಯ ಮತುE Gೆ*ೕಯದ ಅ�ಪ0:ಾJದK ಅಂ0ೕಪ Vೆ.ೋದನ 
dಾವFಾJದKನು (c1.ಪ>. 4-c1.ಶ. 39). Vೇಗೂ, ಅಂ0ೕಪನು Vೆ.ೋದ'ಳನುM ಮದು^ೆ:ಾಗುವದ2ಾ]J ಅ.ೇತನ 
ಮಗW+ೆ _Ì Éೇದನ 2ೊ�hದKನು (Fೋp* dಾಕ[ 6:17). ಈ ¸ೕಸದ ಕೃತ'bಂದ ಬಹಳ yೇಸರ+ೊಂಡವFಾJ, 
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ಅ.ೇತನು ಅಂ0ೕಪನ xೕ$ೆ BಾW dಾp ಆತನ �ೈನ'ದ ಹತEರ$ೊAಂದು fಾಗವನುM ಹNೆ'+ೈದನು. (Josephus 
Antiquities 18.5.1.) ಅ.ೇತನು kಜಕೂ] ಸ\ಲl 2ಾಲದ ವ.ೆಗೂ ದಮಸ]ದ xೕ$ೆ kಯಂತ1ಣವನುM 
VೊಂbದKFೋ ಅಥ^ಾ ತನM Gಾ1ಂNಾ�2ಾ*ಯ ಮೂಲಕ^ಾJ ಪಟhಣದ xೕ$ೆ 2ೇವಲ ಪ1fಾವನM�ೆh 
VೊಂbದKFೋ ಎಂಬುದು ^ಾ+ಾKದ dಾಡತಕ]BಾKJBೆ (2 2ೊ*ಂಥ 11:32, 33). 2ೆಲವರು .ೋಮ� 
ಚಕ1ವ0[:ಾದ Caligula (c1.ಶ. 37-41) ಎಂಬವನು ದಮಸ]ವನುM ಅ.ೇತk+ೆ ಒಂದು ಉಡು+ೋ.ೆ:ಾJ 
kೕpದKFೆಂದು ಊVೆಗಳನುM dಾp2ೊಳ��NಾE.ೆ. 35ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26-29ರUA ಲೂಕನು ಪ1�ಾE��ರುವ 
jರೂಸ$ೇ®ನ fೇ�ಯ _ಷಯದUA ಅದು ಗ$ಾತ' 1:18, 19ರUAನ ಅBೇ fೇ�jೕ ಆJರುತEBೆಂದು 
�ಾdಾನ'^ಾJ ಒಪlತ_ರುತEBೆ. 36Leon Morrisನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, “ಆರಂeಕ _wಾ\�ಗಳFಾMಗU ಮತುE 
ಅವರ FಾಯಕರFಾMಗU fೇ�:ಾಗUಲA ಎಂಬ ಈ ಘಂ�ಾðೂೕಷ^ಾದ ಹಕು] k.ಾಕರnೆಯು 
ಸlಷhಪpಸುವBೇFೆಂದ.ೆ Gೌಲನು 2ೆÈಸE ಸಂBೇಶದ ಕು*ತು ಪoೆದು2ೊಂಡ ÔಾನವನುM ತನJಂತ ಮುಂÌೆ 
2ೆÈಸE.ಾJದK :ಾ.ೊಬÊ*ಂದಲೂ ಪoೆದು2ೊಳ�UಲA ಎಂಬುBೆ. _wೇಷ^ಾJ, ಆತkJಂತ ಅDಸEಲ*ಂದ ಆತನು 
ಕ.ೆಯಲlಡUಲA ಅಥ^ಾ ಆBೇ«ಸಲlಡಲೂ ಇಲA” (Leon Morris, Galatians: Paul’s Charter of Christian 
Freedom [Downers Grove, Ill.: InterVarsity Press, 1996], 57). 37ಈ ^ಾಸE^ಾಂಶವನುM 
ದೃÂhಯUAಟುh2ೊಂಡು FೋಡುವBಾದ.ೆ, Gೌಲನು Gೇತ1FಾಗU ಅಥ^ಾ ಇತರ ಅDಸEಲ.ಾಗU �ಾರು0EದK 
ಅಂJೕಕೃತ yೋಧFೆ+ೆ ತb\ರುದ¾^ಾದ ಅಥ^ಾ ಘಷ[nೆಯನುMಂಟು dಾಡಬಹುBಾದ :ಾವದನೂM 
yೋ�ಸು0EಲA ಎಂದು ಖ�ತಪp�2ೊಳ�ಲು Gೇತ1Fೊಂb+ೆ (2ೇಫ) dಾತುಕNೆ ನp�ದKನು ಎಂದು 2ೆಲವa 
^ಾ'�ಾ'ನ2ಾರರು ನಂಬುವದು ಗಮFಾಹ[^ಾJರುತEBೆ. 38Gೌಲನು ಏ2ೆ 2ೇವಲ ಹbFೈದು bನಗಳ ಮ�h+ೆ 
dಾತ1^ೇ jರೂಸ$ೇ®ನUAದKನು ಎಂಬುದರ ಕು*ತ Vೆ��ನ ಚÌೆ[+ೆ, 1:20ರ xೕUನ ^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*. 
39ಒಂದು ಸfೆಯ ಸಂಪ1Bಾಯದ ಪ12ಾರ, Gೇತ1ನ ಸಂBೇಶವa dಾಕ[ರು ಬ.ೆದ ಸು^ಾNೆ[+ೆ ಒಂದು 
ತಳಹb:ಾJತುE, ಅದು jೕಸುವa ಭೂ$ೋಕದUA dಾpದ �ೇ^ೆಯನುM _ವ*ಸುವBಾJBೆ. (Eusebius 
Ecclesiastical History 2.15; 3.39; 5.8; 6.14, 25; Tertullian Against Marcion 4.5.) 40ಅFೇಕ 
ಪ1ಕರಣಗಳUA, GೌಲನನುM ಗಣ' ಪ1¬ೆಗಳ�, .ೋಮ� ಅ�2ಾ*ಗಳ�, ಅರಸರು, ಮತುE ಅಂ0ಮ^ಾJ 2ೈಸರನ 
ಮುಂBೆ �ಾ ಯನುM Vೇಳ�ವಂNೆ ಕ.ೆಯಲlಟhನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:15; 13:7; 17:22; 19:31; 23:11; 24:1, 
10, 24, 25; 25:9-12, 23; 27:23-25). 

41J. B. Lightfootನು iೕ+ೆ 2ೇWದನು, “:ಾ2ೋಬನು ಇUA ಅDಸEಲFೆಂದು �ರುBಾಂcತ 
dಾಡ$ಾJBೆ³ೕ? Fಾವa ಅದನುM ‘Fಾನು :ಾ2ೋಬನಲABೆ yೇ.ೆ :ಾವ ಅDಸEಲರನುM fೇ�:ಾಗUಲA,’ 
ಅಥ^ಾ ‘Fಾನು yೇ.ೆ :ಾವ ಅDಸEಲರನೂM fೇ�:ಾಗBೆ :ಾ2ೋಬನನುM dಾತ1^ೇ fೇ�:ಾBೆನು’ 
ಎಂದು ಅನು^ಾbಸತಕ]BೊKೕ?” Lightfootನು :ಾ2ೋಬನ _ಷಯದUA ಆತFೊಬÊ ಅDಸEಲFೆಂದು 
fಾ_�ದFಾದರೂ, yೇ.ೆ �ಾಧ'NೆಗWದKವa ಎಂಬುದನುM ಆತನು ಒ�l2ೊಂಡನು ಮತುE ಮುಂದುವ.ೆದು iೕ+ೆ 
Vೇಳ�NಾEFೆ, “ಸಂತ. :ಾ2ೋಬನು ಹFೆMರಡು ಮಂbಯUA ಒಬÊFಾJದKFೆ ಎಂBಾಗುವbಲA^ಾದರೂ, ಇUA 
ಆತನು ಅDಸEಲFೆಂದು ಕ.ೆಯಲl�hರುವಂNೆ NೋರುತEBೆ” (J. B. Lightfoot, The Epistle of St. Paul to the 
Galatians, Classic Commentary Library [Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 
1957], 84–85). 42Vೆ��ನ dಾi0+ಾJ, Fೋp* ಅನುಬಂಧ: Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA ಅDಸEಲರ �ಾ�ನ 
Vಾಗೂ Gಾತ1, ಪaಟಗಳ� 250-54. 43Bruce, Acts, 206. 44David J. Williams, Acts, New International 
Biblical Commentary (Peabody, Mass.: Hendrickson Publishers, 1990), 176. 45J. W. McGarvey, 
A New Commentary on Acts of the Apostles (Delight, Ark.: Gospel Light Publishing Co., n.d.), 
1:189. 46ಮNಾEಯ 5:33-37 ಮತುE 23:16-22ರUA, ಆnೆಗಳನುM ದುರುಪ³ೕಗಪp�2ೊಳ��ವ _ಷಯದUA 
jೕಸುವ ಖಂಡFೆಯನುM dಾpದನು. jಹೂದ'ರು ಅFೇಕ �ಾ* Bೇವ*+ೆ kಕಟ^ಾJ ಸಂಬಂಧ Vೊಂbರುವ 
ಸಂಗ0ಗಳ xೕ$ೆ ಆnೆಯನುM ಇಡು0EದKರು (Bೇ^ಾಲಯ, ಯ»^ೇb, ಮತುE ಪರ$ೋಕ) ಮತುE ಬWಕ ಈ 
ಆnೆಗಳನುM ಊÄ[ತವಲA ಎಂದು 2ಾಣು0EದKರು. ಬಹುಶಃ “ಆnೆಯFೆMೕ ಇಡyೇಡ” ಎಂಬ ಆÔೆಯUA ಸ\ಲl ಮ�h+ೆ 
ಅ0ಶ³ೕcE ಇBೆjಂದು ಅಥ[dಾp2ೊಳ�ಬಹುBಾJBೆ (ಮNಾEಯ 5:34). ಅಂತೂ, ಸತ'ಭ*ತ ಆFೆಗಳ� 
Gೌಲನ ಪ012ೆಗ¡ೆ$ Aೆ$ಾA D1ೕ ಸಲl�hರುತEವ�ೆh (.ೋdಾ 1:9; 1 2ೊ*ಂಥ 15:31; 2 2ೊ*ಂಥ 1:23; ಗ$ಾತ' 
1:20; ÏU�l 1:8; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 5:27). ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, ತನ+ೆ ಆnೆ´ಟh ಮVಾ :ಾಜಕk+ೆ jೕಸು 
ಉತEರವನುM 2ೊಟhನು (ಮNಾEಯ 26:63, 64), ಮತುE ತಂBೆ:ಾದ Bೇವರು ಒಂದು ಪ1dಾಣ dಾಡುವವನಂNೆ 
�01ಸಲl�hರುNಾEFೆ (ÏU 6:17, 18). 47ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಪ012ೆಯು ಆರಂಭದUA ಬ.ೆಯಲl�hತುE (c. c1.ಶ. 48–
49), ಅದು Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಪaಸEಕಗ¡ °ೆಳ+ೆ ¸ಟh¸ದಲು ಬ.ೆಯಲlಟhBಾKJರಬಹುದು. ಆದದ*ಂದ ಆ 
ಸಮಯದUA ಲಭ'_ದK wಾಸ½ಗಳ� ಹ¡ೆಯ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಪaಸEಕಗಳFೊMಳ+ೊಂpತುE. 48Steven Barabas, 
“Seal,” in The New International Dictionary of the Bible, pictorial ed., ed. J. D. Douglas and 
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Merrill C. Tenney (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 1987), 909–11. 
ಮುBೆ1ಗಳನುM ಬಳಸುವ ಪದ¾0ಯನುM ಕು*ತು yೈಬUನUA ಉತEಮ^ಾJ ಪ1dಾ�ೕಕ*ಸ$ಾJರುತEBೆ (1 ಅರಸು 
21:8; Fೆಹ®ೕಯ 9:38; 10:1; ಎ� Eೇರಳ� 3:12; 8:8; j.ೆ®ೕಯ 32:11-14; Bಾkjೕಲ 6:17; ಮNಾEಯ 27:66; 
ಪ1ಕಟFೆ 5:1). ಮುBೆ1ಯ �ಾದೃಶ'ವa ಸುರ ತ, ಭದ1^ಾJ, ಅಥ^ಾ ಅನು¸ೕbಸಲlಟhBಾKJ ಇರುವ ಒಂದು 
ಸಂಗ0ಯನುM ಸೂ�ಸುವBಾJBೆ (.ೋdಾ 15:25-28; 1 2ೊ*ಂಥ 9:1, 2; ಎÎೆಸ 1:13, 14; 4:30; ಪ1ಕಟFೆ 7:2-
4). 49John McRay, Paul: His Life and Teaching (Grand Rapids, Mich.: Baker Academic, 2003), 
73–74, 94. 50ಇUA ಬಳಸಲl�hರುವ ಪ12ಾರ, ಒಬÊ Ἑλληνιστής (Hellēnistēs)ನು, J1ೕ� fಾ�ೆಯನುM 
ಅಳವp�2ೊಂpದುK dಾತ1ವಲA ಆದ.ೆ J1ೕಕರ Äೕವನ wೈUಯ ಬಹಳಷುh fಾಗವನುM ಅಳವp�2ೊಂಡ 
jಹೂದ'FಾJದKನು. ಇದು ಚದು* Vೋಗು_2ೆಯ 2ಾಲದUAದK ಬಹಳಷುh ಸಂ�ೆ'ಯ jಹೂದ'*+ೆ _wೇಷ^ಾJ 
ಅನ\ಯ^ಾಗುವBಾJತುE. ಇವರUA ಅFೇಕರು ÏUÂhಯದ ಸ�Wೕಯ fಾ�ೆ ಮತುE ಸ\ತಃ ಕತ[ನು dಾNಾಡು0EದK 
fಾ�ೆ:ಾJದK ಅ.ಾ®� fಾ�ೆಯUA ಈಗ kರಗ[ಳNೆಯನುM VೊಂbರUಲA. 

51�ಕ] ಊ.ಾದ ನಜ.ೇತನುM NಾNಾ�ರbಂದ 2ಾಣಲlಡು0EತುE (³ೕVಾನ 1:46). “ನಜ.ೇಯ” ಎಂಬ 
ಪದವa 2ೆಲವa �ಾ* jೕಸುವa ನಜ.ೇ0ನUA ಹು�hದವFೆಂದ�ೆh ಸೂ�ಸುವBಾJದKರೂ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
2:22), 2ೆÈಸEರನುM “ಒಂದು ತು�Éೕಕರಣದ Fಾಮೇಯ” ಎಂಬಂNೆ “ನಜ.ೇಯರು” ಎಂದು ಕ.ೆbರಬಹುBಾJBೆ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 24:5) :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅವರು “jೕಸುವನುM iಂyಾUಸುವವ.ಾJದKರು, ಆತನು 
ನಜ.ೇ0kಂದ ಬಂದವFೆಂಬ ಕಲlFೆಯು ಆತನನುM ಒಬÊ ಸುಳ�� ಪ1^ಾb ಎಂದು ಗುರು0ಸಲlಡುವಂNೆ dಾpತುE” 
(Unger, 906–7). 52ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:31ರUA “Vೆಚು�NಾE ಬಂದವa” ಎಂಬುದರ ಬದ$ಾJ J1ೕ� ಪದ 
πορεύοµαι (poreuomai) ಎಂಬುದು “ನoೆಯುNಾE” (KJV; NKJV) ಅಥ^ಾ “Äೕ_ಸುNಾE” (NRSV; NIV) 
ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಲl�hBೆ. c1:ಾಪದವa “ಬರುNಾE” “VೋಗುNಾE,” _wೇಷ^ಾJ 2ಾಲುಗWಂದ ನoೆದು 
ಬರುವಮ Vೋಗುವ ಎಂಬ _ÌಾರವFೊMಳ+ೊಂpBೆ, ಇUA ಅದು ಒಬÊನ ನಡವW2ೆ ಅಥ^ಾ Äೕವನ *ೕ0ಯನುM 
ಸೂ�ಸುವ ಒಂದು +ಾBೆ:ಾJ ಬಳಸಲl�hBೆ. 53Machteld J. Mellink, “Cilicia,” in The Interpreter’s 
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�ೇಪ[oೆ+ೊWಸುವದು ಯುಕE^ೆಂದು ಕಂಡರು. ಮNಾEಯ 26:37, 38*ಂದ, jೕಸುವa ಆತ�ದUA ಅ0 ðೂೕರ^ಾಗ 
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